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Sikkerhedsforskrifter

Sikkerhed

Advarsler, forholdsregler og bemcerkninger

Advarsler (Advarsel!)
Skal folges omhyggeligt for at undga personskade.
Forholdsregler (Forsigtig!)
Skal overholdes for at undgd skader pd udstyret.

Bemeaerkninger (Bemeaerk!)
Indeholder vigtige oplysninger om og nyttige tip vedrorende betjening
af printeren.
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Sikkerhedsforanstaltninger

Folg altid forholdsreglerne ngje for at garantere sikker og
effektiv drift:

[  Da printeren vejer ca. 37 kg med forbrugsstoffer installeret,
bor en enkelt person ikke forsege at lofte eller beere den alene.
Der bor veere to personer til at beere printeren. Printeren skal
loftes ved at tage fat de korrekte steder, som vist nedenfor.

* Loft ikke i disse omrader af printeren.
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[ Pas pa ikke at berore fikseringsenheden, som er maerket
CAUTION HIGH TEMPERATURE (FORSIGTIG, HZJ
TEMPERATUR) eller de omkringliggende omrader. Hvis
printeren har veeret i brug, kan fikseringsenheden og det
omgivende omrdde vaere meget varme. Hvis det er
nedvendigt at berore et af disse omrader, skal du vente
30 minutter for at lade dem afkele, for du bererer dem.

1. For aldrig hdnden langt ind i fikseringsenheden.
2. FORSIGTIG HBJ TEMPERATUR

[ Forikke handen langt ind i fikseringsenheden, da nogle af de
indvendige dele er skarpe og kan forarsage personskade.

0 Undlad at rere ved komponenterne inde i printeren,
medmindre det angives i denne vejledning, at du skal
gore det.

0 Tving aldrig printerens komponenter pa plads. Selvom
printeren er fremstillet til at veere robust, kan den blive
beskadiget ved hardhaendet hdndtering.
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Ved handtering af en tonerkassette skal den altid placeres pa
en ren, plan overflade.

Forsog ikke at a2endre en tonerkassette eller skille den ad. De
kan ikke genfyldes.

Ror ikke ved toneren. Undga at fa toner i ojnene.

Bortskaf ikke brugte tonerkassetter, fotolederenheder,
fikseringsenheder eller spildtoneropsamlere ved afbreending,
da disse kan eksplodere og medfere personskade. Bortskaf
dem i overensstemmelse med de lokale forskrifter.

Hyvis der spildes toner, skal dubruge en kost og fejebakke eller
en fugtig klud med saebe og vand til at fjerne den spildte toner.
Da de fine partikler kan forarsage brand eller eksplosion, hvis
de kommer i kontakt med en gnist, ma du ikke bruge en
stevsuger.

Vent mindst en time, for du bruger en tonerkassette, hvis den
forinden er flyttet fra kolde til varme omgivelser. Hvis dette
undlades, kan der opstéd skader pa grund af kondensering.

Ved udtagning af fotolederenheden ma den ikke udsaettes for
lys i mere end fem minutter. Enheden omfatter en gron,
lysfelsom tromle. Hvis tromlen udseettes for lys, kan denblive
beskadiget, hvilket medferer, at der kommer merke eller lyse
omrdder pa den udskrevne side, og at tromlens levetid
reduceres. Hvis det er nodvendigt at opbevare enheden uden
for printeren i leengere tid, skal du deekke den til med en
uigennemsigtig klud.

Pas pa ikke at komme til at ridse tromlens overflade. Nar du
fierner fotolederenheden fra printeren, skal den altid seettes

paenren og plan overflade. Undga at berore tromlen, da olie
fradin hud kan forarsage permanentbeskadigelse af tromlens
overflade og forringe udskriftskvaliteten.
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Du opnér den bedst mulige udskriftskvalitet ved at undlade
at opbevare fotolederenheden pa steder, hvor den udsaettes
for direkte sollys, stov, saltholdig luft eller etsende gasser
(f.eks. ammoniak). Undga steder, hvor der kan opsta
ekstreme eller hurtige temperatur- eller
fugtighedseendringer.

Opbevar alle forbrugskomponenter uden for berns
reekkevidde.

Lad ikke fastsiddende papir blive siddende inde i printeren.
Dette kan medfere overophedning af printeren.

Undlad at slutte printeren til en stikkontakt, som andre
apparater er tilsluttet.

Brug kun en stikkontakt, der opfylder denne printers
stromkrav.

Vigtige sikkerhedsforskrifter

Lzes alle folgende vejledninger for betjening af printeren:

Ved valg af placering og stremkilde til printeren

0

0

0

Placer printeren i neerheden af en stikkontakt, hvor du nemt
kan tilslutte og frakoble netledningen.

Placer ikke printeren pa en ujeevn overflade.
Placer ikke printeren, sa der kan treedes pa ledningen.

Huller og dbninger i kabinettet og bagsiden eller bunden er
til ventilation. De ma ikke blokeres eller daekkes. Placer ikke
printeren pd en seng, sofa, et teeppe eller en lignende
overflade eller i en indbygget installation, medmindre der er
tilstreekkelig ventilation.
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Alle interfacestik pa printeren er ikke-begraensede
stromkilder.

Tilslut printeren til en stikkontakt, der opfylder denne
printers stremkrav. Printerens stremkrav fremgar af en etiket,
der er anbragt pa printeren. Kontakt det lokale elselskab eller
forhandleren, hvis du er i tvivl om de lokale
stremforsyningsspecifikationer.

Kontakt en elektriker, hvis det ikke er muligt at scette
vekselstromstikket i stikkontakten.

Undga stikkontakter, hvortil der allerede er tilsluttet andre
apparater.

Brug den type stromkilde, der er angivet pd etiketten. Hvis
du ikke er sikker pd, hvilken type stromkilde der er
tilgeengelig, skal du kontakte forhandleren eller det lokale
elselskab.

Kontakt en elektriker, hvis det ikke er muligt at saette stikket
i stikkontakten.

Nar du slutter dette produkt til en computer eller en anden

enhed med et kabel, skal du sikre, at stikkene vender rigtigt.
Alle stik vender kun rigtigt pa én made. Hvis et stik vender
forkert, nar du forseger at stikke det ind, kan det beskadige

begge enheder, der forbindes med kablet.

Hvis du bruger en forleengerledning, skal du sikre, at den
samlede nominelle stromstyrke for de produkter, der sluttes
til forleengerledningen, ikke overskrider den nominelle
stromstyrke for forleengerledningen.
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[ Kobl printeren fra stikkontakten, og overlad enhver service
til en servicerepraesentant under folgende omsteendigheder:
A.  Nar netledningen eller stikket er beskadiget

eller traevlet.

B.  Hyvis der er spildt vaeske ned i den.

Hvis den har veeret udsat for regn eller vand.

D.  Hyvis den ikke fungerer normalt, néar
betjeningsanvisningerne folges. Juster kun de
reguleringsenheder, der er omfattet af
betjeningsanvisningerne, da forkert justering af
andre reguleringsenheder kan medfore
beskadigelse, der ofte kreever omfattende
reparationsarbejde af en kvalificeret tekniker for at
opna normal funktion igen.

E. Hvis den er blevet tabt, eller kabinettet er
beskadiget.

F.  Hvis den udviser en tydelig eendret ydelse, der
indikerer behov for service.

Ved brug af printeren

1 Folg alle advarsler og anvisninger, der er angivet pa
printeren.

1 Tag printerens stik ud af stikkontakten for rengering.

[ Brug en godt opvredet klud til rengering, og brug ikke
flydende rensemidler eller sprayrensemidler.

1 Undlad at rere ved komponenterne inde i printeren,
medmindre det angives i dokumentationen til printeren,
at du skal gore det.

0 Tving aldrig printerens komponenter pa plads. Selvom

printeren er fremstillet til at veere robust, kan den blive
beskadiget ved hardhaendet hdndtering.
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Opbevar alle forbrugsstoffer uden for berns reekkevidde.
Brug ikke printeren i fugtige omgivelser.

Lad ikke fastsiddende papir blive siddende inde i printeren.
Dette kan medfore overophedning af printeren.

Skub aldrig objekter af nogen art gennem hullerne i
kabinettet, da sddanne objekter kan berore farlige
stromforende punkter eller kortslutte dele, hvilket kan
medfere risiko for brand eller elektrisk stod.

Spild aldrig veeske af nogen art pa printeren.

Forseg aldrlg at udfere service, der ikke er udtrykkeligt
angivet i dokumentationen, pa dette produkt. Abning eller
fjernelse af deeksler, der er markeret Do Not Remove (Ma
ikke fjernes) kan udseette dig for farlige stromfeorende dele
eller andre risici. Overlad service i disse rum til en kvalificeret
servicerepreesentant.

Juster kun de reguleringsenheder, der er naevnt

i betjeningsanvisningerne. Forkert justering af andre
reguleringsenheder kan forarsage beskadigelse, der
nedvendigger reparation af printeren hos en kvalificeret
servicerepreaesentant.

ENERGY STAR®-overensstemmelse

Som ENERGY STAR® -partner har Epson
M certificeret, at dette produkt overholder

ENERGY STAR®-retningslinjerne for
energieffektivitet.

Det internationale ENERGY STAR®-program for kontorudstyr

er et frivilligt samarbejde inden for computer- og
kontormaskinebranchen, som har til formal at fremme udviklingen
af energieffektive pc'er, skeerme, printere, faxmaskiner,
kopimaskiner, scannere og multifunktionsenheder med henblik pa
at mindske luftforureningen fra energiproduktion. Standarder og
logoer er ens i de deltagende lande.
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Sikkerhedsoplysninger

Nefledning

g Forsigtig!

Sorg for, at vekselstromsledningen opfylder alle gaeldende lokale
sikkerhedsstandarder.
Brug udelukkende den netledning, der folger med dette produkt.
Brug af andre ledninger kan medfore brand eller elektrisk stod.
Netledningen til dette produkt er udelukkende til brug sammen
med produktet. Brug af ledningen med andre produkter kan
medfore brand eller elektrisk stod.

Lasersikkerhedsetiketter

Advarsel!
Udferelse af andre procedurer 0g justeringer end dem, der er
angivet i printerdokumentationen, kan medfore eksponering med
farlig striling.
Printeren er et Klasse 1-laserprodukt, som defineret
i IEC60825-specifikationerne. Den viste etiket er fastgjort pd
printerens bagside i lande, hvor dette er pikraevet.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
PRODUIT LASER DE CLASSE 1

PRODUCTO LASER CLASE 1
1M R

Intern laserstréling

Maks. gennemsnitlig stralekraft: 15 mW ved
laserdbningen

Bolgeleengde: 770 til 800 nm
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Dette er en laserdiodesamling af klasse III b med usynlig
laserstrale. Printerhovedet er IKKE ET SERVICEEMNE, og méa
ikke dbnes under nogen omsteendigheder. Der er fastgjort
yderligere en sikkerhedsetiket inden i printeren.

CDRH regulations

Oplysninger om Center for Devices and Radiological Healthi U.S.
Food and Drug Administration findes i “Standarder og
godkendelser” pa side 428.

Sikkerhed i forbindelse med ozon

Ozonemission

Laserprintere danner ozongas som et biprodukt af
udskrivningsprocessen. Ozon produceres kun, mens printeren
udskriver.

Graenseveerdi for ozoneksponering

Den anbefalede greenseveerdi for ozoneksponering er

0,1 dele pr. million (ppm) udtrykt som en gennemsnitlig
tidsvaegtet koncentration over en periode pa otte (8) timer.
Epson-laserprinteren danner mindre end 0,1 dele pr. million ved
otte (8) timers kontinuerlig udskrivning.

Reducering af risikoen

Du ber undga felgende situationer for at minimere risikoen for
eksponering med ozon:

[ Brug af flere laserprintere pa begreenset plads
[  Brugiomgivelser med ekstrem lav fugtighed
0 Darlig udluftning af rum
Q

Langvarig, kontinuerlig udskrivning sammen med en af
ovennavnte
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Placering af printer

Printeren ber placeres, sa de afgivne gasser og varme:
[ ikke bleeses direkte ind i brugerens ansigt.

[ sendes direkte ud af bygningen, hvor dette er muligt.

Taeend/sluk-forholdsregler

Sluk ikke printeren:

d Nar du har teendt printeren, skal du vente, til
vises pa LCD-panelet.

O Mens indikatoren Ready (Klar) blinker.
[ Mens Data-indikatoren er teendt eller blinker.

1 Under udskrivningen.
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Kapitel 1

Bliv bekendt med printeren

Her finder du oplysningerne

Installationsvejledning

Indeholder oplysninger om samling af printeren og installation
af printersoftwaren.

Brugervejledning (denne vejledning)

Indeholder detaljerede oplysninger om printerens funktioner,
ekstraudstyr, vedligeholdelse, fejlfinding og tekniske
specifikationer.

Netvaerksvejledning

Giver netveerksadministratorer oplysninger om printerdriver-
og netveaerksindstillinger. Denne guide skal installeres pa din
computers harddisk fra cd'en med netveerksveerktejer, for den
kan dbnes.

Papirstopvejledning

Indeholder losninger til papirstopproblemer, der kan opsta
i forbindelse med printeren. Det anbefales at udskrive denne
vejledning og opbevare den i neerheden af printeren.

Online Hjalp til printersoftware

Klik pa Help (Hjcelp) for at fa detaljerede oplysninger og
instruktioner om den printersoftware, der styrer printeren.
Online Hjeelp installeres automatisk, nar du installerer
printersoftwaren.
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Printerens dele

Set forfra

a. outputbakke

b.daeksel B

c. 1as pa deeksel A

d.deeksel A

e. MP-bakke (multifunktionsbakke)
f. forleengerbakke 2
g.forleengerbakke 1

h.nederste standardpapirkassette

i. deeksel D

j- betjeningspanel

=~ O Q 0O
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Set bagfra

a. Ethernet-parallelkabel
b. stik til parellelkabel

c. stik til USB-kabel
d.slot til netveerkskort
e. stromafbryder

f. vekselstremindtag
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Inde i printeren

a. fikseringsenhed

b. fotolederenhed

c. opsamlingsenhed til spildtoner
d. tonerkassette

e. filter
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Betjeningspanel

opo o

LCD-panel

Tilbage-knap
Op-knap
Enter-knap
Ned-knap

Klar-indikator
(gron)

Fejl-indikator
(red)

Viser meddelelser om printerstatus
og indstillinger i menuen pa
betjeningspanelet.

Brug disse knapper til at fa adgang til
menuerne pa betjeningspanelet, hvor

du kan angive printerindstillinger og
kontrollere status for forbrugsstoffer.

Se “Menuerne pa betjeningspanelet” pa
side 236, hvis du ensker oplysninger om,
hvordan du bruger disse knapper.

Lyser, nar printeren er klar, hvilket
betyder, at printeren er klar til at modtage
og udskrive data.

Er slukket, nar printeren ikke er klar.

Lyser eller blinker, hvis der er opstdet
en fejl.
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h. Start/Stop-knap  Nar printeren udskriver, skal du trykke pa
denne knap for at stoppe udskrivningen.
Naér fejlindikatoren blinker, sletter et tryk
pa denne knap fejlmeddelelsen, hvorefter
printeren vender tilbage til Klar-status.

i. Dato-indikator  Lyser, nar udskriftsdata er gemt i
(gul) udskriftsbufferen (den del af
printerhukommelsen, der er reserveret
til modtagelse af data), men endnu ikke
udskrevet.
Blinker, nédr printeren behandler data.
Er slukket, hvis der ikke er lagret data i

udskriftsbufferen.

j- Knap til Tryk pa denne knap én gang for at
annullering annullere det aktuelle udskriftsjob. Tryk
af job: pa knappen, og hold den nede i over to

sekunder for atslette allejob fra printerens
hukommelse.
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Ekstraudstyr og forbrugsstoffer

Ekstraudstyr

Du kan gere printeren endnu mere fleksibel ved at installere
folgende ekstraudstyr.

0

Papirkassetteenhed (C12C802211) (ekstraudstyr)
Denne enhed oger printerens papirindferingskapacitet
op til 500 ark papir.

Dupleksenhed (C12C802221)
Denne dupleksenhed giver dig mulighed for automatisk at
udskrive pd begge sider af papiret.

Harddisk (C12C824172)

Dette ekstraudstyr ger printeren mere fleksibel, idet du kan
udskrive komplekse og store udskriftsjob ved hej hastighed.
Dette ekstraudstyr giver dig ogsa mulighed for at bruge
funktionen Reserve Job (Ventende job). Hvis du bruger
funktionen Reserve Job (Ventende job), kan du lagre
udskriftsjob pa printerens harddisk og pa et senere tidspunkt
udskrive dem direkte fra printerens betjeningspanel.

P5C Emulation Kit (C12C832641)

P5C Emulation Kit giver dig mulighed for at udskrive
dokumenter pa PCL5c-udskriftssproget med denne
printer. Dette ekstraudstyr indeholder ROM-modulet
og printerdriveren.

Hukommelsesmodul

Dette ekstraudstyr eger printerens hukommelse, og du far
mulighed for at udskrive komplekse dokumenter med meget
grafik. Der kan installeres op til 512 MB hukommelse i
printeren.

Bemeerk!

Kontroller, at det DIMM, du keber, er kompatibelt med
EPSON-produkter. Du kan fi yderligere oplysninger ved at
henvende dig i den forretning, hvor du har kebt printeren, eller
ved at kontakte en kovalificeret EPSON-servicerepraesentant.
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Forbrugsstoffer

Levetiden for folgende forbrugsstoffer overvages af printeren.
Printeren gor dig opmeerksom pd, hvornar der skal foretages

udskiftning.
Produkinavn Produktkode
5K: tfonerkassette med hgj kapacitet (gul) 0226
5K: fonerkassette med hgj kapacitet (magenta) 0227
5K: fonerkassette med hgj kapacitet (cyan) 0228
5K: tfonerkassette med hgj kapacitet (sort) 0229
2K: tonerkassette med normal kapacitet (gul) 0230
2K: tfonerkassette med normal kapacitet (magenta) 0231
2K: tonerkassette med normal kapacitet (cyan) 0232
fotolederenhed 1107
Fikseringsenhed 120 (110-120V) 3019
Fikseringsenhed 220 (220-240V) 3018
opsamlingsenhed fil spildtoner 0223
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Kapitel 2

Printerfunktioner og forskellige
udskrivningsindstillinger

Printerfunktioner

Printeren leveres med et helt seet funktioner, der medvirker til
at gore printeren brugervenlig og til at frembringe ensartede
udskrifter af hoj kvalitet. Hovedfunktionerne beskrives i det
folgende.

Udskrivning af hgj kvalitet

Ved brug af den medfelgende driver foretages der en
2400RIT*-udskrivning med en hastighed pa op til 30 sider i
minuttet i monokrom tilstand pa A4-papir. Du vil veerdseette
printerens professionelle udskriftskvalitet og den hoje
arbejdshastighed.

* Epson AcuLaser Resolution Improvement Technology.

Foruddefinerede farveindstillinger i
printerdriveren

Printerdriveren har en lang reekke foruddefinerede indstillinger
til udskrivning, der giver mulighed for at optimere
udskriftskvaliteten for forskellige typer farvedokumenter.

Se “Angivelse af indstillinger for udskriftskvalitet” pa side 69 for
at fa yderligere oplysninger til Windows.

Se “Angivelse af indstillinger for udskriftskvalitet” pa side 159 for
at fa yderligere oplysninger til Macintosh.
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Farveudskrivningstilstand og monokrom
udskrivningstilstand

Printeren kan bruges til bade farveudskrivning og monokrom
udskrivning. Printeren har tre farvetilstande:
farveudskrivningstilstand, monokrom udskrivningstilstand med
én sort tonerkassette og monokrom udskrivningstilstand med fire
sorte tonerkassetter.

Toner save mode (Tonerbesparelse)

Hyvis du vil reducere tonerforbruget i forbindelse med
udskrivning af dokumenter, kan du udskrive kladder i tilstanden
Toner Save (Tonerbesparelse).

Resolution Improvement Technology og
Enhanced MicroGray-teknologi

Resolution Improvement Technology (RITech) er en original
Epson-printerteknologi, der fungerer ved at udglatte takkede
kanteridiagonale linjer og kurveribade tekst og grafik. Enhanced
MicroGray forbedrer halvtonekvaliteten i grafik. Med den
medfelgende driver forbedres printerens oplesning (dpi) ved
RITech- og Enhanced MicroGray-teknologi.

Mange forskellige skrifttyper

Printeren leveres med et udvalg af 93 Laser]et-kompatible,
skalerbare skrifttyper og tre bitmapskrifttyper i
LJ4-emuleringstilstand for at give dig alle de skrifttyper, du har
brug for til at oprette dokumenter med professionelt udseende.
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Adobe PostScript 3-tilstand

Printerens Adobe PostScript 3-tilstand gor det muligt at udskrive
dokumenter, der er formateret til PostScript-printere. Der
medfelger 17 skalerbare skrifttyper. Understottelse af IES
(Intelligent Emulation Switch) og SPL (Shared Printer Language)
gor det muligt for printeren at skifte mellem PostScript-tilstand
og andre emulationer, mens udskriftsdata modtages pa printeren.

P5C-emuleringstilstand

P5C-emuleringstilstanden giver dig mulighed for at udskrive
dokumenter i udskrivningssproget PCL5c med denne printer.
Hyvis du installerer flere hukommelsesmoduler (ekstraudstyr)
i printeren, tillader printerdriveren, at computeren styrer
P5C-printeren.

Diverse udskriftsindstillinger

Denne printer indeholder en raekke forskellige
udskriftsindstillinger. Du kan udskrive i forskellige formater,
ligesom du kan udskrive pa mange forskellige former for papir.

I det folgende forklares proceduren for de forskellige typer
udskrivning. Velg den procedure, der er passende for det job,
du skal udskrive.
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Dobbeltsidet udskrivning

“Dupleksenhed” pa side 312
“Dupleksudskrivning” pa side 96 (Windows)

“Dupleksudskrivning” pa side 177 (Macintosh)

Giver dig mulighed for at udskrive pa begge sider af papiret.

Bemeerk!
Der skal veere monteret en dupleksenhed (ekstraudstyr) pd printeren,
hvis der automatisk skal kunne udskrives pad begge sider af papiret.
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Tilpas til siden
“/Endring af udskrifters format” pa side 77 (Windows)
“/ZEndring af udskrifters format” pé side 167 (Macintosh)

Bemeerk!
Denne funktion er ikke tilgaengelig med Mac OS X.

................

Lader dig automatisk forsterre eller formindske
dokumentformatet, sa det passer til det valgte papirformat.

Sider pr. ark

“/Endring af udskriftslayout” pé side 79 (Windows)

“/Endring af udskriftslayout” pa side 168 (Macintosh)

1R~ [1]2

Lader dig udskrive to eller fire sider pr. ark.
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Udskrivning af vandmcaerker

“Brug af et vandmaeerke” pa side 81 (Windows)
“Brug af et vandmaerke” pa side 171 (Macintosh)

Bemeerk!
Denne funktion er ikke tilgeengelig med Mac OS X.

Giver dig mulighed for at bruge tekst eller et billede som
vandmeerke pa din udskrift. Du kan f.eks. skrive “Confidential”
(Fortrolig) pa et vigtigt dokument.
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Overlejret udskrivning

“Brug af et overlay” pa side 84 (Windows)

‘Apri 2000

Dear Mr. xXxxxxx

Thank you for your letter of
March xx.

X0 XIHOXKKK XXX
X000KK,

John.T Manager
‘Customer Senvice Div

rZz
y

AT 2000

X00x CO. LTD

Dear Mr. xxo00x
Thank you for your letter of March xx.
XX0000X XX KX XOOKKX.

John.T Manager
Customer Service Div

Lader dig forberede standardformularer og -skabeloner pa dine
udskrifter, som du kan bruge som overlejringer ved udskrivning
af andre dokumenter.

Bemeerk!
Funktionen til udskrivning med overlejring er ikke tilgeengelig i
PostScript 3-tilstand.
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Brug af funktionen Reserve Job (Reserver job)

“Harddisk” pa side 316

“Brug af funktionen Reserve Job (Ventende job)” pa side 103
(Windows)

“Brug af funktionen Reserve Job (Ventende job)” pa side 181
(Macintosh)

Lader dig udskrive job, du har gemt pa printerens harddisk,
direkte fra printerens betjeningspanel.

Bemeerk!

Der skal veere installeret en ekstra harddisk i printeren, for du kan bruge
funktionen Reserve Job (Reserver job).

Brug af funktionen HDD form overlay (Overlejring
af HDD-formular)

“Harddisk” pa side 316

“Brug af formularoverlay pa harddisken” pa side 90 (Windows)
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Kapitel 3

Papirhandtering

Papirkilder

Dette afsnit indeholder en beskrivelse af de kombinationer af
papirkilder og papirtyper, som du kan bruge.
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MP-bakke

Transparencies

Papirtype* Papirformat* Kapacitet
Almindeligt papir | A4, A5, BS, Letfter (L), Op til 180 ark
Veoegt: Half-Lefter (HLT), (Maks. stakhgjde:
64-90 g/m? Executive (EXE), op til 16,5 mm)

Government Letter (GLT)

Brugerdefineret

papirformat:

98 x 148 mm min.

216 x 297 mm maks.
Konvolutter C5, C6, C10, DL, Op til 15 ark
Veegt: Monarch (MON), ISO-B5 (Maks. stakhgjde:
75-106 g/m? op fil 16,5 mm)
Labels (Etiketter) A4, Letter (LT) Op il 50 ark
Tykt papir A4, A5, B5, Letter (LT), Op til 756 ark
Veegt: Half-Letter (HLT),
91-163 g/m? Executive (EXE),

Government Letter (GLT)

Brugerdefineret

papirformat:

98 x 148 mm min.

216 x 297 mm maks.
EPSON Color A4 Op til 180 ark
Laser Paper (Maks. stakhgjde: op

til 16,5 mm)

EPSON Color A4, Letter (LT) Op til 60 ark
Laser

* Du kan udskrive pé& bagsiden af papir, der tidligere er blevet udskrevet pd af

denne printer, hvis papiret er ncevnt pd listen herover.

42 Papirhindtering




Nederste standardpapirkassette

Papirtype Papirformat Kapacitet

Almindeligt papir A4, Letter (LT) Op til 500 ark

Veoegt: 64-90 g/m? (Maks. stakhgjde:
mindre end 55 mm)

EPSON Color A4 Op 1il 500 ark

Laser Paper (Maks. stakhgjde:

mindre end 55 mm)

Papirkassetteenhed (ekstraudstyr)

Papirtype Papirformat Kapacitet

Almindeligt papir A4, Letter (LT) Op til 500 ark

Vaegt: 64-90 g/m? (Maks. stakhgjde:
mindre end 55 mm)

EPSON Color A4 Op 1il 500 ark

Laser Paper (Maks. stakhgjde:

mindre end 55 mm)

Valg af papirkilde

Du kan angive en papirkilde manuelt eller konfigurere printeren
til at veelge papiret automatisk.

Manuelt valg

Du kan veelge papirkilde manuelt i printerdriveren eller pa
printerens betjeningspanel.

Oplysninger om, hvordan du far adgang til printerdriveren,
findes under “Adgang til printerdriveren” pa side 67 (Windows)
og “Adgang til printerdriveren” pa side 158 (Macintosh).

Og oplysninger om printerens betjeningspanel finder du

i afsnittet “Brug af menuerne pa betjeningspanelet” pa side 234.
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Brug af printerdriveren:

1 Windows-brugere:
Abn printerdriveren, klik pa fanen Basic Settings
(Grundiceggende indstillinger), og veaelg den enskede
papirkilde pa listen Paper Source (Papirkilde). Klik derefter
pa OK.

[ Macintosh-brugere:
Abn printerdriveren, veelg Printer Settings
(Printerindstillinger) pa rullelisten, og klik pa fanen Basic
Settings (Grundliceggende indstillinger) (Mac OS X), eller
abn dialogboksen Basic Settings (Grundleeggende
indstillinger) (Mac OS 9). Veaelg derefter den enskede
papirkilde pa listen Paper Source (Papirkilde), og klik pa OK.

Brug af printerens betjeningspanel:
Abn menuen

derefter F
papirkilde.

pa betjeningspanelet, veelg
z 1, 0og angiv den enskede

Automatisk valg

Du kan automatisk veelge papirkilde, der indeholder det rette
papirformat, i printerdriveren eller pa printerens
betjeningspanel.

Oplysninger om, hvordan du far adgang til printerdriveren,
findes under “Adgang til printerdriveren” pa side 67 (Windows)
og “Adgang til printerdriveren” pa side 158 (Macintosh).

Og oplysninger om printerens betjeningspanel finder du

i afsnittet “Brug af menuerne pa betjeningspanelet” pa side 234.
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Brug af printerdriveren:

0

Windows-brugere:

Abn printerdriveren, klik pa fanen Basic Settings
(Grundlceggende indstillinger), og angiv Auto Selection
(Automatisk valg) som papirkilde. Klik derefter pa OK.

Macintosh-brugere:

Abn printerdriveren, vaelg Printer Settings
(Printerindstillinger) pa rullelisten, og klik pa fanen Basic
Settings (Grundloeggende indstillinger) Mac OS X), eller
abn dialogboksen Basic Settings (Grundleeggende
indstillinger) (Mac OS 9). Velg derefter Auto Selection
(Automatisk valg) som papirkilde, og klik pa OK.

Printeren soger efter en papirkilde, der indeholder det angivne
papirformat, i nedenstaende raekkefolge.

Standardkonfiguration:

MP-bakke
Nederste kassette 1

Med papirkassetteenheden (ekstraudstyr) installeret:
MP-bakke

Nederste kassette 1
Nederste kassette 2

Bemeerk!

0

0

Huis du angiver indstillinger for papirformat eller papirkilde i
programmet, er det muligt, at disse indstillinger tilsidesaetter
printerdriverindstillingerne.

Hvzs du veelger en konvolut under indstillingen F
*, kan konvolutten kun zndfﬂres fra MP- bakken

3

utmset hvzlken indstilling der er valgt for F
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O Du kan andre MP-bakkens prlorztet ved at elg ndstlllzngen
MP Mode (MP-tilstand) i menuen St i pd
betjeningspanelet. Se “Menuen Setup (Opsatning)” pd side 245,
hvis du ensker yderligere oplysninger.

Brug af printerens betjeningspanel:

Abn menuen Setup (Opseetning) pa betjeningspanelet, veelg
Paper Source (Papirkilde), og veelg derefter Auto (Automatisk).

llaegning af papir

I dette afsnit beskrives ileegning af papir. Se ogsa “Udskrivning
paspecialmedier” pa side 57, hvis du bruger specialmedier, f.eks.
transparenter eller konvolutter.

MP-bakke

Udfer felgende trin for at ileegge papir.
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1. Teend printeren. Tryk palasen pa MP-bakken, og dbn bakken.

2. Treekforleengerbakken pa MP-bakken ud for at fa plads til det
papirformat, du vil ileegge.

Papirhdndtering 47



Bemeerk!
Nir du bruger A4, Letter eller et storre papirformat, skal du folde
forleengerbakke 2 ud ved at lofte den op.

3. Trykknappen og papirstyret sammen, og skub derefter hojre
papirstyr udad.
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4. Leeg en stak af det enskede papir midt i bakken. Serg for at
ileegge papiret med den side, der skal udskrives pa, nedad.

Bemeerk!
O Nir du ileegger papir, skal den korte kant fores ind forst.

Q  Ileeg ikke papir, der overskrider den maksimale stakhojde.

O Ndr du bruger papir, der tidligere er udskrevet pd, skal du rette
eventuelle kroller ud, for du ileegger det.
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5. Skub drejeknappen og papirstyret sammen, og skub derefter
sidepapirstyret, indtil det er placeret mod stakkens hgjre side,
sa den flugter.

Bemeerk!

Nar paplret er 1lagt skal mdstzllzngen =
+ eendres i bet]enmgspanelet sd den passer
tzl det ilagte papirformat.
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Nederste standardpapirkassette og
papirkassetteenhed (ekstraudstyr)

llaegning af papir

Udfer felgende trin for at ileegge papir. I illustrationerne vises
nederste standardpapirkassette.

1. Teend printeren, og treek papirkassetten ud.
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2. Skub bakken i papirkassetten ned.

3. Legen stak papir i papirkassetten. Serg for at ileegge papiret
med den side, der skal udskrives pa, opad.

Bemeerk!
O Ileeg papiret, ndr du har justeret stakkens kanter omhyggeligt.

Ileeg ikke papir, der overskrider den maksimale stakhojde.
Du kan finde oplysninger om aendring af det papirformat, der

laegges i papirkassetten, i afsnittet “ Endring af papirformatet”
pi side 53.
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4. Seet papirkassetten pd plads igen.

Bemeerk!
Nir papiret er ilagt, skal indstillingen L & = )
andres i betjeningspanelet, si den passer til det ilagte papirformat.

Andring af papirformatet

Udfer felgende trin for at eendre det papirformat, der leegges
i papirkassetten.

1. Treek papirkassetten ud. Hvis der er papir i papirkassetten,
skal du fjerne det.
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2. Skub bakken i papirkassetten ned.
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4. Skub de tre papirstyr, sa de passer til det format, du vil bruge.
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6. lleeg papiret, og seet papirkassetten i igen.

Bemeerk!
Nir papiret er ilagt, skal mdstzllzngen ;
andres i betjeningspanelet, sd den passer til det ilagte paplrformat.

Outputbakke

Outputbakken er placeret oven pa printeren. Da udskrifter fores
ud med udskriftssiden nedad, kaldes denne bakke ogsa for
forside nedad-bakke. Denne bakke kan indeholde op til 250 ark.

Hyvis udskrifterne ikke kommer ud i en peaen stak, kan du treekke
forleengeren pa outputbakken ud.
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Udskrivning pa specialmedier

Du kan udskrive pa specialmedier, der bl.a. omfatter felgende
Epson-papir.

Bemeerk!

Da kvaliteten af bestemte papirmaerker og -typer ndr som helst kan
andres af producenten, kan Epson ikke garantere kvaliteten af nogen
medietype. Afprov altid mediet inden indkeb af storre maengder eller
udskrivning af sterre job.

EPSON Color Laser Paper

Nér du ileegger EPSON Color Laser Paper, skal folgende
papirindstillinger angives:

[ Angiv indstillinger under Basic Settings (Grundleeggende
indstillinger) i printerdriveren.

Paper Size Ad
(Papirformat):

Paper Source ~ MP-bakke (op til 150 ark eller op
(Papirkilde): til 16,5 mm hej stak)
Nederste kassette (op til 500 ark
eller op til 55 mm hej stak)

Papir Type Almindeligt
(Papirtype):

1 Dukan ogsa angive disse indstillinger via menuen 7
=1 pa betjeningspanelet. Se “Menuen Tray (Bakke)” pa

side 241.
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EPSON Color Laser Transparencies

Epson anbefaler at bruge EPSON Color Laser Transparencies.

Bemeerk!
Dupleksudskrivning kan ikke anvendes i forbindelse med transparenter.

Transparenter kan kun leegges i MP-bakken. Nar du bruger
transparenter, skal du angive papirindstillingerne pa felgende
made:

[ Angiv indstillinger under Basic Settings (Grundleeggende
indstillinger) i printerdriveren.

Paper Size Adeller LT

(Papirformat):

Paper Source ~ MP-bakke (op til 60 ark)
(Papirkilde):

Papir Type Transparency (Transparent)
(Papirtype):

d Du kan ogsa angive disse indstillinger via menuen Ttz
. pa betjeningspanelet. Se “Menuen Tray (Bakke) pa
51de 241.

Bemeerk folgende ved handtering af dette medie.

[d Nar du rerer ved arkene, skal du holde om kanterne, da olie
fra dine fingre kan seette sig pa og beskadige den overflade,
der skal udskrives pd. Epson-logoet kan ses pa den side, der
skal udskrives pa.
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1 Ved ileegning af transparenter i MP-bakken skal den korte
side leegges i forst som vist nedenfor.

4+ noeqs ¢

1  Nar dubruger transparenter, skal du leegge dem i MP-bakken
og angive indstillingen Paper Type (Papirtype) til
Transparency (Transparent) i printerdriveren.

[ Narindstillingen Paper Type (Papirtype) i printerdriveren er
angivet til Transparency (Transparent), ma du ikke leegge
andre papirtyper end transparenter i MP-bakken.

([ Nar du udskriver transparenter, er udskrivningshastigheden
meget lav.

g Forsigtig!
Ark, der lige er blevet udskrevet, kan veere varme.
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Konvolutter

Udskriftskvaliteten af konvolutter kan veaere uensartet, da de
forskellige dele af en konvolut har forskellig tykkelse. Udskriv pa
én eller to konvolutter for at se udskriftskvaliteten.

g Forsigtig!

Anvend ikke rudekonvolutter. Plastikken pd de fleste
rudekonvolutter smelter, ndar den kommer i kontakt med
fikseringsenheden.

Bemeerk!

Q  Afheengigt af konvolutkvaliteten, udskrivningsmiljoet eller
udskrivningsmdden er der risiko for, at konvolutterne krolles ved
udskrivning. Foretag en proveudskrivning, inden du udskriver pd
et stort antal konvolutter.

O Dupleksudskrivning er ikke tilgeengelig i forbindelse med
konvolutter.

Nar du ileegger konvolutter, skal du angive papirindstillingerne
pa folgende made:

0 Angiv indstillinger under Basic Settings (Grundleggende
indstillinger) i printerdriveren.

Paper Size B5, C6, MON, C10, DL eller C5
(Papirformat):

Paper Source ~ MP-bakke (op til 15 ark eller op
(Papirkilde): til 16,5 mm hej stak)

Papir Type Normal
(Papirtype):

d Du kan ogsa angive disse indstillinger via menuen 7
. pa betjeningspanelet. Se “Menuen Tray (Bakke) pa
s1de 241.
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Bemeerk folgende ved handtering af dette medie.

[ Nar du udskriver konvolutter, skal du serge for at indstille
grebet pa fikseringsenheden til konvolutposition, fer du
ileegger konvolutter. Nar du har udskrevet konvolutter, skal
duserge for atstille grebet tilbage til den oprindelige position.
Hvis du udskriver pa et andet medie end konvolutter, nar
grebet er indstillet til konvolutposition, kan
udskriftskvaliteten forringes, da toneres ikke fikseres pa
mediet. Der kan opsta papirstop, og det kan ogsa medfore
snavsede udskrifter pa grund af den toner, der saetter sig fast
pa rullerne inden i printeren. I disse tilfeelde skal du stille
grebet tilbage til den oprindelige position og udskrive tomme
sider, indtil udskrifterne er rene.

g Forsigtig!

Pas pad ikke at berore fikseringsenheden, som er meerket
CAUTION HIGH TEMPERATURE (FORSIGTIG, HBJ
TEMPERATUR) eller de omkringliggende omrider. Hvis
printeren har veeret i brug, kan fikseringsenheden og det
omgivende omride veere meget varme. Hvis det er
nedvendigt at berore et af disse omrider, skal du dbne daeksel
A 0g B og vente 30 minutter for at lade dem afkole, for du
berorer dem.
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1 Ileeg konvolutter med den korte kant forst som vist nedenfor.

O Brug ikke konvolutter med lim eller tape pa.

Forsigtig!
Sorg for, at den mindste konvolutsterrelse opfylder
folgende krav:

Hojde: 162 mm
Bredde: 98,43 mm

2 2
L ; 1 L
1. 98,43 mm
2.162 mm

1  Nar du udskriver konvolutter, er udskrivningshastigheden
meget lav.
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Labels (Etiketter)

Du kan ileegge op til en 16,5 mm hgj stak etiketter i MP-bakken
paén gang. I forbindelse med bestemte etiketter kan det dog veere
nedvendigt atindfere étark ad gangen eller indfere dem manuelt.

Bemeerk!

0

0

Dupleksudskrivning er ikke tilgeengelig i forbindelse med etiketter.

Afheaengigt af etiketkovaliteten, udskrivningsmiljoet eller
udskrivningsmdden er der risiko for, at etiketterne krolles ved
udskrivning. Foretag en proveudskrivning, inden du udskriver pd
et stort antal etiketter.

Nér du ilegger etiketark, skal du angive papirindstillingerne pa
folgende made:

[ Angiv indstillinger under Basic Settings (Grundleeggende
indstillinger) i printerdriveren.
Paper Size Ad eller LT
(Papirformat):
Paper Source MP-bakke (op til 50 ark)
(Papirkilde):
Papir Type Labels (Etiketter)
(Papirtype):
[ Du kan ogsa angive disse indstillinger via menuen Ttz
z: pa betjeningspanelet. Se “Menuen Tray (Bakke)” pa
side 241.
Bemeerk!
O Du bor kun bruge etiketark, der er beregnet til laserprintere eller

kopimaskiner.
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O For at forhindre, at etiketlimen kommer i kontakt med printerens
dele, skal du altid bruge etiketter, der fuldstaendigt deekker
piklaebningsarket uden mellemrum mellem de enkelte etiketter.

d  Pres et ark papir mod oversiden af hvert etiketark. Hvis papiret
kleeber fast til arket, skal du ikke bruge de pigeeldende etiketter i
printeren.

d  Du skal mdske angive indstillingen
i menuen =

forFarar Turs

O Ndr du udskriver etiketter, er udskrivningshastigheden meget lav.

Tykt papir

Du kan ileegge tykt papir (91-163 g/m?).

Nér du ileegger tykt papir, skal du angive papirindstillingerne pa
folgende made:

[ Angiv indstillinger under Basic Settings (Grundleeggende
indstillinger) i printerdriveren.

Paper Size A4, A5, B5, LT, HLT, EXE, GLT
(Papirformat):

Paper Source MP-bakke (op til 75 ark)
(Papirkilde):

Papir Type Thick (Tykt)
(Papirtype):

Bemeerk!

Nir du bruger tykt papir, kan du ikke foretage dupleksudskrivning
automatisk. Nir du vil foretage dupleksudskrivning med tykt papir,
skal du angive indstillingen Paper Type (Papirtype)

i printerdriveren til Thick (Back) (Tykt (Tilbage)) og derefter
foretage dupleksudskrivning manuelt. Ndr du bruger tykt papir, der
tidligere er udskrevet pd, skal du rette eventuelle kroller ud, for du
ileegger det.
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0 Du kan ogsa angive disse indstillinger via menuen T
= pabetjeningspanelet. Se “Menuen Tray (Bakke)” p

side 241.

[ Nar du bruger EPSON Color Laser Coated Paper, skal du
angive indstillingerne som til tykt papir.

O Nar du udskriver tykt papir, er udskrivningshastigheden
meget lav.

llaegning af brugerdefineret papirformat

Du kan leegge papir, der ikke er standardformat, (98 x 148 mm: til
216 %297 mm) i MP-bakken, nar blot papiret overholder folgende
krav til formatet:

Nar du ileegger et brugerdefineret papirformat, skal du angive
papirindstillinger pa felgende made:

[ Angiv indstillinger under Basic Settings (Grundleeggende
indstillinger) i printerdriveren.

Paper Size User Defined Size
(Papirformat): (Brugerdefineret format)
Paper Source MP-bakke (op til 16,5 mm
(Papirkilde): hgj stak)

Papir Type Plain (Almindeligt) eller
(Papirtype): Thick (Tykt)
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Bemeerk!

O Huois du bruger Windows, skal du dbne printerdriveren og
derefter vaelge User-Defined Size (Brugerdefineret
formart) pi listen Paper Size (Papirformat) under fanen Basic
Settings (Grundlaggende indstillinger). Juster indstillingerne
for Paper Width (Papirbredde), Paper Length (Papirleengde)
samt indstillingen Unit (Enhed) i dialogboksen User Defined
Paper Size (Brugerdefineret papirformat), si de passer til det
brugerdefinerede papirformat. Klik derefter pd OK for at gemme
det brugerdefinerede papirformat.

O Macintosh-brugere: Abn printerdriveren, og klik pi Custom
Size (Brugerdefineret format) i dialogboksen Paper Setting
(Papirindstilling). Klik derefter pi New (Ny), og juster
indstillingerne Paper Width (Papirbredde), Paper Length
(Papirleengde) og Margins (Margener), sd indstillingerne
passer til det brugerdefinerede papir. Angiv derefter
indstillingens navn, og klik pa OK for at gemme det
brugerdefinerede papirformat.

d Du kan ogsa angive disse indstillinger via menuen Ttz
. pa betjeningspanelet. Se “Menuen Tray (Bakke) pa
51de 241.

[ Huvis du ikke kan bruge printerdriveren som beskrevet
herover, skal du angive disse indstﬂlinger i printeren ved at
JEE Y PA betjemngspanelet og
for 1ndst1111ngen E
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Kapitel 4

Brug af printersoftwaren sammen
med Windows

Om printersoftwaren

Ved hjeelp af printerdriveren kan du vealge mellem mange
forskellige indstillinger, sa du opnér de bedste resultater, nar du
bruger printeren. Printerdriveren omfatter ogsa EPSON Status
Monitor 3, som kan dbnes via menuen Optional Settings
(Indstillinger for ekstraudstyr). | EPSON Status Monitor 3 kan du
kontrollere printerens status.

Se “Overvagning af printeren ved hjeelp af EPSON Status
Monitor 3” pa side 111 for at fa yderligere oplysninger.

Adgang til printerdriveren

Du kan abne printerdriveren direkte fra alle programmer i
Windows-operativsystemet.

De printerindstillinger, der angives fra mange
Windows-programmer, tilsidesaetter de indstillinger, der
angives, nar printerdriveren abnes fra operativsystemet, sa du
skal abne printerdriveren fra programmet for at veere sikker p4,
at du opnar de enskede resultater.

Fra programmet

Hyvis du vil &bne printerdriveren, skal du klikke pa Print (Udskriv)
eller Page Setup (Sideopscetning) i menuen File (Filer). Du skal
ogsa klikke pa Setup (Opsaetning), Options (Indstillinger),

Properties (Egenskaber) eller en kombination af disse knapper.
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Windows XP- eller Server 2003-brugere

Du kan &bne printerdriveren ved at klikke pa Start, klikke pa
Printers and Faxes (Printere og faxenheder) og derefter klikke
pa Printers (Printere). Hojreklik pé printerikonet, og klik derefter
pa Printing Preferences (Udskriftsindstillinger).

Windows Me- eller 98-brugere

Du kan dbne printerdriveren ved at klikke pa Start, pege pa
Seftings (Indstillinger) og derefter klikke pa Printers (Printere).
Haejreklik pa printerikonet, og klik derefter pa Properties
(Egenskaber).

Windows 2000-brugere

Du kan dbne printerdriveren ved at klikke pa Start, pege pa
Settings (Indstillinger) og derefter klikke pa Printers (Printere).
Hajreklik pa printerikonet, og klik derefter pa Prinfing
Preferences (Udskriftsindstillinger).

Windows NT4.0-brugere

Du kan &bne printerdriveren ved at klikke pa Start, pege pa
Settings (Indstillinger) og derefter klikke pa Printers (Printere).
Hajreklik pa printerikonet, og klik derefter pa Document
Defaults (Dokumentstandarder).

Bemeerk!
I online Hjeelp til printerdriveren kan du finde detaljer om
printerdriverindstillinger.
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Andring af printerindstillinger

Angivelse af indstillinger for udskriftskvalitet

Du kan eendre udskriftskvaliteten ved hjeelp af indstillinger i
printerdriveren. Ved hjeelp af printerdriveren kan du angive de
onskede udskriftsindstillinger ved at veelge dem pé en liste
over foruddefinerede indstillinger eller ved selv at tilpasse
indstillingerne.

Valg af udskriftskvalitet ved hjeelp af indstillingen Automatic
(Automatisk)

Du kan eendre udskriftskvaliteten, alt efter om du leegger
vaegt pa udskrivningshastighed eller kvalitet. Der findes fem
kvalitetstilstande, nar du udskriver i farver, og tre, nar du
udskriver i sort-hvid.

Nér du har valgt Automatic (Automatisk) i menuen Basic
Settings (Grundleeggende indstillinger), angives alle detaljerede
indstillinger automatisk i overensstemmelse med den
farveindstilling, du har valgt. Udskriftskvalitet og farve er de
eneste indstillinger, du skal angive. I de fleste programmer kan
du eendre andre indstillinger, f.eks. indstillinger for papirformat
eller -retning.

Bemeerk!
I online Hjeelp til printerdriveren kan du finde detaljer om
printerdriverindstillinger.

1. Klik pa fanen Basic Settings (Grundlceggende
indstillinger).
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2. Klik pa Automatic (Automatisk), og veelg derefter den
onskede udskriftskvalitet.

Basic Selfings | Advanced Lapout | Optional Settings

Piint Quality [ @ Bdamaiid ] © Advanced

" Drait  Jewt & Testbimage  Web ™ Phoio

T85x110
win Calr & Cobar € Black

[ PaperSge [T gEx11n -]
1 Diientation % Poghait O Lapdscaps
Paper Sowce (440 Selaction =l

[ e e I~ Marwal Feed(1]

-

Paper Tepe  [Foain ~|
E —
) — I Dupleg

M E— (] o ©

Phetoconductor Capies T = T Colate i Pintei)

Dider Onlne Defauft

Coce

3. Klik pa OK for at anvende indstillingerne.
Printerdriveren indeholder folgende kvalitetstilstande.
Color (Farve)

Draft (Kladde), Text (Tekst), Text&Image (Tekst og billede), Web,
Photo (Foto)

Monochrome (Monokrom)
Draft (Kladde), Text&Image (Tekst og billede), Photo (Foto)

Bemeerk!

Huis udskrivningen ikke lykkes, eller hvis der vises en
hukommelsesrelateret fejlmeddelelse, kan du miske fortsaette
udskrivningen, hvis du veelger en anden udskriftskvalitet.
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Brug af foruddefinerede indstillinger

Brug de foruddefinerede indstillinger til at optimere
udskriftsindstillingerne for en bestemt type udskrift, f.eks.
preesentationsdokumenter eller billeder, der er taget med et
videokamera eller digitalkamera.

Udfer felgende trin, hvis du vil bruge de foruddefinerede
indstillinger.

1. Klik pa fanen Basic Settings (Grundliceggende indstillinger).

2. Velg Advanced (Avanceret). Du finder de
foruddefinerede indstillinger pa listen under
Automatic (Automatisk).

Basic Setfings | Advanced Layout | Optional Seltings
Pird Qualty Autgmalic [+ Bdvanced

TexltImage : f ’ More Sattings(0].. | Save Sattnga(d].. |

(A

Te5x11in o 3 P
[ PaperSize  [LT85x11in -
A Orientation & Pogirait " Landscape
- Paper Source. [4,t0 Selection -
T er ™ Marwal Feed]
PR " st
Paper Twoe  [plan =
Torer
K= B
S — I Dupley
W — & r &
i
Photoconductos Copieg 1 = T Collate in Printesl)
Oudes Oriine Default
oK [ Cancal Spply Help
Bemeerk!

Dette skeermbillede varierer, afheengigt af versionen af operativsystem.

3. Velg den indstilling pa listen, der passer bedst til den
dokument- eller billedtype, du vil udskrive.
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Nar du veelger en foruddefineret indstilling, angives andre
indstillinger, f.eks. Printing Mode (Udskrivningstilstand),
Resolution (Oplesning), Screen (Skeerm) og Color Management
(Farvestyring), automatisk. ZAndringer vises pa den aktuelle
indstillingsliste i dialogboksen Setting Information
(Indstillingsoplysninger), som du kan dbne ved at trykke pa
knappen Setfting Info (Indstillingsoplysninger) i menuen
Optional Settings (Indstillinger for ekstraudstyr).

Denne printerdriver omfatter folgende foruddefinerede
indstillinger:

Draft (Kladde)
Velegnet til udskrivning af billige kladder.
Text (Tekst)

Velegnet til udskrivning af dokumenter, der stort set kun
indeholder tekst.

Text & Image (Tekst og billede)

Velegnet til udskrivning af dokumenter, der indeholder tekst
og billeder.

Photo (Foto)
Velegnet til udskrivning af fotografier.

Web

Velegnet til udskrivning af webskaerme, der indeholder mange
ikoner, symboler og farvet tekst. Velg denne indstilling, hvis
skeermen indeholder 24-eller 36-bitbillederi fuld farve. Veelg ikke
indstillingen, hvis skeermen kun indeholder illustrationer,
diagrammer og tekst og ingen billeder.

Text/Graph (Tekst/diagram)

Velegnet til udskrivning af dokumenter, der indeholder tekst og
diagrammer, f.eks. praesentationsdokumenter.
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Graphic/CAD (Grafik/CAD)
Velegnet til udskrivning af grafik og diagrammer.
PhotoEnhance (Fotoforbedring)

Velegnet til udskrivning af videobilleder, billeder, der er taget
med et digitalkamera, eller scannede billeder. I EPSON
PhotoEnhance4 justeres de oprindelige billeddatas kontrast,
meetning og lysstyrke automatisk for at frembringe skarpere og
mere levende farveudskrifter. Denne indstilling har ikke
indvirkning pa de oprindelige billeddata.

ICM (bortset fra Windows NT 4.0)

ICM star for Image Color Matching. Med denne funktion justeres
farverne pa udskriften automatisk, sa de svarer til farverne
pa skaermen.

sRGB

Hyvis du bruger udstyr, der understotter SRGB, udferes

der ICM (Image Color Matching) med dette udstyr inden
udskrivning. Kontakt forhandleren af udstyret, hvis du vil vide,
om sRGB understattes.

Advanced Text/Graph (Avanceret tekst/diagram)

Velegnet til udskrivning af preesentationsdokumenter af hgj
kvalitet, som indeholder tekst og diagrammer.

Advanced Graphic/CAD (Avanceret grafik/CAD)

Velegnet til udskrivning af grafer, diagrammer og fotografier af
hej kvalitet.

Advanced Photo (Avanceret foto)

Velegnet til udskrivning af scannede fotografier af hej kvalitet og
billeder af hoj kvalitet, der er taget med et digitalkamera.
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Tilpasning af udskriftsindstillinger

Hvis du vil eendre detaljerede indstillinger, skal du angive
indstillingerne manuelt.

Udfer felgende trin, hvis du vil tilpasse udskriftsindstillingerne.

1. Klik pa fanen Basic Settings (Grundlceggende
indstillinger).

2. Klik pa Advanced (Avanceret), og klik derefter pa More
Settings (Flere indstillinger).

3. Velg Color (Farve) eller Black (Sort) som indstilling

for Color (Farve), og velg derefter den enskede
udskrivningsoplesning med skyderen Resolution
(Oplgsning).

More Settings PIx
Cookee & Cobku Management
® Codor 18 =|
= B i
o L]

 AGE
Riesolution |330¢- = smdp'l

S [Ato Delrdion) =] | Mo [PhotaReatstc Accent v
Brghiness ,U_ —_— J—

c & r . .
J Lonnast [ — —

: .
' ' Sotwgion [0 —— |—

. : ‘
D Cyan ,n_ —_— J_

™ Toner Saye - +

0 —

W BiTech e ’_ 5 J_.
I Fiip Hoigontal Vel o — I—

y .

I Web Smoothing [ Cancel | Heo |
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Bemeerk!
Dette skeermbillede varierer, afheengigt af versionen af
operativsystem.

O Huois du vil angive andre indstillinger, kan du i online Hjeelp fi
yderligere oplysninger om de enkelte indstillinger.

O Afkrydsningsfeltet Wel Smoothing (Webudjoevning) er
ikke tilgeengeligt, nir du har valgt PhotoEnhance
(Fotoforbedring). Veelg denne indstilling, hvis skaermen
indeholder 24-eller 36-bit billeder i fuld farve. Veelg ikke
indstillingen, hvis skaermen kun indeholder illustrationer,
diagrammer og tekst og ingen billeder.

4. Klik pa OK for at anvende indstillingerne og vende tilbage til
menuen Basic Settings (Grundleeggende indstillinger).

Lagring af indstillingerne

Hvis du vil gemme de brugerdefinerede indstillinger, skal du
klikke pa Advanced (Avanceret) og derefter klikke pa Save
Settings (Gem indstillinger) i menuen Basic Settings
(Grundleeggende indstillinger). Dialogboksen Custom Settings
(Brugerdefinerede indstillinger) vises.

List:

T ame:
| | Cancel |
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Indtast et navn for de brugerdefinerede indstillinger i boksen
Name (Navn), og klik derefter pa Save (Gem). Indstillingerne
vises pa listen til hgjre for Automatic (Automatisk) i menuen
Basic Settings (Grundleeggende indstillinger).

Bemeerk!
1 Du kan ikke bruge navnet pd en foruddefineret indstilling til en
brugerdefineret indstilling.

O Huis du vil slette en brugerdefineret indstilling, skal du klikke pi
Advanced (Avanceret), klikke pi Save Settings (Gem
indstillinger) i menuen Basic Settings (Grundlaeggende
indstillinger), veelge indstillingen i dialogboksen Custom
Settings (Brugerdefinerede indstillinger) og derefter klikke pd
Delete (Slet).

O Du kan ikke slette foruddefinerede indstillinger.

Hvis du eendrer en indstilling i dialogboksen More Settings (Flere
indstillinger), nar en af de brugerdefinerede indstillinger er valgt
pa listen Advanced Settings (Avancerede indstillinger) i menuen
Basic Settings (Grundleeggende indstillinger), 2endres den
indstilling, der er valgt pa listen, til Custom Settings
(Brugerdefinerede indstillinger). Den brugerdefinerede
indstilling, du tidligere har valgt, pavirkes ikke af denne eendring.
Du vender tilbage til den brugerdefinerede indstilling ved at
veelge den igen pa listen over aktuelle indstillinger.
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Andring af udskrifters format

Du kan forstorre eller formindske et dokument under
udskrivning.

Sddan eendres sideformatet automatisk, sd den passer til
outputpapirformatet

1. Klik pa fanen Advanced Layout (Avanceret layout).

2. Marker afkrydsningsfeltet Zoom Options
(Zoom-indstillinger), og velg derefter det enskede
papirformat pa rullelisten over outputpapir. Siden udskrives,
sa den passer til det valgte papir.

Basic Seltings | Advanced Lapout | Ophonal Settings

™ Print Layout

¢ e Dutput Paper [LT 8521110 —2

g ™ Zoom Ta =

LT 85%17in
Y100%
LT B5x11in

Location % UpperLeft ¢ Cenler

‘whalermak

Mone =

HewDelete | |

I™ Eomn Overtay

I™ RActate by 180°

Defaut

Lok J[ cancel [ fopb |[ Hep |

3. Velg Upper Left (@verst til venstre) (for at udskrive et
formindsket billede af siden i papirets overste venstre hjorne)
eller Center (Imidten) (for at udskrive et formindsketbillede
af siden i midten) for indstillingen Location (Placering).

4. Klik pa OK for at anvende indstillingerne.
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Andring af siders format med en angivet procentdel

1. Klik pa fanen Advanced Layout (Avanceret layout).

2. Marker afkrydsningsfeltet Zoom Options
(Zoom-indstillinger).

3. Marker afkrydsningsfeltet Zoom To (Zoom til), og angiv
derefter forsterrelsesprocentdelen i boksen.

Basic Settings | Advanced Layout | Oipticnal Sedtings

I~ Font Layout ¥ Zgom Options

F & Ouiput Paper [LT 85 %11 in - 1
Q ||7 Zm‘rul 100 5' % 2
LTesxtlm =

W100% )

LT 85x11in E—

New/Delete | |

i
il’ﬂ jﬂ J_.’B]ﬂ [~ Foon Dverlay

[ Ratate by 160"
Detault
(e ]

Bemeerk!
Procentdelen kan angives fra 50% til 200% i trin a 1%.

4. Klik pa OK for at anvende indstillingerne.

Velg eventuelt det papirformat, der skal udskrives pa, pa
rullelisten over outputpapir.
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Andring af udskriftslayout

Der kan enten udskrives to eller fire sider pa en enkelt side, og
der kan angives en udskrivningsreekkefolge, sd formatet pa alle
sider automatisk tilpasses til det angivne papirformat. Du kan
ogsa vaelge at udskrive dokumenter, der er omgivet af en ramme.

1. Klik pa fanen Advanced Layout (Avanceret layout).
2. Marker afkrydsningsfeltet Print Layout (Udskriftslayout), og
veelg det antal sider, du vil udskrive pa ét ark papir. Klik

derefter pd More Settings (Flere indstillinger). Dialogboksen
Print Layout Settings (Indstillinger for udskriftslayout) vises.

Basic Selfings | Advanced Layout | Optional Settings

l More Sedfings... = r i =3 3

LT 25411 in Fr

W atermark

Mone e

Tt
o)

Hew/Delete | |

ilﬂjllljél I™ Eorn Overlay

I Rotate by 1807

Defaul |

oK) [ Canced ) [ Ao ][ Hew
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3. Velg den sideraekkefolge, siderne skal udskrives i pa
hvert ark.

Print Layout Settings

Page Order
o " Right to Left
r] «

[ Prik the Frame

ak | Cancel | Help |

4. Marker afkrydsningsfeltet Print the Frame (Udskriv
rammen), hvis du vil udskrive siderne, sa de omgives af
en ramme.

Bemeaerk!

Indstillingerne for sideraekkefolge afhaenger af det antal sider, der er
valgt ovenfor, og den papirretning (Portrait (Stiende) eller
Landscape (Liggende)), der er valgt i menuen Basic Settings
(Grundlaeggende indstillinger).

5. Klik pa OK for at anvende indstillingerne og vende tilbage til
menuen Layout.
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Brug af et vandmcerke

Udfer felgende trin for at bruge et vandmaerke pa dokumentet.
Du kan veelge et vandmeerke pa en liste over foruddefinerede
vandmeerker under fanen Advanced Layout (Avanceret
layouf) eller i dialogboksen Watermark (Vandmeerke), eller du
kan oprette et originalvandmeerke ved hjeelp af tekst eller en
bitmap. I dialogboksen Watermark (Vandmeerke) kan du ogsa
angive forskellige detaljerede vandmaerkeindstillinger. Du kan
f.eks. veelge vandmeerkets format, intensitet og placering.

1. Klik pa fanen Advanced Layout (Avanceret layout).

2. Velg det onskede vandmeerke péd rullelisten Watermark
(Vandmeerke). Hvis du vil angive detaljerede indstillinger,
skal du klikke pa Watermark Settings
(Vandmeerkeindstillinger). Dialogboksen Watermark
(Vandmeerke) vises.

Basic Seltings | Advanced Layowt | Optional Settings

[~ Prnt Lapout ™ Zgom Options
() (o |'
_biiesdiin | = [

LTBExT1m Fed

i aabermark
l [Contidersal 9
Ao Hew/Dekte |  Watermork Seltings... |

ifﬂ jﬂ jﬂ I™ Feem Ovedey |

™ Fiotate by 1680°

Default

ok J [ comel ] (e ]
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3. Velg farven pa rullelisten Color (Farve), og juster derefter
vandmeerkets billedintensitet med skyderen Intensity
(Intensitet).

Watermark @@
Waterpak Hae (TSI =] ew/Deete

TEXT It‘m‘-derﬁu

I Brint on Fist Page orly

Light Dok | & fon C Back

e | 2
Fori Seling
Location [ Hidds = Fort Al -
Oifzet Baid =
Style Itabc
— Undastng "
Lett Fight Rotason
v
Angle: 3 Degee ——— |———
Tep Boltom S o
$rm  — ok I Cancel | tep | Detan |

4. Velg Front (Forside) (for at udskrive vandmaeerket i
forgrunden af dokumentet) eller Back (Bagside) (for at
udskrive vandmeerket i baggrunden af dokumentet) for
indstillingen Position (Placering).

5. Velg den placering pa siden, hvor vandmaerket skal
udskrives, pa rullelisten Location (Placering).

6. Juster forskydningspositionen for X (vandret) eller Y (lodret).

7. Juster vandmeerkets format ved hjeelp af skyderen
Size (Format).

8. Klik pa OK for at anvende indstillingerne og vende tilbage til
menuen Special (Special).
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Oprettelse af et nyt vandmeerke

Du kan oprette et nyt vandmeerke pa folgende made:
1. Klik pa fanen Advanced Layout (Avanceret layout).

2. Klik pa New/Delete (Nyt/slet). Dialogboksen User Defined
Watermarks (Brugerdefinerede vandmeerker) vises.

Bemeerk!

Du kan ogsd dbne dialogboksen User Defined Watermarks
(Brugerdefinerede vandmeerker) ved at klikke pi New/Delete
(Nyt/slet) i dialogboksen Watermark (Vandmeerke).

3. Veelg Text (Tekst) eller BMP, og indtast et navn pa det nye
vandmeerke i boksen Name (Navn).

User Defined Watermarks EI Pz|
List: [® Ten " BMP ——1—1

Hame : [lSampIel ]— —2

Test: |Sample

| s | |

oK | Cancel |

Bemeerk!
Dette skaermbillede vises, nar du vaelger Text (Tekst).
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4. Hvis du veelger Text (Tekst), skal du indtaste
vandmeerketeksten i boksen Text (Tekst). Hvis du veelger
BMP, skal du klikke pa Browse (Gennemse), veelge den
onskede BMP-fil og derefter klikke pa OK.

5. Klik pa Save (Gem). Vandmeerket vises pa listen.
6. Klik pa OK for at anvende de nye vandmeerkeindstillinger.

Bemeerk!
Du kan registrere op til ti vandmeerker.

Brug af et overlay

I dialogboksen Overlay Settings (Overlayindstillinger) kan du
udarbejde standardformularer —eller skabeloner —der kan bruges
som overlay, nar du udskriver andre dokumenter. Denne
funktion er velegnet til oprettelse af firmabrevhoveder eller
fakturaer.

Bemeerk!

Ovwerlayfunktionen er kun tilgaengelig, nar du har valgt High Quality
(Printer) (Hgj kvalitet (printer)) som udskrivningstilstand i
dialogboksen Extended Settings (Udvidede indstillinger) i menuen
Optional Settings (Indstillinger for ekstraudstyr).

Oprettelse af et overlay

Udfer felgende trin for at oprette og gemme en
formularoverlayfil.

1. Abn programmet, og opret den fil, du vil bruge som overlay.

2. Narfilenerklar til at blive gemt som et overlay, skal du veelge
Print (Udskriv) eller Print Setup (Indstil printer) i menuen File
(Filer) i programmet og derefter klikke pa Printer, Setup
(Indstil), Options (Indstillinger), Properties (Egenskaber)
eller en kombination af disse knapper, atheengigt
af programmet.
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3. Klik pa fanen Advanced Layout (Avanceret layout).

4. Marker afkrydsningsfeltet Form Overlay
(Formularoverlay), og klik derefter pd Overlay Settings
(Overlayindstillinger). Dialogboksen Overlay Settings
(Overlayindstillinger) vises.

Bas: Selings | Advanced Lapout | Optional Settings

™ Print Layout [~ Zgom Oplions
= ' o liu
—l
o 3
LTE5x11m (o)
T Watermark
Hone ol
A ﬂewae\ebeJ I’
:dl] :d-l] J_:#J [W "{ur}lﬂ_\'e!léjll:]l Owarlay Sedtings:.. §|—2
-

Defaul

Brug af printersoftwaren sammen med Windows

85



5. Vealg Create Overlay Data (Opret overlaydata), og klik

derefter pa Settings (Indstillinger). Dialogboksen Form
Settings (Formularindstillinger) vises.

Owerlay Settings

Form |N0 Form name =

" Overlay Frint
| Settings... ||——2

S

Edit..

ak | Cancel Help
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6. Marker afkrydsningsfeltet Use Form Name (Brug
formularnavn), og klik derefter pa Add Form Name
(Tilfgj formularnavn). Dialogboksen Add Form (Tilfej

formular) vises.

Fonfin Mame

= Dascrplion:

| Add Form Mame... I

Papes Size:

Driertation: I Asszign to Paper Source

Front/Back: |

Oveslay Data List

Color Resolubion  Piinting Mode  Zoom  Output Paper Pirit Layout
[Priril Quality) [Graphac Mode]
I s

Bemeerk!

—_

Huis du har markeret afkrydsningsfeltet Assign to Paper Source
(Tildel til papirkilde), vises fomularnavnet pd rullelisten Paper

Source (Papirkilde) under fanen Basic Settings

(Grundloeggende indstillinger).
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7. Skriv formularnavnet i boksen Form Name (Formularnavn),
og angiv en beskrivelse i boksen Description (Beskrivelse).

Forrn Mamne:

| =

The printer's HDD will accept the following characters:
AF, &z, 09, and ') (- _ %

D escrption:

* ToFont © TaBack

B e Change Directary...

JININDOWS Spstemn32

Fegizter | Cancel | Help |

8. VelgTo Front (Forrest) eller To Back (Bagest) for at angive,
om overlayet skal udskrives som baggrundsbillede eller
forgrundsbillede i dokumentet.

9. Klik pa Register (Registrer) for at anvende indstillingerne
og vende tilbage til dialogboksen Form settings
(Formularindstillinger).

10. Klik pa OKi dialogboksen Form Settings
(Formularindstillinger).

11. Klik pa OK i dialogboksen Overlay Settings
(Overlayindstillinger).

12. Udskriv den fil, der er gemt som overlaydata. Du kan
gemme en hvilken som helst fil som et overlay.
Overlaydataene oprettes.
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Udskrivning med et overlay

Udfer folgende trin for at udskrive et dokument med overlaydata.

1.

2.

Abn den fil, der skal udskrives med overlaydata.

Abn printerdriveren fra programmet. Abn menuen File
(Filer), vaelg Print (Udskriv) eller Print Setup (Indstil printer),
og klik derefter pa Printer, Setup (Indstil), Options
(Indstillinger), Properties (Egenskaber) eller en
kombination af disse knapper, afhengigt af programmet.

Klik pa fanen Advanced Layout (Avanceret layout).
Marker afkrydsningsfeltet Form Overlay
(Formularoverlay), og klik pa Overlay Settings
(Overlayindstillinger) for at dbne dialogboksen Overlay
Settings (Overlayindstillinger).

Velg formularen pa rullelisten Form (Formular), og klik

derefter pa OK for at vende tilbage til menuen Advanced
Layout (Avanceret layout).

Overlay Settings @El
o TR )1
* Overlay Print Details...

" Create Overlay Data
Edit...

ak | Cancel Help
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Bemeerk!

Huvis du har markeret afkrydsningsfeltet Assign to Paper Source
(Tildel til papirkilde), vises fomularnavnet pd rullelisten Paper
Source (Papirkilde) under fanen Basic Settings
(Grundlceggende indstillinger). Du kan ogsi vaelge
formularen uden at dbne dialogboksen herover.

6. Klik pa OK for at udskrive dataene.

Overlaydata for forskellige printerindstillinger

Overlaydataene oprettes pa baggrund af de aktuelle
printerindstillinger (f.eks. Orientation:Portrait (Papirretning:
Stdende)). Hvis du vil oprette det samme overlay med andre
printerindstillinger (f.eks. Landscape (Liggende)), skal du felge
instruktionerne herunder.

1. Abn printerdriveren igen som beskrevet i trin 2 i afsnittet
“Oprettelse af et overlay” pa side 84.

2. Angiv printerindstillingerne, og luk printerdriveren.
3. Send de samme data, som du har angivet i programmet, til
printeren som i trin 12 i afsnittet “Oprettelse af et overlay” pa

side 84.

Denne indstilling er kun tilgeengelig for formularnavndata.

Brug af formularoverlay pa harddisken

Denne funktion ger det muligt at udskrive hurtigere med
formularoverlaydata. Windows-brugere kan bruge de
formulardata, der er registreret pa den harddisk (ekstraudstyr),
der er installeret i printeren, men kun en administrator kan
registrere eller slette formulardataene pa harddisken. Du kan
aktivere denne funktion i dialogboksen Form Selection (Valg af
formular) i printerdriveren.

90
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Bemeerk!

0

0

Denne funktion er kun tilgaengelig, hvis harddisken (ekstraudstyr)
er installeret.

Nir indstillingerne for dokumentets oplosning, papirformat eller
sideretning er forskellig fra de formularoverlaydata, du bruger, kan
du ikke udskrive dokumentet med formularoverlaydataene.

Denne funktion er tilgaengelig i tilstanden High Quality (Printer)
(Hoj koalitet (printer)).

Registrering af formularoverlaydataene pd harddisken

Kun en netveerksadministrator, der kerer Windows XP, 2000,
NT 4.0 eller Server 2003, kan registrere formularoverlaydataene
pa harddisken (ekstraudstyr) ved at udfere felgende trin.

Bemeerk!

Formularnavnet md kun indeholde nedenstdende tegn. A-Z, a-z, 0-9
0! )(-_%

1 Huis du bruger farveprinterdriveren, vises monokrome
formularoverlaydata, der er oprettet i sort-tilstand, ikke.

1. Klarger formularoverlaydataene til atblive registreret pa den
lokale pc's harddisk.

2. Log pa Windows XP, 2000, NT 4.0 eller Server 2003 som
administrator.

3. Windows 2000- eller NT 4.0-brugere: Klik pa Start, peg pa
Settings (Indstillinger), og klik derefter pa Printers (Printere).
Windows XP- eller Server 2003-brugere: Klik pa Start, peg pa
Control Panel (Kontrolpanel), og dobbeltklik derefter pa
ikonet Printers and Faxes (Printere og faxenheder).

4. Hoejreklik pa ikonet EPSON AL-C2600 Advanced eller

EPSON AL-2600 Advanced, og klik derefter pa Properties
(Egenskaber).
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5. Klik pa fanen Optional Settings (Indsfillinger for
ekstraudstyr).

6. Klik pa Register (Registrer). Dialogboksen Register to HDD
(Registrer pa harddisk) vises.

7. Velg formularnavnet pa listen Form Names
(Formularnavne), og klik derefter pa Register (Registrer).

Register to HOD EI@

Feam Mames: [ 1
Foamn 0 vealzp Dataile
Mié_ Paper Sizer 4 210 x 237 mm
Orantatiar: Paitrait
Update: 20041107
Color; Color
Rezoltion: H00dpi

Frint Mode: High Quality
Zoom Rabe: 1005
Output Paper, A4 210 « 297 mm

Print Lapout:
Onip ragistrable names appear. Seloct Al |[BGDT|}I—2
Pk List Back Hebp
Bemeerk!
Kun formularnavne, der kan registreres, vises pi listen Form Names
(Formularnavne).

8. Hyvis du vil distribuere formularlisten til klienterne, skal du
klikke pa Print List (Udskriv liste) for at udskrive listen.

9. Klik pa Back (Tillbage) for at lukke dialogboksen Register to
HDD (Registrer pa harddisk).

10. Klik pa OK for at lukke vinduet.
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Udskrivning med formularoverlay pd harddisken

Alle Windows-brugere kan bruge de registrerede formulardata
paharddisken (ekstraudstyr). Udfer felgende trin for at udskrive
med formulardata pa harddisken.

1. Klik pa fanen Advanced Layout (Avanceret layout).

2. Marker afkrydsningsfeltet Form Overlay (Formularoverlay),
og klik derefter pa Overlay Settings (Overlayindstilinger).
Dialogboksen Overlay Settings (Overlayindstillinger) vises.

3. Vealg No Form name (Intet formularnavn) pa rullelisten
Form (Formular), og klik derefter pa Details (Detaljer).
Dialogboksen Form Selection (Valg af formular) vises.

Bemeerk!
Kontroller, at No Form name (Intet formularnavn) er valgt.
Huis der er valgt et formularnavn, dbnes en anden dialogboks.

4. Klik pa Printer’s HDD (Printers harddisk). Skriv
formularnavnet i tekstboksen, eller klik p& Browse
(Gennemse), og vealg det registrerede formularnavn,
hvis printeren er tilsluttet via et netveerk.

Farm Selection @§|

™ File

|

Print 5ample
* To Front " ToBack Prirtt List
Dezcription:

ak | Cancel Help
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Bemeerk!

O Huis du skal bruge listen over registrerede formulardata, skal
du klikke pd Print List (Udskriv liste) for at udskrive den og
kontrollere formularnavnet.

Huis du skal bruge en eksempeludskrift af formulardataene, skal
du skrive formularnavnet og derefter klikke pd Print Sample
(Udskriv eksempel).

QO Du kan fd vist miniaturebilleder af formularerne i en
webbrowser ved at klikke pi knappen Thumbnail
(Miniature), hvis printeren er tilsluttet via et netveerk,
0g Java Runtime Environment er installeret.

Velg To Front (Forrest) eller To Back (Bagest), hvis du vil
udskrive formulardataene som baggrundsbillede eller
forgrundsbillede i dokumentet, og klik derefter pa OK for
at vende tilbage til fanen Advanced Layout

(Avanceret layout).

6. Klik pa OK for at udskrive dataene.

Sletning af formularoverlaydataene pa harddisken

Kun en netveerksadministrator, der kerer Windows XP, 2000,
NT 4.0 eller Server 2003, kan slette eller redigere
formularoverlaydataene pa harddisken (ekstraudstyr) ved at
udfere folgende trin.

1.

4.

Log pa Windows XP, 2000, NT 4.0 eller Server 2003 som
administrator.

Windows 2000- eller NT 4.0-brugere: Klik pa Start, peg pa
Sefttings (Indstillinger), og klik derefter pa Printers (Printere).
Windows XP- eller Server 2003-brugere: Klik pé Start, peg pa
Control Panel (Kontrolpanel), og dobbeltklik derefter pa
ikonet Printers and Faxes (Printere og faxenheder).

Haejreklik pa ikonet EPSON AL-C2600 Advanced eller
EPSON AL-2600 Advanced, og klik derefter pa Properties
(Egenskaber).

Klik pa fanen Optional Settings (Indsfillinger for
ekstraudstyr).
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5. Klik pa Delete (Slet). Dialogboksen Delete from HDD (Slet
fra harddisk) vises.

6. Hvisduvilslettealle formulardata, skal du klikke pa knappen
All (Alle) og derefter klikke pa Delete (Slet). Hvis du vil slette
bestemte data, skal du klikke p& knappen Selected
(Markeret), skrive formularnavnetiredigeringsboksen Form
Name (Formularnavn) og derefter klikke pa Delete (Slef).

Delete from HDD @@
Browse...

Delete
Frint Sampls
Frirt List
Thumbnail

Back | Help |

Bemeerk!

O Huisdu skal bruge listen over registrerede formulardata, skal du
klikke pd Print List (Udskriv liste) for at udskrive den og
kontrollere formularnavnet. Hvis du skal bruge en
eksempeludskrift af formulardataene, skal du skrive
formularnavnet og derefter klikke pd Print Sample
(Udskriv eksempel).

1 Du kan bruge knappen Browse (Gennemse), hvis printeren
er tilsluttet via et netvaerk. Du kan fi vist formularnavne, der
er registreret pd harddisken, ved at klikke pd knappen Browse
(Gennemse).

7. Klik pa Back (Tibage).

8. Klik pa OK for at lukke dialogboksen.
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Dupleksudskrivning

Ved dupleksudskrivning udskrives pa begge sider af papiret.
Ved udskrivning til indbinding kan indbindingskanten angives
som gnsket for at opna den enskede sideraekkefolge.

Som ENERGY STAR®-partner anbefaler Epson brugen
af den tosidede udskrlvmngsfunktlon Se

ENERGY STAR® —overensstemmelse for at fa yderligere
oplysninger om ENERGY STAR® -programmet.

Udskrivning med duplex-enheden

Folg nedenstdende trin for at udskrive med dupleksenheden
(ekstraudstyr).

1.

2.

Klik pa fanen Basic Settings (Grundlceggende indstillinger).

Marker afkrydsningsfeltet Duplex (Dupleks), og vaelg

derefter Left (Venstre), Top (@verst) eller Right (Hajre) som
position for Binding (Indbinding).

Banc Seling: | Advanced Lapowt | Opticnal Setings

PintQuaily & Aulomatic  Aduanced

EHE e s

" Draft  Text & Textblpage  Web " Photo
REEIE ol & Lo  Black
[ Papes Sige Im
n A Diiertalion  * Pohai ™ Lapdscape
q - Paper Sowice W
jl] j&l 321 II: Manual Feed(]]
Papes Type Ih
= 1
z Diuplex Setlings(3)..
o — Bindng | @ Lefd)  Topls) O Righ) ———2
F'll;o;ooondudol Copiez G [™ Callate in Printer(3)
Drder Dnline Drafait
0k Cancel Apphy Help
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Klik pa Duplex Settings (Dupleksindstillinger) for at abne
dialogboksen Duplex Settings (Dupleksindstillinger).

Angiv indbindingsmargenen for papirets for- og bagside, og
veelg derefter, om for- eller bagsiden af papiret skal udskrives
som startside.

Duplex Settings @§|

Binding kargin

:E Front E 3: i

§|: Back 0 EI: mm

Start Page

" From Front
" From Back

™ Binding Method

r =
~
l'_\- 3

aK | Cancel | Help | Default |

Ved udskrivning til indbinding som et haefte skal du markere
afkrydsningsfeltet Binding Method (Indbindingsmetode)
og angive de onskede indstillinger. I online Hjeelp kan du
finde oplysninger om de enkelte indstillinger.

Klik pa OK for at anvende indstillingerne og vende tilbage til
fanen Basic Seftings (Grundloeggende indstillinger).
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Angivelse af udvidede indstillinger

Du kan angive forskellige indstillinger i dialogboksen Extended
Settings (Udvidede indstillinger). Klik pa Extended Settings
(Udvidede indstillinger) i menuen Optional Settings
(Indstillinger for ekstraudstyr) for at dbne dialogboksen.

Udskrivningstilstand: High Quality (PC) (Hgj kvalitet (pc)):
Vcelg denne tilstand, hvisdu brugeren
computer med hgjere specifikationer
for at reducere printerens belastning.
| denne tilstand kan funktioner, f.eks.
“Form Overlay” (Formularoverlay), og
“Print tfrue type with fonts with
substitution” (Udskriv TrueType med
skrifftyper med erstatning), ikke
bruges.

High Quality (Printer) (Hgj kvalitet
(printen)):

Veelg denne tilstand, hvisdu brugeren
computer med lavere specifikationer,
for at reducere pc'ens belastning.

CRT:

Veelg denne tilstand, hvis
udskriftsresultaterne ikke er s& gode
som gnsket med “High Quality (PC)”
(Hgj kvalitet (pc)) eller “High Quality
(Printer)” (Hgj kvalitet (printer)). |
denne tilstand kan funktioner, f.eks.
“PhotoEnhance4” (Fotoforbedring 4),
“Print Layout” (Udskriftslayout),
“Binding Method”
(Indbindingsmetode), *Watermark”
(Vandmcerke), “Form Overlay”
(Formularoverlay) og “Print true type
with fonts with substitution” (Udskriv
TrueType med skrifftyper med
erstatning), ikke bruges.

Afkrydsningsfeltet Print True Marker dette afkrydsningsfelt, hvis du

Type fonts as bitmap vil bruge bitmaps til at udskrive
(Udskriv TrueType-skrifttyper TrueType-skrifttyper, der ikke erstattes
som bitmap): af enhedsskrifttyper i dokumentet,
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Afkrydsningsfeltet Print True
Type fonts with substitution

(Udskriv TrueType-skrifttyper
med erstatning):

Marker dette afkrydsningsfelt, hvis du
vil udskrive TrueType-skrifftyperne i
dokumentet som enhedsskrifttyper.
Denne funktion erikke tilgaengelig, nér
indstillingen for Graphic Mode
(Grafiktilstand) er angivet fil High
Quality (PC) (Hgj kvalitet (pc)).

Knappen Setting
(Indstilling):

Klik p& denne knap for at &bne
dialogboksen Font Substitution
(Skrifttypeerstatning). Denne knap er
filgoengelig, nér du har valgt Print True
Type fonts with substitution (Udskriv
TrueType-skrifttyper med erstatning).

Afkrydsningsfeltet Uses the
setftings specified on the
printer (Bruger de
indstillinger, der er angivet
pd& printeren):

Marker dette afkrydsningsfelt, hvis du
vil bruge indstillingerne Offset
(Forskydning), Skip blank page (Spring
over tom side) og Ignore the selected
paper size (Ignorer det valgte
papirformat) pd betjeningspanelet.

Afkrydsningsfeltet Uses the
settings specified on the
driver (Bruger de
indstillinger, der er angivet i
driveren):

Marker dette afkrydsningsfelt, hvis du
vil bruge indstillingerne Offset
(Forskydning), Skip blank page (Spring
over tom side) og Ignore the selected
paper size (Ignorer det valgte
papirformat) i printerdriveren.

Offset (Forskydning)

Foretager fine justeringer af
udskrivningspositionen pd& arkets for-
og bagside i trin & 0,5 mm.

Afkrydsningsfeltet Skip Blank

Page (Spring over fom side):

Hvis du markerer dette
afkrydsningsfelt, ignoreres
tomme sider.

Afkrydsningsfeltet Ignore
the selected paper size
(Ignorer det valgte
papirformat):

Hvis du markerer dette
afkrydsningsfelt, udskrives der p& det
ilagte papir, uanset formatet.

Afkrydsningsfeltet
Automatically change to
monochrome mode (Skift
automatisk til monokrom
tilstand):

Marker dette afkrydsningsfelt, hvis
udskriftsdataene skal analyseres, og
der automatisk skal skiftes fil
monokrom tilstand, hvis
udskriftsdataene er sorte og hvide.
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Afkrydsningsfeltet High
Speed Graphics Output
(Hurtigt grafikoutput):

Marker dette afkrydsningsfelt, hvis du
vil optimere udskrivningshastigheden
for grafik best&ende of linjetegninger,
f.eks. overlappende cirkler og
firkanter.

Fiern markeringen i dette
afkrydsningsfelt, hvis grafik ikke
udskrives korrekt.

Afkrydsningsfeltet Uses the
collate settings specified in
the application (Bruger de
indstillinger for scetvis
udskrivning, der er angivet i
programmet):

Marker dette afkrydsningsfelt for at
aktivere de indstillinger for scetvis
udskrivning, der er angivet i
programmet.

Afkrydsningsfeltet Uses the
spooling method provided
by the operation system
(Bruger operativsystemets
spooling-metode):

Marker dette afkrydsningsfelt for at
aktivere spool-funktionen til
Windows XP, 2000, Server 2003 eller
NT 4.0.

Knappen Default
(Standard):

Klik p& denne knap for at nulstille
driverindstillingerne til de oprindelige
indstillinger.

Knappen Help (Hjcelp):

Klik p& denne knap for at &bne
online Hjcelp.

Knappen Cancel

Klik p& denne knap for at lukke

(Annuller): dialogboksen eller printerdriveren
uden at gemme indstillingerne.
Knappen OK: Klik p& denne knap for at gemme

indstillingerne og lukke dialogboksen
eller printerdriveren.
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Angivelse af indstillinger for ekstraudstyr

Du kan manuelt opdatere oplysningerne om det installerede
ekstraudstyr, hvis du har installeret ekstraudstyr pa printeren.

1. Klik pa fanen Optional Settings (Indstillinger for
ekstraudstyr), og velg derefter Update the Printer Option
Info Manually (Opdater oplysninger om ekstraudstyr fil
printeren manuelt).

2. Klik pa Settings (Indsfillinger). Dialogboksen Optional
Settings (Indstillinger for ekstraudstyr) vises.

3. Angiv indstillinger for det installerede ekstraudstyr, og klik
derefter pa OK.

Udskrivning af et statusark

Du kan kontrollere printerens aktuelle status ved at udskrive et
statusark fra printerdriveren. Statusarket indeholder oplysninger
om printeren, dvs. de aktuelle indstillinger.

Udfer felgende trin for at udskrive et statusark.
1. Abn printerdriveren.
2. Klik pa fanen Optional Settings (Indstillinger for

ekstraudstyr), og klik derefter pa Status Sheet (Statusark).
Der udskrives et statusark.
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Bestilling af forbrugsstoffer

Hyvis du vil bestille forbrugsstoffer, skal du klikke pa knappen
Order Online (Bestil online) under fanen Basic Settings
(Grundlceggende indstillinger). Du kan finde yderligere
oplysninger i afsnittet “Order Online (Bestil online)” pa side 119.

Basic Setlings | Advanced Lapout | Optional S ettings

™ Drait " Jewt % Testhimage © Web  Phoio

(Te5:11in - @ Cobor € Hlack
[ PaperSge [ 785411 m B
A Dientation Porat © Landscaps
- Paper Sowoe 2.4 Selection -]
gl gl II: Manual Feed(]]
Paper Tupe [y =l
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o F— I Dupley é
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Y
[ o Copieg T = I Colatein Pintedg)
Dider Dnlne Diefauf
:
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Bemeerk!

Den resterende maengde toner og fotolederenhedens forventede levetid
vises under fanen Basic Settings (Grundloeggende indstillinger),
ndar EPSON Status Monitor 3 er installeret. Du kan angive intervallet
for de resterende forbrugsstoffer i dialogboksen Consumables Info
Settings (Indstillingsoplysninger om forbrugsstoffer), der dbnes ved at
klikke pd knappen Consumables Info Settings
(Ingstillingsoplysninger om forbrugsstoffer) under fanen
Optional Settings (Indstillinger for ekstraudstyr).

Consumables Info Settings

Dizplay Setting

+ Dizplap Corsurnables informatior:

The interval between consumables information updates

Bh -

" Do not display conzumables information

Get current consumables information

Get Infarmation Maw

0k | Cancel | Help |

Brug af funktionen Reserve Job (Ventende job)

Funktionen Reserve Job (Ventende job) giver dig mulighed for at
lagre udskriftsjob pa printerens harddisk og pa et senere
tidspunkt udskrive dem direkte fra printerens betjeningspanel.
Folg instruktionerne i dette afsnit, hvis du vil bruge funktionen
Reserve Job (Ventende job).

Bemeerk!

Du skal have en harddisk (ekstraudstyr) installeret pd printeren for at
kunne bruge funktionen Reserve Job (Ventende job). Kontroller, at
printeren genkender drevet korrekt, for du gdr i gang med at bruge
funktionen Reserve Job (Ventende job).
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Tabellen herunder giver dig et overblik over indstillingerne for
Reserve Job (Ventende job). De enkelte indstillinger beskrives i
detaljer senere i afsnittet.

Indstilling for Reserve
Job (Ventende job)

Beskrivelse

Re-Print Job
(Udskriv job igen)

Giver dig mulighed for at udskrive jobbet nu og
gemme det il udskrivning p& et senere tidspunkt.

Verify Job (Kontroller job)

Giver dig mulighed for at udskrive én kopi nu for at
konftrollere indholdet, fgr du udskriver flere kopier.

Stored Job (Lagret jo

o)

Giver dig mulighed for at gemme udskriftsiobbet
uden at udskrive det nu.

Confidential Job
(Fortroligt job)

Giver dig mulighed for at anvende en
adgangskode for udskriftsjiobbet og gemme det
til udskrivning pd et senere tidspunkt.

Job, der lagres pa harddisken, handteres forskelligt, afheengigt
af indstillingen for Reserve Job (Ventende job). Yderligere
oplysninger finder du i tabellen herunder.

(Fortroligt job)

Indstilling for Maksimumantal | Nar Nar
Reserve Job af job maksimumantallet | harddisken
(Ventende job) overskrides er fuld
Re-Print Job 64 De nyeste job De nyeste
(Udskrivjobigen)+ | (samlet fotal) erstatter job erstatter
Verify Job automatisk de automatisk
(Kontroller job) celdste job de celdste
job
Stored Job 64 Slet de celdste job | Slet de
(Lagret job) manuelt celdste job
manuelt
Confidential Job 64
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Indstilling for Efter Efter slukning af printer eller brug

Reserve Job udskrivning af Reset All (Nulstil alle)
(Ventende job)
Re-Print Job Data forbliver Data fiernes

(Udskriv job igen) pé& harddisken

Verify Job
(Kontroller job)

Stored Job Data forbliver p& harddisken
(Lagret job)

Confidential Job Data fieres Data fiernes
(Fortroligt job)

Re-Print Job (Udskriv job igen)

Med indstillingen Re-Print Job (Udskriv job igen) kan du lagre det
job, du aktuelt udskriver, sa du pa et senere tidspunkt kan
udskrive det direkte fra betjeningspanelet.

Udfer felgende trin for at bruge indstillingen Re-Print Job
(Udskriv job igen).

1. Klik pa fanen Basic Settings (Grundlceggende
indstillinger).

2. Marker afkrydsningsfeltet Collate in Printer (Udskriv scetvis
i printer). Angiv det antal kopier, der skal udskrives, og angiv
derefter andre enskede indstillinger for dokumentet i
printerdriveren.

3. Klik pa fanen Optional Settings (Indstillinger for
ekstraudstyr), og klik derefter pa Reserve Jobs Settings
(Ingstillinger for ventende job). Dialogboksen Reserve Job
Settings (Indstillinger for ventende job) vises.
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4. Marker afkrydsningsfeltet Reserve Job On (Ventende job
sl&et til), og veelg derefter Re-Print Job (Udskriv job igen).

Reserve Job Settings

1
Quick Print Job Izer Hame
2— & Re-Print Job li
" Werify Job
Job Mame
" Stored Job

" Confidential Job

—

™ Create a thumbnail

oK | Cancel | Help |

5. Angiv et brugernavn og et jobnavn i de relevante tekstbokse.

Bemaerk!

Huis du vil oprette et miniaturebillede af forste side af et job, skal du
markere afkrydsningsfeltet Create a thumbnail (Opret en
miniature). Du kan dbne miniaturebilleder ved at skrive

http:// efterfulgt af den interne printerservers IP-adresse i en
webbrowser.

6. Klik pa OK. Dokumentet udskrives, og derefter lagres
udskriftsjobbet pa harddisken.

Du kan finde oplysninger om udskrivning og sletning af disse
data via printerens betjeningspanel i afsnittet “Udskrivning og
sletning af ventende jobdata” pa side 295.
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Verify Job (Kontroller job)

Indstillingen Verify Job (Kontroller job) giver dig mulighed for
at udskrive en enkelt kopi for at kontrollere indholdet, for du

udskriver flere kopier.

Udfer felgende trin for at bruge indstillingen Verify Job

(Kontroller job).

1. Klik pa fanen Basic Settings (Grundlceggende indstillinger).

2. Marker afkrydsningsfeltet Collate in Printer (Udskriv scetvis
i printer). Angiv det antal kopier, der skal udskrives, og angiv
derefter andre enskede indstillinger for dokumentet i

printerdriveren.

3. Klik pa fanen Optional Settings (Indstillinger for
ekstraudstyr), og klik derefter pa Reserve Jobs Settings
(Indstillinger for ventende job). Dialogboksen Reserve Job

Settings (Indstillinger for ventende job) vises.

4. Marker afkrydsningsfeltet Reserve Job On (Ventende job
siet til), og veelg derefter Verify Job (Kontroller job).

| ¥ ReserveJob On I

Quick Print Job

" Be-Print Job

(" Stored Job

" Confidential Job

[™ Create a thumbnail

.

Uzer Mame

—

Cancel |

Help
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5. Angiv et brugernavn og et jobnavn i de relevante tekstbokse.

Bemeerk!

Huis du vil oprette et miniaturebillede af forste side af et job, skal du
markere afkrydsningsfeltet Create a thumbnail (Opret en
miniature). Du kan dbne miniaturebilleder ved at skrive http://
efterfulgt af den interne printerservers IP-adresse i en webbrowser.

6. Klik pa OK. Der udskrives en enkelt kopi af dokumentet, og
derefter lagres udskriftsdataene med oplysninger om antallet
af resterende kopier pa harddisken.

Nar du har kontrolleret udskriften, kan du udskrive de resterende
kopier eller slette disse data via printerens betjeningspanel. Se
“Udskrivning og sletning af ventende jobdata” pa side 295 for at
fa yderligere oplysninger.

Stored Job (Lagret job)

Du kan bruge indstillingen Stored Job (Lagret job), nar du lagrer
dokumenter, du udskriver jeevnligt, f.eks. fakturaer. De lagrede
data forbliver pa harddisken, ogsa efter at du har slukket
printeren eller nulstillet den ved hjelp af funktionen Reset All
(Nulstil alle).

Udfer felgende trin, hvis du vil lagre udskriftsdata ved hjeelp af
indstillingen Stored Job (Lagret job).

1. Klik pa fanen Basic Settings (Grundlceggende
indstillinger).

2. Marker afkrydsningsfeltet Collate in Printer (Udskriv scetvis
i printer). Angiv det antal kopier, der skal udskrives, og angiv
derefter andre enskede indstillinger for dokumentet i
printerdriveren.

108

Brug af printersoftwaren sammen med Windows



3. Klik pa fanen Optional Settings (Indstillinger for

6.

ekstraudstyr), og klik derefter pa Reserve Jobs Settings
(Indstillinger for ventende job). Dialogboksen Reserve Job
Settings (Indstillinger for ventende job) vises.

Marker afkrydsningsfeltet Reserve Job On (Ventende job
si&et til), og veelg derefter Stored Job (Lagret job).

Reserve Job Settings @g|
| [v ReszerveJob On = 1

Cuick Print Job Uszer Mame
" Re-Print Job
" Yerify Job
Job Mame

" Confidential Job

—

I™ Create a thurnbnail

QK | Cancel | Help

Angiv et brugernavn og et jobnavn i de relevante tekstbokse.

Bemeerk!

Huis du vil oprette et miniaturebillede af forste side af et job, skal du
markere afkrydsningsfeltet Create a thumbnail (Opret en
miniature). Du kan dbne miniaturebilleder ved at skrive http://
efterfulgt af den interne printerservers IP-adresse i en webbrowser.

Klik pa OK. Udskriftsdataene lagres pa harddisken.

Du kan finde oplysninger om udskrivning og sletning af disse
data via printerens betjeningspanel i afsnittet “Udskrivning og
sletning af ventende jobdata” pa side 295.
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Confidential Job (Fortroligt job)

Indstillingen Confidential Job (Fortroligt job) giver dig mulighed
for at anvende adgangskoder for udskriftsjob, der er lagret pa
harddisken.

Udfer felgende trin, hvis du vil lagre udskriftsdata ved hjeelp af
indstillingen Confidential Job (Fortroligt job).

1. Angiv de enskede printerdriverindstillinger for dokumentet.

2. Klik pa fanen Optional Settings (Indsfillinger for
ekstraudstyr), og klik derefter pa Reserve Jobs Setftings
(Inastillinger for ventende job). Dialogboksen Reserve Job
Settings (Indstillinger for ventende job) vises.

3. Marker afkrydsningsfeltet Reserve Job On (Ventende job
sl&et 1il), og veelg derefter Confidential Job (Fortroligt job).

Reserve Job Settings @E|
| ¥ ReserveJob On = 1

Quick Print Job ser Mame
" Re-Print Job
" Werify Job
Job Mame
" Stored Job

OO i
Pazsward [1-4)

aK | Cancel | Help |

4. Angiv et brugernavn og et jobnavn i de relevante tekstbokse.
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5. Angiv adgangskoden for jobbet ved at skrive et fircifret tal i
tekstboksen til adgangskoder.

Bemeerk!
O Adgangskoder skal indeholde fire cifre.

Adgangskoder skal bestd af tal fra 1-4.

1 Opbevar adgangskoder et sikkert sted. Du skal angive den
korrekte adgangskode, nir du udskriver et fortroligt job.

6. Klik pa OK. Udskriftjobbet lagres pa harddisken.
Du kan finde oplysninger om udskrivning og sletning af disse

data via printerens betjeningspanel i afsnittet “Udskrivning og
sletning af ventende jobdata” pa side 295.

Overvdagning af printeren ved hjcelp af
EPSON Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 er et hjeelpeprogram, der overvager
printeren og giver dig oplysninger om printerens aktuelle status.

Bemeaerkning til Windows XP-brugere:

Delte Windows XP-LPR-forbindelser og delte Windows
XP-TCP/IP-standardforbindelser med Windows-klienter
understotter ikke funktionen Job Management (Jobstyring).

d  EPSON Status Monitor 3 er ikke tilgeengeligt, ndr du udskriver fra
en forbindelse til Fjernskrivebord.
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Bemeaerkning til Netware-brugere:

Nir NetWare-printere overviges, skal der bruges en Novell Client, som
passer til dit operativsystem. Funktionen fungerer sammen med
versionerne herunder:

0

0

Windows Me eller 98:
Nowvell Client 3.4 til Windows 95/98

Windows XP, 2000 eller NT 4.0:
Nowvell Client 4.9 til Windows NT/2000/XP

Huis du vil overvige en NetWare-printer, skal der kun sluttes én
printerserver til hver enkelt ko. Instruktioner finder du i
netvaerksvejledningen til printeren.

Du kan ikke overvige en NetWare-koprinter, der findes uden for
IPX-routeren, fordi indstillingen for IPX er 0.

Dette produkt understotter NetWare-printere, der er konfigureret via
et kobaseret udskrivningssystem, f.eks. Bindery eller NDS. Du kan
ikke overvige NDPS-printere (Novell Distributed Print Services).

Installation af EPSON Status Monitor 3

Udfer felgende trin for at installere EPSON Status Monitor 3.

1.

2.

Kontroller, at printeren er slukket, og at Windows kerer pa
computeren.

Seet cd'en med printersoftwaren i cd-rom-drevet.

Bemeerk!
O Velg et land, hvis vinduet med sprogafsnittet vises.

1  Huis Epson-installationsskaermbilledet ikke vises automatisk,
skal du dobbeltklikke pd ikonet My Computer (Denne
computer), hojreklikke pi ikonet CD-ROM (Cd-rom) og
valge OPEN (ABN) i den viste menu. Dobbeltklik derefter pa
Epsetup.exe.

112

Brug af printersoftwaren sammen med Windows



Klik pad Continue (Fortscet). Nar skeermbilledet med
softwarelicensaftalen vises, skal du leese aftalen og derefter
klikke pa Agree (Accepter).

Klik pa User Installation (Brugerdefineret installation).

Veelg User Installation (Brugerdefineret installation), og
veelg derefter din printer.

erpsoN Aculaser. XXXX

Please seloct your printer.

-EPSON AcuLaser XXXXX

-EPSON AcuLaser XXXX

EPSON Fianguge| | J

Klik pa Local (Lokal) i den dialogboks, der vises.

ersoN Aculaser. XXXX

Ploase saloct from the fallowing tems.

- Sof ups Bl printor via a local conmection, - g}@
- Network - Setuptie printer vis s retwork connection. - wOEHE
EPSON e TS
1
Bemeerk!

I netveerksvejledningen kan du finde oplysninger om installation af
EPSON Status Monitor 3 pi et netveerk.
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7. Klik pa Custom (Tilpas).

ersoN Aculaser. XXXX

This COROM e all the software and Information you need.
Click the Install button to get started,

. Printer Driver
EPSOM Status Monitar 3
User's Guide | Paper Jam Guide
EPSOM BarCode Font

EFSOM Font Manager

o=

EPSON [ Bk | F Bk | i |

4

8. Marker afkrydsningsfeltet EPSON Status Monitor 3, og klik
derefter pa Install (Installer).

ersoN Aculaser. XXXX

Select the ftems you want and click lnstall,

[ Printer Driver

[ epson status Manitor 3 | 1

[ User's Guide | Paper Jam Guide
[] EPSOMBarCade Font

[] EPSOM Font Manager

EPSON  Detaurt 4 Faex | Fem 4]2
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9. Iden dialogboks, der vises, skal du veelge printerikonet og
derefter klikke pa OK.

X EPSON Status Monitor 3 Setup E|rz|

EPSON Stabus Mariter 3 |

Thee EPSOM Status Maritor 3 utiity checks
b peinter status and displays the prinking prograss.

[ oc ] coma |

10. Veelg land eller omrade i den viste dialogboks. Derefter vises
URL-adressen pa EPSONs websted for dit land eller omrade.
Klik derefter pa OK.

EPSON Printer Uitility Setup E|

Chaose the countiy o region in which pou use this penter,
By choasing a counlry or a region, you wil achivate the anlne
consurnables ceder function

Europe
Australia
Singapore

Hnng KonE

Conzumables \Webs Site URL:

Cancel

Bemeerk!

O Idialogboksen kan du angive URL-adressen for det websted,
hvor du kan bestille forbrugsstoffer online. Du kan finde
yderligere oplysninger i afsnittet “Order Online (Bestil
online)” pd side 119.
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1 Huois du veelger land eller omride, kan du aendre indstillingerne
for URL-adressen.

O Hois du klikker pd knappen Cancel (Annuller), vises
webstedets URL-adresse ikke, men installationen af
EPSON Status Monitor 3 fortsatter.

11. Klik pa OK, nar installationen er fuldfert.

Adgang til EPSON Status Monitor 3

Udfer felgende trin for at abne EPSON Status Monitor 3.

1. Abn printerdriveren, og klik derefter pa fanen Optional
Settings (Indstillinger for ekstraudstyr).

2. Klik pa EPSON Status Monitor 3.

& £PSON AL-C2600 Advanced Printing Preferences ZIx

d Layout | Optional Settings 1

Dizpla about emor infoemation etc.

“ﬁl EFSON Status Mgritor 3 || Meritaiing Preferences..

Prinker
b eacy o EeEs
Oplional Paper Sowrce

Mo Ophanal Paper Souce
Colce Torer Caitridges
Instaled
HDD Uit

A v
Prinkar Dietvar
Extended Settings.,. | Setting Inifo... |
Diiver Seflings... | Version Irfo., |
Reserve Jobs Sellings., | Consumables Info Settings... |
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Indhentning af oplysninger om printerstatus

Du kan overvage printerens status og fa oplysninger om
forbrugsstoffer i EPSON Status Monitor 3-dialogboksen.

a_@ Ready

I b
~ > 1 iHondon pirit.
|
\& I c
i
d
| e
Consumables | Job I ion f
= 9
Pd!nr [l Toner
MP Tray: s —h
A J Plain L!-LJ b .
— L}
Lowed Cagzeltad : I—I Cyan e
A4/ Plain _ ' L
L-:‘:J Magenta
Lowes Casselte2
"’— | ellow
] 1
k————) Phetocanductor Unit
@ 'Waste honer collector Oirdler Online :I—— i

J

Bemeerk!
Dette skeermbillede varierer, afheengigt af versionen af operativsystem.

a. lkon/meddelelse: lkonet og meddelelsen viser
printerens status.

b. Printerbillede: Billedet gverst til venstre viser printerens
stafus i grafisk form.

C. Tekstboks: Tekstboksen ud for printerbilledet viser
printerens aktuelle status. Hvis der opstar et
problem, vises den mest sandsynlige Igsning
pd problemet.
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d. Knappen Close (Luk):

Hvis du klikker p& denne knap, lukkes
dialogboksen.

e. Forbrugsstoffer:

Viser oplysninger om papirbakker og
forbrugsstoffer.

Joboplysninger:

Viser oplysninger om udskriftsjob. Menuen
Job Information (Joboplysninger) vises, nér
afkrydsningsfeltet Show job information (Vis
joboplysninger) i dialogboksen Monitoring
Preferences (Overvégningsindstillinger) er
markeret. Du kan finde yderligere
oplysninger i afsnittet *Brug af menuen Job
Information (Joboplysninger)” pé& side 125.

Papir:

Viser papirformat, papirtype, og hvormeget
papir der omtrent er tilbage i papirkilden.
Oplysninger om papirkassetten
(ekstraudstyr) vises kun, hvis detfte
ekstraudstyr er installeret.

Toner:

Angiver den resterende maoengde toner.
Tonerikonet blinker, hvis tonerbeholdningen
erlav.

Bemcerk!

Det eksempel, der vises herover, goelder for
farvetilstanden. Nér printeren er i sort-hvid
tilstand, vises der én sort tonerkassette. Nér
printeren er i 4 x sort-hvid tilstand, vises der
fire sorfe tonerkassetter.

KnappenOrder
Online (Bestil online):

Hvis du klikker p& denne knap, kan du
bestille forbrugsstoffer online. Du kan finde
yderligere oplysninger i afsnittet “Order
Online (Bestil online)” pé& side 119.

Opsamlingsenhed fil
spildtoner:

lkonet blinker, nér den resterende levetid for
opsamlingsenhedentilspildtonererlav, eller
ndr der er opstdet en fejl.

Fotolederenhed:

Angiver den resterende levetid for
fotolederenheden.

Den grgnne niveaumdler angiver den
resterende levetid for den fotolederenhed,
der er angivet. Niveaumaleren bliver rgd,
ndr fotolederenheden er ved at

vaoere opbrugt.
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Order Online (Bestil online)

Hyvis du vil bestille forbrugsstoffer online, skal du klikke pa
knappen Order Online (Bestil online) i EPSON Status
Monitor 3-dialogboksen. Dialogboksen Order Online (Bestil
online) vises.

Bemeerk!

Du kan ogsi dbne dialogboksen Order Online (Bestil online) ved at klikke
pi knappen Order Online (Bestil online) under fanen Basic
Settings (Grundloeggende indstillinger) i printerdriveren.

Thig window appears automatically when one or more
conzumables for EPSOM AL-C2600 Advanced [Copy 2] are
low. The consumables lizted below can be purchazed online.
To check the remaining life of the printer's consumables, see
your printer's status monitor. To open the status monitor, click

Statuz Manitar,

Status Monitor :l— —a
Consumable | Code | ~
e Kol
peceseeee WD,
pederdvee e —1h
prelsieilten R,
pederrevrrvvvediivered
prteeiney Rtk ik, A4

If pou would like to place an order onling or find the
dealer nearest you, click Order Mow/Find Dealer to
open your Web browser and connect to the *Web site.

Utility Settings :I— —d
LCloze ﬂ— —g

f—— Do not display this window automatically

a. Knappen Status Monitor Abner EPSON Status
(Statusmonitor): Monitor 3-dialogboksen.

b. Tekstboks: Viser forbrugsstoffer og koder.

Brug af printersoftwaren sammen med Windows 119




Knappen Order
Now/Find Dealer (Bestil
nu/find forhandler):

Opretter forbindelse til den URL-adresse,
hvor du kan afgive en ordre og finde den
ncermeste forhandler.

Na&r du Klikker p& denne knap, ébnes et
bekroeftelsesvindue, hvor du bliver
spurgt, om du vil oprette forbindelse il
det viste websted. Hvis du ikke vil have
vist dette vindue, skal du markere
afkrydsningsfeltet Do not display the
confirming window (Vis ikke
bekroeftelsesvindue) i
bekroeftelsesvinduet.

KnappenUtility Settings
(Ingstillinger for
veerktgjer):

Abner dialogboksen Utility Settings
(Ingstillinger for vcerktgjer), hvor du kan
cendre indstillinger for den registrerede
URL-adresse.

Hvis du ikke vil have vist
bekroeftelsesvinduet, nér du trykker pd
Order Now/Find Dealer (Bestil nu/find
forhandler), skal du markere
afkrydsningsfeltet Do not display the
confirming window (Vis ikke
bekraeftelsesvindue) i dialogboksen
Utility Setting (Indstillinger for vcerktgijer).

Knappen Close (Luk):

Lukker dialogboksen.

AfkrydsningsfeltetDo
not display this window
automatically (Vis ikke
dette vindue
automatisk):

N&r dette afkrydsningsfelt er markeret,
vises dialogboksen Order Online (Bestil
online) ikke automatisk.
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Angivelse af indstillinger for overvagning

Hyvis du vil angive specifikke overvagningsindstillinger, skal du
klikke pa Monitoring Preferences (Indstillinger for
overvagning) i menuen Optional Settings (Indstillinger for
ekstraudstyr) i printerdriveren. Dialogboksen Monitoring
Preferences (Overvagningsindstillinger) vises.

a———"5elect Motification

Ewvent | Screen Motification ~
B Mot Ready On
kA Cammunicatian Emrar On
[ Statuz Confirmation Ermor Off
O Taner Low O
1 Mther Waminns ulis b
Default b
c
Example
L
Double-clicking the Shortcut lcon opens the Printer Status
Window.
Job Managemert d
Iv Show job information
v Matify when printing completed
I Allow manitaring of shared printer e
DiK Caricel | ﬂeilp |
h 9 f

Folgende indstillinger og knapper vises i dialogboksen:

(o} Select Notification Brug afkrydsningsfelterne i dette omré&de til
(Veoelg besked): atveelge de fejltyper, du vilhave besked om.
Vcelg det meddelelsespunkt, der skal vises,
ved at markere det filknyttede
afkrydsningsfelt under Event (Hoendelse).
Den aktuelle status for meddelelsespunktet
vises som On (Til) eller Off (Fra) under Screen
Notification (Skcermbesked).
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Knappen Default
(Standard):

Gendanner standardindstillingermne.

Select Shortcut Icon
(Veelg genvejsikon):

Hvis du vil anvende et genvejsikon, skal du
markere afkrydsningsfeltet Shortcut Icon
(Genvejsikon) og veelge et ikon. Det valgte
ikon vises til hgjre p& proceslinjen.

N&r genvejsikonet befinder sig pd
proceslinjen, kan du dobbeltklikke p&
ikonet for at &bne EPSON Status

Monitor 3-dialogboksen. Du kan ogsé
hajreklikke p& genvejsikonet og derefter
vaelge Monitoring Preferences
(Overvégningsindstillinger) i menuen for af
d&bne dialogboksen Monitoring Preferences
(Overvégningsindstillinger) og din printer
fra menuen for at &bne EPSON Status
Monitor 3-dialogboksen.

Job Management
(Jobstyring):

Marker afkrydsningsfeltet Show job
information (Vis joboplysninger) for at f& vist
menuen Job Information (Joboplysninger) i
EPSON Status Monitor 3-vinduet. Nér dette
afkrydsningsfelt er markeret, vises ikonet
Job management (Jobstyring) pé
proceslinjen under udskrivning.

Marker afkrydsningsfeltet Notify when
printing completed (Vis besked, nér
udskrivning er afsluttet) for at f& vist en
meddelelse, n&r udskriftsjobbet er afsluttet,

Bemcerk!

Denne menu aktiveres kun under de givhe
forudscetninger i “Forbindelser, der
understgtter funktionen Job Management
(Jobstyring)” pd& side 124.

Afkrydsningsfeltet
Allow monitoring of
shared printers (Tillad
overvagning af delte
printere):

Na&r dette afkrydsningsfelt er markeret, kan
en delf printer overvages fra andre pc'er.

Knappen Help
(Hjcelp):

Abner online Hjcelp fil dialogboksen
Monitoring Preferences
(Overvégningsindstillinger).

Knappen Cancel
(Annuller):

Annullerer eventuelle cendringer.

Knappen OK:

Gemmer nye cendringer.
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Vinduet Status Alert (Statusadvarsel)

I vinduet Status Alert (Statusadvarsel) angives, hvilken type fejl
der er opstaet, og en mulig lesning. Vinduet lukkes automatisk,
nar problemet er blevet lost.

h Paper out
‘ > Load the paper.

v Dok |

Dette vindue vises i overensstemmelse med den valgte
besked i dialogboksen Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger).

Hyvis du vil have vist oplysninger om printerforbrugsstoffer, skal
du klikke pa Details (Detaljer). Nar du har klikket pad denne
knap, forsvinder vinduet Status Alert (Statusadvarsel) ikke, selv
ikke efter at et problem er blevet lost. Klik pa Close (Luk) for at
lukke vinduet.

Funktionen Job Management (Jobstyring)

Ved hjeelp af funktionen Job Management (Jobstyring) kan du
hente oplysninger om udskriftsjob i menuen Job Information
(Joboplysninger) i EPSON Status Monitor 3-dialogboksen. Du
kan ogsa veelge at fa vist en besked pa skeermen, nar
udskrivningen er fuldfert.

Brug af printersoftwaren sammen med Windows 123



Forbindelser, der understatter funktionen Job Management
(Jobstyring)

Funktionen Job Management (Jobstyring) er tilgeengelig, nér
folgende forbindelser anvendes:

Server- og klientmiljeer:

[ Ved brug af en delt Windows 2000-, Server 2003- eller NT 4.0
LPR-forbindelse med Windows XP-, Me-, 98-, 2000- eller
NT 4.0-klienter.

d  Vedbrug af en delt Windows 2000- eller Server 2003 Standard
TCP /IP-forbindelse med Windows XP-, Me-, 98-, 2000- eller
NT 4.0-klienter.

1 Ved brug af en delt Windows 2000-, Server 2003- eller NT 4.0
EpsonNet Print TCP /IP-forbindelse med Windows XP-, Me-,
98-, 2000- eller NT 4.0-klienter.

Kun klientmiljeer:

1 Ved brug af en LPR-forbindelse (i Windows XP, 2000,
Server 2003 eller NT 4.0).

1 Vedbrug af en Standard TCP /IP-forbindelse (i Windows XP,
2000 eller Server 2003).

[ Ved brug af en EpsonNet Print TCP /IP-forbindelse
(i Windows XP, Me, 98, 2000, Server 2003 eller NT 4.0).

Bemeerk!
Du kan ikke bruge denne funktion i folgende situationer:

O Ved brug af Ethernet-interfacekort (ekstraudstyr), der ikke
understotter funktionen Job Management (Jobstyring).

O Ndr NetWare-forbindelser ikke understotter funktionen Job
Management (Jobstyring).

O Ndr udskriftsjob fra NetWare og NetBEUI vises som “Unknown”
(Ukendt) i menuen Job Management (Jobstyring).
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O Bemaerk, at hvis den brugerkonto, der anvendes til at logge pd en
klient, ikke er den samme som den brugerkonto, der bruges til at
etablere forbindelse til serveren, er funktionen Job Management
(Jobstyring) ikke tilgaengelig.

Bemeaerkning til sletning af udskriftsjob:

Du kan ikke slette udskriftsjob, der er spoolet pd klientcomputere, som
karer Windows Me eller 98 ved hjeelp af EPSON Status Monitor 3, ndr
folgende forbindelser anvendes:

O Ved brug af en delt Windows 2000-, Server 2003- eller NT 4.0
LPR-forbindelse.

O Ved brug af en delt Windows 2000- eller Server 2003 standard
TCP/IP-forbindelse.

O Ved brug af en delt Windows 2000-, Server 2003- eller NT 4.0
EpsonNet Print TCP/IP-forbindelse.

Brug af menuen Job Information (Joboplysninger)

Hvis du vil have vist menuen Job Information (Joboplysninger),
skal du markere afkrydsningsfeltet Show job information

(Vis joboplysninger) i dialogboksen Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger) (se “Angivelse af indstillinger for
overvagning” pa side 121 for at fa yderligere oplysninger) og
derefter klikke pa fanen Job Information (Joboplysninger) i
EPSON Status Monitor 3-dialogboksen.

b c d e

Consumaties Job Inforation |

B ——tSitalus [JobMame [User ~ | Computer [JobType [
=@ Piint.,. Test Page XEXX R Mormal
R R Re-Frnt

[ Bt | Cancelob
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a. Status:

Waiting (Venter):

Det udskriftsjob, der venter p&
at blive udskrevet.

Spooling Det udskriftsjob, der er ved at
(Spooler): blive spoolet p& computeren.
Deleting (Sletter): Det udskriftsjob, der slettes.
Printing Det udskriftsiob, der udskrivesi
(Udskriver): gjeblikket.

Completed Viser kun de job, der er blevet
(Udfgrt): udskrevet.

Canceled Viser kun de udskriftsjob, derer

(Annulleret):

blevet annulleret.

Held Jobbet er i venteposition.
(I venteposition):

b. Job Name

Viser filnavnene pd brugerens udskriftsjob. Andre

(Annuller job):

(Jobnavn): brugeres udskriftsjob vises som -------—-.
C. User (Bruger): Viser brugernavnet.
d. Computer: Viser navnet p& den computer, der er forobundet til
printeren.
e. Job Type Viser jobtypen. N&r du har aktiveret funktionen
(Jobtype): Reserve job (Ventende job), vises de pdgoeldende
job som henholdsvis Stored (Lagret), Verify
(Kontroller), Re-Print (Udskriv igen) og Confidential
(Fortroligt). Oplysninger om funktionen Reserve Job
(Ventende job) finder du i afsniftet “Brug af
funktionen Reserve Job (Ventende job)” p& side 103.
Knappen Hvis du veelger et udskriftsiol og klikker p& denne
Cancel Job knap, annulleres det valgte udskriftsjob.

g. Knappen Viser den dialogboks, du kan udskrive spool-job og
Print (Udskriv): | job i venteposition fra.
Knappen Hvis du klikker p& denne knap, opdateres
Refresh oplysningerne i denne menu.
(Opdater):
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Udskrivning af udskriftsiobbet igen

Hvis du klikker pa Print (Udskriv) pa EPSON Status
Monitor 3-skeermbilledet, kan du udskrive et spoolet job.
Udfer felgende trin for at udskrive jobbet igen.

Bemeerk!
Du kan ikke udskrive et job igen i folgende tilfeelde:

[ Jobbet har en anden status end Held (I venteposition).
1 Jobbet sendes af en anden end dig.
[ Nir flere job er markeret.

1. Abn EPSON Status Monitor 3. Yderligere oplysninger finder
duiafsnittet “Adgang til EPSON Status Monitor 3” pa side 116.

N

Klik pa fanen Job Information (Joboplysninger).

3. Marker det job, der skal udskrives igen.

-

Klik pa Print (Udskriv). Felgende skeermbillede vises.

EPSON Status Monitor 3 : Print

Job Hame L HHRR
Job Type . Re-Piint
Copies : 3:
Ok | Cancel |

5. Kontroller jobnavnet i skeermbilledet, og veelg et antal kopier
fra 1-999.

6. Klik pa OK for at udskrive jobbet igen.
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Indstilling til oplysning om, at udskrivning er gennemfort

Hvis afkrydsningsfeltet Notify when printing completed
(Vis besked, ndr udskrivning er fuldfgrt) er markeret, kan
funktionen Notify when printing completed (Vis besked, nar
udskrivning er fuldfert) anvendes.

Nér denne funktion er aktiveret, vises beskeddialogboksen, nar
jobbet er feerdigudskrevet.

Bemeerk!
Huis du annullerer et job, vises dialogboksen Notify when printing
completed (Vis besked, ndr udskrivning er fuldfort) ikke.

Afbrydelse af overvdgning

Du kan afbryde overvagningen af printerstatus ved at fjerne
markeringen i afkrydsningsfeltet Monitor the Printing Status
(Overvag udskriftsstatus) i menuen Optional Settings
(Indstillinger for ekstraudstyr) i printerdriveren, hvis du ikke
behover at overvage printeren.

Bemeerk!

Q  Afkrydsningsfeltet Monitor the Printing Status (Overvéag
udskriftsstatus) vises i menuen Optional Settings (Indstillinger
for ekstraudstyr) i Document Defaults (Dokumentstandarder) i
Windows NT 4.0, eller i menuen Optional Settings (Indstillinger
for ekstraudstyr) i Printing Preference (Udskriftsindstillinger) i
Windows XP, 2000 eller Server 2003.

d  Du kan fi oplyst den aktuelle printerstatus ved at klikke pd
EPSON Status Monitor 3-ikonet i menuen Optional Settings
(Indstillinger for ekstraudstyr) i printerdriveren.
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Indstillinger i Monitored Printers (Overvagede
printere)

Du kan bruge veaerktejet Monitored Printers (Overvédgede
printere) til at eendre, hvilken type printere EPSON Status
Monitor 3 skal overvage. Nar du installerer EPSON Status
Monitor 3, installeres dette veerktej ogsad. Det er normalt ikke
nedvendigt at eendre konfigurationen.

1. Klik pa Start, peg pa Programs (Programmer), peg pa
EPSON Printers (EPSON-printere), og klik derefter pa
Monitored printers (Overvagede printere).

2. Fjern markeringen i afkrydsningsfelterne for de printertyper,
du ikke vil overvage.

B EPSON Status Monitor 3 : Monitored Printers E|

Select or clear the appropriate check boxes belaw ta specify the tppes
of printers that EPSON Status bMonitor 3 will monitar.

All of the check boxes are zelected by default. Do not clear any check
baoxes unlezs pou have difficulty printing. Clearing any of these check
baxes may result in problems when printing and monitaring.

[+ Manitor Windows shared printers
[v Manitor LPF printers

[+ Manitor Mets/are printers

ak | Cancel |

3. Klik pa OK for at anvende indstillingerne.
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Opsaetning af USB-tilslutningen

Det USB-interface, der leveres med printeren, er i
overensstemmelse med Microsofts Plug and Play (PnP)
USB-specifikationer.

Bemeerk!
O Kun pc-systemer med USB-port og Windows XP, 2000, Me, 98,
2000 og Server 2003 understotter USB-interfacet.

O Computeren skal understotte USB 2.0, for at du kan bruge USB 2.0
som det interface, der slutter computeren til printeren.

O Eftersom USB 2.0 er fuldstendig kompatibel med USB 1.1, kan
USB 1.1 bruges som interface.

0 USB 2.0 geelder for Windows XP-, 2000- 0g Server
2003-operativsystemer. Hois dit operativsystem er Windows Me
eller 98, skal du bruge USB 1.1-interfacet.

1. Abn printerdriveren.

2. I Windows Me eller 98 skal du klikke pa fanen Deftails
(Detaljer).
I Windows XP, 2000 eller Server 2003 skal du klikke pa fanen
Ports (Porte).
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3. Windows Me- eller 98-brugere: Vaelg USB-porten
EPUSBX:(printernavn) pa rullelisten Print to the following

port (Udskriv til felgende port).

I Windows XP, 2000 eller Server 2003 veelges USB-porten

USBXXX pa listen i menuen Ports (Porte).

Color Management Optional Settings Fant Subzlitution
General Shaing Paits Advanced

)
\‘_‘r‘j EPS0M AL.C2500 Advanced

FErirt ta the following portfs). Documents will peirt to the first fiee
checked poit
Port [Description Printer -
O COM2  Seial Pot
O coMs  SeislPort
O riLe: Fiint to Fila

USEODT  Virtual privtet port fo.,

O J\Docu.. PDF Port EPS0OM DFX-3000 ESC/P, .
v

< >

Add Port.. Delele Part Corfigure Parl..

_End)le bidireclional suppol
[l Ensble piinter pooing

[ ok [ caca J[ eo |

Bemeerk!

Dette skeermbillede varierer, afheengigt af versionen af

operativsystem.

4. Klik pa OK for at gemme indstillingerne.
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Annullering af udskrivning

Hyvis udskrifterne ikke er som forventet og vises forkert, eller der
er forvanskede tegn eller billeder, kan du annullere
udskrivningen. Nér printerikonet vises pa proceslinjen, skal du
felge instruktionerne nedenfor for at annullere udskrivningen.

Dobbeltklik pa printerikonet pa proceslinjen. Marker jobbet pa
listen, og klik derefter pa Cancel (Annuller) i menuen Document
(Dokument).

&' EPSON AL-XXXX Advanced

ZIOIEN Document  View  Help

Status Owner Pages
v Set As Default Printer G2ishd... Printing Adrinistrator 1

Printing Preferences. ..

Sharing. .
Use Printer OFFline his printer.

Properties

Close

Nér den sidste side er udskrevet, begynder den gronne indikator
Ready (Klar) pa printeren at lyse.

Det aktuelle job annulleres.

Bemeerk!

Du kan ogsd annullere det aktuelle udskriftsjob, der sendes fra
computeren, ved at trykke pd knappen @ Cancel Job (Annuller job)
pd printerens betjeningspanel. Nar udskriftsjobbet annulleres, skal du
passe pd ikke at annullere job, der er sendt af andre brugere.
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Afinstallation af printersoftwaren

Hvis du vil geninstallere eller opgradere printerdriveren, skal du
sorge for pa forhand at have afinstalleret den aktuelle
printersoftware.

Bemeerk!

Nirdu afinstallerer EPSON Status Monitor 3iet flerbrugermiljo under
Windows XP, 2000, NT 4.0 eller Server 2003, skal du fjerne
genvejsikonet fra alle klienter inden afinstallationen. Du kan fjerne
ikonet ved at fijerne markeringen i afkrydsningsfeltet Shortcut Icon
(Genvejsikon) i dialogboksen Monitoring Preference
(Overvigningsindstillinger).

Afinstallation af printerdriveren

1. Luk alle programmer.

2. Klik pa Start, peg pa Settings (Indstillinger), og klik derefter
pa Control Panel (Kontrolpanel).
Windows XP- eller Server 2003-brugere: Klik pa Start, klik pa
Control Panel (Kontrolpanel), og klik derefter pa Add or
Remove Programs (Tilfgj eller fiern programmer).

3. Dobbeltklik pa ikonet Add/Remove Programs (Tilfgj/fjern
programmer).
Windows XP- eller Server 2003-brugere: Klik pa ikonet
Change or Remove Programs (Rediger eller fijern
programmer).

=3
Change or
Remaove
Programs
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4. Vaelg EPSON Printer Software (EPSON-printersoftware), og
klik derefter pa Add/Remove (Tilfgj/fjern).
Windows XP-, 2000- eller Server 2003-brugere: Velg EPSON
Printer Software (EPSON-printersoftware), og klik derefter
pa Change/Remove (Rediger/fiern).

B Add or Remave Programs

s
JE) ek Extrorna Geaghics Driver s

m ) Bt ) PR Riskwneb ot ared Dnbosts E
0 ek FRser G 1958
o Pewerlels sz 130N
I sounn: P

5. Klik pa fanen Printer Model (Printermodel), og veelg
printerikonet.

& EPSON Printer Utility Uninstall

Printer Model |Uﬁliu |
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6. Klik pa fanen Ufility (Voerktgj), og kontroller, at
afkrydsningsfeltet for den printersoftware, du vil afinstallere,
er markeret.

m‘ EPSOM Printer Utility Uninstall

Piinler Model  Utity = 1
FES 2

Description
The EPSON Status Monkor 3 wilily checks the prnler stabus and
displays the panting progress.
coe
Bemeerk!

Huis du kun vil afinstallere EPSON Status Monitor 3, skal du
markere afkrydsningsfeltet EPSON Status Monitor 3.

7. Afinstaller ved at klikke pa OK.

Bemeerk!

Du kan nojes med at afinstallere veerktojet Monitored Printers
(Overvigede printere) i EPSON Status Monitor 3. Ndr veerktojet
afinstalleres, kan du ikke eendre indstillinger for overvigede printere
fra EPSON Status Monitor 3, som tilhorer andre printere.

8. Felg instruktionerne pa skeermen.
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Afinstallation af USB-enhedsdriver

Hyvis dusslutter printeren til computeren med et USB-interfacekabel,
installeres USB-enhedsdriveren ogsa. Hvis du afinstallerer
printerdriveren, skal du ogsa afinstallere USB-enhedsdriveren.

Udfor felgende trin for at afinstallere USB-enhedsdriveren.

Bemeerk!

Q  Afinstaller printerdriveren, inden du afinstallerer
USB-enhedsdriveren.

O Ndr du har afinstalleret USB-enhedsdriveren, kan du ikke laengere

fi adgang til andre Epson-printere, der er tilsluttet via et
USB-interfacekabel.

1. Udfer trin1-3iafsnittet “Afinstallation af printerdriveren” pa
side 133.

2. Vaelg EPSON USB Printer Devices (EPSON
USB-printerenheder), og klik derefter pd Add/Remove
(Tilfgj/fiern).

Add/Remove Programs Properties
Install/Unirstall | ‘wWindows Setup | Startup Disk |

% To install a new program from a floppy disk or CD-ROM

drive, click [nstall
Install...

The following software can be automatically rermoved by
Windows. To remove a program ar to modify its installed
compotents, select it from the list and click
Add/Remove.

EPSON Photofuicker3 2 |
EPSOMN PhotoStarter3.0
EFSOM PRIMNT Image Framer Toall.1

EPSOM Printer Service Uity 2 |
} 1
Help Warkzhop
HTML Help \wiorkshop d
| Add/Hemaove... | I 2

ak I Cancel I Ly |
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Bemeerk!

a EPSON USB Printer Devices (EPSON
USB-printerenheder) vises kun, ndr printeren er sluttet til
en computer, der karer Windows Me eller 98, ved hjelp af et
USB-interfacekabel.

(1 Hwois USB-enhedsdriveren ikke er installeret korrekt,
vises EPSON USB Printer Devices (EPSON
USB-printerenheder) muligvis ikke. Udfor folgende trin for
at kere Epusbun.exe-filen fra den cd, der fulgte med printeren.
1. Isaet cd-rom’en i computerens cd-rom-drev.
2. Abn cd-rom-drevet.
3. Dobbeltklik pd mappen \Winox.
4. Dobbeltklik pai ikonet Epusbun.exe.

3. Dobbeltklik pa sprogmappen XXXX for dit sprog.

4. Folg instruktionerne pa skaermen.

Deling af printeren pa et netvaerk

Deling af printeren

I dette afsnit beskrives, hvordan printeren deles pa et
Windows-baseret standardnetvaerk.

Computere pa et netveerk kan dele en printer, som er sluttet
direkte til én af computerne. Den computer, der er sluttet direkte
til printeren, er printerserveren, og de andre computere er
klienter, der skal have tilladelse til at dele printeren med
printerserveren. Klienterne deler printeren via printerserveren.

Angiv derelevante indstillinger for printerserveren og klienterne
i overensstemmelse med Windows-versionerne og
adgangsrettighederne péd netveerket.
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Indstilling af printerserveren

0

Se “Opseetning af printeren som en delt printer” pa side 139,
hvis du kerer Windows Me eller 98.

Se “Brug af en ekstra driver” pa side 141, hvis du kerer
Windows XP, 2000, NT 4.0 eller Server 2003.

Indstilling af klienterne

0

Se “Windows Me eller 98” pa side 148, hvis du kerer
Windows Me eller 98.

Se “Windows XP eller 2000” pa side 150, hvis du kerer
Windows XP eller 2000.

Se “Windows NT 4.0” pé side 154, hvis du kerer
Windows NT 4.0.

Bemeerk!

0

0

Nir du deler printeren, skal du sorge for at indstille EPSON Status
Monitor 3, sd den delte printer kan overviges pd printerserveren.
Se “Angivelse af indstillinger for overvigning” pi side 121.

Nir du bruger en delt printer i et Windows Me- eller 98-miljo, skal
du i serveren dobbeltklikke pi ikonet Network (Netvoerk) i
Control Panel (Kontrolpanel) og kontrollere, at komponenten “File
and printer sharing for Microsoft Networks” (Fil- 0g
udskriftsdeling til Microsoft-netvaerk) er installeret, og derefter skal
du pad serveren og klienten kontrollere, at “IPX/SPX-compatible
Protocol” (IPX/SPX-kompatibel protokol) eller “TCP/IP Protocol”
(TCP/IP-protokol) er installeret.

Printerserveren og klienterne skal oprettes i det samme
netvaerkssystem, og de skal i forvejen vaere underlagt samme
netveerksadministration.

Skaermbilledet varierer, afheengiqt af versionen af operativsystem.
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Opscetning af printeren som en delt printer

Hyvis printerserverens operativsystem er Windows Me eller 98,
skal du udfere folgende trin for at opseette printerserveren.

1. Klik pa Start, peg pa Settings (Indstillinger), og klik derefter
pa Control Panel (Kontrolpanel).

2. Dobbeltklik pa ikonet Network (Netvcerk).

3. Klik pa File and Print Sharing (Fil- og udskriftsdeling) i
menuen Configuration (Konfiguration).

4. Marker afkrydsningsfeltet| want o be able to allow others
to print to my printer(s) (Andre skal kunne udskrive pd
mine printere), og klik derefter pa OK.

5. Klik pa OK for at anvende indstillingerne.

Bemeerk!

(d  Ndar “Insert the Disk” (Indsaet cd’en) vises, skal du saette cd’en
til Windows Me eller 98 i computeren. Klik pi OK, og folg
derefter vejledningen pi skaermen.

1 Genstart computeren, ndr du bliver bedt om det, og fortseet
derefter med at angive indstillingerne.

6. Dobbeltklik pa ikonet Printers (Printere) i Control Panel
(Kontrolpanel).

7. Hojreklik pé printerikonet, og klik derefter pa Sharing
(Deling) i den viste menu.
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8. VelgShared As (Delt som), skriv navneti feltet Share Name
(Sharenavn), og klik pa OK. Indtast evt. en kommentar og en
adgangskode.

Coement: [

Password:

Bemeerk!
O  Brug ikke mellemrum eller bindestreger i navnet pd den delte
printer, da det kan medfore fejl.

O  Nidr du deler printeren, skal du serge for at indstille
EPSON Status Monitor 3, si den delte printer kan overviges
pid printerserveren. Se “Angivelse af indstillinger for
overvigning” pd side 121.
Du skal indstille klientcomputerne, sa de kan bruge printeren pa
et netveerk. Pa folgende sider kan du finde yderligere
oplysninger:
1 “Windows Me eller 98” pa side 148
0 “Windows XP eller 2000” pa side 150

0 “Windows NT 4.0” pa side 154
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Brug af en ekstra driver

Hyvis printerserverens operativsystem er Windows XP, 2000, NT
4.0 eller Server 2003, kan du installere ekstra drivere pa serveren.
De ekstra drivere er til klientcomputere, der har et andet
operativsystem end serveren.

Udfer felgende trin for at indstille Windows XP, 2000, NT 4.0 eller
Server 2003 som printerserver, og installer derefter de
ekstra drivere.

Bemeerk!
O Du skal have adgang til Windows XP, 2000, NT 4.0 eller Server
2003 som administratorerne af den lokale computer.

1 Huis printerserverens operativsystem er Windows NT 4.0, kan den
ekstra driver kun bruges pd Service Pack 4 eller nyere.

1. Brugere af Windows 2000- eller NT 4.0-printerservere skal
klikke pa Start, pege pa Settings (Indstillinger) og derefter
klikke pa Printers (Printere).

Brugere af en Windows XP- eller Server 2003-printerserver
skal klikke pa Start og pege pa Printers and Faxes (Printere
og faxenheder).

2. Hojreklik pa printerikonet, og klik derefter pa Sharing
(Deling) i den viste menu.

Hyvis felgende menu vises i Windows XP eller Server 2003,
skal du klikke pa enten Network Setup Wizard (Guiden
Netvoerksinstallation) eller If you understand the security
risks but want to share printers without running the wizard,
click here (Hvis du forstdr sikkerhedsrisikoen, men vil dele
printere uden at kgre guiden, skal du klikke her).

I begge tilfeelde skal du felge vejledningen pé skeermen.

Opbionl Settings Fort Substintion _. Uk
Geerd | Shaing | Pots Advancad
-]

-"\“23 EPSON XK Advanced

Ag & securhy measuie, Windows has dieabled mmole sceess tothis
computer. Heowevel, youean snabis pamate yecece and salely thang
priers by e vt et Waad)

| e urderstand ihe & %3 bak Wt 10 sfiere uﬁiég’g’-_’_.'ﬁ;'ﬁ_l]

1y 1
runng the wead, clck herg.
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3. Iforbindelse med en Windows 2000- eller NT
4.0-printerserver skal du vaelge Shared as (Delt som) og
skrive navnet i feltet Share name (Sharenavn).

Optional Seftings | Forit Substihution | Wity |
Gienessl Shaing | Pats | Advanced | Secudy |

\ﬁ EPSON JOUOO0C Advancad

" Nt Shared

11— shoeie) [ [EEm 2

I forbindelse med en Windows XP- eller Server
2003-printerserver skal du veelge Share this printer
(Del denne printer) og skrive navnet i feltet Share name

(Sharenavn).
Color Management Optiorisl 5 etfngs Fork Subshitution
General Shating Pots Advanced

X\ Wew ean share Lhis prirkes with alker users on vow netweek, To
l‘ﬁ enable shaiing for this printes, cick Shane this printes.

{3 Do not share this printer

l(}}ghare this puirites : 1
Share na‘ne:[ ]—2

Bemaerk!
Brug ikke mellemrum eller bindestreger i sharenavnet, da det kan
medfore fejl.

4. Velg de ekstra drivere.

Bemeerk!

Huis servercomputeren og klientcomputerne bruger det samme
operativsystem, er det ikke nodvendigt at installere ekstra drivere.
Klik pa OK efter trin 3.
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P& Windows NT 4.0-printerserveren
Velg den Windows-version, klienterne bruger. Veelg f.eks.

Windows 95 for at installere den ekstra driver til Windows
Me- eller 98-klienter, og klik derefter pa OK.

Shae Name] [EPSON

“Yiou may install alemate davers: $0 that users on the following systems can
dowrdoad them ' hay connect.

OFFC
\Windows NT 3500 351 586 =l

To modify the pemmizsaons: on the panter, go o the Secusity tab.

2

Bemeerk!
O Du behover ikke at veelge Windows NT 4.0 x86, da denne
driver allerede er installeret.

O Vealg ikke andre ekstra drivere end Windows 95. De andre
ekstra drivere er ikke tilgeengelige.

Du kan ikke installere en printerdriver i Windows XP, 2000
eller Server 2003 som en ekstra driver.
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P& Windows XP-, 2000- eller Server 2003-printerserveren

Klik pa Additional Drivers (Ekstra drivere).

Color Management

Ophonal Sattings
General Sharing

For# Substitution
Advanced

% W@ “ou can share this printer with other users on yournetwork. To
\"f:j enable shating for this prirter, cick Share this printer,

Foits:

O Do pot shaee this prntar
@ Share this prirkes

Share name: | EPSONEPL

Dirvers
It thiz: privtes iz shaned with uzess running dfferent versions of

Wimdowe, you may want 1o install sdditional divers. to thal the
usars do not have bo find the print dives when they cornect 1o
the chared printer,

| fdditional Drivers. .

[ ok J[Ccaneet J[ ooy |

Velg den Windows-version, klienterne bruger, og klik
derefter pa OK.
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Windows Me- eller
98-klienter

Veelg Intel Windows 95 or 98 (Intel
Windows 95 eller 98)

(Windows 2000),

Veelg Intel Windows 95, 98 and Me
(Infel Windows 95, 98 og Me)
(Windows XP),

Veelg x86 Windows 95, Windows 98
and Windows Millennium Edition
(x86 Windows 95, Windows 98 og
Windows Millennium Edition)
(Windows Server 2003)

Windows NT 4.0-klienter

Veelg Intel Windows NT4.0 or 2000
(Intel Windows NT4.0 eller 2000)
(Windows 2000),

Veelg Intel Windows NT4.0 or 2000
(Intel Windows NT4.0 eller 2000)
(Windows XP),

Veaelg x86 Windows NT4.0
(Windows Server 2003)

Windows XP- eller
2000-klienter

Intel Windows 2000

(Windows 2000), Intel

Windows 2000 eller XP

(Windows XP), x86 Windows 2000,
Windows XP og

Windows Server 2003

(Windows Server 2003)

Additional Drivers

‘ou can install additional drivers so that users on the Following systems

can download them automatically when they connect.

Enwironmenk ersion Installed
O alpha Windows NT 4.0 ha
O 1564 windows XP ha
Intel windows 2000 or XP Yes
O 1ntel Windows 95, 93 and Me Mo
O 1ntel Windows MT 4.0 or 2000 Mo
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Bemeerk!

1 Du behover ikke at installere de ekstra drivere, der er angivet
herunder, da disse drivere allerede er installeret.
Intel Windows 2000 (til Windows 2000)
Intel Windows 2000 eller XP @il Windows XP)
x86 Windows 2000, Windows XP og Windows Server
2003 (til Windows Server 2003)

0 Velg ikke andre ekstra drivere end dem, der er angivet i
ovenstdende tabel. De andre ekstra drivere er ikke tilgaengelige.

5. Nar du bliver bedt om det, skal du seette den cd, der folger
med printeren, i cd-rom-drevet og derefter klikke pa OK.

6. Som meddelelsen angiver, skal du indtaste det korrekte navn
pa det drev og den mappe, der indeholder printerdriveren til
klienterne, og derefter klikke pa OK.

Den viste meddelelse kan variere, afhaengigt af klientens

operativsystem.
Printer Drivers for Windows 95
The file "ind" on Windows 35 Flal Shate is needed,
=

Cancel I

Type tha path where the file is locabed, and then dlick.

1[4
Skip File I

Copy files Mreen:

|D:\Engllsh\W‘IN9X ﬂ Bromze... I

Mappenavnet afhaenger af det anvendte operativsystem.

Klientens operativsystem | Mappenavn

Windows Me eller 98 \<Language>\WINX (Sprog\ WIN9X)

Windows NT 4.0 \<Language>\WINNT40 (Sprog\ WINNT40)

Nar du installerer drivere under Windows XP, 2000 eller
Server 2003, vises meddelelsen “Digital Signature is not
found.” (Digital signatur blev ikke fundet)” maske. Klik pa
Yes (Ja) (Windows 2000) eller Continue Anyway (Fortscet
alligevel) (Windows XP eller Server 2003), og fortseet
installationen.
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7. Nar du installerer under Windows XP, 2000 eller Server 2003,
skal du klikke pa Close (Luk). Nar du installerer under
Windows NT 4.0, lukkes egenskabsvinduet automatisk.

Bemeerk!
Bekreeft folgende punkter ved deling af printeren:

O Serg for at indstille EPSON Status Monitor 3, si den delte
printer kan overviges pd printerserveren. Se “Angivelse af
indstillinger for overvigning” pd side 121.

O Indstil sikkerheden for den delte printer (adgangsrettighed til
klienter). Klienter kan ikke bruge den delte printer uden
rettigheder. Se Windows Hjeelp for at fd yderligere oplysninger.

Du skal indstille klientcomputerne, sa de kan bruge printeren pa
et netveerk. P4 folgende sider kan du finde yderligere
oplysninger:

1 “Windows Me eller 98” pa side 148
O “Windows XP eller 2000” pa side 150

0 “Windows NT 4.0” pa side 154

Opscaetning af klienter

I dette afsnit beskrives, hvordan du installerer printerdriveren
ved at fa adgang til den delte printer i et netveerk.

Bemeerk!

1 Du skal indstille printerserveren for at dele printeren i et
Windows-netveerk. Yderligere oplysninger finder du i afsnittet
“Opsatning af printeren som en delt printer” pd side 139
(Windows Me eller 98) eller i afsnittet “Brug af en ekstra driver”
pd side 141 (Windows XP, 2000, NT 4.0 eller Server 2003).
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I dette afsnit beskrives, hvordan du fir adgang til den delte printer
pd et standardnetvaerkssystem ved hjeelp af serveren
(Microsoft-arbejdsgruppe). Kontakt netveerksadministratoren, hvis
du ikke kan fi adgang til den delte printer pd grund af
netveerkssystemet.

I dette afsnit beskrives, hvordan du installerer printerdriveren ved
at fi adgang til den delte printer fra mappen Printers (Printere).
Du kan ogsd fi adgang til den delte printer fra Network
Neighborhood (Andre computere) eller My Network (Dette
netvaerk) pa skrivebordet i Windows.

1 Du kan ikke bruge den ekstra driver pd serversystemets
operativsystem.

1 Huois du vil bruge EPSON Status Monitor 3 pd en klient, skal du
installere bade printerdriveren og EPSON Status Monitor 3 pd hver
af klienterne fra cd-rom’en.

Windows Me eller 98

Udfer felgende trin for at konfigurere Windows Me- eller
98-klienter.

1. Klik pa Start, peg pa Settings (Indstillinger), og klik derefter
pa Printers (Printere).

2. Dobbeltklik pa ikonet Add Printer (Tilfgj printer), og klik
derefter pa Next (Noeste).

3. ValgNetwork printer (Netvcoerksprinter), og klik derefter pa
Next (Nceste).

4. Klik pa Browse (Gennemse) for at abne dialogboksen
Browse for Printer (Sog efter printer).

Bemeerk!

Du kan ogsi indtaste “\ \(havnet p& den computer, der er
logisk forbundet med den delte printer)\ (den delte
printers navn)” i netvarksstien eller kenavnet.
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5. Klik pa den computer eller server, der er forbundet med den
delte printer, og derefter pa navnet pa den delte printer. Klik
pa OK.

Browsze for Printer HE

Select the netwark printer that you want 1o add.
Hate: Piinters ate uzually sltached la compubers.

= EQL- Helwork Neighbothood

® Entira Nahweek
[CEC) Server
-2 Workl

== Wk

" o4 B

Cos

Bemeerk!

Navnet pd den delte printer kan eendres af den computer eller server,
der er tilsluttet den delte printer. Kontakt netveerksadministratoren,
hvis du ikke er sikker pd, hvilket navn den delte printer har.

6. Klik pa Next (Noeste).

Bemeerk!

d  Huis printerdriveren pd forhind er blevet installeret pi
klienten, skal du vaelge den nye printerdriver eller den aktuelle
printerdriver. Nar du bliver bedt om at veelge printerdriver, skal
du veelge printerdriveren i overensstemmelse med meddelelsen.

1 Huis printerserverens operativsystem er Windows Me eller 98,
eller den ekstra driver til Windows Me eller 98 er installeret pi
Windows XP-, 2000-, NT 4.0- eller Server
2003-printerserveren, skal du fortseette til naeste trin.

O Hois den ekstra driver til Windows Me eller 98 ikke er
installeret pd Windows XP-, 2000-, NT 4.0- eller Server
2003-printerserveren, skal du gd til “Installation af
printerdriveren fra cd’en” pa side 156.
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7. Noter navnet pa den delte printer, og veelg derefter, om
printeren skal veere standardprinter eller ej. Klik pa Next
(Nceste), og felg vejledningen pa skeermen.

Bemeerk!
Du kan andre den delte printers navn, si det kun vises pd
klientcomputeren.

Windows XP eller 2000

Udfer felgende trin for at konfigurere Windows XP- eller
2000-klienter.

Du kaninstallere printerdriveren til den delte printer, hvis du har
adgangsrettigheder som superbruger eller hgjere, ogsa selvom du
ikke er administrator.

Hyvis printerserverens operativsystem er Windows NT 4.0, skal
du bekreefte folgende punkter:

 Paen Windows NT 4.0-printerserver er den ekstra driver til
Windows XP- eller 2000-klienter “Windows NT 4.0
x86”-driveren, der installeres pa forhand som printerdriver
for Windows NT 4.0. Nér printerdriveren installeres pa
Windows XP- eller 2000-klienter fra en Windows NT
4.0-printerserver, installeres driveren til Windows NT 4.0.

1 Du kan ikke installere printerdriveren til Windows XP eller
2000 som den ekstra driver pa en Windows NT
4.0-printerserver. Nar printerdriveren til Windows XP /2000
installeres pa Windows XP- eller 2000-klienter, installerer
administratoren den lokale printerdriver pa klienterne fra
den cd, der folger med printeren, og udferer derefter
felgende trin.
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1.

Windows 2000-klienter: Klik pa Start, peg pa Settings
(Indstillinger), og klik pa Printers (Printere).

Windows XP-klienter: Klik pa Start, og peg pa Printers and
Faxes (Printere og faxenheder).

Windows 2000-brugere: Dobbeltklik pé ikonet Add Printer
(Tilfgj printer), og klik derefter pa Next (Noeste).
Windows XP-brugere: Klik pa Add a printer (Tilfgj en
printer) i menuen Printer Tasks (Printeropgaver).

" Prinlers and Faxes
Efe  [Edt

Wisw  Fgvorbes  Tools

€] o & /..\:Sem:h | Folders  [ZZ7]~

Agdress ;", Printers and Fases

Help

[E] Add aprintes E:ﬁ Feady

i3n Satup faxing

Printer Tasks & 3 ",Q EPSON X! Advanced
=

See Also

\2) Troubleshook printing
-QEJJ Gt hales with printing

Windows 2000-brugere: Vealg Network printer
(Netveerksprinter), og klik derefter pa Next (Naeste).
Windows XP-brugere: Vaelg A network printer, or a printer
afttached to another computer (En netvoerksprinter eller
en printer, der er tilsluttet en anden computer), og klik
derefter pa Next (Nceste).

Brug af printersoftwaren sammen med Windows 151



4. Windows 2000-brugere: Indtast navnet pa den delte printer,
og klik derefter pa Next (Nceste).

|Add Printer Wizard
Locate Your Printes 2
Hiwr o yond v 1 ocabe yous pivien? &

IF yous ot kanow the e o I puinkes, you can bicws Bor ere on the nebwork.

“whal da pou wenl 1o da?

(% Types the printer name, of chck beod b browss for & prnker
Hm:ll ] 1
" Connact i & pnkst on the Inbemel of an yout inlianst

URL: I

cBock [ Nt Concel |

Bemeerk!

Q  Du kan ogsd skrive “\ \(navnet p& den computer, der
er lokalt forbundet med den delte printer)\ (den
delte printers navn)” i netvaerksstien eller konavnet.

1 Du behover ikke at skrive navnet pd den delte printer.

Windows XP-brugere: Velg Browse for a printer (Sgg efter
en printer).

Add Printer Wizard

Specily a Printer
1f yau dan't krow the name or address of the printer, pou can search for a pirkes
izt meels pour needs.

Ywhat pinter do pou wanl to connecd o
® i

() Connect to thiz printes (oo bo bowse foe a prnter, select this option and click, Newt):

Mame: |
Erample: Viserveryprinter
(O Connect to a piirkes on the Inlemel o on & home of office netwaik:
URL: | |
Excample: hitpc!fsesves/ prirkess fmeppinter) peinkes

I < Back “ Hewt > |[ Cancel
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5. Klik pé ikonet for den computer eller server, der er forbundet
med den delte printer, og klik derefter pa navnet pa den delte
printer. Klik pa Next (Nceste).

Add Printer Wizard
Browse for Printer
Wher thie kst of printers appears, select the one pou wank b use.

Pririler; (WORKZAEPSON Haddd Advanced
Shered prirkers:

EPSONASESm Advenced 1

Printer infoemalion
Commeant
Shahus: Fieady Documents waking: 0

,_nﬁ——2
< Back I[ ﬂerl| Cancal ]

Bemeerk!

d  Navnet pd den delte printer kan andres af den computer eller
server, der er tilsluttet den delte printer. Kontakt
netvaerksadministratoren, hvis du ikke er sikker pd, hvilket navn
den delte printer har.

1 Huois printerdriveren pd forhind er blevet installeret pi
klienten, skal du enten vaelge den nye printerdriver eller den
aktuelle printerdriver. Nar du bliver bedt om at veelge
printerdriver, skal du veelge printerdriveren i
overensstemmelse med meddelelsen. Hvis den lokale
printerdriver til Windows XP eller 2000 pd forhind er blevet
installeret, kan du veelge printerdriveren til Windows XP eller
2000 som den aktuelle printerdriver i stedet for den alternative
driver pid Windows NT 4.0-serveren.

Q  Huis den ekstra driver til Windows XP eller 2000 (NT 4.0) er
installeret pd Windows XP-, 2000-, NT 4.0- eller Server
2003-printerserveren, skal du gi til det naste trin.

1 Huis den ekstra driver ikke er installeret pd Windows NT
4.0-printerserveren, eller printerserverens operativsystem er
Windows Me eller 98, skal du ga til “Installation af
printerdriveren fra cd’en” pa side 156.
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6. Windows 2000-brugere: Veelg, om printeren skal bruges som
standardprinter, og klik derefter pd Next (Noeste).

7. Kontroller indstillingerne, og klik derefter pa Finish (Udfar).

Add Printer Wizard

7 Completing the Add Printer
@ Wizard

‘fou have successHuly completed the Add Prinber Wizand.
‘vou specified the following printer sellings:

Hame: EPSONX000 Advanced
Defauk: ez 1
Lecalicn
Corenert:

To cloce this wizand, click Firizh.

Windows NT 4.0

Udfer felgende trin for at konfigurere Windows NT 4.0-klienter.
Du kan installere printerdriveren til den delte printer, hvis du har

adgangsrettigheder som superbruger eller hgjere, ogsa selvom du
ikke er administrator.

1. Klik pa Start, peg pa Settings (Indstillinger), og klik derefter
pa Printers (Printere).

2. Dobbeltklik pa ikonet Add Printer (Tilfgj printer).

3. Velg Network printer server (Netvcoerksprinterserver), og

klik derefter pa Next (Nceste).
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4. Klik pa ikonet til den computer eller server, der er forbundet
med den delte printer, klik pa den delte printers navn. Klik

derefter pa OK.
OK. —2
FErinter: I\\ WORKEAEPSOM X000 Ady :
Cancel

Shared Printers: I | Expand by Defaul Help

& Micrasoft \wWindowes Network =]

;é& Metware cs Compatible Metwodk

@ SEAVER2

- Printer Information
Dezcription:
| Status: Documents Wating:

Bemeerk!

0

Du kan ogsd skrive “\ \(navnet p& den computer, der
er lokalt forbundet med den delte printer)\ (den
delte printers navn)” i netveerksstien eller kenavnet.

Navnet pi den delte printer kan aendres af den computer eller
server, der er tilsluttet den delte printer. Kontakt
netvaerksadministratoren, hvis du ikke er sikker pd, hvilket navn
den delte printer har.

Huis printerdriveren pd forhind er blevet installeret pi

klienten, skal du vaelge den nye printerdriver eller den aktuelle
printerdriver. Nar du bliver bedt om at veelge printerdriver, skal
du veelge printerdriveren i overensstemmelse med meddelelsen.

Huis den ekstra driver til Windows NT 4.0 er installeret pi
Windows XP-, 2000-, NT 4.0- eller Server
2003-printerserveren, skal du gi til det naste trin.

Huis den ekstra driver til Windows NT 4.0 ikke er installeret

pd Windows XP-, 2000- eller Server 2003-printerserveren, eller
printerserverens operativsystem er Windows Me eller 98, skal
du gd til “Installation af printerdriveren fra cd’en” pd side 156.
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5. Velg, om printeren skal bruges som standardprinter, og klik
derefter pa Next (Noeste).

6. Klik pa Finish (Udfar).

Installation af printerdriveren fra cd'en

I dette afsnit beskrives, hvordan du installerer printerdriveren pa
klienterne, nar netvaerkssystemet konfigureres pa felgende made:

([  De ekstra drivere er ikke installeret pa Windows XP-, 2000-,
NT 4.0- eller Server 2003-printerserveren.

[ Printerserverens operativsystem er Windows Me eller 98, og
klientens operativsystem er Windows XP, 2000 eller NT 4.0.

Afheengigt af den anvendte version af
Windows-operativsystemet, kan skeermbillederne pa
folgende sider afvige fra det skeermbillede, du ser.

Bemeerk!
O Nidr du installerer pd Windows XP-, 2000- eller NT 4.0-klienter,
skal du dbne Windows XP, 2000 eller NT 4.0 som Administrator.

d  Huis de ekstra drivere er installeret, eller hvis servercomputeren 0g
klientcomputerne bruger det samme operativsystem, behover du
ikke at installere printerdriverne fra cd’en.
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1. Abn den delte printer. Der vises muligvis en prompt. Klik pa
OK, og felg vejledningen pé skaermen for at installere
printerdriveren fra cd-rom'en.

2. Iseet cd-rom'en, og indtast det korrekte navn pa det drev og
den mappe, som indeholder printerdriveren til klienterne.
Klik derefter pa OK.

Install From, Disk

Inzest the manufacturer's installation disk, and then L
g make sue that the comect diive it selectad below. 2

Copy manufachurer's files from:

1 ——[ ANENGLISHUWAING] N ]

Nar du installerer drivere under Windows XP, 2000 eller
Server 2003, vises meddelelsen “Digital Signature is not
found.” (Digital signatur blev ikke fundet) méske. Klik pa Yes
Ja) (Windows 2000) eller Continue Anyway (Fortsoet
alligevel) (Windows XP eller Server 2003), og fortseet
installationen.

Mappenavnet afhaenger af det anvendte operativsystem.

Klientens operativsystem | Mappenavn

Windows Me eller 98 \<Language>\WIN9X (Sprog\ WINOX)

Windows 2000 eller XP \<Language>\WINXP_2K (Sprog \ WINXP_2K)

Windows NT 4.0 \<Language>\WINNT40 (Sprog\ WINNT40)

3. Velg navnet pa printeren, klik pa OK, og felg derefter
vejledningen pa skeermen.
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Kapitel 5

Brug af printersoftware med Macintosh

Om printersoftwaren

Printersoftwaren indeholder en printerdriver og EPSON Status
Monitor 3. Ved hjeelp af printerdriveren kan du vaelge mellem
mange forskellige indstillinger, s du opnar de bedste resultater,
nar du bruger printeren.

Benyt folgende fremgangsmader for at f& adgang til EPSON
Status Monitor 3.

Mac OS X-brugere: Abn dialogboksen Print (Udskriv), og veelg
Printer Settings (Printerindstillinger) pa rullelisten. Klik derefter
pa printerikonet i menuen Ufility (Vcerktg;)).

Mac OS 9-brugere: Veelg EPSON Status Monitor 3-aliaset i
Apple-menuen, og klik derefter pa printerikonet.

I EPSON Status Monitor 3 kan du kontrollere printerens status.
Se “Overvagning af printeren ved hjeelp af EPSON Status
Monitor 3” pa side 191 for at fa yderligere oplysninger.

Adgang fil printerdriveren

Brug printerdriveren til at kontrollere printeren og aendre dens
indstillinger. Ved hjeelp af printerdriveren er det nemt at angive
alle udskriftsindstillinger, herunder indstillinger for papirkilde,
papirsterrelse og papirretning.

158

Brug af printersoftware med Macintosh



Mac OS X

Du kan fa adgang til printerdriveren ved at registrere printeren i
Printer Setup Utility (Mac OS X 10.3) eller Print Center (Mac OS
X10.2 eller eldre), klikke pé Print (Udskriv) i menuen File (Arkiv)
i et hvilket som helst program og derefter veelge printeren.

Mac OS 9

Du kan f& adgang til printerdriveren ved at dbne den relevante
dialogboks, vaelge Chooser (Voelger) i Apple-menuen og
derefter klikke pd printerikonet.

Abning af dialogboksene fra programmet

[ Huvis du vil abne dialogboksen Paper Setting
(Papirindstilling), skal du vaelge Page Setup (Sidelayout)
i menuen File (Arkiv) i et hvilket som helst program.

[ Huvis du vil dbne dialogboksen Basic Settings
(Grundleggende indstillinger), skal du vaelge Print (Udskriv)
i menuen File (Arkiv) i et hvilket som helst program.

Bemeerk!
I online Hjeelp til printerdriveren kan du finde detaljer om
printerdriverindstillinger.

Andring af printerindstillinger

Angivelse af indstillinger for udskriftskvalitet

Du kan eendre udskriftskvaliteten ved hjeelp af indstillinger i
printerdriveren. Ved hjeelp af printerdriveren kan du angive de
onskede udskriftsindstillinger ved at veelge dem pa en liste over
foruddefinerede indstillinger eller ved selv at tilpasse
indstillingerne.
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Valg af udskriftskvalitet ved hjcelp af indstillingen Automatic
(Automatisk)

Du kan eendre udskriftskvaliteten, alt efter om du leegger

veegt pa udskrivningshastighed eller kvalitet. Der findes to
udskrivningsniveauer, Fast (Hurfig) og Fine (Fin). Fine giver preecis
udskrivning af hej kvalitet, men kreever mere hukommelse og
reducerer udskrivningshastigheden.

Nar Automatic (Automatisk) er valgt i dialogboksen Basic Settings
(Grundleeggende indstillinger), hdndterer printerdriveren alle
detaljerede indstillinger, i henhold til hvilken farveindstilling du har
valgt. Indstillingerne for farve og oplesning er de eneste indstillinger,
som du skal angive. I de fleste programmer kan du eendre andre
indstillinger, f.eks. indstillinger for papirformat eller -retning.

Mac OS X-brugere
1. Abn dialogboksen Print (Udskriv).

2. Veelg Printer Settings (Printerindstillinger) pa rullelisten, og veelg
fanen Basic settings (Grundloeggende indstillinger).

3. Klik pa Automatic (Automatisk), veelg derefter oplesningen fra
rullelisten Resolution (Oplesning).

Printer: | AL-CHXXX [ ]
Presets: | Standard -:—]
Printer Settings T‘
' Basic Settings l Extended Settings ]' utility |
Paper Source Auto Selection Tl I Manual Feed
Paper Type E;ﬁlﬁed _:‘
Qutput Tray ; | Face-down Tray _:1
- -
Color: ':'] @ Color m ) Black 1
ity (@ st v ras (@2
) Advanced Fine
Binding
"_ Reserve Job
f"" ! Preview ‘ ’ Save Az PIE!F.. ‘ "’ Cancel \ 4 Print
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Mac OS 9-brugere

1. Abn dialogboksen Basic Settings (Grundleeggende
indstillinger).

2. Klik pa Automatic (Automatisk) under Print Quality
(Udskriftskvalitet), og veelg derefter den enskede
udskriftsoplesning fra Fast (Hurtig) til Fine (Fin) ved hjeelp af
skyderen.

Bemeerk!

Huis udskrivningen mislykkes, eller hvis der vises en
hukommelsesrelateret fejlmeddelelse, kan valg af en lavere
oplosning muliguvis gore det muligt at fortseette udskrivningen.

Brug af foruddefinerede indstillinger

Brug de foruddefinerede indstillinger til at optimere
udskriftsindstillingerne for en bestemt type udskrift, f.eks.
preesentationsdokumenter eller billeder, der er taget med et
videokamera eller digitalkamera.

Udfer felgende trin, hvis du vil bruge de foruddefinerede
indstillinger.

Mac OS X-brugere
1. Abn dialogboksen Print (Udskriv).

2. Veelg Printer Settings (Printerindstillinger) pa rullelisten, og
veelg fanen Basic settings (Grundloeggende indstillinger).
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3. Velg Advanced (Avanceret). Du finder de
foruddefinerede indstillinger pa listen til hejre for
Automatic (Automatisk).

Printer: | AL-CXXXX

3z

Presets: = Standard

' Printer Settings T!
' Basic Sqlﬂnqs{ Extended Settings ] Uility |

Paper Source : | Auto Selection W Manual Feed

Paper Type : | Unspecified | ! Each Page

Qutput Tray : = Face-down Tray T.!

[
v

e
i

1
Colar: iﬂ @ Color E_'_.EI"R
Print Quality : U Aukomatic
[@ Text(Graph
Graphic/CAD
—— Photo 2
- ColorSync

Binding Automatic (High Quality)

Advanced Text/Graph

5 :
" Reserve Job Advanced Graphic/CAD
Advanced Photo
= Fé N f v PP N 4 ol
l { Preview ) [ Save As PDF... | | Cancel @

4. Velg den indstilling pa listen, der passer bedst til den
dokument- eller billedtype, du vil udskrive.

Mac OS 9-brugere

1. Abn dialogboksen Basic Settings (Grundlaeggende
indstillinger).

2. Velg Advanced (Avanceret). Du finder de
foruddefinerede indstillinger pa listen til hejre for
Automatic (Automatisk).

Bemaerk!
I online Hjeelp kan du finde oplysninger om funktionen RITech.
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3. Velg den indstilling pa listen, der passer bedst til den
dokument- eller billedtype, du vil udskrive.

Nar du veelger en foruddefineret indstilling, angives andre
indstillinger, f.eks. Printing Mode (Udskrivningstilstand),
Resolution (Oplesning), Screen (Skeerm) og Color Management
(Farvestyring), automatisk. Endringer vises pa rullelisten
Summary (Opsummering) i dialogboksen Print (Udskriv)
(Mac OS X) eller pa listen over aktuelle indstillinger til venstre i
dialogboksen Basic Settings (Grundleeggende indstillinger)
(Mac OS 9).

Denne printerdriver omfatter folgende foruddefinerede
indstillinger:

Automatic (Automatisk) (standardindstilling)

Velegnet til almindelig udskrivning, iseer udskrivning
af fotografier.

Text/Graph (Tekst/diagram)

Velegnet til udskrivning af dokumenter, der indeholder tekst og
diagrammer, f.eks. praesentationsdokumenter.

Graphic/CAD (Grafik/CAD)
Velegnet til udskrivning af grafer og diagrammer.
Photo (Foto)

Velegnet til udskrivning af fotografier.
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PhotoEnhance4 (PhotoEnhance4)

Velegnet til udskrivning af videobilleder, billeder, der er
taget med et digitalkamera, eller scannede billeder. I
EPSON PhotoEnhance4 justeres de oprindelige billeddatas
kontrast, meetning og lysstyrke automatisk for at frembringe
skarpere og mere levende farveudskrifter. Denne indstilling
har ikke indvirkning pa de oprindelige billeddata.

Bemeerk!
Denne funktion er ikke tilgeengelig med Mac OS X.

ColorSync

Justerer automatisk udskriftsfarverne, sa de svarer til farverne
pa skeermen.

Automatic (High Quality) (Automatisk (hgj kvalitet))

Velegnet til almindelig udskrivning, hvor der leegges vaegt pa
hej kvalitet.

Advanced Text/Graph (Avanceret tekst/diagram)

Velegnet til udskrivning af preesentationsdokumenter af hoj
kvalitet, som indeholder tekst og diagrammer.

Advanced Graphic/CAD (Avanceret grafik/CAD)

Velegnet til udskrivning af grafer, diagrammer og fotografier af
hej kvalitet.

Advanced Photo (Avanceret foto)

Velegnet til udskrivning af scannede fotografier af hoj kvalitet og
billeder af hej kvalitet, der er taget med et digitalkamera.
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Tilpasning af udskriftsindstillinger

I printeren kan du tilpasse udskriftsindstillinger, hvis du ensker
starre kontrol over udskrivningen, ensker de mest detaljerede
indstillinger, du kan £3, eller hvis du bare vil eksperimentere.

Udfer felgende trin, hvis du vil tilpasse udskriftsindstillingerne.

1. Abn dialogboksen Basic Settings (Grundleeggende
indstillinger).

2. Klik pa Advanced (Avanceret), og klik derefter pa More
Settings (Flere indstillinger). Felgende dialogboks vises.

EPSON AL-C203 1.0
Color Color Management N
@ & Color ﬁ' O} Black @ Color Adjustment Gamma
| ) PhotoEnhance

e —— L
Frint MWE" Made : Photo-Realistic Accent | 2

Screen Auto (Definition) = Brightness EI =@=
[] Flip Harizontal Contrast [0 | ——@——
Saturation D =@=,
com o JT——9——
[l Taner Save e El , .

[ RiTech o Yellow El =\§=

[web Smoothing
2]

[ Vs PrinterFonts

3. Velg Color (Farve) eller Black (Sort) som indstilling for
Color (Farve).

4. Velg den enskede udskrivningsoplesning fra Fast (Hurtig)
til Fine (Fin).

Bemeerk!
Nir du arbejder med andre indstillinger, kan du klikke pd knappen
[2] for at fid neermere oplysninger om hver enkelt indstilling.
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5. Klik pa OK for at anvende indstillingerne og vende tilbage til
dialogboksen Basic Settings (Grundleeggende indstillinger).

Bemeerk!
Se online Hjeelp, hvis du ensker oplysninger om den enkelte
indstilling.

Lagring af indstillingerne

Mac OS X-brugere

Brug felgende procedurer til at gemme dine brugerdefinerede
indstillinger.

Mac OS 10.1.x-brugere: Gem de brugerdefinerede indstillinger i
Save Custom Setting (Gem speciel indstilling). Indstillingerne
gemmes som Custom (Speciel) i rullelisten Preset (Nulstil). Du
kan kun gemme ét seet brugerdefinerede indstillinger.

Hvis du bruger Mac OS X 10.2 eller 10.3, kan du gemme de
brugerdefinerede indstillinger ved at veelge Save (Gem) eller
Save As (Gem som) under Preset (Nulstil) i dialogboksen Print
(Udskriv). Indtast et navn for de brugerdefinerede indstillinger i
boksen Name (Navn). Indstillingerne gemmes under dette navn
i rullelisten Preset (Nulstil).

Bemeerk!
Indstillingen Custom Setting (Speciel indstilling) er en
standardfunktion i Mac OS X.

Mac OS 9-brugere

Hvis du vil gemme de brugerdefinerede indstillinger, skal du
klikke pa Advanced (Avanceret) og derefter klikke pa Save
Seftings (Gem indstillinger) i menuen Basic Settings
(Grundleeggende indstillinger). Dialogboksen Custom Settings
(Brugerdefinerede indstillinger) vises.

166

Brug af printersoftware med Macintosh



Klik pa Save (Gem), og indtast et navn for de brugerdefinerede
indstillinger i boksen Name (Navn). Dine indstillinger vises i
listen til hejre for Automatic (Automatisk) i dialogboksen Basic
Settings (Grundleeggende indstillinger).

Bemeerk!

d  For at slette en brugerdefineret indstilling skal du veelge
Advanced (Avanceret), klikke pi Save Settings (Gem
indstillinger) i dialogboksen Basic Settings (Grundlaeggende
indstillinger) i dialogboksen User Settings (Brugerindstillinger), og
derefter klikke pi Delete (Slet).

O Du kan ikke slette foruddefinerede indstillinger.

Hyvis du eendrer en indstilling i dialogboksen Advanced Settings
(Avancerede indstillinger), nar en af de brugerdefinerede
indstillinger er valgt pa listen Advanced Settings (Avancerede
indstillinger) i dialogboksen Basic Settings (Grundleeggende
indstillinger), eendres den indstilling, der er valgt pa listen, til
User Settings (Brugerindstillinger). Den brugerdefinerede
indstilling, du tidligere har valgt, pavirkes ikke af denne eendring.
Du vender tilbage til den brugerdefinerede indstilling ved at
veelge den igen pa listen over aktuelle indstillinger.

Andring af udskrifters format

Med funktionen Fit to Page (Tilpas til side) i dialogboksen
Layout kan du forsterre eller formindske dokumenter under
udskrivning, s& de passer til det angivne papirformat.

Bemeerk!
1  Denne funktion er ikke tilgeengelig med Mac OS X.

(d  Forstorrelses- eller formindskelsesgraden angives automatisk, si
dokumentet passer til det papirformat, der er valgt i dialogboksen
Paper Setting (Papirindstilling).

Den endrings- eller formindskelsesgrad, der er valgt i dialogboksen
Paper Setting (Papirindstilling), er ikke tilgaengelig.
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1. Klik pa ikonet [g| Layout (Layout) i dialogboksen Basic
Settings (Grundlaeggende indstillinger). Dialogboksen
Layout (Layout) vises.

2. Marker afkrydsningsfeltet Fit to Page (Tilpas til side), vealg
derefter det onskede papirformat fra rullelisten Output Paper
(Outputpapir). Siden udskrives, s& den passer til det
valgte papir.

& Fit to Page } —— 1
Dutput Paper: Al + —2
Location: @ UpperLeft ) Center

[Iwatermark Settings
watermark :| Confidential 2 | [New/Delete
Calor: Red + || Edit Text

Intensity: Light = i Dark

Rotate by mouse  Angle degrees
Print on First Fage only
[ Print Layout : Prinit Layout Settings
Select Fages to Print
& Al Pages in Range Duplex: Duplex Settings
ﬁ‘ﬂ—ﬂ O 0dd Pages Binding % Left Top Right
3 Even Pages [ Print the Frame

3. Klik pa OK for at anvende indstillingerne.

Andring af udskriftslayout

Du kan udskrive enten to eller fire sider pa en enkelt side og
angive udskrivningsraekkefolgen, sa storrelsen pa hver side
automatisk aendres til at passe til det angivne papirformat ved
hjeelp af layoutudskrivning. Du kan ogsa veelge at udskrive
dokumenter, der er omgivet af en ramme.
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Mac OS X-brugere

1.

2.

Abn dialogboksen Print (Udskriv).
Velg Layout (Layout) pa rullelisten.

Veelg det antal sider, du vil have udskrevet pa ét ark papir,
pa rullelisten.

Printer: | AL-CXXXX ™
Presers:  Standard -ﬂ
Layout T‘
Pages per Sheet: |« 1
2 -t
Layout Direction 4 N
6 |
Border: | 9 |
16
E CPreview ) { Save As PDF.. \ {Canrél \ @

Klik pé Print (Udskriv) for at starte udskrivning.

Bemeerk!
Indstillingerne Layout (Layout) er en standardfunktion i
Mac OS X.

Mac OS 9-brugere

1.

Klik pa ikonet |&f Layout (Layout) i dialogboksen Basic
Settings (Grundleeggende indstillinger). Dialogboksen
Layout (Layout) vises.
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2. Marker afkrydsningsfeltet Print Layout (Udskriftsiayout),
og klik derefter pa Print Layout Settings (Indstillinger for
udskriftslayout). Dialogboksen Print Layout Settings
(Indstillinger for udskriftslayout) vises.

L] Fit to Page
Dutput Paper: Ad
Location: @& Upperleft Center
[CIwatermark Settings
Watermark ;| Confidential 7 | [New/Délete
Calor Red % || Edit Text
Intensity: Light © e * Dark
Rotate by mose Angle degrees
Frint on First Page only 1
|
A Print Layout : | Print Lavout Settings |——
Seleci Pages o Print [—] 2
® All Pages in Range Duiplex : Duplex Settings
rf.:ﬁl O 0dd Pages Binding W Left Tap Right
= ) Even Pages L Print the Frame

3. Velg det antal sider, du vil have udskrevet pa ét ark papir.

EPSON AL-CHHKK 1,00

Print Lavout Settings

Pages
H @ 2Pages ) 4Pages ] |

_ Page Order

@ Left to Right
©) Right to Left

_) Top to Bottom

(2] (Ccancel J [0k ||
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4. Velgdensideraekkefolge, i hvilken siderne skal udskrives pa
hvert ark.

Bemeerk!
Indstillingerne for sideraekkefolge afhaenger af de ovenfor valgte
sider 0g papirretningen.

5. Klik pa OK for at anvende indstillingerne og vende tilbage til
dialogboksen Layout (Layout).

6. Marker afkrydsningsfeltet Print the Frame (Udskriv
rammen) i dialogboksen Layout (Layout), hvis du vil
udskrive siderne, sa de omgives af en ramme.

7. Klik pa OK for at anvende indstillingerne.

Brug af et vandmcerke

Udfer felgende trin for at bruge et vandmaeerke pa dokumentet.
I dialogboksen Layout (Layout) kan du veelge et vandmeerke
pa en liste over foruddefinerede vandmeerker, eller du kan
veelge en bitmap-fil (PICT) eller en tekstfil som dit eget
brugerdefinerede vandmeerke. Dialogboksen Layout (Layout)
giver dig ogsa mulighed for at angive forskellige detaljerede
vandmeerkeindstillinger. Du kan f.eks. veelge vandmeerkets
format, intensitet og placering.

Bemeerk!
Denne funktion er ikke tilgeengelig med Mac OS X.

1. Klik pa ikonet Layout (Layout) i dialogboksen Basic
Settings (Grundleeggende indstillinger). Dialogboksen
Layout (Layout) vises.
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2. Marker afkrydsningsfeltet Watermark Settings
(Vandmcerkeindstillinger), og velg derefter et vandmeerke
pa rullelisten Watermark (Vandmeerke).

EPSON w10 3]
[ Fit ta Page
Output Faper: Ad
Location: @ Upperleft Center 1
llZWutermu rk Setﬂnusl . 2

Watermark | C { 2 [vewiDelete|
Intensity: Light = —)—— Dark

Rotate by mouse Angle degrees

] Print on First Page anly

[ Print Layout : Print Layout Settings
Select Pages to Print
& All Pages in Range Duplex: Duplex Settings
-jiﬂ ) 0dd Pages Binding %) Left Top Right
) Even Pages [ Print the Frame

3. Velg den placering pa siden, hvor du vil have vandmeerket
udskrevet, ved at traekke vandmeerkebilledet i
visningsvinduet. Treek desuden i vandmeerkets
storrelseshandtag, hvis du vil eendre storrelsen pa
vandmeerket.

4. Juster vandmeerkets billedintensitet ved hjeelp af skyderen
Intensity (Intensitet).

5. Hvis du opretter et brugerdefineret tekstvandmeerke, kan du
rotere det ved at angive det enskede antal grader i boksen
Angle (Vinkel). Eller marker afkrydsningsfeltet Rotate by
mouse (Roter efter mus), roter derefter tekstvandmeerket
med markeren i visningsvinduet.

6. Klik pa OK for at anvende indstillingerne.
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Oprettelse af et nyt vandmaerke

Du kan oprette et nyt vandmeerke med en tekst eller en bitmap
ved at benytte folgende fremgangsmader.

Sadan oprettes et tekstvandmaerke

1. Klik pé ikonet Layout (Layout) i dialogboksen Basic
Settings (Grundleeggende indstillinger). Dialogboksen
Layout (Layout) vises.

2. Marker afkrydsningsfeltet Watermark Settings
(Vandmcerkeindstillinger), og klik derefter pa New/Delete
(Ny/slet). Dialogboksen Custom Watermark
(Brugerdefineret vandmeerke) vises.

EPSON AL-CHOH 1,05 :J

I Fit te Page

Output Paper: Ad

Location: (& Upperleft Center
l [ Watermark Se[tlnnsl
Watermark :| Confidential s -—Nm.-'l)elele — 2
intensity: Light </~ Dark

Rotate by mouse Angle degrees
[ Print on First Page only

Select Pages to Print [ Print Layouit Print Layout Settings
@ All Pages in Range Duplex: Duplex Settings
dg;—ll ) Ddd Pages Binding & Lemt Tap Right
3 Even Pages [ Print the Frame

3. Klik pa Add Text (Tilfgj tekst) i dialogboksen Custom
Watermark (Brugerdefineret vandmeerke).

EPSON x0000¢ 1o [3] [ save

List Name Cancel |
N

Add Text

Edit Text

Delete
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4. Indtast vandmeerketeksten i feltet Text (Tekst), veelg
skrifttype og typografi, klik derefter pa OK i dialogboksen
Text Watermark (Tekstvandmeerke).

2
|

SAMPLE

Text :

Font :

Style :

| [cancer ]

[ Outline
[ Shadow
[] Condense
[ Extend
[ Gircle

5. Indtast et filnavn i feltet Name (Navn), og klik derefter pa

Save (Gem).

EPSON

List

oo 1o (9] [[Csave )

2

| Cancel |

SAMPLE

Add PICT |

Bemeerk!

O For at redigere i det gemte vandmaerke skal du veelge det pd
listen og derefter klikke pd Edit Text (Rediger tekst). Efter
redigering skal du huske at klikke pd OK for at lukke

dialogboksen.

1 For at fjerne det gemte tekstvandmaerke skal du veelge det pd
listen 0g derefter klikke pi Delete (Slet). Ndr du har fjernet
vandmeerket, skal du huske at klikke pd Save (Gem) for at

lukke dialogboksen.

6. Velg det gemte brugerdefinerede vandmeerke pa rullelisten
Watermark (Vandmeerke) i dialogboksen Layout (Layout), og
klik derefter pa OK.
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S&dan oprettes et bitmap-vandmaerke

Inden du opretter et brugerdefineret vandmeerke, skal du have
klargjort en bitmap-fil (PICT).

1. Klik pa ikonet Layout (Layout) i dialogboksen Basic
Settings (Grundleeggende indstillinger). Dialogboksen

Layout (Layout) vises.

2. Marker afkrydsningsfeltet Watermark Settings

(Vandmcerkeindstillinger), og klik derefter pa New/Delete

(Ny/slet). Dialogboksen Custom Watermark

(Brugerdefineret vandmeerke) vises.

AL-C000 1,00 ;.DJ [ )

I Fitto Page
Output Paper: Ad

Location : ® UpperLeft Cenl

b Watermark Settings
‘Watermark ;| Confidential 2 ||Mew./Delete

Intensity: Light ?@? Dark

Rotate by mouse Angle degrees

[1Print on First Page onky

Select Pages ta Print
@ All Pages in Range
) Ddld Pages
) Even Pages

3. Klik pa Add PICT (Tilfgj billede) i dialogboksen Custom

L1 Print Layout :

Displies : Duplex Settings

Frint Layout Settings

Binding ®) Left Tep Right
[] Print the Frame

watermark (Brugerdefineret vandmeerke).

List

XN 1w |E| Save

Name Ccancel |

L1 [y

Edit Text

Delete

Add Text
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4. Veelg PICT-filen, klik derefter pa Open (Abn).

C3 original watermarks | = = Mac _HI{E)
Preview
) samplepet I aTaa 1
sample
Create | —2
[ Show Preview

5. Indtast et filnavn i feltet Name (Navn), og klik derefter pa
Save (Gem).

1 2
|
List

Cancel
sample.nct [samplepct | I Add PICT |
|

e

=

Edit Text

[

Bemeerk!

For at fierne det gemte vandmeaerke skal du veelge det pd listen og
derefter klikke pi Delete (Slet). Ndr du har fjernet vandmeerket,
skal du huske at klikke pd Save (Gem) for at lukke dialogboksen.

6. Veelg det gemte brugerdefinerede vandmeerke pa rullelisten
Watermark (Vandmeerke) i dialogboksen Layout (Layout), og
klik derefter pa OK.
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Dupleksudskrivning

Ved dupleksudskrivning udskrives pa begge sider af papiret.
Du kan udskrive dupleksopgaver automatisk ved at montere den
valgfri dupleksenhed. Du kan ogsa udskrive dupleks manuelt
uden at bruge dupleksenheden. Ved udskrivning til indbinding
kan indbindingskanten angives som ensket for at opna den
onskede sideraekkefolge.

Som ENERGY STAR®-partner anbefaler Epson brugen
af den tosidede udskrivningsfunktion. Se ENERGY

STAR® overensstemmelse for at fa yderligere oplysninger
om ENERGY STAR® -programmet.

Udskrivning med duplex-enheden

Folg nedenstdende trin for at udskrive med dupleksenheden
(ekstraudstyr).

Mac OS X-brugere
1. Abn dialogboksen Print (Udskriv).

2. Veelg Printer Settings (Printerindstillinger) pa rullelisten, og
vaelg fanen Basic settings (Grundloeggende indstillinger).

3. Marker afkrydsningsfeltet Duplex (Dupleks), velg
indbindingspositionen Left (Venstre), Top (@verst) eller
Right (Hgjre).

4. Klik pa knappen Duplex Settings (Dupleksindstillinger).

5. Angiv den enskede indbindingsmargen for papirets for-
og bagside.

6. Velg, om for- eller bagsiden af papiret skal udskrives
som startside.

7. Klik pa Print (Udskriv) for at starte udskrivning.
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Mac OS 9-brugere

1. Klik pa ikonet Layout (Layout) i dialogboksen Basic
Settings (Grundleeggende indstillinger). Dialogboksen
Layout (Layout) vises.

2. Marker afkrydsningsfeltet Duplex (Dupleks).

3. Du kan velge indbindingspositionen Left (Venstre), Top
(Dverst) eller Right (Hgjre).

4. Klik pa Duplex Settings (Dupleksindstillinger) for at abne
dialogboksen Duplex Settings (Dupleksindstillinger).

5. Angiv den enskede indbindingsmargen for papirets for-
og bagside.

EPSON AL-C00C( 1.00

Duplex Setting

Binding Margin

Front: E[mm
Back: Elmm

start Page
@ From Front

) From Back

2] Come) ()

6. Velg, om for- eller bagsiden af papiret skal udskrives
som startside.

7. Klik pa OK for at anvende indstillingerne og vende tilbage til
dialogboksen Layout (Layout).
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Angivelse af udvidede indstillinger

Du kan angive forskellige indstillinger i dialogboksen Extended
Settings (Udvidede indstillinger), f.eks. Page Protect

(Sidebeskyttelse).

Mac OS X-brugere: Abn dialogboksen Print (Udskriv), veelg
Printer Settings (Printerindstillinger) pa rullelisten, og veelg
derefter Extended Settings (Udvidede indsfillinger).

Mac OS 9-brugere: Klik pa ikonet [%] Extended Settings
(Udvidede indstillinger) i dialogboksen Basic Settings
(Grundleeggende indstillinger).

Offset (Forskydning):

Foretager fine justeringer af
udskrivningspositionen p& arkets for- og
bagside i trin & 1 mm.

Afkrydsningsfeltet Ignore
the selected paper size
(Ignorer det valgte
papirformat):

Hvis du markerer dette afkrydsningsfelt,
udskrives der pd det ilagte papir, uanset
formatet.

Afkrydsningsfeltet Uses the
settings specified on the
printer (Bruger de
indstillinger, der er angivet
pd& printeren):

Vcelg denne knap for at bruge de
indstillinger, der er angivet p&
betjeningspanelet.

Afkrydsningsfeltet Skip Blank

Page (Spring over tom side):

Hvis du markerer dette afkrydsningsfelt,
ignoreres tomme sider.

Bemaerk!
Denne funktion er ikke tilgoengelig under
Mac OS X.

Afkrydsningsfeltet
Automatically change to
monochrome mode (Skift
automatisk til monokrom
tilstand):

Marker dette afkrydsningsfelt, hvis
udskriftsdataene skal analyseres, og der
automatisk skal skiftes tilmonokrom tilstand,
hvis udskriffsdataene er sorte og hvide.
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Afkrydsningsfeltet Adjust
line thickness (Juster
linjetykkelse):

Justerer bredden pé& de linjer, der udskrives.

Bemcerk!
Denne funktion er ikke tilgcengelig under
Mac OS X.

Afkrydsningsfeltet Pattern
Smoothing
(Mgnsterudjcevning):

Justerer mgnstertoetheden.

Bemcerk!
Denne funktion er ikke tilgcengelig under
Mac OS X.

Knappen Default
(Standard):

Mac OS X-brugere skal klikke p& denne
knap for at nulstille driverindstilingerne tilde
oprindelige indstillinger.

Mac OS 9-brugere skal klikke p& denne
knap for at nulstille indstillingerne i
Temporary Spool Folder (Midlertidig
spoolmappe) til de oprindelige indstillinger.

Knappen Select (Vcelg):

Veoelger mappen Spooling fil lagring af
spool-filer.

Bemcerk!
Denne funktion er ikke tilgcengelig under
Mac OS X.

Knappen Cancel (Annuller):

Klik p& denne knap for at lukke
dialogboksen eller printerdriveren uden at
gemme indstillingerne.

Knappen OK:

Klik p& denne knap for at gemme
indstillingerne og lukke dialogboksen eller
printerdriveren. Indstillingerne er
geeldende, indtil du angiver nye
indstillinger og derefter klikker p& OK igen.

Bemcerk!
Denne funktion er ikke tilgcengelig under
Mac OS X.
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Udskrivning af et statusark

Du kan kontrollere printerens aktuelle status ved at udskrive et
statusark fra printerdriveren. Statusarket indeholder oplysninger
om printeren, dvs. de aktuelle indstillinger.

Udfer felgende trin for at udskrive et statusark.

1. Velg Chooser (Voelger) i Apple-menuen. Klik pa
printerikonet, og veelg derefter den USB-port, printeren er
tilsluttet. Klik pa Setup (Opscetning) for at abne
dialogboksen EPSON Printer Setup (Indstil EPSON-printer).

2. Hvis du klikker pa Print Status (Udskriv status), startes
udskrivningen af statusarket.

Bemeerk!

Denne funktion er ikke tilgeengelig med Mac OS X. Mac OS X-brugere:
Udskriv et statusark fra betjeningspanelet. Se “Udskrivning af et
statusark” pd side 298 for at fi yderligere oplysninger.

Brug af funktionen Reserve Job
(Ventende job)

Funktionen Reserve Job (Ventende job) giver dig mulighed for at
lagre udskriftsjob pa printerens harddisk og pa et senere
tidspunkt udskrive dem direkte fra printerens betjeningspanel.
Folg instruktionerne i dette afsnit, hvis du vil bruge funktionen
Reserve Job (Ventende job).

Bemeerk!

Du skal have en harddisk (ekstraudstyr) installeret pd printeren for at
kunne bruge funktionen Reserve Job (Ventende job). Kontroller, at
printeren genkender drevet korrekt, for du gdr i gang med at bruge
funktionen Reserve Job (Ventende job).

Brug af printersoftware med Macintosh 181



Tabellen herunder giver dig et overblik over indstillingerne for
Reserve Job (Ventende job). De enkelte indstillinger beskrives i
detaljer senere i afsnittet.

Indstilling for Reserve Beskrivelse

Job (Ventende job)

Re-Print Job (Udskriv Giver dig mulighed for at udskrive jobbet nu

job igen) og gemme det til udskrivning p& et senere
tidspunkt.
Verify Job Giver dig mulighed for at udskrive én kopi nu

for at kontrollere indholdet, fgr du udskriver
flere kopier.

(Kontroller job)

Stored Job (Lagret job) Giver dig mulighed for at gemme

udskriftsiobbet uden at udskrive det nu.

Confidential Job
(Fortroligt job)

Giver dig mulighed for at anvende en
adgangskode for udskriftsiobbet og gemme
det til udskrivning pé& et senere tidspunkt.

Job, der lagres pa harddisken, handteres forskelligt, afheengigt
af indstillingen for Reserve Job (Ventende job). Yderligere
oplysninger finder du i tabellen herunder.

Indstilling Maksimumantal Nar Nar

for Reserve af job maksimumantallet harddiskener
Job overskrides fuld
(Ventende

job)

Re-Print Job 64 De nyeste job De nyeste job
(Udskriv job (samlet total) erstatter erstatter

igen) + automatisk de automatiskde
Verify Job celdste job celdste job
(Kontroller

job)

Stored Job 64 Slet de celdste job Sletde celdste
(Lagret job) manuelt job manuelt
Confidential 64

Job

(Fortroligt

job)
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Indstilling
for Reserve
Job
(Ventende
job)

Efter
udskrivning

Efter slukning af printer eller brug af
Reset All (Nulstil alle)

Re-Print Job
(Udskriv job
igen)

Verify Job
(Kontroller
job)

Stored Job
(Lagret job)

Data
gemmes p&
harddisken

Data fiernes

Data gemmes pé& harddisken

Confidential
Job
(Fortroligt
job)

Data fiernes

Data fiernes

Re-Print Job (Udskriv job igen)

Med indstillingen Re-Print Job (Udskriv job igen) kan du lagre
det job, du aktuelt udskriver, sd du pa et senere tidspunkt kan
udskrive det direkte fra betjeningspanelet.

Udfer felgende trin for at bruge indstillingen Re-Print Job
(Udskriv job igen).

Mac OS X-brugere

1. Abn dialogboksen Print (Udskriv), veelg Printer Settings

(Printerindstillinger) pa rullelisten, og klik derefter pa fanen
Basic Settings (Grundliceggende indstillinger).

2. Klik pa knappen Reserve Jobs (Ventende job).
Dialogboksen Reserve Job (Ventende job) vises.

3. Marker afkrydsningsfeltet Reserve Job On (Ventende job
siet til), og veelg derefter Re-Print Job (Udskriv job igen).
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4. Angiv et brugernavn og et jobnavn i de relevante tekstbokse.

5. Klik pa OK. Dokumentet udskrives, og derefter lagres
udskriftsjobdataene pd harddisken.

Mac OS 9-brugere

1. Angiv de enskede indstillinger for dokumentet, dbn menuen
Basic Settings (Grundleeggende indstillinger), og klik derefter
pa ikonet [&| Reserve Jobs (Ventende job). Dialogboksen
Reserve Job Settings (Indstillinger for ventende job) vises.

E290N = 2 @13l Cecrae
Ad Cophes @ D [ collate in Printer @
Aatomane rves: o O J-[ ]

Photo-Realistic Accent ik Printer Fonts
[ Manual Feed [ Beverse Order
Paper Source : | Auts Selection 2]  color
e Cr—— L
) Back
Print Quality
Aut i
® i Fast $ , Fine

O Mtvanced

2. Marker afkrydsningsfeltet Reserve Job On (Ventende job
sl&et til), og veelg derefter Re-Print Job (Udskriv job igen).

EPSON 10

1 Fmma)

Quick Print Job User Name
2—— () —
{2 Verify Joh | |

(2 Stored Job
Job Name

O Confidential Job ]

_Passworn _
_ (-4}
] Create a thumbnail

11-
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Angiv et brugernavn og et jobnavn i de relevante tekstbokse.

Bemeerk!

Huis du vil oprette et miniaturebillede af forste side af et job, skal du
markere afkrydsningsfeltet Create a thumbnail (Opret en
miniature). Du kan dbne miniaturebilleder ved at skrive http://
efterfulgt af den interne printerservers 1P-adresse i en webbrowser.

Klik pa OK. Dokumentet udskrives, og derefter lagres
udskriftsjobbet pa harddisken.

Du kan finde oplysninger om udskrivning og sletning af disse
data via printerens betjeningspanel i afsnittet “Brug af menuen
Quick Print Job (Hurtig jobudskrivning)” pa side 295.

Verify Job (Kontroller job)

Indstillingen Verify Job (Kontroller job) giver dig mulighed for at
udskrive en enkelt kopi for at kontrollere indholdet, for du
udskriver flere kopier.

Udfer felgende trin for at bruge indstillingen Verify Job
(Kontroller job).

Mac OS X-brugere

1.

Abn dialogboksen Print (Udskriv), veelg Printer Settings
(Printerindstillinger) pa rullelisten, og klik derefter pa fanen
Basic Settings (Grundliceggende indstillinger).

Klik p& knappen Reserve Job (Ventende job).
Dialogboksen Reserve Job (Ventende job) vises.

Marker afkrydsningsfeltet Reserve Job On (Ventende job
siet til), og veelg derefter Verify Job (Kontroller job).

Angiv et brugernavn og et jobnavn i de relevante tekstbokse.
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5. Klik pa OK. Dokumentet udskrives, og derefter lagres
udskriftsjobdataene pd harddisken.

Mac OS 9-brugere

1. Angiv det antal kopier, der skal udskrives, og angiv derefter
andre enskede indstillinger for dokumentet i printerdriveren.

2. Abn dialogboksen Basic Settings (Grundleeggende
indstillinger), og klik derefter pa ikonet [@& Reserve Jobs
(Ventende job). Dialogboksen Reserve Job Settings
(Indstillinger for ventende job) vises.

3. Marker afkrydsningsfeltet Reserve Job On (Ventende job
sl&et til), og veelg derefter Verify Job (Kontroller job).

EPSON ]

1 —{E)

Quick Print Job User Name

I —
2 @ Verify Job |

2 Stored Job

Job Name

3 Confidential Job ]

Password
(1-4)
] Create a thumbnail

2] Co

4. Angiv et brugernavn og et jobnavn i de relevante tekstbokse.

Bemeerk!

Huis du vil oprette et miniaturebillede af forste side af et job, skal du
markere afkrydsningsfeltet Create a thumbnail (Opret en
miniature). Du kan dbne miniaturebilleder ved at skrive http://
efterfulgt af den interne printerservers IP-adresse i en webbrowser.
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5. Klik pa OK. Der udskrives en enkelt kopi af dokumentet, og
derefter lagres udskriftsdataene med oplysninger om antallet
af resterende kopier pa harddisken.

Nar du har kontrolleret udskriften, kan du udskrive de resterende
kopier eller slette disse data via printerens betjeningspanel. Se
“Brug af menuen Quick Print Job (Hurtig jobudskrivning)” pa
side 295 for at fa yderligere oplysninger.

Stored Job (Lagret job)

Du kan bruge indstillingen Stored Job (Lagret job), nar du lagrer
dokumenter, du udskriver jeevnligt, f.eks. fakturaer. De lagrede
data forbliver pa harddisken, ogsé efter at du har slukket
printeren eller nulstillet den ved hjelp af funktionen Reset All
(Nulstil alle).

Udfer felgende trin, hvis du vil lagre udskriftsdata ved hjeelp af
indstillingen Stored Job (Lagret job).

Mac OS X-brugere
1. Abn dialogboksen Print (Udskriv), velg Printer Settings
(Printerindstillinger) pa rullelisten, og klik derefter pa fanen

Basic Settings (Grundlceggende indstillinger).

2. Klik pa knappen Reserve Job (Ventende job).
Dialogboksen Reserve Job (Ventende job) vises.

3. Marker afkrydsningsfeltet Reserve Job On (Ventende job
si&et til), og veelg derefter Stored Job (Lagret job).

4. Angiv et brugernavn og et jobnavn i de relevante tekstbokse.

5. Klik pa OK. Dokumentet udskrives, og derefter lagres
udskriftsjobdataene pd harddisken.
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Mac OS 9-brugere

1. Angiv de enskede indstillinger for dokumentet, dbn menuen
Basic Settings (Grundleeggende indstillinger), og klik derefter
pa ikonet [ Reserve Jobs (Ventende job). Dialogboksen
Reserve Job Settings (Indstillinger for ventende job) vises.

2. Marker afkrydsningsfeltet Reserve Job On (Ventende job
si&et til), og veelg derefter Stored Job (Lagret job).

EPSON 160

1— (G )

Quick Print Job User Mame

ot —

{2 Verify Job

22— @ Stored Job
Jobh Mame
O Confidential Job ]

Password
(1-4)
] Create a thumbnail

2] (T

3. Angiv etbrugernavn og etjobnavn i de relevante tekstbokse.

Bemeerk!

Huis du vil oprette et miniaturebillede af forste side af et job, skal du
markere afkrydsningsfeltet Create a thumbnail (Opret en
miniature). Du kan dbne miniaturebilleder ved at skrive http://
efterfulgt af den interne printerservers IP-adresse i en webbrowser.

4. Klik pa OK. Udskriftsdataene lagres pa harddisken.

Du kan finde oplysninger om udskrivning og sletning af disse
data via printerens betjeningspanel i afsnittet “Brug af menuen
Quick Print Job (Hurtig jobudskrivning)” pa side 295.
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Confidential Job (Fortroligt job)

Indstillingen Confidential Job (Fortroligt job) giver dig mulighed
for at anvende adgangskoder for udskriftsjob, der er lagret pa
harddisken.

Udfer felgende trin, hvis du vil lagre udskriftsdata ved hjeelp af
indstillingen Confidential Job (Fortroligt job).

Mac OS X-brugere

1.

Abn dialogboksen Print (Udskriv), velg Printer Settings
(Printerindstillinger) pa rullelisten, og klik derefter pa fanen
Basic Settings (Grundlceggende indstillinger).

Klik pé knappen Reserve Job (Ventende job).
Dialogboksen Reserve Job (Ventende job) vises.

Marker afkrydsningsfeltet Reserve Job On (Ventende job
sl&et 1il), og veelg derefter Confidential Job (Fortroligt job).

Angiv et brugernavn og et jobnavn i de relevante tekstbokse.

Angiv adgangskoden for jobbet ved at skrive et fircifret tal i
dialogboksen til adgangskoder.

Bemeerk!
O Adgangskoden skal indeholde fire cifre.

O Adgangskoder skal bestd af tal fra 1-4.

1 Opbevar adgangskoden et sikkert sted. Du skal angive den
korrekte adgangskode, nir du udskriver et fortroligt job.

Klik pa OK. Dokumentet udskrives, og derefter lagres
udskriftsjobdataene pa harddisken.
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Mac OS 9-brugere

1.

Angiv de enskede indstillinger for dokumentet, abn
dialogboksen Basic Settings (Grundlaeggende indstillinger), og
klik derefter pa ikonet [[& Reserve Jobs (Ventende job).
Dialogboksen Reserve Job Settings (Indstillinger for ventende
job) vises.

Marker afkrydsningsfeltet Reserve Job On (Ventende job
siGet til), og veelg derefter Confidential Job (Fortroligt job).

EPSON ]

1 — Gma)

Quick Print Job User Name
are-rcrn —
{2 Verify Joh |

) Stored Job
Job Mame

S e R —

Passwiord
(1-4)

] Create a thumbnail

2] (.

Angiv et brugernavn og et jobnavn i de relevante tekstbokse.

Angiv adgangskoden for jobbet ved at skrive et fircifret tal i
tekstboksen til adgangskoder.

Bemeerk!
0 Adgangskoden skal indeholde fire cifre.

0 Adgangskoder skal bestd af tal fra 1-4.

[ Opbevar adgangskoden et sikkert sted. Du skal angive den
korrekte adgangskode, ndr du udskriver et fortroligt job.

5. Klik pa OK. Udskriftjobbet lagres pa harddisken.

Du kan finde oplysninger om udskrivning og sletning af disse data
via printerens betjeningspanel i afsnittet “Brug af menuen
Confidential Job (Fortroligt job)” pa side 296.
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Overvagning af printeren ved hjcelp af
EPSON Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 overvager printeren og giver dig
oplysninger om printerens aktuelle status.

Adgang til EPSON Status Monitor 3

Mac OS X-brugere

1. Klik pa Print (Udskriv) i menuen File (Arkiv) i en hvilken som
helst applikation. Dialogboksen Print (Udskriv) vises.

2. Veelg Printer Settings (Printerindstillinger) pa rullelisten, og
veelg derefter Utilities (Voerktgjer).

3. Klik pa printerikonet.

Printer: © AL-CXXXX T]
_-'1

Presets: | Standard

Printer Settings T‘

| Basic Settings | Extended Settings | Utillity 1
EPSONStatusMonitor3
e | # Monitor the Printer
=
=

4

F - N
Version Info...

’q‘ { Preview .\' { Save As PDF.. \ f Cancel ) m
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Mac OS 9-brugere

Du kan fa adgang til EPSON Status Monitor 3 ved at veelge
EPSON Status Monitor 3 i Apple-menuen.

Bemaerk!

Q  Den korrekteprinterport skal allerede vaere valgt i Chooser (Veelger),
sd de nodvendige oplysninger kan modtages fra den valgte
printerdriver, ndr EPSON Status Monitor 3 starter. Hvis
printerporten ikke er korrekt, opstir der en fejl.

Hois du endrer printerdriveren i Chooser (Veelger), mens
spool-filen udskrives i baggrunden, er det muligt, at overforsel af
data til printeren afbrydes.

O Statusoplysninger om printeren og forbrugsstoffer vises kun i
statusvinduet, hvis Chooser (Veelger) indhenter statusoplysninger
pd normal vis.
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Indhentning af oplysninger om printerstatus

Du kan overvage printerens status og fa oplysninger om
forbrugsstoffer i dialogboksen EPSON Status Monitor 3.

00 AL XK~ XIKHKHOCKXK. Apple Talk
a— @ Ready
| b
= Readyto print.
c
v ( Close =g
e
{ Consumables | Job Information = f
j Paper Toner g
MP Tray: -
Ad [ Plain M Black:
—— |
Lower Cassette 1:
A4 | Plain 12 Cyan:
ower Cassatte J l—u
14 Magenta:
e ———] ]
LI vellow:
| —
Photoconductor Unit
Waste toner collector
i h
Bemeerk!

Dette skeermbillede varierer, afheengigt af versionen af operativsystem.

Q. lkon/meddelelse: lkonet og meddelelsen viser
printerens status.

b. Printerbillede: Billedet gverst til venstre viser
printerens status i grafisk form.
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C. Tekstboks:

Tekstboksen ud for printerbilledet
viser printerens aktuelle status. Hvis
der opstdr et problem, vises den
mest sandsynlige Igsning pé
problemet.

d. Knappen Close (Luk):

Hvis du klikker p& denne knap,
lukkes dialogboksen.

e. Forbrugsstoffer:

Viser oplysninger om papirbakker
og forbrugsstoffer.

f. Joboplysninger:

Viser oplysninger om udskriftsjob.
Menuen Job Information
(Joboplysninger) vises, né&r
afkrydsningsfeltet Show job
information (Vis joboplysninger) i
dialogboksen Monitoring Setup
(Overvéagningsindstillinger) er
markeret. Du kan finde yderligere
oplysninger i afsnittet “Brug af
funktionen Reserve Job
(Ventende job)” pd& side 181.

g. Toner:

Angiver den resterende moengde
toner. Tonerikonet blinker, hvis
tonerbeholdningen er ved at
vaoere opbrugt.

h. Opsamlingsenhed fil
spildtoner:

lkonet blinker, ndr den resterende
levetid for opsamlingsenheden fil
spildtoner er lav, eller nér der er
opstéet en fejl,

i Fotolederenhed:

Angiver den resterende levetid for
fotolederenheden.

Den grgnne niveaumdler angiver
den resterende levetid for den
fotolederenhed, der er angivet.
Niveaumdleren bliver rgd, nér
fotolederenheden er ved at
vaoere opbrugt.

j. Papir:

Viser papirformat, papirtype, og
hvor meget papir der omtrent er
tilbage i papirkilden. Oplysninger
om papirkassetterne (ekstraudstyr)
vises kun, hvis dette ekstraudstyr er
installeret.
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Angivelse af indstillinger for overvagning

Hvis du vil angive indstillinger for overvagning, skal du
veelge Monitor Setup (Overvagningsindstillinger) i
menuen File (Arkiv). Dialogboksen Monitor Setup
(Overvagningsindstillinger) vises.

Monitor Setup

Printer : | AL-CXXXX-XXXXXX

an

Select Notification a
[Event [Screen Notifi... |
Mot Ready On
Communication Errar On m
1  Toner Low aff i
M Other Warnings off v

(" Defaut—————b

f

Job Management
"1 Show job information

[ Notify when printing completed

(save ) (Cancel ) (0K

Lo

Folgende indstillinger og knapper vises i dialogboksen:

Q. Select Notification Brug afkrydsningsfelterne idette omréde
(Veelg besked): til at vaelge de fejityper, du vil have
besked om.

Vcelg det meddelelsespunkt, der skal
vises, ved at markere det filknyttede
afkrydsningsfelt under Event
(Heendelse). Den aktuelle status for
meddelelsespunktet vises som On (Til)
eller Off (Fra) under Screen Notification
(Skcermbesked).

b. Knappen Default Gendanner standardindstillingerne.
(Standard):
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C. Knappen OK: Gemmer nye cendringer og lukker
dialogboksen.

d. Knappen Cancel Annullerer eventuelle cendringer.
(Annuller):
e. Knappen Save (Gem): Gemmer nye cendringer.
Bemcerk!
Denne funktion er kun tilgaengelig under
Mac OS X.
f. Job Management Marker afkrydsningsfeltet Show job
(Jobstyring) information (Vis joboplysninger) for at f&

vist menuen Job Information
(Joboplysninger) i EPSON Status
Monitor 3-vinduet. Nér dette
afkrydsningsfelt er markeret, vises ikonet
Job management (Jobstyring) pd
proceslinjen under udskrivning.

Marker afkrydsningsfeltet Notify

when printing completed (Vis besked,
ndr udskrivning er afsluttet) for at & vist
en meddelelse, ndr udskriftsjiobbet er
afsluttet.

Bemcerk!

Denne menu aktiveres kun under de
givne forudscetningeri "Brug aof
funkfionen Job Management
(Jobstyring)” p& side 198.

Vinduet Status Alert (Statusadvarsel)

I vinduet Status Alert (Statusadvarsel) angives, hvilken type fejl
der er opstaet, og en mulig lesning. Vinduet lukkes automatisk,
nar problemet er blevet lost.

OO0 AL-HAHHK- KA KKK Apple Talk

Q Paper jam

Open the fullulw:ng covers and remaowve any jammed paper:
Cover A

L ( Close |
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Dette vindue vises i overensstemmelse med den valgte
besked i dialogboksen Monitoring Preference
(Overvagningsindstillinger), nar afkrydsningsfeltet Monitor
the Printer (Overvag printeren) er markeret. Marker
afkrydsningsfeltet Monitor the Printer (Overvag printeren)
ved at folge instruktionerne herunder.

Mac OS X-brugere

1. Abn dialogboksen Print (Udskriv), og vaelg Print Settings
(Udskriftsindstillinger) pa rullelisten.

2. Klik pa fanen Utility (Voerktg)), og marker afkrydsningsfeltet
Monitor the Printer (Overvég printeren).

Mac OS 9-brugere

1. Velg Chooser (Voelger) i Apple-menuen, og klik derefter
pa printerikonet.

2. Klik pa Sefup (Opscetning), og marker afkrydsningsfeltet
Monitor the Printer (Overvég printeren).

Hyvis du vil have vist oplysninger om printerens forbrugsstoffer,
skal du klikke pa knappen # (Mac OS X) eller Details (Detaljer)
(Mac OS 9). Hvis du klikker pa denne knap, forvinder vinduet
Status Alert (Statusalarm) ikke, selv om fejlen bliver afhjulpet.
Klik pa Close (Luk), hvis du vil lukke vinduet.
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Brug af funktionen Job Management
(Jobstyring)

Du kan fa oplysninger om udskriftsjob i menuen Job Information
(Joboplysninger) i EPSON Status Monitor 3-dialogboksen.

Hyvis du vil have vist menuen Job Information (Joboplysninger),
skal du markere afkrydsningsfeltet Show job information

(Vis joboplysninger) i dialogboksen Monitoring Setup
(Overvagningsindstillinger) og derefter klikke pd menuen

Job Information (Joboplysninger) i EPSON Status

Monitor 3-dialogboksen.

b
C
Cansumables ',/ J§b Infa !
I d
a —Hiatus [Job Name [User [Computer [lob Type » e
R Hormal

FigiPrinting  Desktop oo

9 o2

Print @ f

=2
o —
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Status: Waiting Det udskriftsjob, der venter pé& at

(Venter): blive udskrevet.
Spooling Det udskriftsjol, der er ved at blive
(Spooler): spoolet p& computeren.

Bemcerk!

Denne funktion er kun tilgaengelig
under Mac OS 9.

Deleting Det udskriftsjob, der slettes.
(Sletter):

Printing Det udskriftsjob, der udskrives i
(Udskriver): gjeblikket.

Completed Viser kun de job, der er blevet
Udfert): udskrevet.

Canceled Viser kun de udskriftsjolo, der er
(Annulleret): blevet annulleret.

Held Jobbet er i venteposition.
(lventeposition):

Job Name Viser filnavnene pd brugerens udskriftsjob. Andre
(Jobnavn): brugeres udskriftsjob vises som -------- .

User Viser brugernavnet.

(Bruger):

Computer: Viser navnet p& den computer, der er forbundet til
printeren.

Job Type Viser jobtypen. Nér du aktiverer Reserve Job

(Jobtype): (Ventende job), vises jobbene som henholdsvis

Re-Print (Udskriv igen), Verify (Kontroller), Stored
(Lagret) og Confidential (Fortroligt). Oplysninger om
funktionen Reserve Job (Ventende job) finder du i
afsnittet “Brug af funktionen Reserve Job
(Ventende job)” pd side 181,
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f. Knappen Hvis du veelger et udskriftsjob og klikker p& denne
Cancel knap, annulleres det valgte udskriftsjob.
Job
(Annuller
job):

g. Knappen Viser den dialogboks, du kan udskrive spool-job og job
Print i venteposition fra.
(Udskriv):

h. Knappen Hvis du klikker p& denne knap, opdateres
Refresh oplysningerne i denne menu.
(Opdater):

Bemeerk!

Det job, der spooler pd den delte printer, kan ikke vises under fanen Job
Information (Joboplysninger).

Opscaetning af USB-tilslutningen

Bemeerk!

Huis du slutter USB-kablet til din Macintosh via en USB-hub, skal du
sorge for at slutte den til den forste hub i keeden. USB-interfacet kan
veere ustabilt, afheengigt af den anvendte hub. Hvis du steder pd
problemer med denne form for konfiguration, skal du i stedet slutte
USB-kablet direkte til computerens USB-port.

Mac OS X-brugere

1. Abnmappen Applications (Programmer) pa harddisken, &bn
derefter mappen Utilities (Voerktgjer), og dobbeltklik pa
ikonet Printer Setup Ufility (Mac OS X 10.3) eller Print Center
(Mac OS X 10.2 eller eeldre).

2. Klik pa Add Printer (Tilfgj printer) i dialogboksen Printer List
(Printerliste).
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3. Veelg EPSON USB i pop-up-menuen. Velg printerikonet pa
produktlisten, og klik derefter pa Add (Tilfgj).

[ EPSON USE ?!]71

¥ Product & Kind
| W AL-coox ) EPSON AL-CXXXX 2

£ =1 )

4. Luk Printer Setup Utility (Mac OS X 10.3) eller Print Center
(Mac OS X 10.2 eller eeldre).

Mac OS 9-brugere

1. Velg Chooser (Voelger) i Apple-menuen. Klik pa

printerikonet, og klik derefter pa den USB-port, printeren
er tilsluttet.

1 2
O Chooser B
7] | Select a printer prt:
. | | [[#usE Port
AL-C000(

k]

ApploShars

AppleTalk Zones:

ZoneO
Zone02 =]

Background Printing:
G ) o™ Son

® Active
O Inactive 7.6.2

AppleTalk
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2. VaelgBackground Printing (Udskrivning i baggrund) for at
sla udskrivning i baggrunden til eller fra.

Bemeerk!
O Udskrivning i baggrunden skal veere aktiveret for EPSON
Status Monitor 3, for at du kan hindtere udskriftsjob.

O Ndr udskrivning i baggrunden er aktiveret, kan du bruge
Macintosh-computeren, mens den er ved at klargore et

dokument til udskrioning.

3. Luk Chooser (Vcelger).

Annullering af udskrivning

Hyvis udskrifterne ikke er som forventet og vises forkert, eller der
er forvanskede tegn eller billeder, kan du annullere
udskrivningen. Folg instruktionerne herunder for at annullere
udskrivningen, nér et udskriftsjob fortsaetter pa computeren.

Mac OS X-brugere

Abn Printer Setup Utility (Mac OS X 10.3) eller Print Center (Mac
OS X 10.2 eller eeldre), og dobbeltklik pa printerikonet i
udskriftskeen. Velg derefter Delete Job (Slet job) i jobmenuen.

Mac OS 9-brugere

O  Tryk pa punktumtasten (.), mens du trykker pa
kommandotasten for at annullere udskrivningen. Afhaengigt
af de benyttede programmer, vises fremgangsmaden for
annullering af udskrivningen. Hvis dette sker, skal du felge
meddelelsens anvisninger.
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[ Under udskrivning i baggrunden skal du dbne EPSON Status

Monitor 3 i menuen Application (Program). Afbryd derefter
udskrivningen fra EPSON Status Monitor 3, eller slet den fil,
der er i hviletilstand.

Nar den sidste side er udskrevet, begynder den gronne indikator
Ready (Klar) pa printeren at lyse.

Bemeerk!

Du kan ogsi annullere det aktuelle udskriftsjob, der sendes fra
computeren, ved at trykke pd knappen @ Cancel Job (Annuller job)
pi printerens betjeningspanel. Nar udskriftsjobbet annulleres, skal du
passe pd ikke at annullere udskriftsjob, der er sendt af andre brugere.

Afinstallation af printersoftwaren

Hvis du vil geninstallere eller opgradere printerdriveren, skal du
sorge for pa forhand at have afinstalleret den aktuelle

printersoftware.
Mac OS X-brugere
1. Luk alle programmer, og genstart Macintosh-computeren.
2. Seet cd'en med EPSON-printersoftwaren i
Macintosh-computeren.
3. Dobbeltklik pa mappen Mac OS X.
4. Dobbeltklik pa mappen Printer Driver (Printerdriver).
5. Dobbeltklik pé printerikonet.

Bemeerk!
Huis dialogboksen til godkendelse vises, skal du angive Password
or phrase (Adgangskode eller udtryk) og klikke pi OK.
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6. Nar skeermbilledet med softwarelicensaftalen vises, skal du
leese aftalen og derefter klikke pa Accept (Accepfter).

7. Velg Uninstall (Afinstaller) fra menuen i overste venstre
hjerne, klik derefter pa Uninstall (Afinstaller).

Folg instruktionerne pa skaermen.

Mac OS 9-brugere

1. Luk alle programmer, og genstart Macintosh-computeren.

2. Seet cd'en med EPSON-printersoftwaren i
Macintosh-computeren.

3. Dobbeltklik pa mappen English (Engelsk), og dobbeltklik
derefter pa mappen Disk 1 (Diskette 1) i mappen Printer
Driver (Printerdriver).

4. Dobbeltklik pa ikonet Installer (Installationsprogram).

Installer

5. Klik pa Continue (Fortscet). Nér skeermbilledet med
softwarelicensaftalen vises, skal du leese aftalen og derefter
klikke pa Accept (Accepter).

6. Velg Uninstall (Afinstaller) fra menuen i everste venstre
hjerne, klik derefter pa Uninstall (Afinstaller).

Folg instruktionerne pa skeermen.
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Deling af printeren pa et netvaerk

Deling af printeren

I dette afsnit beskrives, hvordan printeren deles pa et
AppleTalk-netveerk.

Computere pa netveerket kan dele en printer, som er tilsluttet en
af computerne direkte. Den computer, der er sluttet direkte til
printeren, er printerserveren, og de andre computere er klienter,
der skal have tilladelse til at dele printeren med printerserveren.
Klienterne deler printeren via printerserveren.

Mac OS X-brugere

Brug indstillingen Printer Sharing (Printerdeling), som er en
standardfunktion i Mac OS X 10.2 eller nyere.
Denne funktion er ikke tilgeengelig under Mac OS X 10.1.

Yderligere oplysninger finder du i dokumentationen til
operativsystemet.

Mac OS 9-brugere

Opscetning af printeren som en delt printer

Udfer felgende trin for at dele en printer, der er sluttet direkte til
din computer, med andre computere i et AppleTalk-netveerk.

1. Teend printeren.
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2. Valg Chooser (Vcelger) i Apple-menuen, og klik derefter
paprinterikonet. Vaelg USB-porten eller firewallporten i feltet
Select a printer port (Veelg en printerport) til hejre, og klik
derefter pa Setup (Opscetning). Dialogboksen Printer Setup
(Indstil printer) vises.

Bemeerk!

Sorg for, at On (Til) er valgt under Background Printing (Udskrift

i baggrunden).

3. Klik pa Printer Sharing Setup (Indstilling af printerdeling)
under Printer Sharing Set up (Indstilling af printerdeling).

EPSON Printer Setup 1.00 ll oK |
Resolution
(3 Standard @ High
— Print Status
— Printer Sharing Setup

[ [ Printer Sharing Setup ]]

[¥f Monitor the Printer

4. Dialogboksen Printer Sharing (Printerdeling) vises. Marker
afkrydsningsfeltet Share this Printer (Del denne printer), og
indtast derefter evt. printerens navn og adgangskode.

EPSON

Printer Sharing Setup

AL-C2600 1,00

4 Share this Printer |

Name:

AL-)0004
Password: |

[ Cancel ]“

0K
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5. Klik pa OK for at anvende indstillingerne.

6. Luk Chooser (Vcelger).

Adgang til den delte printer

Udfer felgende trin for at f& adgang til printeren fra en anden
computer pa netveerket.

1. Teend printeren.

2. VealgChooser (Vcelger) i Apple-menuen pa hver computer,
hvorfra du ensker at have adgang til printeren. Klik pa
printerikonet, og veelg derefter navnet pa den delte printer i
feltet “Select a printer port” (Veelg en printerport) til hejre.
Du kan kun veelge mellem de printere, der er forbundet til
den aktuelle AppleTalk-zone.

Bemeerk!
Sorg for, at On (Til) er valgt under Background Printing (Udskrift
i baggrunden).

3. Klik paSetup (Indstil), indtast adgangskoden til printeren, og
klik derefter pa OK. Dialogboksen Printer Setup (Indstil
printer) vises. Klik pa Shared Printer Information
(Oplysninger om delt printer) under Printer Sharing Set up
(Indstilling af printerdeling).

EPSON rrinter setup 100 K|
Resolution :
@ Standard {2 High

—Printer Settings

[ Monitor the Printer

_ Print Status

Print Status

Frinter Sharing
[[ Shared Printer Information ]]
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4. Folgende meddelelsestype vises, hvis klienten benytter
skrifttyper, der ikke er tilgeengelige pa printerserveren.

EPSON shared Printer Information 1.00

Printer Name: Shared Printer (AL=-CXXXX)
Machine Name: ibook
Installed fonts not present on this printer:

AGaramond

AGaramond Bold
AGaramond BoldItalic
AGaramond Italic
AGaramond Semibold
AGaramond SemiboldItalic

H 1] [

5. Klik pa OK for at lukke meddelelsen.

6. Luk Chooser (Vcelgen).
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Kapitel 6
Brug af PostScript-printerdriveren

Om PostScript 3-funktioner

Faciliteter

Med Adobe PostScript 3-printerdriveren far du felgende effektive
funktioner:

(d  Mulighed for at udskrive dokumenter, der er formateret til
PostScript-printere. Du kan nemt udskrive tekst, streggrafik
og grafik.

[ Sytten skrifttyper i fem skrifttypefamilier. Skrifttyperne
omfatter: Courier, Helvetica, Helvetica Narrow, Symbol
og Times.

1 Understottelse af IES (Intelligent Emulation Switch) og SPL
(Shared Printer Language) gor det muligt for printeren at
skifte mellem PostScript-tilstand og andre emulationer, mens
udskriftsdata modtages pa printeren.

[  EPSON: kvalitet, palidelighed og brugervenlighed.
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Hardwarekrav

Printeren skal opfylde felgende hardwarekrav for at kunne bruge
PostScript 3-printerdriveren.

Hukommelseskrav for brug af PostScript 3-printerdriveren er vist
nedenfor. Installer eventuelt hukommelsesmoduler i printeren,
hvis den aktuelt installerede meengde hukommelse ikke opfylder
dine udskrivningsbehov.

Mindste hukommelse Anbefalet hukommelse

64 MB* 192 MB

(til dupleksudskrivning of (til dupleksudskrivning af
billeddataifuld farve ved 300 dpi) | billeddataifuld farve ved 600 dpi)

* Udskrivning er muligvis ikke mulig med denne moengde hukommelse,
afhcengigt af egenskaberne for det job, der udskrives.

Systemkrav

Computeren skal opfylde felgende systemkrav for at kunne
bruge Adobe PostScript 3-printerdriveren.

Windows-brugere

Hyvis du vil bruge Adobe PostScript 3-printerdriveren, skal
computeren kore Microsoft Windows XP, Me, 98, 2000 eller
NT 4.0. Se folgende tabel, hvis du ensker yderligere oplysninger.

Windows XP eller 2000

Der er ingen begraensninger for disse systemer.
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Windows Me eller 98

Minimum Anbefalet

Computer i386-, i486-, eller i486-, eller Pentium-processor
Pentium-processor

Harddisk 6 MB fri 8 MB fri
(fil driverinstallation) (til driverinstallation)

Hukommelse 8 MB 16 MB

Windows NT 4.0

Minimum Anbefalet

Computer i386-, i486-, eller i486-, eller Pentium-processor
Pentium-processor

Harddisk 6 MB fri (fil driverinstallation)

Hukommelse 16 MB 32 MB

Macintosh-brugere

De Macintosh-computere, som printeren er tilsluttet, skal kere
Mac OS 9 version 9.1 eller nyere eller Mac OS X version 10.2.4 eller
nyere. Se folgende tabel, hvis du ensker yderligere oplysninger.

Mac OS X
Minimum Anbefalet
Computer Power Mac G3, G4, G5, iMac, eMac, PowerBook G3,
G4 eller iBook
Harddisk —
Hukommelse 128 MB
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Mac OS 9

Minimum Anbefalet
Computer Power PC
Harddisk 3,1 MB fri 4 MB fri

(til driverinstallation) (til driverinstallation)
Hukommelse 4 MB 32 MB

g Forsigtig!
1 Adobe PostScript 3-printerdriveren kan ikke bruges pd

computere, der korer system 9.0.x eller aldre.

[ Adobe PostScript 3-printerdriveren kan ikke bruges pd
Macintosh 68K-computere.

Bemeerk!

0

Nir AppleTalk er aktiveret, skal printeren vaere indstillet til at
hindtere ASCII- eller bineere data. Nar AppleTalk er deaktiveret,
skal printeren veere indstillet til at handtere ASCII.

Du opndr de bedste resultater ved at slutte printeren direkte til
computerens USB-port. Huis det er nodvendigt at bruge flere
USB-hub’er, anbefales det, at printeren tilsluttes den hub, der er
sluttet direkte til computeren.
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Brug af PostScript-printerdriveren med
Windows

Hvis du vil udskrive i PostScript-tilstand, skal du installere
printerdriveren. Se de relevante afsnit nedenfor for at fa
anvisninger for installation i forhold til den graenseflade, du
bruger til at udskrive.

Installation af PostScript-printerdriveren til
parallelporten

Folgnedenstdende trin for atinstallere PostScript-printerdriveren
til parallelporten.

n Forsigtig!

Brug aldrig EPSON Status Monitor 3 0og PostScript 3-driveren
samtidig, ndr printeren er tilsluttet via en parallelport. Det kan
beskadige systemet.

Bemeerk!

O Installation af printersoftware pd Windows XP, 2000 eller NT 4.0
kan kreeve administratorrettigheder. Sporg administratoren, hvis
du har problemer.

1 Deaktiver alle antivirusprogrammer for installation af
printersoftwaren.
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Kontroller, at printeren er slukket. Laeg cd'en med
printersoftwaren i cd-rom-drevet.

I Windows 2000, Me, 98 eller NT 4.0 skal du klikke pa Start
(Start), pege pa Settings (Indstillinger) og klikke pa Printers
(Printere). Dobbeltklik derefter pa ikonet Add Prinfer

(Tilfgj printer).

I Windows XP skal du klikke pa Start, pege pa Printer and
Faxes (Printere og faxenheder) og klikke pa Add a printer
(Tilfgj en printer) i menuen Printer Tasks (Printeropgaver).

Guiden Add Printer (Tilfej printer) vises. Klik derefter pa
Next (Nceste).

Ga til trin 6, hvis du bruger Windows Me eller 98.
I Windows XP, 2000 eller NT 4.0 skal du veaelge Local printer
(Lokal printer) og derefter klikke pa Next (Nceste).

Bemeerk!

I Windows XP eller 2000 skal du ikke markere afkrydsningsfeltet
Automatically detect and install my Plug and Play printer
(Find og installer min Plug and Play-printer automatisk).

Velg LPT1 som den port, printeren skal tilsluttes, og klik
derefter pa Next (Noeste).

Klik pa Have Disk (Har diskette/cd), og angiv felgende sti
til cd'en. Hvis cd-rom-drevet er D, vil stien veaere
D:\ADOBEPS\ENGLISH\Mappenavn\PS_SETUP

Klik derefter pa OK.

Bemeerk!
1 Udskift drevbogstavet med bogstavet for dit system.

0 Mappenavnet varierer, afheengigt af versionen af
operativsystemet.
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Version aof operativsystem Mappenavn

Windows Me eller 98 WINOX
Windows XP eller 2000 WIN2K_XP
Windows NT 4.0 WINNT40

7. Veelg printeren, og klik derefter pa Next (Nceste).

8. I Windows Me eller 98 skal du velge LPT1 som den port,
printeren skal tilsluttes, og derefter klikke pd Next (Naeste).
I Windows XP, 2000 eller NT 4.0 skal du ga til naeste trin.

9. Felg anvisningerne pa skeermen for resten af installationen.

10. Klik pa Finish (Udf@r), nar installationen er feerdig.

Installation af PostScript-printerdriveren til
USB-porten

Folgnedenstdende trin for atinstallere PostScript-printerdriveren
til USB-porten.

n Forsigtig!
Brug aldrig EPSON Status Monitor 3 og PostScript 3-driveren
samtidig, ndr printeren er tilsluttet via en USB-port. Det kan

beskadige systemet.
Bemeerk!
1 USB-porten kan ikke bruges til udskrivning under
Windows NT 4.0.

QI Windows Me eller 98 skal du folge installationsproceduren
“Installation af PostScript-printerdriveren til parallelporten” pi
side 213, hvis Windows-driveren og Adobe PS-driveren til
Epson-printere med USB-port allerede er installeret pd din
computer. Du skal dog huske at vaelge USB som porten i trin 5. Hvis
du ikke har installeret en Epson USB-printerdriver pd din computer,
skal du folge nedenstiende installationsprocedure.
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Installation af printersoftware pd Windows XP eller 2000 kan kraeve
administratorrettigheder. Sporg administratoren, hvis du har
problemer.

Deaktiver alle antivirusprogrammer for installation af
printersoftwaren.

Kontroller, at printeren er slukket. Laeg cd'en med
printersoftwaren i cd-rom-drevet.

Slut computeren til printeren med et USB-kable, og teend
derefter printeren.

Installer USB-enhedsdriveren.

IWindows Me skal du veelge Automatic search for a better
driver Recommended) (Sgge automatisk efter en
bedre driver (Anbefales)), klikke pa Next (Naeste), og
derefter ga til trin 6.

I Windows 98 skal du klikke pa Next (Nceste) i guiden Add
New Hardware (Tilfej ny hardware). Valg Search for best
driver for your device (Recommended) (Sgg efter den
bedste driver il din enhed. (Anbefales)), og klik derefter
pa Next (Noeste).

Bemeerk!
I Windows XP eller 2000 installeres automatisk en
USB-enhedsdriver. Ga til trin 7.

Veelg Specify a location (Angiv en placering), og angiv
folgende sti til cd'en. Hvis cd-rom-drevet er D:, vil stien veere
D:\ADOBEPS\ENGLISH\WIN@X\PS_SETUP. Klik derefter pa
Next (Nceste).

Bemeerk!
Udskift drevbogstavet med bogstavet for dit system.
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Version aof operativsystem Mappenavn
Windows Me eller 98 WINOX
Windows XP eller 2000 WIN2K_XP

5. Klik pa Next (Nceste) for at fortseette.

6. Klik pa Finish (Udfgr), nér installationen af

USB-enhedsdriveren er feerdig.

7. Felg derefter vejledningen pa skaermen for at installere
printerdriveren. Du kan finde yderligere oplysninger
i afsnittet “Installation af PostScript-printerdriveren til

parallelporten” pa side 213.

Installation af PostScript-printerdriveren ftil

netvaerksgraensefladen

Se de relevante afsnit for dit operativsystem herunder, og folg

anvisningerne for at installere PostScript-printerdriveren til

netveerksgreensefladen.

Bemeerk!

0 Angiv netveerksindstillingerne, for du installerer printerdriveren.

Se flere oplysninger i den Netveerksvejledning, der folger med

printeren.

d  Deaktiver alle antivirusprogrammer for installation af

printersoftwaren.
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Windows XP- eller 2000-brugere

1.

Kontroller, at printeren er teendt. Laeg cd'en med
printersoftwaren i cd-rom-drevet.

I Windows 2000, Me, 98 eller NT 4.0 skal du klikke pa Start
(Start), pege pa Settings (Indstillinger) og klikke pa Printers
(Printere). Dobbeltklik derefter pa ikonet Add Printer (Tilfg;
printer).

I Windows XP skal du klikke pa Start, pege pa Printer and
Faxes (Printere og faxenheder) og klikke pa Add a printer
(Tilfgj en printer) i menuen Printer Tasks (Printeropgaver).

Guiden Add Printer (Tilfej printer) vises. Klik derefter pa
Next (Nceste).

Velg Local printer (Lokal printer), og klik derefter pa
Next (Nceste).

Bemeerk!

Marker ikke afkrydsningsfeltet Automatically detect and
installmy Plug and Play printer (Find og installer min Plug
and Play-printer automatisk).

Marker aftkrydsningsfeltet Create a new port (Opret en ny
port), og veelg Standard TCP/IP Port (Standard TCP /IP-port)
pa rullelisten. Klik pa Next (Noeste).

Klik pa Next (Noeste) for at fortseette.

Angiv IP-adressen og navnet pa porten, og klik derefter pa
Next (Noeste).

Klik pa Finish (Udfgr).
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9.

Klik pa Have Disk (Har diskette/cd) i guiden Add Printer
(Tilfej printer), og angiv felgende sti til cd'en. Hvis
cd-rom-drevet er D:, vil stien veere
D:\ADOBEPS\ENGLISH\WIN2K_XP\PS_SETUP. Klik
derefter pa OK.

Bemeerk!
Udskift drevbogstavet med bogstavet for dit system.

10. Veelg printeren, og klik pa Next (Nceste).

11. Felg anvisningerne pé skeermen for resten af installationen.

12. Klik pa Finish (Udfgr), nar installationen er feerdig.

Windows Me- eller 98-brugere

1.

’7

Installer EpsonNet Print. Se “Installation af EpsonNet Print
i Netveerksvejledning for at fa anvisninger.

Installer printerdriveren. Du kan finde yderligere
oplysninger i afsnittet “Installation af
PostScript-printerdriveren til parallelporten” pa side 213.

Indstil printerporten til EpsonNet Print Port. Se “Indstilling
af printerporten” i Netvarksvejledning for at fa anvisninger.

Windows NT 4.0-brugere

1.

Kontroller, at printeren er teendt. Laeg cd'en med
printersoftwaren i cd-rom-drevet.

Klik pa Start (Start), peg pa Setftings (Indstillinger), og klik
pa Printers (Printere). Dobbeltklik derefter pa ikonet Add
Printer (Tilfgj printer).

Guiden Add Printer (Tilfej printer) vises. Bekreeft, at
afkrydsningsfeltet My Computer (Denne computer) er
markeret, og klik pa Next (Naeste).
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Klik pa Add Port (Tilfgj port).
Velg LPR Port (LPR-port), og klik pa New Port (Ny port).

Angiv IP-adressen og navnet pa porten, og klik derefter
pa OK.

Klik pa Close (Luk).

Kontroller, at den port, du registrerede, er valgt, og klik pa
Next (Nceste).

Angiv felgende sti til cd'en. Hvis cd-rom-dreveter D:, vil stien
veere D:\ADOBEPS\ENGLISH\WINNT40\PS_SETUP.
Klik derefter pa OK.

Bemeerk!
Udskift drevbogstavet med bogstavet for dit system.

10. Veelg printeren, og klik pa Next (Nceste).

11. Felg anvisningerne pé skeermen for resten af installationen.

Adgang til PostScript-printerdriveren

Du kan fa adgang til PostScript-printerdriveren direkte fra
ethvert program fra Windows-operativsystemet.

De printerindstillinger, der angives fra mange
Windows-programmer, tilsidesaetter de indstillinger, der
angives, nar printerdriveren dbnes fra operativsystemet, sa du
skal abne printerdriveren fra programmet for at veere sikker pa,
at du opnar de enskede resultater.
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Fra programmet

Hyvis du vil &bne printerdriveren, skal du klikke pa Print (Udskriv)
eller Page Setup (Sideopscetning) i menuen File (Filer). Du skal
ogsa klikke pa Setup (Opscetning), Options (Indstillinger),

Properties (Egenskaber) eller en kombination af disse knapper.

Windows XP-brugere

Du kan abne printerdriveren ved at klikke pa Start, klikke pa
Printers and Faxes (Printere og faxenheder) og derefter klikke
pa Printers (Printere). Hejreklik pa dit printerikon, og klik
derefter pa Prinfing Preferences (Udskriftsindstillinger).

Windows Me- eller 98-brugere

Du kan dbne printerdriveren ved at klikke pa Start, pege pa
Settings (Indstillinger) og derefter klikke pa Printers (Printere).
Haijreklik pa dit printerikon, og klik derefter pa Properties
(Egenskaber).

Windows 2000-brugere

Du kan &bne printerdriveren ved at klikke pa Startf, pege pa
Settings (Indstillinger) og derefter klikke pa Printers (Printere).
Hajreklik pa dit printerikon, og klik derefter pa Prinfing
Preferences (Udskriftsindstillinger).

Windows NT 4.0-brugere

Du kan &bne printerdriveren ved at klikke pa Startf, pege pa
Seftings (Indstillinger) og derefter klikke pa Printers (Printere).
Haejreklik pa dit printerikon, og klik derefter pa Document
Defaults (Dokumentstandarder).
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Andring af PostScript-printerindstillinger

Du kan aendre PostScript-printerindstillingerne i
PostScript-printerdriveren. Der findes en online Hjeelp,
hvor du kan fa hjeelp til printerdriverens indstillinger.

Brug af online Hjcelp

Hvis du vil have hjeelp til et bestemt emne, kan du klikke pd ikonet
“?” i overste hojre hjorne af dialogboksens titellinje. Klik derefter
pa den indstilling, du vil have flere oplysninger om. Der vises en
forklaring pa indstillingen og dens brug.

Bemcaerkning til Windows Me- eller 98-brugere

Printeren udskriver muligvis ikke normalt, hvis computeren er
sluttet til printeren via parallelporten, og den er indstillet til
ECP-tilstand. Hvis det er tilfaeldet, skal du deaktivere
tovejsunderstottelse i printerdriveren. Det gores ved at fa vist
dialogboksen Properties (Egenskaber) for printeren, klikke pa
fanen Details (Detaljer) og derefter klikke pa Spool Settings
(Spool-indstillinger). I dialogboksen Spool Settings
(Spool-indstillinger), der vises, skal du vaelge Disable
bi-directional support for this printer (Deaktiver
tovejsunderstgttelse af denne printer) og derefter klikke
pa OK.
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Brug af funktionen Reserve Job (Reserver job)

Funktionen Reserve Job (Ventende job) giver dig mulighed for at
lagre udskriftsjob pa printerens harddisk og pa et senere
tidspunkt udskrive dem direkte fra printerens betjeningspanel.
Se “Brug af funktionen Reserve Job (Ventende job)” pa side 103
for at fa yderligere oplysninger.

Bemeerk!

0

Du skal have en harddisk (ekstraudstyr) installeret pd printeren for
at kunne bruge funktionen Reserve Job (Ventende job). Kontroller,
at printeren genkender drevet korrekt, for du gdr i gang med at bruge
funktionen Reserve Job (Ventende job).

Funktionen Reserve Job (Reserver job) kan ikke bruges, ndr du
udskriver via AppleTalk-protokollen i Windows 2000 eller NT 4.0.

Husk at fjerne markeringen i afkrydsningsfeltet Job Management
On (Jobstyring aktiveret) under fanen Job Settings
(Jobindstillinger), ndr du udskriver data som en PS-fil.
Afkrydsningsfeltet Job Management (Jobstyring) er som standard
markeret, si joboplysningerne vedhaeftes udskriftsdataene, nar de
sendes til printeren.

Udfor folgende trin for at bruge funktionen Reserve Job (Reserver
job), nar du udskriver fra et program.

1.

2.

Klik pa Print (Udskriv) i menuen File (Filer) i programmet.

Klik pa Properties (Egenskaber), og klik derefter pa fanen
Job Settings (Jobindstillinger).

Angiv de onskede indstillinger for Reserve Job (Reserver job)
i dialogboksen, der vises.

Nar du udskriver flere kopier, kan du markere
afkrydsningsfeltet Collated (Scetvis) under Advanced

settings (Avancerede indstillinger) for printerdriveren.

Klik pa Print (Udskriv), nar du er feerdig med indstillingerne.
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Brug af AppleTalk under Windows 2000 eller
NT 4.0

Brug felgende indstillinger, hvis din maskine kerer Windows
2000 eller NT 4.0, og printeren er tilsluttet via en
netveerksgreenseflade, der bruger AppleTalk-protokollen:

[ Brug SelecType til at indstille Emulation Mode-Network
(Netveerksemuleringstilstand) til PS3. Hvis
standardindstillingen Aufo bruges, medferer det, at der
udskrives en ekstra uensket side.

O Under fanen Device Settings (Enhedsindstillinger)
i dialogboksen Properties (Egenskaber) for printeren skal du
sikre, at SEND CTRL-D Before Each Job (Send CTRL-D f@r
hvert job) og SEND CTRL-D After Each Job (Send CTRL-D
effer hvert job) er angivet til No (Nej).

[ TBCP (Tagged binary communications protocol) kan ikke
bruges som indstillingen for Output Protocol
(Output-protokol).

0 Under fanen Job Settings (Jobindstillinger) i dialogboksen
Properties (Egenskaber) for printeren skal du fjerne
markeringen i afkrydsningsfeltet Jobb Management On
(Jobstyring akfiveret).
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Brug af PostScript-printerdriveren med
Macintosh

Installation af PostScript-printerdriveren

Udfer felgende trin for at installere PostScript-printerdriveren.

Bemeerk!
Sorg for, at der ikke korer nogen programmer pi din Macintosh, for du
installerer printerdriveren.

Mac OS X-brugere
Bemeerk!
Luk Printer Setup Utility (Mac OS X 10.3) eller Print Center
(Mac OS X 10.2).
1. Leeg cd'en med printersoftwaren i cd-rom-drevet.
2. Dobbeltklik pd cd-rom-ikonet.
3. Dobbeltklik pa Mac OS X, og dobbeltklik derefter pa
PS Installer (PS-installationsprogram).
Bemeerk!
Huvis vinduet Authenticate (Godkend) vises i Mac OS X 10.2,
skal du indtaste brugernavn og adgangskode for en administrator.
4. Skeermbilledet Install EPSON PostScript Software (Installer
EPSON PostScript-software) vises. Klik pd Continue
(Fortscet), og folg derefter vejledningen pa skeermen.
5. Easy Install (Almindelig installering) vises pa skeermen.
Klik pa Install (Installer).
Bemeerk!
Hvuis vinduet Authenticate (Godkend) vises i Mac OS X 10,3,
skal du indtaste brugernavn og adgangskode for en administrator.
6. Klik pa Close (Luk), nar installationen er feerdig.
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Mac OS 9-brugere

1. Leg cd'en med printersoftwaren i cd-rom-drevet.
2. Dobbeltklik pa cd-rom-ikonet.

3. Dobbeltklik pa Mac OS 9, og dobbeltklik derefter pa English
(Engelsk).

4. Dobbeltklik pa AdobePS 8.7, og dobbeltklik derefter pa
AdobePS Installer (AdobePS-installationsprogram).
Folg derefter vejledningen pa skeermen.

5. Velg Easy Install (Almindelig installation), og klik derefter
pa Install (Installer).

6. Klik pa Quit (Afslut), nar installationen er feerdig.

Bemeerk!

Huis du tilslutter to eller flere EPSON-printere af samme model ved
hjeelp af AppleTalk, og du vil omdebe printeren, skal du se
Netveerksvejledningen.

Valg af printer

Efter installation af PostScript 3-printerdriveren, skal du
veelge printer.

Valg af printer, nar den er tilsluttet via en USB-forbindelse,
for Mac OS 9-brugere

Hvis printeren er tilsluttet computeren via en USB-port, kan du
ikke veelge printeren via Chooser (Veaelger). Du skal starte Apple
Desktop Printer Utility og derefter registrere printeren som en
stationeer printer (Desktop Printer). Desktop Printer Utility
installeres automatisk, nar du installerer Adobe
PostScript-printerdriveren. Folg nedenstdende trin for at veelge
printeren og oprette en stationeer printer.
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Bemeerk!

Nir du udskriver via USB-porten fra en Power Macintosh, der korer
Mac OS 9, skal printeren veere indstillet til at kunne hdndtere
ASClII-data. Du kan angive denne indstilling ved at veelge Print
(Udskriv) i menuen File (Arkiv) i det program, du bruger, og derefter
veelge navnet pd programmet under indstillingerne i dialogboksen Print
(Udskriv). Pi den viste side med indstillinger skal du vaelge ASCII som
indstilling for dataformat. Det faktiske navn pd indstillingen varierer
fraprogram til program, men kaldes ofte Encoding (Kodning) eller Data.

1.

Abn mappen AdobePS Components
(AdobePS-komponenter) pa harddisken, og dobbeltklik
derefter pa Desktop Printer Utility.

Dialogboksen New Desktop Printer (Ny stationeer printer)
vises. Vaelg AdobePSi pop-up-menuen With (Med), klik pa
Printer (USB) pa listen Create Desktop (Opret stationcer
printer), og klik derefter pa OK.

Klik pa Change (Skift) i USB Prinfer Selection
(USB-printervalg).

Dialogboksen USB Printer (USB-printer) vises. Veelg
printeren pa listen over tilsluttede USB-printere, og klik
derefter pa OK.

Klik pa Auto Setup (Automatisk) for at vaelge PDD-filen
(PostScript Printer Description). Nar der er valgt en PPD-fil,
vises navnet pa den valgte printer under printerikonet. Hvis
printernavnet er forkert, skal du klikke pa Change (Skift) og
derefter veelge den korrekte PPD-fil.

Klik pa Create (Opret), nar du har valgt USB-printer og
PPD-fil. Der vises en advarselsmeddelelse, der sperger, om
du vil gemme eendringerne. Vealg Save (Gem).

Velg Save (Gem) for at fortseette. USB-printerikonet vises pa
skrivebordet.
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Valg af en printer i et netvaerksmilje

Hyvis printeren er tilsluttet via Ethernet-greensefladen eller et
valgfrit netvaerkskort.

Mac OS X-brugere

Gor folgende for at veelge printeren.

Bemeerk!

0

Du kan ikke bruge FireWire til printertilslutninger i PostScript
3-tilstand. Selvom EPSON FireWire vises pd rullelisten over
greenseflader, kan den ikke bruges sammen med PostScript
3-printerdriveren.

Du skal foretage indstillingerne af de installerede funktioner
manuelt, ndr printeren er tilsluttet ved hjeelp af USB, IP Printing
(IP-udskrivning) eller Rendezvous. Hvis printeren tilsluttes via
AppleTalk, foretager printersoftwaren automatisk indstillingerne.

Husk at angive ASCII som dataformat i programmet. Binare data
kan ikke udskrives korrekt, ndr der forbindes via IP Printing
(IP-udskrivning) eller Rendezvous.

Abn mappen Applications (Programmer), abn mappen
Utilities (Hjcelpeprogrammer), og dobbeltklik pa Printer
Setup Utility (Mac OS X 10.3) eller Print Center

(Mac OS X 10.2).

Vinduet Printer List (Printerliste) vises.

Klik pa Add (Tilfgj) i vinduet Printer List (Printerliste).

Veelg den protokol eller graenseflade, du bruger, pa
rullelisten.

Bemeerkning til AppleTalk-brugere:
Husk at vaelge AppleTalk. Valg ikke EPSON AppleTalk, da det
ikke kan bruges med PostScript 3-printerdriveren.
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Bemeaerkning til brugere af IP Printing (IP-udskrivning):

O Husk at veelge IP Printing (IP-udskrivning). Veelg ikke
EPSON TCP/IP, da det ikke kan bruges med PostScript
3-printerdriveren.

O Efter valg af IP Printing (IP-udskrivning) skal du indtaste
printerens IP-adresse og derefter huske at markere
afkrydsningsfeltet Use default queue on server
(Brug standardkg pd& server).

Bemeerkning til USB-brugere:
Husk at veelge USB. Valg ikke EPSON USB, da det ikke kan bruges
med PostScript 3-printerdriveren.

Folg de relevante anvisninger herunder for at veelge
printeren.

AppleTalk

Velg printeren pa listen Name (Navn), og veelg derefter Auto
Select (Veelg automatisk) pa listen Printer Model
(Printermodel).

IP-udskrivning
Velg Epson pa listen Name (Navn), og velg derefter din
printer pa listen Printer Model (Printermodel).

USB
Veelg printeren pa listen Name (Navn), og veelg derefter din
printer pa listen Printer Model (Printermodel).

Bemeaerkning til Mac OS X 10.3-brugere

Huis ESC/Page-driveren ikke er installeret, vaelges din printermodel
automatisk pd listen Printer Model (Printermodel), nir du veelger
printeren pd listen Name (Navn), mens printeren er tendt.

Rendezvous

Veelg din printer pa listen Name (Navn) (printernavnet
efterfolges af (PostScript)). Din printermodel veelges
automatisk pa listen Printer Model (Printermodel).
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Bemeaerkning til USB- (Mac OS X 10.2) eller
Rendezvous-brugere:

Huis din printermodel ikke automatisk vaelges pd listen Printer
Model (Printermodel), skal du geninstallere
PostScript-printerdriveren. Se “Installation af
PostScript-printerdriveren” pi side 225.

5. Klik pa Add (Tilfg)).

Bemeerkning til brugere af IP Printing (IP-udskrivning), USB
eller Rendezvous:

Veelg printeren pd listen Printer, 0g vaelg derefter Show Info
(Vis info) i menuen Printers (Printere). Dialogboksen Printer Info
(Infoom printer) vises. Valg Installable Options (Ekstraudstyr)
pd rullelisten, og foretag derefter de nodvendige indstillinger.

6. Kontroller, at printerens navn er fojet til printerlisten.
Luk derefter Printer Setup Utility (Mac OS X 10.3) eller
Print Center (Mac OS X 10.2).

Mac OS 9-brugere

Gor folgende for at veelge printeren.
1. Velg Chooser (Voelger) i Apple-menuen.
2. Kontroller, at AppleTalk er aktiv.

3. Klik pa ikonet AdObePS, og velg det netveerk, der skal
bruges, i feltet AppleTalk Zone (AppleTalk-zone). Printeren
vises i feltet Select a PostScript Printer (Veaelg en
PostScript-printer).

Bemeerk!

Den sekscifrede MAC-adresse vises som standard efter
printernavnet, hvis printeren er tilsluttet via et netvaerkskort
(ekstraudstyr). Se vejledningen til netvaerkskortet for at fi flere
oplysninger.
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4. Klik pa din printer. Knappen Create (Opret) vises.

Bemeerk!

Huis din computer er tilsluttet mere end én AppleTalk-zone, skal
du klikke pi den AppleT.alk-zone, som din printer er tilsluttet, pd
listen AppleTalk Zones (AppleTalk-zoner).

5. Klik pa Create (Opret).

Adgang til PostScript-printerdriveren

Brug printerdriveren til at kontrollere printeren og sendre dens
indstillinger. Ved hjeelp af printerdriveren er det nemt at angive
alle udskriftsindstillinger, herunder indstillinger for papirkilde,
papirsterrelse og papirretning.

Mac OS X-brugere

Du kan fa adgang til PostScript-printerdriveren ved at registrere
printeren i Printer Setup Utility (Mac OS X 10.3) eller Print Center
(Mac OS X 10.2), klik pa Print (Udskriv) i filmenuen i et vilkarligt
program, og velg printeren.

Mac OS 9-brugere

Du kan f& adgang til PostScript-printerdriveren ved at veelge
Chooser (Veelger) i Apple-menuen og derefter klikke pa ikonet
AdobePsS.

Veelg Print (Udskriv) i filmenuen i et vilkarligt program.
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Andring af PostScript-printerindstillinger

Du kan aendre PostScript-printerindstillingerne
i PostScript-printerdriveren. Der findes en ballonhjeelp, hvor du
kan fa hjeelp til printerdriverens indstillinger.

Brug af ballonhjcelp
Gor folgende, hvis du vil bruge ballonhjeelpen.

1. Klik pa menuen Help (Hjcelp), og velg derefter Show
Balloons (Vis balloner).

2. Placer markeren over det emne, du vil have hjeelp til.
Der vises oplysninger om det pagaeldende emne i en
“flydende” ballon.

Andring af printerindstillinger

Du kan eendre eller opdatere printerindstillingerne i forhold til
det ekstraudstyr, der er installeret til printeren.

Mac OS X-brugere
Udfer felgende trin, hvis du vil eendre indstillingerne.
1. Abn printerdriveren. Vinduet Printer List (Printerliste) vises.
2. Velg printeren pa listen.

3. Velg Show Info (Vis info) i menuen Printers (Printere).
Dialogboksen Printer Info (Info om printer) vises.

4. Foretag de nedvendige @endringer af indstillinger, og luk
derefter dialogboksen.

5. Luk Printer Setup Utility (Mac OS X 10.3) eller Print Center
(Mac OS X 10.2).
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Mac OS 9-brugere

Udfer felgende trin, hvis du vil eendre indstillingerne.
1. Abn printerdriveren.

2. Klik pa menuen Printing (Udskrivning), og veelg derefter
Change Setup (Skift indstillinger).

3. Rediger indstillingerne ved hjeelp af pop-up-menuerne.
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Kapitel 7

Brug af betjeningspanelet

Brug af menuerne pad betjeningspanelet

Du kan bruge printerens betjeningspanel til at fa adgang til en
bred vifte af menuer, der giver dig mulighed for at se status for
forbrugsstoffer, udskrive statusark og eendre indstillinger pa
printeren. Dette afsnit indeholder en beskrivelse af, hvordan du
bruger menuerne pabetjeningspanelet, og hvornar deterrelevant
at foretage printerindstillinger ved hjeelp af betjeningspanelet.

Hvorndr du skal angive indstillinger via
betjeningspanelet

Generelt kan du angive printerindstillinger fra printerdriveren,
og du er derfor ikke nedst til at gere det via betjeningspanelet.
Faktisk tilsidesaetter indstillinger i printerdriveren de
indstillinger, der angives via betjeningspanelet, sa du skal kun
bruge menuerne pa betjeningspanelet til at angive indstillinger,
som du ikke kan angive i softwaren eller printerdriveren,
herunder folgende:

1 Zndring af emuleringstilstande og valg af IES-tilstanden
(Intelligent Emulation Switching)

[ Angivelse af en kanal og interfacekonfiguration

[ Valg af sterrelse pa den hukommelsesbuffer, der bruges til at
modtage data.
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Sddan far du adgang til menuerne pda
befjeningspanelet

En fuldsteendig beskrivelse af de tilgeengelige menupunkter og
indstillinger i betjeningspanelets menuer finder du i afsnittet
“Menuerne pa betjeningspanelet” pa side 236.

1. Nar Klar-indikatoren pa printeren lyser, skal du trykke pa )
Enter-knappen for at fa adgang til menuerne pa
betjeningspanelet.

2. Brug knapperne A Op og ¥ Ned til at rulle gennem
menuerne.

3. Trykpa 9 Enter-knappen for at f& vist menupunkterne.
Afheengigt af menuen, viser LCD—panelet et punkt og den
aktuelle indstilling adskilt fra hinanden (%" 2)eller kun
et punkt (¥""").

4. Brug knapperne A Op og ¥ Ned til at rulle gennem
menuerne, eller tryk pa knappen «Tilbage for at vende
tilbage til det foregaende niveau.
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5. Tryk pa § Enfer-knappen for at udfere den handling, der
angives af et menupunkt, f.eks. udskrivning af statusark eller
nulstilling af printeren, eller for at fa vist de indstillinger, der
er tilgeengelige for det pageeldende menupunkt, f.eks.
papirformat eller emuleringstilstande.

Brug knapperne A Op og ¥ Ned til at rulle gennem de
tilgeengelige indstillinger, og tryk derefter pa {)
Enter-knappen for at vaelge en indstilling. Tryk pa knappen
< Tilbage for at vende tilbage til det foregadende niveau uden
at eendre indstillingen.

Bemeerk!

Du skal slukke printeren og derefter aktivere nogle indstillinger.
Se “Menuerne pd betjeningspanelet” pai side 236, hvis du ensker
yderligere oplysninger.

6. Tryk pa O Start/Stop-knappen for at afslutte menuerne pa
betjeningspanelet.

Menuerne pd beltjeningspanelet

Tryk pa knapperne A Op og ¥ Ned for at rulle gennem
menuerne. Menuerne og menupunkterne forekommer i den
reekkefolge, der vises nedenfor.

Bemeerk!
Nogle af menuerne og menupunkterne vises kun, hvis det tilsvarende
ekstraudstyr er installeret, eller en relevant indstilling er angivet.
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Menuen Information (Oplysninger)

Idenne menu kan du kontrollere tonerniveauet og den resterende
levetid for printerens forbrugsstoffer. Du kan ogsa udskrive
status- og preveark for at fa vist printerens aktuelle indstillinger,
tilgeengelige skrifttyper og en kort oversigt over tilgeengelige
funktioner.

Tryk pa knappen ¥ Ned eller A Op for at veelge et menupunkt.
Tryk pa § Enter-knappen for at udskrive et ark eller en
skrifttypeprove.

Menupunkt Indstillinger (standard med fed)

Status Sheet (Statusark) | -

Toner Check Sheet -
(Tonerkontrolark)!

Reserve Job List (Liste -
over ventende job) 2

Form Overlay List -
(Overlayliste il
formular)®

Network Status Sheet -
(Netveerksstatusark) 4

AUX Status Sheet -
(AUX-statusark)™®

USB EXT I/F Status Sht -
(USB EXT I/F-statusark)®

PS3-statusark -

PS3-skrifttypeliste -

LJ4 Font Sample -
(LJ4-skrifttypeprave)

ESCP2 Font Sample -
(ESCP2-skrifttypeprave)

FX Font Sample -
(FX-skrifttypeprave)
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1239X Font Sample -

(1239X-skrifttypeprave)

C/M/Y/K Toner Exxxrasxp
(CMYK-toner)”’

Toner Ave. =
(Tonergennemsnit)

Photocon Erwssnsp
(Fotolederenhed)

fikseringsenhed Erxxssp

Total Pages (Sider i alf) 0 1il 99999999

Color Pogeg 0 til 99999999
(Farvesider)™®
B/W Pages 0 til 99999999

(Sort-hvide sider)™®

T Kun tilgoengelig i farvetilstand eller 4 x sort-hvid-tilstand.

"2 Kun filgoengelig, nér job lagres ved hjcelp af funktionen Quick Print Job
(Hurtig jobudskrivning).

"3 Kun filgoengelig, nér der findes overlaydata til formularen.

4 Kun ‘r||gcengel|g ndr indstillingen <Fx erangivet fil

5 kun filgcengelig, nér et Type B-interfacekort (eksfroudsfyr) er ms‘rollere’r og
printeren tcendes, mens indstillingen “F er angivet til iH 1

*6 Kun tilgoengelig, nér printeren er sluttet til en USB-enhed med
D4-understgttelse, og den tcendes, nér indstillingen i F er angivet fil

Ok cTs 1
[RI% LN I A A

7 Varierer, afhcengigt aof tilstanden (sort-hvid-tilstand, 4 x sort-hvid-tilstand eller
farvetilstand).

"8 Kun tilgaengelig i 4 x sort-hvid-tilstand.
"9 Kun tilgoengelig i farvetilstand.
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Status Sheet (Statusark), AUX Status Sheet (AUX-statusark),
PS3 Status Sheet (PS3-statusark)

Udskriver en side, der angiver de aktuelle printerindstillinger
og det installerede ekstraudstyr. Disse sider kan bruges til at
fa bekreeftet, om det forskellige ekstraudstyr er blevet
installeret korrekt.

Toner Check Sheet (Tonerkontrolark)

Udskriver et ark med udskrivningsmenstre ved hjelp af de
installerede tonerkassetter.

Reserve Job List (Liste over ventende job)

Udskriver en liste over ventende udskriftsjob, der er gemt pa den
valgfrie harddisk.

Form Overlay List (Overlayliste til formular)

Udskriver en liste over formularoverlays, der er lagret pa den
valgfrie harddisk.

Network Status Sheet (Netvarksstatusark)

Udskriver et ark, der angiver netveerkets arbejdsstatus.

USB ExtI/F Status Sht (USB Extl/F-statusark)

Udskriver et ark, der angiver arbejdsstatus for USB-interfacet.
PS3 Font List (PS3-skrifttypeliste), LJ4 Font Sample
(LJ4-skrifttypeprove), ESCP2 Font Sample
(ESCP2-skrifttypeprove), FX Font Sample (FX-skrifttypeprove),
1239X Font Sample (I1239X-skrifttypeprove)

Udskriver en liste over de skrifttyper, der er tilgeengelige for den
valgte printeremulering.
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C Toner/M Toner/Y Toner/K Toner/Photocon/Fuser Unit
(C-toner/M-toner/Y-toner/K-toner/Fotolederenhed/
Fikseringsenhed)

Viser den resterende meengde toner i tonerkassetterne samt
fotolederenhedens og fikseringsenhedens restlevetid som vist
herunder:

(100 til 84%)
(83 til 67%)
(66 til 51%)
(50 til 34%)
(33 til 17%)

(16 til 1 %)
(0%)

Toner Ave. (Tonergennemsnit)

Denne menu er kun tilgeengelig, nar printeren er i

4 x sort-hvid-tilstand. Den viser den resterende gennemsnitlige
meengde toner i de fire sorte tonerkassetter.

Total Pages (Sider i alt)

Viser det samlede antal sider, som printeren har udskrevet.
Color Pages (Farvesider)

Viser det samlede antal farvesider, som printeren har udskrevet.

B/W Pages (Sort-hvid-sider)

Viser det samlede antal sort-hvid-sider, som printeren har
udskrevet.
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Menuen Tray (Bakke)

I denne menu kan du angive formatet og typen af papir, der ligger
i MP-bakken. Hvis du dbner denne menu, kan du ogsa se formatet
af det papir, der i gjeblikket er lagt i de nederste papirkassetter.

Papirtypeindstillingerne i denne menu kan ogsa angives fra
printerdriveren. Indstillinger, som du angiver i printerdriveren,
tilsideseetter disse indstillinger. Du skal derfor bruge
printerdriveren sa ofte, det er muligt.

Menupunkt Indstillinger (standard med fed)

MP Tray Size (Format i A4’l, A5, B5, LT, HLT, GLT, EXE, MON, C10,
MP-bakke) DL, Cé, C5, IB5

LC1 Size/LC2 Size A4, LT

(LC1-format/LC2-formart) 2

MP Type (MP-type) Plain (Almindeligt), Letterhead (Brevhoved),
Recycled (Genbrugspapir), Color (Farvet),
Transprncy (Transparent), Labels (Etiketter)

LC1 Type/LC2 Type . Plain (Almindeligt), Letterhead (Brevhoved),
(LC1-type/LC2-type) 2 Recycled (Genbrugspapir), Color (Farvet)

M Standardindstilingerne afhcenger af det land, hvor indkgbet er foretaget.
2 Kun tilgcengelig, hvis papirkassetteenheden (ekstraudstyr) er installeret.

MP Tray Size (Format i MP-bakke)
Velg det enskede papirformat i denne menu.
LC1 Size/LC2 Size (LC1-format/LC2-format)

Velg det papirformat, der er lagt i standardkassetterne og de
valgfrie papirkassetter.
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MP Type (MP-type)

Giver dig mulighed for at angive den papirtype, der er lagt i
MP-bakken.

LC1 Type/LC2 Type (LC1-type/LC2-type)

Her kan du veelge den papirtype, der er lagtistandardkassetterne
og de valgfrie papirkassetter.

Menuen Emulation (Emulering)

I denne menu kan du veelge printerens emuleringstilstand.

Du kan angive forskellige emuleringer for hvertinterface, dvs. for
alle de computere, printeren tilsluttes. Eftersom der angives
specifikke indstillinger for de enkelte emuleringstilstande, skal
duangive de enskede indstillinger i menuen LJ4, ESC P2, FX, GL2
eller 1239X. De indstillinger, du kan veelge imellem, er de samme
for alle interface.

Menupunkt Indstillinger (standard med fed)

Parallelt Auto (Automatisk), LJ4, ESCP2, FX, 1239X, PS3, GL2, P5C™2
USB Auto (Automatisk), LJ4, ESCP2, FX, 1239X, PS3, GL2, P5C™2
Network Auto (Automatisk), LJ4, ESCP2, FX, 1239X, PS3, GL2, P5C™2
(Netveerk)

AUX'! Auto (Automatisk), LJ4, ESCP2, FX, 1239X, PS3, GL2, P5C 2

T Kun filgoengelig, nér et Type B-interfacekort (ekstraudstyr) er installeret,
"2 Kun tilgoengelig, ndr et P5C-modul (ekstraudstyr) er installeret.
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Menuen Printing (Udskrivning)

Idenne menu kan du angive standardudskriftsindstillinger, f.eks.
angive sidesterrelse og papirretning, nar du udskriver fra et
program eller operativsystem, der ikke understotter
printerdriveren. Serg for at angive disse indstillinger i
printerdriveren, nar det er muligt, da indstillinger, du angiver pa
computeren, altid tilsidesaetter disse indstillinger.

Menupunkt Indstillinger (standard med fed)

Page Size A4’ A5, B5, LT, HLT, GLT, EXE, MON, C10, DL,
(Sidestgrrelse)! C5, C6, IB5, CTM™2

Wide A4 (Bredt Ad) Off (Fra), On (Til)

Orientation Port (St&ende), Land (Liggende)
(Papirretning)

Resolution (Oplgsning) | 600, 300

RITech On (Til), Off (Fra)

Toner Save Off (Fra), On (Til)
(Tonerbesparelse)

Image Optimum Auto (Automatisk), Off (Fra), On (Til)
(Billedoptimum)

Top Offset -99.0...0.0 ... 99,0 mm i trin & 0,5
(Forskydning @verst)

Left Offset -99.0...0.0 ... 99.0mm i trin & 0,5
(Forskydning fil

venstre)

Top Offset B X -99.0...0.0 ... 99,0 mm i trin & 0,5
(Forskydning gverst)™

Left Offset B -99.0...0.0 ... 99.0 mm i trin & 0,5
(Forskydping il

venstre)™

“1 Sstandardpapirformater registreres automatisk.
2 Brugerdefineret papirformat: 98 x 148 minimum, 216 x 297 maksimum.
"3 Kun tilgaengelig, hvis dupleksenheden (ekstraudstyr) er installeret.
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Page Size (Sidesterrelse)
Angiver papirformatet.

Wide A4 (Bredt A4)

Hvis du veelger
4 mm til 3,4 mm.

3, mindskes venstre og hgjre margen fra

Orientation (Papirretning)

Angiver, om siden skal udskrives i stdende eller liggende retning.
Resolution (Oplesning)

Angiver oplesningen for udskrivningen.

RITech

Hyvis du aktiverer RITech, bliver streger, teks og grafik mere jeevn
og skarp.

Toner Save (Tonerbesparelse)

Nar denne indstilling er valgt i sort-hvid-tilstand og

4 x sort-hvid-tilstand, sparer printeren toner, idet detindvendige
isorte tegn erstattes med en gra skygge. Tegnene er helt sorte pa
hgjre og nederste kanter.

Nér denne indstilling er valgt i farvetilstand, sparer printeren
toner, idet der kun bruges den halve mangde toner.

Image Optimum (Billedoptimum)

Nér denne tilstand er aktiveret, reduceres grafikkens kvalitet.

I denne tilstand reduceres meengden af grafikdata, nar dataene
nar hukommelsesgraensen, hvilket giver mulighed for at udskrive
komplekse dokumenter.
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Top Offset (Forskydning everst)

Foretager fine justeringer af sidens lodrette udskrivningsposition.

n Forsigtig!
Sorg for, at det udskrevne billede ikke gir ud over papirets kant.
Ellers er der risiko for, at du beskadiger printeren.

Left Offset (Forskydning til venstre)

Foretager fine justeringer af sidens vandrette
udskrivningsposition. Dette egner sig iseer til fine justeringer.

Forsigtig!
Sorg for, at det udskrevne billede ikke gir ud over papirets kant.
Ellers er der risiko for, at du beskadiger printeren.

Top Offset B (Forskydning everst B)

Justerer den lodrette udskrivningsposition pa bagsiden af
papiret, ndr der udskrives pa begge sider. Brug denne funktion,
hvis udskriften pa bagsiden ikke har den forventede placering.

Left Offset B (Forskydning til venstre B)

Justerer den vandrette udskrivningsposition pa bagsiden af
papiret, nar der udskrives pa begge sider. Brug denne funktion,
hvis udskriften pa bagsiden ikke har den forventede placering.

Menuen Setup (Opscetning)

I denne menu kan du eendre diverse grundleggende
konfigurationsindstillinger for papirkilder, fremforingstilstande
og fejlhdndtering. Du kan ogsa bruge denne menu til at veelge
displaysprog til LCD-panelet.
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Menupunki

Indstillinger (standard med fed)

Lang (SproQ)

English, Francais, Deutsch, ITALIANO, ESPANOL,
SVENSKA, Dansk, Nederl., SUOMI, Portugués,
X, ERe

Time Out (Timeout)

0, 5 il 60 1il 300 i frin & 1

Paper Source
(Papirkilde)

Auto (Automatisk), MP, LC1, LC2"!

MP Mode (MP-tilstand)

Normal (Normal), Last (Sidste)

Manual Feed
(Manuel fgdning)

Off (Fra), 1st page (1. side), Each page
(Alle sider)

Copies (Kopier)

1-999

Duplex (Dupleks)!

Off (Fra), On (Til)

Binding (Indbinding)”’

Long Edge (Lang kant), Short Edge (Kort kant)

Start Page (Startside)”! | Front (Forside), Back (Bagside)

Papirtype Normal (Normal), Thick (Tyk), Trnsprnc
(Transparent), Rough (Grov)

Page Side (Side) Front (Forside), Back (Bagside)

Skip BlankPage (Spring | Off (Fra), On (Til)

over tom side) 2

Auto Eject Page (Skub
automatisk side ud)

Off (Fra), On (Til)

Size Ignore
(Ignorer format)

Off (Fra), On (Til)

Auto Cont (Automatisk
fortscettelse)

Off (Fra), On (Til)

Page Protect
(Sidebeskyttelse)

Auto (Automatisk), On (Til)

Toner Out (lkke
mere toner)

Stop (Stop), Continue (Fortscet)

LCD Contrast
(LCD-kontrast)

Oftil 7 1il 15

" Kun tilgaengelig, ndr det tilknyttede ekstraudstyr er installeret.,

"2 Kun tilgeengelig, ndr printeren er i tilstanden PCL5e, ESC/Page, ESC/P2, FX

eller 1239X.
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Lang (Sprog)

Angiver det sprog, der vises pa LCD-panelet, og det sprog,
der udskrives pé statusarket.

Time Out (Timeout)

Angiver i sekunder, hvor lang tid der gar, inden der indtreeffer
timeout, nar der automatisk skiftes interface. Den tid, der gar,
inden der indtreeffer timeout, starter, nar der ikke modtages data
fra etinterface, og slutter, nar der skiftes interface. Hvis printeren
er i gang med et job, nar der skiftes interface, udskrives
udskriftsjobbet.

Paper Source (Papirkilde)

Angiver, om papiret skal fores ind i printeren fra MP-bakken eller
fra den valgfrie papirkassette.

Hvis du veelger it k3, indfores papiret fra den
papirkilde, der 1ndeholder papir, som svarer til indstillingen af
Paper Size (Papirformat).

Hvis du har valgt et konvolutformat (=
for indstillingen F
altld fra MP-bakken. Hvis du Vaelge ;

£+ for indstillingen F
1ndf@res papiret altid fra MP-bakken.

mdf@res papu'et
2 eller

MP Mode (MP-tilstand)

Denne indstilling bestemmer, om MP-bakken har den hejeste
eller laveste prioritet, nar Auto (Automatisk) er valgt som
papirkildeindstilling i printerdriveren. Hvis H rer
Valgt som MP Mode (MP tllstand) har MP bakken den he]este
=1, har

MP-bakken den laveste prlorltet
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Manual Feed (Manuel fedning)

Giver dig mulighed for at veelge den manuelle indferingstilstand
for MP-bakken.

Copies (Kopier)

Angiver det antal kopier, der skal udskrives, fra 1 til 999.
Duplex (Dupleks)

Slar dupleksudskrivning til eller fra.

Binding (Indbinding)

Angiver indbindingsretningen for udskriften.

Start Page (Startside)

Angiver, om udskrivningen skal starte pa sidens for- eller
bagside.

Papirtype

Angiver den type papir, der skal udskrives pa.

Udskrivningshastigheden justeres i forhold til denne mdstllhng

Udskrlvnmgshastlgheden reduceres nar du har valgt Thick
Tulks eller Trrsz !

Page Side (Side)

iz, nar duudskriver pa forsiden af tykt papir

: 1, nar du udskriver pa bagsiden af tykt
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Skip Blank Page (Spring over tom side)

Giver dig mulighed for at springe over tomme sider, ndr du
udskriver. Denne indstilling er tilgeengelig, nar du udskriver i
tilstanden PCL5e, ESC/Page, ESCP2, FX eller 1239X.

Auto Eject Page (Skub automatisk side ud)

Angiver, om papiret skal skubbes ud, nar den greense, der er
angivet for indstillingen Time Out (Timeout), er naet.
Standardindstillingen er i+ .+, hvilket vil sige, at papiret
ikke skubbes ud, nar timeoutgraensen er naet.

Size Ignore (Ignorer format)

Veelg (i1 £ Til}, hvis du vil ignorere en papirformatfejl. Nar du
aktiverer dette menupunkt, bliver printeren ved med at udskrive,
selvom billedsterrelsen overskrider udskriftsomradet for det
angivne papirformat. Dette kan forarsage udtveering pa grund af
toneren, der ikke overfores korrekt til papiret. Hvis dette
menupunkter deaktiveret, stopper printeren udskrivningen, hvis
der opstar en papirformatfejl.

Auto Cont (Automatisk fortsaettelse)

Hvis du aktiverer denne indstilling, fortseetter printeren
automatisk udskrivningen efter et bestemt tidsrum, hvis en af
folgende fejl opstar: Paper Set (Angivet papir), Print Overrun
(Udskrivningsoverleb) eller Mem Overflow
(Hukommelsesoverlob). Nar denne indstilling er deaktiveret,
skal du trykke pa O Start/Stop-knappen for at genoptage
udskrivningen.
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Page Protect (Sidebeskyttelse)

Tildeler mere printerhukommelse ved udskrivning af data end
ved modtagelse af data. Det kan veere nodvendigt at sla denne
indstilling til, hvis du udskrlver en meget kompleks side. Hvis
fejlmeddelelsenFr *visespa
LCD-panelet under udskrivning, skal du sla denne indstilling til
og udskrive dataene igen. Derved reduceres den maengde
hukommelse, der er reserveret til behandling af data, s& det tager
maske leengere tid for computeren at sende udskriftsjob, men du
tar mulighed for at udskrive komplekse job. Page Protect
(Sldebeskyttelse) fungerer bedst, nar du veelger #iif

i+, Du skal foje hukommelse til prmteren hvis du
fortsaetter med at modtage fejlmeddelelser om hukommelsen.

Bemeerk!

Huis du eendrer indstillingen for Page Protect (Sidebeskyttelse),
konfigureres printerens hukommelse, hvilket medforer, at eventuelt
overforte skrifttyper slettes.

Toner Out (Ikke mere toner)

Hyvis indstillingen er angivet til & tor, far du besked, nar der ikke
er mere toner. Du kan deaktlvere derme funktion ved at angive
denne indstilling til - 2

Bemeerk!

Huis denne indstilling er angivet til i i, er
udskriftsresultatet mdske forskelligt fm det forventede da der mudske ikke
er nok toner til at udskrive dataene.

LCD Contrast (LCD-kontrast)

]usterer LCD -panelets kontrast. Brug knapperne A Op og v Ned

kontrast).
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Menuen Mode Config. (Konfigurer filstand)

I denne menu kan du skifte udskrivningstilstand. Du kan ogsa
bruge menuen til at stoppe brugen af en af de sorte tonerkassetter,
nar printeren er i 4 x sort-hvid-tilstand.

Menupunkt Indstillinger (standard med fed)

Remove all foner -
(Fjern al toner)

Change Mode -
4 x B/W (Skiftf til 4 x
sort-hvid-tilstand)

Change Mode Color -
(Skift fil farvetilstand)

KC toner* Enable (Aktiver), Disable (Deaktiver)
KM toner* Enable (Aktiver), Disable (Deaktiver)
KY toner* Enable (Aktiver), Disable (Deaktiver)
KK tfoner* Enable (Aktiver), Disable (Deaktiver)

* Kun tilgeengelig i 4 x sort-hvid-tilstand.

Remove All Toner (Fjern al toner)

Fjerner alle tonerkassetter. Anvend denne funktion, for du
transporterer printeren.

Change mode B/W (Skift til sort-hvid-tilstand)

Skifter til sort-hvid-tilstand, som er den monokrome
udskrivningstilstand, hvor der kun er installeret en enkelt sort
tonerkassette.
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Change mode 4 xB/W (Skift til 4 x sort-hvid-tilstand)

Skifter til 4 x sort-hvid-tilstand, som er den monokrome
udskrivningstilstand, hvor der er installeret fire sorte
tonerkassetter.

Change Mode Color (Skift til farvetilstand)

Skifter til farvetilstand, hvor der udskrives i farver, idet der er
installeret C-, M. og Y-tonerkassetter.

KC/KM/KY/KK Toner (KC-, KM-, KY- og KK-toner)

Denne indstilling er kun tilgeengelig, nar printeren er i

4 x sort-hvid-tilstand. Nér du registrerer et svagt
udskrivningsmenster pa tonerkontrolarket, skal den anvendte
tonerkassette angives til I ¢+ for at bevare
udskrivningskvaliteten.

Menuen Reset (Nulstil)

I denne menu kan du annullere udskrivningen og nulstille
printerindstillingerne.

Clear Warning (Slet advarsel)

Sletter advarselsmeddelelser, der viser fejl, undtagen fejl,
der opstar pga. forbrugsstoffer eller dele, der skal udskiftes.

Clear All Warnings (Slet alle advarsler)

Sletter alle advarselsmeddelelser, der vises pa LCD-panelet.
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Reset (Nulstil)

Stopper udskrivning og fjerner det aktuelle job, der modtages fra
det aktive interface. Det kan veere, at du ensker at nulstille
printeren, hvis der opstar et problem med selve udskriftsjobbet,
og printeren ikke kan udskrive korrekt.

Reset All (Nulstil alt)

Stopper udskrivning, rydder printerhukommelsen og seetter
printerindstillingerne tilbage til deres standardveerdier.
De udskriftsjob, der modtages fra alle interface, slettes.

Bemeerk!

Brug af funktionen Reset All (Nulstil alt) sletter udskriftsjob, der
modtages fra alle interface. Pas pd, at du ikke afbryder en anden brugers
udskrivningsjob.

SelecType Init (Nulstil til standard)

Nulstiller betjeningspanelets menuindstillinger til deres
standardveerdier.

Change Toner C/M/Y/K (Udskift toner C/M/Y/K)

Udskift den angivne tonerkassette. Du kan finde yderligere
oplysninger i afsnittet “Tonerkassette” pa side 333.

Menuen Quick Print Job (Hurtig jobudskrivning)

I denne menu kan du udskrive eller slette udskriftsjob, der er
lagret pa printerens harddisk, ved hjeelp af funktionen Quick
Print Job (Hurtig jobudskrivning) (Re-Print Job (Udskriv job
igen), Verify Job (Kontroller job), Stored Job (Lagret job)) til
funktionen Reserve Job (Ventende job) i printerdriveren. I
afsnittet “Brug af menuen Quick Print Job (Hurtig
jobudskrivning)” pa side 295 kan du fa yderligere vejledning i,
hvordan du bruger denne menu.
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Menuen Confidential Job (Fortroligt job)

I denne menu kan du udskrive eller slette udskriftsjob, der er
lagret pa printerens harddisk, ved hjeelp af funktionen
Confidential Job (Fortroligt job) til funktionen Reserve Job
(Ventende job) i printerdriveren. Du skal angive den korrekte
adgangskode for at fa adgang til disse data. I afsnittet “Brug af
menuen Confidential Job (Fortroligt job)” pa side 296 kan du fa
yderligere vejledning i, hvordan du bruger denne menu.

Menuen Parallel

Disse indstillinger styrer kommunikationen mellem printeren og
computeren, ndr de to enheder er forbundet med et parallelkabel.

Menupunkt Indstillinger (standard med fed)
Parallel I/F* On (Til), Off (Fra)

Speed (Hastighed)* Fast (Hurtig), Normal (Normal)

Bi-D* Nibble (Delvis), ECP, (ECP), Off (Fra)
Buffer Size Normal (Normal), Maximum
(Bufferstgrrelse)* (Maksimum), Minimum (Minimum)

* Né&r dette menupunkt cendres, troeder den nye indstilling i kraft efter genstart,
eller ndr strgmmen tilsluttes igen. Selvom cendringen fremgdar af statusarket
eller EJL-aflcesningen, fraeder den farst i kraft efter genstart, eller nér
strgmmen filsluttes igen.

Parallel I/F

Giver dig mulighed for at aktivere eller deaktivere det parallelle
interface.
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Speed (Hastighed)

Angiver pulsbredden for ACKNLG-signalet, nar der modtages
data i tilstand Compability (Kompatibilitet) eller Nibble (Delvis).
Nar du veelger a1, er pulsbredden ca. 1 ps. Nar du
veelger #, er pulsbredden ca. 10 ps.

Bi-D

Her kan du veelge tovejskommunikation. Nar du veelger i+
f 1, er tovejskommunikation deaktiveret.

Buffer Size (Bufferstorrelse)

Bestemmer den meengde hukommelse, der skal bruges til at
modtage og udskrive data. Hvis der veelges ! i)
tildeles der mere hukommelse til modtagelse af data. Hvis du
veelger i i1, tildeles der mere hukommelse til
udsknvnmg af data.

Bemeerk!

W Indstillingerne for bufferstorrelse aktiveres ved at slukke printeren
i mindst fem sekunder og derefter teende den igen. Du kan ogsi
gennemfore handlingen Reset All (Nulstil alt) som beskrevet i
“Menuen Reset (Nulstil)” pd side 252.

O Nulstilling af printeren vil slette alle udskriftsjob. Kontroller, at
Klar-indikatoren ikke blinker, ndr du nulstiller printeren.

Menuen USB

Disse indstillinger styrer kommunikationen mellem printeren og
computeren, nar de to enheder er forbundet med et USB-kabel.
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Menupunkt Indstillinger (standard med fed)

USB I/F"T On (Til), Off (Fray)

USB Speed . HS, FS
(USB-hastighed) !

USB Extl/F Confg (USP No (Nej), Yes (Ja)
Extl/F-konfiguration) 2

Get IP Address (Hent Panel (Panel), Auto (Automatisk),

IP-adresse) PING (PING)

IP Address 0.0.0.0 il 255.255.255.255
(IP-adresse) 340

Subnet Mask 0.0.0.0 il 255.255.255.255
(Undemetmaske)

Gate Way (Gateway)™ | 0.0.0.0 il 255.255.255.255
NetWare 3 On (Til), Off (Fra)
AppleTalk™ On (Til), Off (Fra)

MS Network On (Til), Off (Fra)
(MS-netvoerk)®

Rendezvous 3 On (Til), Off (Fra)

USB Ext I/F Init (USB -
Extl/F-initialisering) 3

Bufferstgrrelse ! Normal (Normal), Maximum (Maksimum),
Minimum (Minimum)

"5 Né&rindstilingen

"1 N&r dette menupunkt cendres, freeder den nye indstilling i kraft efter genstart,

eller nér strgmmen tilsluttes igen. Selvom cendringen fremgadr af statusarket
eller EJL-afloesningen, froeder den farst i kraft efter genstart, eller nér
strgmmen filsluttes igen.

"2 Vises kun, ndér der er tilsluttet en ekstern USB- enhed med D4-understgttelse.
Indstilingen I : angives
automatisk fil ndr du afslutter indstilingerne pd betjeningspanelet.

"3 Vises kun, nér der er hlsluﬁe’r en ekstern USB- enhed med D4-understgttelse,
og indstillingen ES er angivet
il #. Indstillingens indhold ofhoenger af den eksterne USB-enheds
indstillinger.

IF

*4 Vises kun, n&r indstillingen k
= :». Denne indstilling kan ikke oendres

il ' gemmes mdshlhngerne p& be’rjemngsponelef N&
cendres til # I3, vises de gemte

veerdier. 192.168.192.168, hvis |ndsh|l|ngerne ikke onglves fra panelet.
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USB I/F (USB-interface)
Giver dig mulighed for at aktivere eller deaktivere USB-interfacet.
USB SPEED (USB-HASTIGHED)

Gor det muligt at veelge en driftstilstand for USB-interfacet.
Det anbefales at veelge HS. Veelg FS, hvis HS ikke fungerer pa
computersystemet.

Buffer Size (Bufferstorrelse)

Bestemmer den meengde hukommelse, der skal bruges til at
modtage og udskrive data. Hvis der veelges ! !
tildeles der mere hukommelse til modtagelse af data. Hvis du
veelger i i i1, tildeles der mere hukommelse til
udskrivning af data.

Bemeerk!

O Indstillingerne for bufferstorrelse aktiveres ved at slukke printeren
i mindst fem sekunder og derefter teende den igen. Du kan ogsi
gennemfore handlingen Reset All (Nulstil alt) som beskrevet i
“Menuen Reset (Nulstil)” pi side 252.

O Nulstilling af printeren vil slette alle udskriftsjob. Kontroller, at
Klar-indikatoren ikke blinker, ndr du nulstiller printeren.

Menuen Network (Netvcerk)

I Netvarksvejledning kan du finde oplysninger om de enkelte
indstillinger.
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Menuen AUX

I Netvaerksvejledning kan du finde oplysninger om de enkelte

indstillinger.

Menuen LJ4

Med disse indstillinger kan du styre skrifttyper og symbolseet, nar
printeren er i LJ4-tilstand.

Menupunki

Indstillinger (standard med fed)

Font Source
(Skrifttypekilde)

Resident (Indbnge‘r), Download (Overfart),
ROM A (ROM A)

Font Number
(Skrifftypenummer)

0-65535 (afhcengigt aof indstillingerne)

Pitch (Pitch)

0.44...10.00 ... 99,99 cpii trin & 0,01 cpi

Height (Hgjde) 4.00...12.00 ... 999,75 punkter i trin & 0,25
punkter
SymSet (Symbolscet) IBM-US, Roman-8, Roman-9, ECM94-1, 8859-2

ISO, 8859-9 ISO, 8859-10ISO, 8859-15ISO,
PcBIt775, IBM-DN, PcMultiling, PcE.Europe,
PcTk437, PcEur858, Pc1004, WiAnsi, WIE.Europe,
WiTurkish, WIBALT, DeskTop, PsText, Velnternati,
VelUS, MsPublishin, Math-8, PsMath, VeMath,
PiFont, Legal, UK, ANSI ASCII, Swedis2, Italian,
Spanish, German, Norweg]1, French2, Windows,
McText, Pclcelandic, PclLt774, PcTurkl,
PcPortugues, PcEt850, PcTurk2, PcCanFrench,
PcSI437, PcNordic, 8859-3 ISO, 8859-4 ISO,
WiBaltic, WiEstonian, WiLatvian, Mazowia,
CodeMJK, BpBRASCII, BpAbicomp, PcGk437,
PcGk851, PcGk869, 8859-7 ISO, WiGreek,
Europe3d, PcCy855, PcCy866, PcLt866,
PcUkr866, PclLit771, 8859-5 ISO, WiClyrillic,
Bulgarian, Hebrew?7, 8859-8 ISO, Hebrews,
PcHe862, Arabic8, PCAr864, 8859-61SO, OCR A,
OCR B, Pc866Cyr, Pc866Ukr, WinCyr, ISOCyr,
Pc8Grk, Pc851Grk, WinGrk, ISOGrk, Greeks,
Pc862Heb, Pc864Ara, HPWARA

Form (Form)

5..60/642 ... 128 linjer
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Source SymSet 0..277 .. 3199
(Kildesymbolscet)

Dest SymSet 0..277 ... 3199
(Destinationssymbolscet)

CR Function (CR-funktion) | CR, CR + LF
LF Function (LF-funktion) LF, CR + LF

Tray Assign 4, 4K, 5S
(Bakketildeling)

T Kun tilgcengelig, n&r ROM-skrifttypemodulet (ekstraudstyr) er installeret,
"2 Afhcengigt af, om der er valgt papir i formatet Letter (60) eller A4 (64).

Bemeerk!

Huis du normalt bruger HP Laser]et 4-printerdriveren, ndr du
udskriver, skal du andre indstillingerne via denne driver, ndr det er
muligt. Indstillingerne i printerdriveren tilsidesaetter altid
indstillingerne i menuen LJ4.

FontSource (Skrifttypekilde)
Angiver standardskrifttypekilden.
Font Number (Skrifttypenummer)

Angiver standardskrifttypenummeret for
standardskrifttypekilden. Det tilgeengelige nummer aftheaenger af
de angivne indstillinger.

Pitch (Pitch)

Angiver standardskrifttypepitch, hvis skrifttypen er skalerbar g
skrifttypen er af en fast pitch. Du kan veelge fra i » < til %% . %% cpi
(tegnpr.tomme)itrina 0,01 cpi. Hvorvidt dette menupunkt vises,
afheenger af indstillingerne for Font Source (Skrifttypekilde) eller
Font Number (Skrifttypenummer).
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Height (Hejde)

Angiver standardhejden pa skrifttypen, hvis skrlfttypen er
skalerbar og proportional. Du kan veelge fra - & til #%% .75
punkter i trin a 0,25 punkter. Hvorvidt dette menupunkt vises,
atheenger af indstillingerne for Font Source (Skrifttypekilde) eller
Font Number (Skrifttypenummer).

SymSet (Symbolst)

Angiver standardsymbolseettet. Hvis den skrifttype, du har valgt
i Font Source (Skrifttypekilde) og Font Number
(Skrifttypenummer), ikke er tilgeengelig i indstillingen SymSet
(Symbolseet), erstattes indstillingerne i Font Source
(Skrifttypekilde) og Font Number (Skrlfttypenummer)
automatisk af standardveerdien !

Form (Form)

Angiver antallet af linjer til det papirformat og den papirretning,
du har valgt. Det medforer ogsa, at linjeafstanden (VMI) aendres,
og den nye VMI-veerdi lagres i printeren. Det betyder, at
efterfolgende eendringer af indstillingerne for Page Size
(Sidesterrelse) eller Orientation (Papirretning) medferer, at
veerdien iForm (F + eendres pa baggrund af den lagrede VML

Source SymSet (Kildesymbolsat), Dest SymSet
(Destinationssymbolsaet)

Kun tilgeengelig de steder, hvor printere seelges med et seerligt
ROM-modul, der installeres med henblik pé at handtere
specifikke sprog.

CR Function (CR-funktion), LF Function (LF-funktion)

Disse funktioner er beregnet til brugere af bestemte
operativsystemer, f.eks. UNIX.

260

Brug af betjeningspanelet



Tray Assign (Bakketildeling)

Zndrer tildelingen for kommandoen til valg af papirkilde. Nar

kommandoerne kompatible med HP Laser]Jet 5Si.

Menuen GL2

I denne menu kan du konfigurere printeren til at emulere en
plotter og dermed bruge software, som kreever en plotter til
output. LJ4GL2-tilstanden svarer til GL/2-tilstanden, som
understattes i HP Laser]et 4-tilstand. I GLIlike-tilstand emuleres
nogle af HP-GL-plotterkommandoerne, og her medtages de
kommandoer, der blev registreret i HP's GL/2-tilstand, samt to
yderligere kommandoer.

Menupunkt Indstillinger (standard med fed)

GL Mode (GL-tilstand) LJ4GL2, Gllike

Scale (Skaler) Off (Fra), AQ, A1, A2, A3

Origin (Oprindelse) Corner (Hjgrne), Center (I midten)

Pen (Pen) Pen0, Penl, Pen2*, Pen3*, Pen4*, Pen5*, Pen6*
End (Slut) Butt (Knap), Square (Firkantet), Triangular

(Trekantet), Round (Rund)

Join (Forbind) Mitered (Geringvinklet), Miteredbeveled
(Geringvinklet med skré& kant), Triangular
(Trekantet), Round (Rund), Beveled (Skr&
kant), None (Ingen)

PenOthrough6(Pen0-6) | 0.05...0.35 ... 500 mm i trin & 0,05 mm

* Kun tilgeengelig, nér&Liiks er valgt som GL-tilstand.
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Fer du gdr i gang med at udskrive i GL/2-tilstand

Det kan veere nedvendigt at eendre folgende
udskriftsindstillinger i programmet, atheengigt af outputtet.
Kontroller disse indstillinger for at sikre dig, at de passer til de
data, du er ved at udskrive.

Udskriftsindstillinger

Indstillinger

Paper size
(Papirformat)

Printerens indstilling af papirformat

Driver (plotter
selection) (Driver
(valg of plotter))

HP-GL/2 eller HP-GL

Pen configuration

Pen thickness (Pennens tykkelse)

(Penkonfiguration)

Plot origin Center (I midten) eller Corner (Hjgrne)
(Afbildningens

oprindelse)

Orientation | tilstanden & an du kun veelge liggende,
(Papirretning) ogiftilstandent .2 kan du veelge liggende og

st&ende

Hvis du skal konfigurere printerindstillingerne, skal du forst
skifte til GL/2-emuleringstilstand og derefter eendre
indstillingerne via printerdriveren eller i menuerne pa

betjeningspanelet.

Bemeerk!

Indstillinger eller data, der gemmes i printerens RAM (f.eks. overforte
skrifttyper), slettes miske, nir du eendrer emuleringstilstanden.

GL Mode (GL-tilstand)

Angiver, om printeren bruger en direkte emulering fra
GL/2-plottersproget eller HP LaserJet 4-emuleringen fra GL/2.
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Scale (Skaler)

Angiver, om outputtet fra softwaren er skaleret.
Skaleringsfaktoren afheenger af outputpapirformatet i
programmet.

Origin (Oprindelse)

Angiver, om den logiske oprindelse for plotteren er i hjernet eller
i midten af papiret.

Pen (Pen)

Her kan du veelge en pen, som du derefter kan angive tykkelsen
for under menupunktet Pen 0 through 6 (Pen 0 - 6).
LJ4GL2-tilstanden understotter to penne (0 og 1), mens
GLlike-tilstanden understatter syv penne (0 - 6).

End (Slut)

Angiver, hvordan linjerne skal slutte.

Join (Forbind)

Angiver, hvordan linjerne skal forbindes.

Pen 0 through 6 (Pen 0 - 6)

Her kan du anglve tykkelsen af de penne, der skal bruges ved

udskrlvnmg & ogFar 1 er tilgeengelige i LJ4GL2-tilstand,
Fen A til - er tllgaengehge i GLlike-tilstand.
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Menuen PS3

Folgende indstillinger er tilgeengelige i PS3-tilstand.

Menupunkit Indstillinger (standard med fed)

Error Sheet (Fejlark) Off (Fra), On (Til)

Coloration (Angiv farve)* Color (Farve), Mono (Monokrom)

Image Protect Off (Fra), On (Til)
(Billedbeskyfttelse)

* Kun tilgcengelig i farvetilstand.

Error Sheet (Fejlark)

Nar du veelger i1 ©Til, udskrives der et fejlark.

Coloration (Angiv farve)

Her kan du angive, om du vil udskrive i farve eller sort-hvid.
Image Protect (Billedbeskyttelse)

Printeren anvender datakorrumperende komprimering, nar du
harvalgt u2. Printeren anvender ikke datakorrumperende
komprimering, ndr du har valgt & < Til:. Datakorrumperende

komprimering henviser til en teknik til komprimering af data,
hvor en vis maengde data gar tabt.
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Menuen ESCP2

I denne menu kan du angive indstillinger, der har indflydelse pa
printeren, nar den er i ESC/P 2-emuleringstilstand.

Menupunkt

Indstillinger (standard med fed)

Font (Skrifttype)

Courier, Prestige, Roman, Sans Serif, Roman T,
Orator S, Sans H, Script, OCR A, OCR B

Pitch (Pitchy)

10, 12, 15 cpi, Prop. (Proportional)

Condensed (Smal)

Off (Fra), On (Til)

T. Margin (Topmargen)

0.40...0.50... 1,50 tommer i frin & 0,05 tommer

Text (Tekst)

1...62/66"... 117lines (117 linjer)

CGTable (CG-tabel)

PcUSA, Italic, PcMultilin, PcPortfugue,
PcCanFrenc, PcNordic, PcTurkish2,
Pclcelandic, PcE.Europe, BpBRASCII,
BpAbicomp, Roman-8, PcEur858, ISO Latin1,
8859-15ISO, PcSl437, PcTurkish1, 8859-9 ISO,
Mazowia, CodeMJK, PcGk437, PcGk851,
PcGk869, 8859-7 ISO, PcCy855, PcCy866,
PcUkr866, PclLit771, Bulgarian, Hebrew?,
Hebrew8, PcHe862, PcAr864, PcAr864Ara,
PcAr720, PcLit774, Estonia, ISO Latin2,
PclLat866

Land

USA, France (Frankrig), Germany (Tyskland),
UK (Storbritannien), Denmark (Danmark),
Sweden (Sverige), Italy (Italien), Spain
(Spanienl), Japan (Japan), Norway (Norge),
Denmark2 (Danmark?), Spain2 (Spanien2),
LatinAmeric (Latinamerika), Korea (Korea),
Legal (Juridisk)

Auto CR (Automatisk CR)

On (Til), Off (Fra)

Auto LF (Automatisk LF)

Off (Fra), On (Til)

Bit Image (Bitbillede)

Dark (Mgrk), Light (Lys)., BarCode (Stregkode)

ZeroChar (Nultegn)

0 (eller nultegnet med en skrdstreQ)

* Afhcengigt of, om der er valgt papir i formatet Letter (52) eller A4 (55).
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Font (Skrifttype)
Angiver skrifttypen.
Pitch (Pitch)

Angiver pitch (den vandrette afstand) for skrifttypen i fast pitch,
malt i cpi (tegn pr. tomme). Du kan ogsé veelge en
proportional afstand.

Condensed (Smal)
Slar smal udskrivning til eller fra.
T. Margin (Topmargen)

Angiver afstanden fra sidens top til grundlinjen pa den forste
linje, der skal udskrives. Afstanden males i tommer. Jo mindre
veerdien er, desto teettere placeres den udskrevne linje

ved toppen.

Text (Tekst)

Angiver sideleengden i linjer. Ved denne indstilling antages en
linje at veere 1 pica (1/6 tomme). Hvis du eendrer indstillingerne
for Orientation (Papirretning), Page Size (Sidesterrelse) eller T.
Margin (Topmargen), eendres indstillingen af sideleengden
automatisk til standardindstillingen for alle papirformater.

CG Table (CG-tabel)

Brug indstillingen af CG-tabellen (CG = Character Generator) til
at veelge grafiktegntabel eller kursivtabel. Grafiktabellen
indeholder grafiktegn til udskrivning af linjer, hjorner, omrader
med skygger, internationale tegn graeske tegn og matematiske
symboler. Hvis du veelger I+ iu, defineres overste
halvdel af tegntabellen som kursiverede tegn
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Country (Land)

Brug denne indstilling til at veelge en af de 15 internationale
symbolseet. I afsnittet “Internationale tegnseet” pa side 474 kandu
se et eksempel pa tegnene i de enkelte landes symbolseet.

Auto CR (Automatisk CR)

Angiver, om printeren udferer en CL- eller LF- handling
(vognretur eller linjeskift), nar udsknvmngen gar ud over hojre
margen. Hvis du veelger (i ¢ Frai, udskrives der ingen tegn efter
hgjre margen, og linjen ornbrydes ikke, for der trykkes pa
vognretur. Denne funktion hdndteres automatisk af de fleste
programmer.

Auto LF (Automatisk LF)

Hvis du veelger (I «Fra, sendes kommandoen til automatisk
hn]esklft ikke, nar du trykker pa vognretur (CR). Hvis du veaelger

i1, sendes der en kommando til linjeskift, nar du trykker
pa vognretur. Veelg Ui ©Til}, hvis tekstlinjerne overlapper
hinanden.

Bit Image (Bitbillede)

Den grafiktethed, der er angivet med prmterkommandoerne
kan emuleres. Hvis du Vaelger k¥, er bitbilledteetheden
hgj, og hvis du veelger L.

, er bitbilledteetheden lav.

Hvis du veelger E: =1, konverteres bitbilleder til
stregkoder, idet lodrette mellemrum mellem prikker automatisk
udfyldes. Derved fremkommer ubrudte lodrette linjer, der kan
leeses af en stregkodeleeser. I denne tilstand reduceres formatet af
det billede, der udskrives, og der kan ogsa forekomme
forvreengninger, nar du udskriver bitbilledgrafik.

ZeroChar (Nultegn)

Angiver, om der udskrives et nultegn med eller uden skréstreg.
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Menuen FX

I denne menu kan du angive indstillinger, der har indflydelse pa
printeren, nar den er i FX-emuleringstilstand.

Menupunkt Indstillinger (standard med fed)

Font (Skrifttype) Courier, Prestige, Roman, Sans Serif, Script,
Orator S, OCR A, OCRB

Pitch (Pitch) 10, 12, 15 cpi, Prop. (Proportional)

Condensed (Smal) Off (Fra), On (Til)

T. Margin (Topmargen) 0.40...0.50... 1,50 fommer i trin & 0,05 fommer

Text (Tekst) 1...62/66*... 117lines (117 linjer)

CGTable (CG-tabel) PcUSA, Italic, PcMultilin, PcPortugue,

PcCanFrenc, PcNordic, PcTurkish2,
Pclcelandic, PcE.Europe, BpBRASCII,
BpAbicomp, Roman-8, PcEur858, ISO Latin1,
8859-15ISO

Country (Land) USA, France (Frankrig), Germany (Tyskland),
UK (Storbritannien), Denmark (Danmark),
Sweden (Sverige), Italy (Italien), Spain1
(Spanient), Japan (Japan), Norway (Norge),
Denmark2 (Danmark2), Spain2 (Spanien2),
LatinAmeric (Latinamerika)

Auto CR (Automatisk CR) | On (Til), Off (Fra)

Auto LF (Automatisk LF) Off (Fra), On (Til)

Bit Image (Bitbillede) Dark (Mgrk), Light (Lys), BarCode (Stregkode)

ZeroChar (Nultegn) 0 (eller nultegnet med en skréstreQ)

* Afhcengigt af, om der er valgt papir i formatet Letter (&) eller A4 (&&).

Font (Skrifttype)

Angiver skrifttypen.
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Pitch (Pitch)

Angiver pitch (den vandrette afstand) for skrifttypen i fast
pitch, malt i cpi (tegn pr. tomme). Du kan ogsa veaelge en
proportional afstand.

Condensed (Smal)
Slar smal udskrivning til eller fra.
T. Margin (Topmargen)

Angiver afstanden fra sidens top til grundlinjen pa den forste
linje, der skal udskrives. Afstanden males i tommer. Jo mindre
verdien er, desto teettere placeres den udskrevne linje

ved toppen.

Text (Tekst)

Angiver sideleengden i linjer. Ved denne indstilling antages en
linje at veere 1 pica (1/6 tomme). Hvis du eendrer indstillingerne
for Orientation (Papirretning), Page Size (Sidestorrelse) eller T.
Margin (Topmargen), eendres indstillingen af sideleengden
automatisk til standardindstillingen for alle papirformater.

CG Table (CG-tabel)

Brug indstillingen af CG-tabellen (CG = Character Generator) til
at veelge grafiktegntabel eller kursivtabel. Grafiktabellen
indeholder grafiktegn til udskrivning af linjer, hjerner, omrader
med skygger, internationale tegn, greeske tegn og matematiske
symboler. Hvis du veelger I 1, defineres gverste
halvdel af tegntabellen som kursiverede tegn.

Country (Land)

Brug denne indstilling til at veelge en af de 15 internationale
symbolseet. I afsnittet “Internationale tegnseet” pa side 474 kandu
se et eksempel pa tegnene i de enkelte landes symbolseet.
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Auto CR (Automatisk CR)

Angiver, om printeren udferer en CL- eller LF-handling
(vognretur eller linjeskift), nar udskrivningen gar ud over hojre
margen. Hvis du veelger Off (Fra), udskrives der ingen tegn efter
hejre margen, og linjen ombrydes ikke, for der trykkes pa
vognretur. Denne funktion handteres automatisk af de fleste
programmer.

Auto LF (Automatisk LF)

Hvis du veelger {if 5+, sendes kommandoen til automatisk
hn]esklft ikke, nar du trykker pa vognretur (CR). Hvis du veelger
dr (Til}, sendes der en kommando til linjeskift, nar du trykker
pa Vognretur Veelg {ir: £Til%, hvis tekstlinjerne overlapper
hinanden.

Bit Image (Bitbillede)

Den grafiktethed, der er angivet med prmterkommandoerne,
kan emuleres. Hvis du veelger [: k3, er bitbilledteetheden
hej, og hvis du veelger ! er bitbilledteetheden lav.

Hvis du veelgert ¥, konverteres bitbilleder til
stregkoder, idet lodrette mellemrum mellem prikker automatisk
udfyldes. Derved fremkommer ubrudte lodrette linjer, der kan
leeses af en stregkodelzeser. I denne tilstand reduceres formatet af
det billede, der udskrives, og der kan ogsa forekomme
forvraeengninger, nar du udskriver bitbilledgrafik.

ZeroChar (Nultegn)

Angiver, om der udskrives et nultegn med eller uden skrastreg.
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Menuen 1239X

I 1239X-tilstand emuleres IBM® 2390 /2391 Plus-kommandoer.

Disse indstillinger er kun tilgeengelige, ndr printeren er i

1239X-tilstand.

Menupunkt

Indstillinger (standard med fed)

Font (Skrifttype)

Courier, Prestige, Gothic, Orator, Script,
Presentor, Sans Serif

Pitch (Pitch)

10, 12, 15, 17, 20, 24 cpi, Prop. (Proportional)

Code Page (Kodeside)

437, 850, 858, 860, 863, 865

T. Margin (Topmargen)

0.30...0.40...1,50 tommer i trin & 0,05 tommer

Text (Tekst)

1..63/67°1... 117lines (117 linjer)

Auto CR (Automatisk CR)

Off (Fra), On (Til)

Auto LF (Automatisk LF)

Off (Fra), On (Til)

Alt. Graphics
(Alternativ grafik)

Off (Fra), On (Til)

Bit Image (Bitbillede)

Dark (M@rk), Light (Lys)

ZeroChar (Nultegn)

0 (eller nultegnet med en skréistreQ)

CharacterSet (Tegnscet)

172,27

"1 Afhcenger af, om der er valgt papir i formatet Letter (63) eller Ad (67).

"2 Afhcengigt af, om der er valgt papir | formatet Letter (1) eller A4 (2).

Font (Skrifttype)
Angiver skrifttypen.

Pitch (Pitch)

Angiver pitch (den vandrette afstand) for skrifttypen i fast
pitch, malt i cpi (tegn pr. tomme). Du kan ogsa veelge en

proportional afstand.
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Code Page (Kodeside)

Angiver tegntabeller. Tegntabeller indeholder de tegn og
symboler, der bruges af de forskellige sprog. Tekst udskrives pa
baggrund af den valgte tegntabel.

T. Margin (Topmargen)

Angiver afstanden fra sidens top til grundlinjen pa den forste
linje, der skal udskrives. Afstanden males i tommer. Jo
mindre verdien er, desto teettere placeres den udskrevne linje
ved toppen.

Text (Tekst)

Angiver sideleengden i linjer. Ved denne indstilling antages en
linje at veere 1 pica (1/6 tomme). Hvis du eendrer indstillingerne
for Orientation (Papirretning), Page Size (Sidestorrelse) eller T.
Margin (Topmargen), eendres indstillingen af sideleengden
automatisk til standardindstillingen for alle papirformater.

Auto CR (Automatisk CR)

Angiver, om printeren udferer en CL- eller LF-handling
(vognretur eller linjeskift), nar udskrivningen gar ud over hojre
margen. Hvis denne indstilling er slaet fra, udskrives der ingen
tegn efter hojre margen, og linjen ombrydes ikke, for der trykkes
pa vognretur (Enter-knappen). Denne funktion handteres
automatisk af de fleste programmer.

Auto LF (Automatisk LF)

Hyvis du veelger [if 53, sendes kommandoen til automatisk
hn]esklft ikke, nar du trykker pa vognretur (CR). Hvis du veelger

i1, sendes der en kommando til linjeskift, nar du trykker
pa Vognretur Veelg {ir: £Til%, hvis tekstlinjerne overlapper
hinanden.
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Alt.Graphics (Alternativ grafik)

Slar indstillingen Alternate Graphics (Alternativ grafik) til
eller fra.

Bit Image (Bitbillede)
Den grafikteethed, der er angivet med rinterkommandoerne,

kan emuleres. Hvis du Vaelger 1, er bitbilledteetheden
hgj, og hvis du veelger L.i , er bitbilledteetheden lav.

Hvis du veelger E: =+, konverteres bitbilleder til
stregkoder, idet lodrette mellemrum mellem prikker automatisk
udfyldes. Derved fremkommer ubrudte lodrette linjer, der kan
leeses af en stregkodelzeser. I denne tilstand reduceres formatet af
det billede, der udskrives, og der kan ogsa forekomme
forvreengninger, nar du udskriver bitbilledgrafik.

ZeroChar (Nultegn)

Angiver, om der udskrives et nultegn med eller uden skrastreg.

CharacterSet (Tegnsaeet)

Veelger tegntabel 1 eller 2.

Menuen Support (Understattelse)

Skift til supporttilstanden ved at trykke pad knappen ¥ Ned, mens
printeren teendes, for at fa vist menuen Support (Understottelse).

HDD format (Formater harddisk)

Formaterer harddisken i printeren, hvis der er installeret en.
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PS3 HDD Init (Initialiser PS3-harddisk)

Initialiserer det harddiskomrdde, hvor PostScript-oplysningerne
er lagret, hvis der er installeret en harddisk.

Sleep Mode (Dvaletilstand)

Angiver den tid, der gér, for printeren skifter til dvaletilstand,
hvis printeren ikke er blevet betjent.

LCD Backlight (LCD-baggrundslys)

Angw 1ndst1lhngen for LCD-styring. Nar du veelger it

- k:*, styrer printeren automatisk baggrundslyset pa
LCD -panelet. Nar prmteren eri dvaletllstand er baggrundslyset
slukket. Nar du veelger (i , er baggrundslyset altid teendt.

Menuen Printer Adjust (Juster printer)

Skift til supporttilstanden ved at trykke pa knappen ¥ Ned,
mens printeren teendes, for at fa vist menuen Printer Adjust
(Juster printer).

Bemeerk!
Denne menu er en specialfunktion. Den skal ikke eendres ved
normal brug.

Menupunkt Indstillinger (standard med fed)

Normal -4..0..5

Normal Back (Bagside pd -4..0..5
normalt papir)

Thick (Tykt) -4..0..5
Trnsprnc (Transparent) -4..0..5
Envelope (Konvolut) -4..0..5
Highland (Hgjland) 01
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Feed Offset -3.5..0.0...3,5mm
(Fremfgringsforskydning)

Scan Offset -3.5..0.0..35mm
(Scanningsforskydning)
Feed Offset2 -3.5..0.0..35mm

(Fremfgringsforskydning2)

Scan Offset2 -3.5..0.0...3,5mm
(Scanningsforskydning2)

Normal

Juster teetheden for normalt papir. Indstillingen bliver meorkere,
nar veerdien gges.

Normal Back (Bagside pa normalt papir)

Juster teetheden for udskriften pa bagsiden af normalt papir.
Indstillingen bliver merkere, ndr veerdien oges.

Thick (Tykt)

Juster teetheden for tykt papir. Indstillingen bliver merkere,
nar veerdien oges.

Trnsprnc (Transparent)

Juster teetheden for transparenter. Indstillingen bliver meorkere,
nar veerdien gges.

Envelope (Konvolut)

Juster teetheden for konvolutter. Indstillingen bliver morkere,
nar veerdien oges.
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Highland (Hejland)

Forhindrer fejludskrivninger, der skyldes unormale elektriske
udladninger, der kan opstd, ndr du anvender printeren pa
hgjtliggende steder. Veelg 1, ndr du anvender printeren pa
hejtliggende steder.

Feed Offset (Fremforingsforskydning)

Juster den lodrette position, hvor udskrivningen skal
pabegyndes. Positionen flyttes leengere ned pa arket, efterhanden
som veerdien gges. Indstillingen bruges til enkeltsidede udskrifter
eller til den forste side ved manuel dupleksudskrivning.

Scan Offset (Scanningsforskydning)

Juster den vandrette position, hvor udskrivningen skal
pabegyndes. Positionen flyttes leengere mod hejre pa arket,
efterhdnden som vaerdien oges. Indstillingen bruges til
enkeltsidede udskrifter eller til den forste side ved manuel
dupleksudskrivning.

Feed Offset2 (Fremforingsforskydning?)

Juster den lodrette position, hvor udskrivningen skal
pabegyndes. Positionen flyttes leengere ned pa arket, efterhanden
som veerdien oges. Indstillingen bruges ved udskrivning pa
bagsiden af papiret i forbindelse med dupleksudskrivning.

Scan Offset2 (Scanningsforskydning?)

Juster den vandrette position, hvor udskrivningen skal
pabegyndes. Positionen flyttes leengere mod hejre pa arket,
efterhanden som verdien eges. Indstillingen bruges ved
udskrivning pa bagsiden af papiret i forbindelse med
dupleksudskrivning.
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Status- og fejlmeddelelser

Dette afsnit indeholder en liste over fejlmeddelelser, der vises pa
LCD-panelet. De enkelte fejlmeddelelser beskrives kort, og der
gives forslag til lasning af problemet. Bemeerk, at ikke alle
meddelelser, der vises pa LCD-panelet, angiver et problem. Nar
meerket 4 vises til venstre for en advarselsmeddelelse, angiver
det, at der er flere advarsler. Du kan kontrollere alle advarsler,
der forekommer, ved at trykke pa knappen ¥ Ned for at abne
statusmenuen. Tryk derefter pa Enter-knappen. Pa LCD-panelet
vises ogsa resterende tonerbeholdninger og tilgeengelige
papirformater.

Calibrating Printer (Kalibrerer printer)

Printeren kalibreres automatisk. Det er ikke en fejlmeddelelse,
og den fjernes automatisk, efter at kalibreringsprocessen er
fuldfert. Abn ikke deekslerne, og sluk ikke printeren, mens denne
meddelelse vises.

Cancel All Print Job (Annuller alle udskriftsjob)

Printeren annullerer alle udskriftsjob i printerhukommelsen,
herunder de job, som printeren modtager eller udskriver i
gjeblikket. Denne meddelelse vises, nar du trykker pa knappen
T Cancel Job (Annuller job) i mere end to sekunder.

Cancel Print Job (Annuller udskriftsjob)

Printeren annullerer det aktuelle udskriftsjob. Denne meddelelse
vises, ndr du har trykket pa og sluppet knappen @ Cancel Job
(Annuller job) inden for to sekunder.

Cancel Print Job (by host) (Annuller udskriftsjob (via veert))

Udskriftsjobbet annulleres via printerdriveren.
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Can’t Print (Kan ikke udskrive)
Udskriftsdataene er blevet slettet, fordi de var forkerte.

Kontroller, at det rette papirformat er angivet, og at der anvendes
den rette printerdriver.

Can’t Print Duplex (Kan ikke udskrive dupleks)

Der er opstaet problemer under dupleksudskrivning. Kontroller,
at du bruger en papirtype og et papirformat, der passer til
dupleksenheden. Problemet kan ogsa skyldes, at der er angivet
forkerte indstillinger for den anvendte papirkilde. Hvis du
trykker pa O Start/Stop-knappen, udskrives resten af
udskriftsjobbet kun pa den ene side af papiret. Tryk pa knappen
@ Cancel Job (Annuller job) for at annullere udskriftsjobbet.

Change Toner to X (Skift toner til X)

Denne meddelelse vises, nar printeren skifter fra 4 x
sort-hvid-tilstand til farvetilstand. (Bogstavet i, ! eller % vises i
stedet for i: De angiver henholdsvis farverne cyan magenta eller
gul). I afsnittet “Andring af udskrivningstilstand” pa side 300
finder du vejledning i, hvordan du eendrer tilstanden.

Check Paper Size (Kontroller papirformat)
Papirformatindstillingen svarer ikke til formatet pa det papir, der

er lagti printeren. Kontroller, om det korrekte papirformat er lagt
i den angivne papirkilde.

F]ern denne fejlmeddelelse ved at Vaelge .

:1» i menuen Reset (Nulstil) pa betjeningspanelet. Se
”Sadan far du adgang til menuerne pa betjeningspanelet” pa
side 235 for at fa yderligere oplysninger.
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Check Paper Type (Kontroller papirtype)

Det medie, der er lagt i printeren, svarer ikke til
papirtypeindstillingen i printerdriveren. Det er kun det medie,
der passer til papirformatindstillingen, som anvendes til
udskrivning.

Fjern denne fejlmeddelelse ved at Vaelge - &t
+ i menuen Reset (Nulstil) pa be’qenmgspanelet Se
”Sadan far du adgang til menuerne pé betjeningspanelet” pa
side 235 for at fa yderligere oplysninger.

Clean Parts v v (Renger delene v v)

Angiver, at printeren skal rengores med rengeringsknappen [a]
eller [b] (vises som ). I afsnittet “Rengering af
fotolederenhedens ledning (knap [a])” pa side 357 eller
“Rengering af eksponeringsvinduet (knap [b])” pa side 358 kan
du fa yderligere vejledning.

Clean Sensor (Renger foler)

Foleren inden i printeren skal rengeres. Hvis du vil rengere
feleren, skal du dbne deeksel D og lukke det igen.

Collate Disabled (Satvis udskrivning deaktiveret)

Du kan ikke leengere angive antallet af kopier, nar du udskriver,
pa grund af manglende hukommelse (RAM) eller manglende
diskplads pa den valgfrie harddisk. Hvis denne fejlmeddelelse
vises, kan du kun udskrive én kopi ad gangen.

F]ern denne fejlmeddelelse ved at Vaelge
3 =13 i menuen Reset (Nulstil) pa be’qenmgspanelet
Vejledmng i, hvordan du far adgang til menuerne pa
betjeningspanelet, finder du i afsnittet “Sddan far du adgang til
menuerne pa betjeningspanelet” pa side 235.
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Color Data Received (Farvedata modtages)

Printeren modtager farvede udskrivningsdata, nar printeren er i
sort-hvid-tilstand eller i 4 x sort-hvid-tilstand. Tryk pa

O Start/Stop-knappen for at udskrive monokrome data, eller
tryk pa knappen @ Cancel Job (Annuller job) for at annullere
udskriftsjobbet.

Cooling Down (Keler ned)

Printeren koler ned for at optlmere flksermgen af toneren. Vent
et gjeblik, indtil b= klar vises pd LCD-panelet.

Duplex Memory Overflow (Hukommelsesoverleb pa
dupleksenhed)

Der er ikke tilstraekkelig hukommelse til dupleksudskrivning.
Printeren udskriver kun pa forsiden og ferer papiret ud. Felg
vejledningen nedenfor for at afhjeelpe denne fejl.

Hyvis du har valgt (i a3 som indstilling for Auto Cont
(Automatisk fortseettelse) i menuen Setup (Opseetning) pa
betjeningspanelet, skal du trykke pa O Start/Stop-knappen for at
udskrive pd bagsiden af neeste ark eller trykke pa knappen

@ Cancel Job (Annuller job) for at annullere udskriftsjobbet.

Hyvis du har valgt i ©Ti1} som indstilling for Auto Cont
(Automatisk fortsaettelse) i menuen Setup (Opseetning) pa
betjeningspanelet, fortseetter udskrivningen automatisk efter et
vist tidsrum.

Formatting HDD (Formaterer harddisk)

Harddisken formateres.
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Form Data Canceled (Formulardata annulleres)

Overlaydata til formularen kan ikke lagres pé printerens harddisk
(ekstraudstyr). Enten er drevet fuldt, eller maksimumantallet af
formularoverlayfiler er ndet. Slet eventuelle formularoverlayfiler,
du ikke leengere har brug for, og prov derefter at lagre det nye
overlay igen.

Fjern denne fejlmeddelelse ved at veelge !
: i menuen Reset (Nulstil) pa betjeningspanelet.
Vejledning i, hvordan du far adgang til menuerne pa
betjeningspanelet, finder du i afsnittet “Sddan far du adgang til
menuerne pa betjeningspanelet” pa side 235.

Form Feed (Papirfremfering)

Printeren forer papir ud, nar brugeren veaelger det. Denne
meddelelse vises, nar du trykker en enkelt gang pa

O Start/Stop-knappen for at skifte printertilstand til offline,
og du derefter holder O Start/Stop-knappen nede i over to
sekunder for at undga at modtage en
papirfremferingskommando.

Format Error ROM A (Fejlformateret ROM A)

Et ikke-formateret ROM-modul er indsat.

Du kan fjerne denne fejlmeddelelse ved enten at trykke pa

O Start/Stop-knappen eller ved at slukke printeren og fjerne

ROM-modulet og derefter installere ROM-modulet igen. Hvis
fejlmeddelelsen ikke fjernes, skal du kontakte forhandleren.
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Hard Disk Full (Harddisken er fuld)

Den valgfrie harddisk er fuld, og du kan ikke gemme data. Slet
unedvendige data fraharddisken. Fjern denne fejlmeddelelse ved
at veelge Claat 1* i menuen Reset
(Nulstil) pa bet]emngspanelet Ve]ledmng i, hvordan du far
adgang til menuerne pa betjeningspanelet, finder du i afsnittet
“Sadan far du adgang til menuerne pa betjeningspanelet” pa
side 235.

HDD CHECK (Kontrollerer harddisk)
Printeren kontrollerer harddisken.
Image Optimum (Billedoptimum)

Der er ikke nok hukommelse til at udskrive siden med den
angivne udskriftskvalitet. Printeren reducerer automatisk
udskriftskvaliteten, sd udskrivningen kan fortseettes. Hvis
udskriftskvaliteten ikke er acceptabel, kan du forsege at forenkle
siden ved at begreense maengden af grafik eller reducere
skrifttypeantallet og -sterrelsen.

F]ern denne fejlmeddelelse ved at Vaelge
:1+ i menuen Reset (Nulstil) pa betjeningspanelet. Se
”Sadan far du adgang til menuerne pa betjeningspanelet” pa
side 235 for at fa yderligere oplysninger.

Sla indstillingen I { wt fra i menuen
Printing (Udskriver) pa betjeningspanelet, hvis printeren ikke
automatisk skal reducere udskriftskvaliteten for at fortseette med
at udskrive.

Det kan veere nedvendigt at ege printerhukommelsen for at
kunne udskrive med den enskede udskriftskvalitet for
dokumentet. Se “Hukommelsesmodul” pa side 321 for at fa
yderligere oplysninger om tilfgjelse af hukommelse.
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Install Fuser (Installer fikseringsenhed)

Der er ikke installeret en fikseringsenhed, eller fikseringsenheden
er ikke installeret korrekt. Sluk printeren, og installer derefter
fikseringsenheden, hvis den ikke er installeret.

Hyvis der allerede er installeret en fikseringsenhed, skal du slukke
printeren og installere enheden igen, efter at printeren er kolet af
(30 minutter). Abn deeksel A og B. Fjern fikseringsenheden, og

installer den derefter korrekt. Luk deeksel A og B. Fejlmeddelelsen
fiernes automatisk, hvis fikseringsenheden er installeret korrekt.

Hyvis fejlmeddelelsen ikke fjernes, er der problemer med
fikseringsenheden. Udskift den med en ny fikseringsenhed.

Install Photoconductor (Installer fotolederenhed)

Der er ikke installeret en fotolederenhed, eller fotolederenheden
er ikke installeret korrekt. Sluk printeren, og installer
fotolederenheden, hvis den ikke er installeret.

Hvis der allerede er installeret en fotolederenhed, skal du
kontrollere, at deeksel D er lukket. Ellers skal du slukke printeren
og dbne daeksel D. Fjern fotolederenheden, og installer den
derefter korrekt. Luk daeksel D. Fejlmeddelelsen fjernes
automatisk, hvis fotolederenheden er installeret korrekt.

Install uuuu TnrCart (Installation af uuuu tonerkassette)
De viste tonerkassetter er ikke installeret i printeren. (Bogstavet
&, M, % eller K vises i stedet for wiiii: De angiver henholdsvis

farverne cyan, magenta, gul og sort).

Iseet de angivne kassetter. Se “Tonerkassette” pa side 333.
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Install Waste T Box (Installer opsamlingsenhed til spildtoner)

Opsamlingsenheden til spildtoner er ikke installeret eller ikke
installeret korrekt. Hvis der ikke er installeret en
opsamlingsenhed til spildtoner, skal du installere en beholder i
printeren. Hvis der allerede er installeret en opsamlingsenhed til
spildtoner, skal du fjerne den og installere den igen. Se
“Opsamlingsenhed til spildtoner” pa side 349 for at fa yderligere
oplysninger.

Invalid AUX I/F Card (Ugyldigt AUX I/F-kort)

Denne meddelelse betyder, at printeren ikke kan kommunikere
med det installerede, valgfrie interfacekort. Sluk printeren, fjern
kortet og installer det igen.

Invalid Data (Ugyldige data)

Driverens spool-fil slettes under udskrivning, eller dataene er
atypiske. Tryk pa O Start/Stop-knappen for at fjerne
fejlmeddelelsen.

Invalid HDD (Ugyldig harddisk)

Den valgfrie harddisk er beskadiget, eller den kan ikke bruges
sammen med denne printer. Sluk printeren, og fjern derefter
harddisken.

Invalid N/W Module (Ugyldigt N/W-modul)

Der er intet netvaerksprogram, eller netvaerksprogrammet kan

ikke bruges sammen med printeren. Kontakt en kvalificeret
servicerepraesentant.
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Invalid P5C (Ugyldig P5C)

Den valgfrie P5C Emulation Kit er installeret, men printeren er i
sort-hvid-tilstand eller i 4 x sort-hvid-tilstand. Nar du bruger det
valgfrie P5C Emulation Kit, skal du serge for, at printeren er i
farvetilstand.

Invalid PS3 (Ugyldig PS3)

PostScript3d ROM-modulet er beskadiget. Sluk printeren, og
kontakt forhandleren.

Invalid ROM A (Ugyldig ROM A)

Printeren kan ikke leese det installerede, valgfrie ROM-modul.
Sluk printeren, og fjern derefter ROM-modulet.

Jam-Paper Size Error (Papirstop — forkert papirformat)

Der er opstaet papirstop, fordi det forkerte papirformat er ilagt.
Fjern det fastklemte papir, og angiv indstillingen for papirformat
korrekt. I afsnittet “Udbedring af papirstop” pa side 364 kan du
finde oplysninger om fjernelse af fastklemt papir.

Manual Feed ssss (Manuel fedning ssss)
Den manuelle fedningstilstand er angivet for det aktuelle

udskriftsjob. Serg for, at det korrekte papirformat, som kan ses af
z3:%, er ilagt, og tryk derefter pa O Start/Stop-knappen.

Mem Overflow (Hukommelsesoverlab)

Der er ikke tilstraekkelig printerhukommelse til at udfere det
aktuellejob. Tryk pa O Start/Stop-knappen pé betjeningspanelet
for at genoptage udskrivningen, eller tryk pd knappen @ Cancel
Job (Annuller job) for at annullere udskriftsjobbet.
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Menus Locked (Menuerne er 13st)

Denne meddelelse vises, hvis du forseger at eendre printerens
indstillinger via betjeningspanelet, nar knapperne er last. Du kan
lase dem op ved hjeelp af netvaerksveerktojet. Se
Netvarksvejledning, hvis du ensker yderligere oplysninger.

Need Memory (Mangler hukommelse)

Printeren har ikke tilstreekkelig hukommelse til at fuldfere det
aktuelle udskriftsjob.

Fjern denne fejlmeddelelse ved at Vaelge =31
' i menuen Reset (Nulstil) pa bet]emngspanelet Se

Sédan far du adgang til menuerne pa betjeningspanelet” pa
side 235 for at fa yderligere oplysninger.

Du kan forhindre, at dette problem opstar igen, ved at tilfoje mere
hukommelse i printeren, som beskrevet i afsnittet
“Hukommelsesmoduler” pa side 433, eller ved at reducere
oplesningen pa det billede, der skal udskrives.

NonGenuine Toner Cartridge (Uoriginal tonerkassette)

Den installerede tonerkassette er ikke et originalt Epson-produkt.
Det anbefales at installere en original tonerkassette. Brug af en
uoriginal tonerkassette kan pavirke udskriftskvaliteten. Epson
patager sig intet ansvar for skader eller problemer, der métte
opsta som felge af brug af forbrugsstoffer, der ikke er fremstillet
eller godkendt af Epson.

Installer et originalt Epson-produkt, eller vaelg Clear All
Warnings (Slet alle advarsler) i menuen Reset (Nulstil) pa
betjeningspanelet for at fjerne advarslen. I afsnittet
“Tonerkassette” pa side 333 kan du finde vejledning i, hvordan
du udskifter billedkassetten.
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NonGenuine Toner uuuu (Uoriginal toner uuuu)

Den installerede tonerkassette er ikke en original
Epson-tonerkassette. Brug af en uoriginal tonerkassette kan
pavirke udskriftskvaliteten. Epson patager sig intet ansvar for
skader eller problemer, der matte opstd som felge af brug af
forbrugsstoffer, der ikke er fremstillet eller godkendt af Epson.
Det anbefales at installere en original tonerkassette. Tryk pa

O Start/Stop-knappen pa betjeningspanelet for at genoptage
udskrivningen.

Offline (Offline)

Printeren er ikke klar til udskrivning. Tryk pa
O Start/Stop-knappen.

Optional RAM Error (Fejl i valgfri RAM)

Det valgfri hukommelsesmodul er muligvis beskadiget eller
forkert. Erstat det med et nyt modul.

Paper Jam WWWW (Papirstop WWWW)

Papirstoppets placering fremgar af !
placering.

angiver fejlens

Hyvis der opstar papirstop to eller flere steder samtidigt, vises de
respektive steder.

Placering Beskrivelse

Papirstop A Der er opstéet papirstop ved doeksel A. Vejledning
i, hvordan du fiermer papirstop ved doeksel A, finder
du i afsnittet “Papirstop A (daeksel A)” pd& side 365.

Papirstop A, B Der er opstéet papirstop ved doeksel B. Vejledning
i, hvordan du fierner papirstop ved doeksel B, finder
du i afsnittet “Papirstop A, B (doeksel A og B)” pé&
side 368.
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Papirstop MP, A Der er opstéet papirstop i MP-bakken. Vejledning i,
hvordan du fierner papirstop i MP-bakken, finder du
i afsnittet “Papirstop MP, A (MP-bakke og dceksel
A)" pd& side 375.

Papirstop A, C1 Der er opstéet papirstop ved den nederste
standardpapirkassette. Se “Papirstop A, C1 (doeksel
A og den nederste standardpapirkassette)” pé&
side 379 for at f& vejledning i, hvordan du fierner
denne type papirstop.

Papirstop A, E, C2 Der er opstéet papirstop ved den valgfrie
papirkassette. Se “Papirstop A, E, C2 (dceksel A, E
og papirkassetten (ekstraudstyr))” pé side 383 for at
f& vejledning i, hvordan du fiermer denne type
papirstop.

Paper Out tttt sssss (Intet papir tttt sssss)

Der er ikke papir i den angivne papirkilde (£t t). Ileeg papir med

formatet ( =) i papirkilden.

Paper Set tttt sssss (Angivet papir tttt sssss)

Papiretidenangivne papirkilde (tt £ t)svarerikke til det kreevede
papirformat ). Udskift det ilagte papir med det korrekte
format, og tryk pa O Start/Stop-knappen for at genoptage
udskrivningen, eller tryk pa knappen @ Cancel Job (Annuller
job) for at annullere udskriftsjobbet.

Hvis du trykker pa O Start/Stop-knappen uden at udskifte
papiret, udskrives der pé det ilagte papir, ogsa selvom det ikke
svarer til det kreevede format.

Please Shutdown (Luk ned)

Denne meddelelse vises, ndr alle tonerkassetter er fjernet. Sluk
printeren.
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Please Wait (Vent)

Den tonerkassette, der skal udskiftes, flyttes til
udskiftningspositionen i printeren.

Printer Open (Printer er dben)
Daksel D, B, A eller E er aben. Luk alle daeksler.
Print Overrun (Udskrivningsoverleb)

Den tid, det tager at behandle udskriftsdataene, overstiger
udskrivningsprogramhastigheden, fordi den aktuelle side er for
kompleks. Tryk pa O Start/Stop-knappen for at genoptage
udskrivningen, eller tryk pa knappen @ Cancel Job (Annuller
job)forat annullere udskrlfts] obbet. Hvis meddelelsen visesigen,
skal du veelge i1 1 Til som indstilling for Page Protect
(Sidebeskyttelse) i menuen Setup (Opsaetning) pa
betjeningspanelet eller veelge Avoid Page Error (Undgd sidefejl)
i printerdriveren.

Hyvis du fortsat modtager denne meddelelse, nar du udskriver en
bestemt side, skal du forsege at forenkle siden ved at begraense
meengden af grafik eller reducere skrifttypeantallet og -storrelsen.

Med henblik pa at undga denne fe]1 anbefales det, at du anglver
indstillingen ¥ g tildn (Til} og
fojer mere hukommelse til printeren. Du kan finde yderhgere
oplysninger i afsnittet “Menuen Setup (Opseetning)” pa side 245
og “Hukommelsesmodul” pa side 321.

PS3 Hard Disk full (PS3-harddisk er fuld)

Den hukommelse, der er tildelt til skrivning af PostScript
3-kommandoer pa den valgfrie harddisk, er fuld.
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Fjern denne fe]lmeddelelse ved at Vaelge

: i menuen Fesat (Nulstil) pa bet]emngspanelet eller
fijern de overforte PS—skrlfttyper for at frigere plads pa
harddisken. Vejledning i, hvordan du far adgang til menuerne pa
betjeningspanelet, finder du i afsnittet “Sddan far du adgang til
menuerne pa betjeningspanelet” pa side 235.

RAM CHECK (RAM-KONTROL)

Printeren kontrollerer RAM'en.

Ready (Klar)

Printeren er klar til at modtage data og udskrive.

Remove Toner (Fjern toner)

Denne meddelelse vises, nar printeren skifter til
sort-hvid-tilstand. I afsnittet “ZAndring af udskrivningstilstand”
pa side 300 finder du vejledning i, hvordan du aendrer tilstanden.
Replace Fuser (Udskift fikseringsenhed)

Fikseringsenheden er ved at veere slidt Sluk printeren, og udskift
fikseringsenheden med en ny. Se “Fikseringsenhed” pa side 344
for at fa yderligere oplysninger.

Replace Photoconductor (Udskift fotolederenhed)

Fotolederen er ved at veere slidt. Sluk printeren, og udskift
fotolederenheden med enny. Se “Fotolederenhed” pa side 337 for
at fa yderligere oplysninger.

Fejlmeddelelsen slettes automatisk, nar du har udskiftet enheden

og lukket alle printerdaeksler. Fotolederenhedens levetidsteeller
nulstilles automatisk.
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Nar fejlindikatoren blinker, kan du fortseette med at udskrive ved
at trykke pa O Start/Stop-knappen. Udskriftskvaliteten er
imidlertid usikker fra dette tidspunkt.

Replace Toner uuuu (Udskift toner uuuu)
Der er ikke mere toner i de angivne tonerkassetter, sa de skal

udskiftes. (Bogstaverne C, M, Y eller K vises i stedet for L.
De angiver henholdsvis farverne cyan, magenta, gul og sort).

Se “Tonerkassette” pa side 333 for at fa yderligere oplysninger.
Replace Waste T Box (Udskift opsamlingsenhed til spildtoner)

Opsamlingsenheden til spildtoner er fuld. Udskift den med enny
opsamlingsenhed til spildtoner. Se “Opsamlingsenhed til
spildtoner” pa side 349 for at fa yderligere oplysninger.

Reserve JobCanceled (Ventende job annulleret)

Dataene til udskriftsjobbet kan ikke lagres pa printeren ved hjeelp
af funktionen Reserve Job (Ventende job). Maksimumantallet af
udskriftsjob, der kan lagres pa printerens harddisk, er ndet, eller
der er ikke mere hukommelse til at lagre et nyt job. Hvis du vil
lagre et nyt udskriftsjob, skal du slette et lagret job. Du kan ogsa
frigore mere hukommelse ved at udskrive eventuelle

fortrolige job.

F]ern denne fejlmeddelelse ved at Vaelge i
13 i menuen Reset (Nulstil) pa be’qemngspanelet
Vejlednmg i, hvordan du far adgang til menuerne pa
betjeningspanelet, finder du i afsnittet “Sadan far du adgang til
menuerne pa betjeningspanelet” pa side 235.

Reset (Nulstil)

Printerens aktuelle greenseflade er nulstillet, og bufferen er
ryddet. Andre interface er dog stadig aktive og bevarer deres
indstillinger og data.
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Reset All (Nulstil alt)

Alle printerindstillinger er blevet nulstillet til
standardkonfigurationen eller til de senest gemte indstillinger.

Reset to Save (Nulstil til lagring)

En menuindstilling pa betjeningspanelet blev eendret under
udskrivningen. Tryk pa O Start/Stop-knappen for at fjerne denne
meddelelse. Indstillingen treeder i kraft, nar udskrivningen er
feerdig.

Du kan ogsa fijerne meddelelsen ved at veelge kommandoerne
Reset (Nulstil) eller Reset All (Nulstil alt) pa betjeningspanelet.
Udskrivningsdataene slettes imidlertid.

ROM CHECK (ROM-KONTROL)

Printeren kontrollerer ROM'en.

SELF TEST (SELVTEST)

Printeren er i gang med en selvtest og en initialisering.

Service Req Cffff (Service kraevet Cffff)/Service Req Eggg
(Service kraevet Eggg)

Der er registreret en styreenhedsfejl eller en
udskrivningsprogramfejl. Sluk printeren. Vent i mindst 5
sekunder, og teend derefter igen. Hvis fejlmeddelelsen fortsat
vises, skal du notere fejlkoden fra LCD-panelet (Z++ 33),
slukke printeren, traekke netstikket ud og derefter kontakte en
kvalificeret servicerepraesentant.
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Sleep (Dvale)

I gjeblikket er printeren i stremsparetilstand. Denne tilstand
annulleres, nar printeren modtager udskriftsdata. Du kan ogsa
annullere denne tilstand ved at veelge i eller

B ; » i menuen Reset (Nulstil) pa
bet]emngspanelet Se ”Brug af menuerne pa betjeningspanelet”
pa side 234 for at fa yderligere oplysninger.

TonerCart Error uuuu (Tonerkassettefejl uuuu)

Der er opstaet en leese/skrive-fejl for de angivne tonerkassetter.
(Bogstaverne 2, I, ' eller i vises i stedet for uiiuii De angiver
henholdsvis farverne cyan, magenta, gul og sort). Fjern
tonerkassetterne, og indseet dem igen. Hvis fejlmeddelelsen ikke
fjernes, skal du udskifte tonerkassetterne.

Sadan iseettes de angivne kassetter. Se “Tonerkassette” pa
side 333.

Turn Paper (Vend papir)

Papiret i MP-bakken er ikke ilagt korrekt. Fjern papiret, og leeg
det korrekt i MP-bakken.

Unable Clear Error (Kan ikke fjerne fejlmeddelelse)

Printeren kan ikke fjerne en fejlmeddelelse, fordi der stadig er
fejlstatus. Forseg at lose problemet igen.

uuuu Toner Low (uuu toner lav)

Denne meddelelse angiver, at tonerkassetten for den viste farve
naesten er opbrugt. Klarger en ny tonerkassette.

Warming Up (Varmer op)

Printeren varmer fikseringsenheden op, s& den er klar til
udskrivning.
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Waste Toner Box Near Full (Boksen til opsamlingsenheden til
spildtoner er nasten fuld)

Opsamlingsenheden til spildtoner er naesten fuld.
Worn Fuser (Opbrugt fikseringsenhed)

Denne meddelelse angiver, at fikseringsenheden er ved at vaere
slidt. Der er ingen garanti for udskrivning, nar denne meddelelse
har veeret vist. Sluk printeren, og installer enheden igen, nar den
er kolet af (30 minutter). Udskift derefter fikseringsenheden med
en ny. Se “Fikseringsenhed” pa side 344 for at fa yderligere
oplysninger.

Fejlen slettes automatisk, nar du har udskiftet enheden og lukket
alle printerdeeksler.

Worn Photoconductor (Opbrugt fotolederenhed)

Denne meddelelse angiver, at fotolederenheden er ved at vere
slidt. Der er ingen garanti for udskrivning, nar denne meddelelse
har veeret vist. Sluk printeren, og udskift fotolederenheden med
en ny. Se “Fotolederenhed” péa side 337 for at fa yderligere
oplysninger. Fejlen slettes automatisk, nar du har udskiftet
enheden og lukket alle printerdeeksler.

Worn Transfer Unit (Opbrugt overferselsenhed)

Denne meddelelse advarer dig om, overforselsenheden er ved at
veere slidt. Kontakt forhandleren.

F]ern denne advarsel /08 forsaet med at udskrlve ved at veelge
| ler? i menuen Reset
(Nulstll) pa bet]enmgspanelet Vejledning i, hvordan du far
adgang til menuerne pa betjeningspanelet, finder du i afsnittet
“Sadan far du adgang til menuerne pa betjeningspanelet” pa
side 235.
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Write Error ROM P (Skrivefejl ROM P)

Dataene kan ikke skrives korrekt til ROM-modulet. Du kan ikke
fjerne ROM P, fordi ROM P er et ROM-programmodul. Kontakt
forhandleren.

Writing ROM A/Writing ROM P (Skriver ROM A/Skriver
ROM P)

Denne meddelelse angiver, at der skrives til et ROM-modul i
slotten. Vent, indtil meddelelsen forsvinder.

Udskrivning og sletning af ventende jobdata

Udskriftsjob, der er lagret pa printerens harddisk (ekstraudstyr),
og hvor indstillingerne Re-Print Job (Udskriv job igen), Verify Job
(Kontroller job) og Stored Job (Lagret job) er angivet for
funktionen Reserve Job (Ventende job), kan udskrives og slettes
via menuen Quick Print Job (Hurtig jobudskrivning) pa
betjeningspanelet. Job, der er gemt ved hjeelp af indstillingen
Confidential Job (Fortroligt job), kan udskrives fra menuen
Confidential Job (Fortroligt job). Felg vejledningen i dette afsnit.

Brug af menuen Quick Print Job (Hurtig
jobudskrivning)

Udfer nedenstdende trin for at udskrive eller slette data under
Re-Print Job (Udskriv job igen), Verify Job (Kontroller job) og
Stored Job (Lagret job).

1. Kontroller, at f &l vises pa
LCD-panelet, og tryk derefter pa § Enter-knappen for at fa
adgang til menuerne pé betjeningspanelet.
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2. Tryk ﬂere gange pa knappen v Ned indtil menuen fiuick
wriingl vises pa LCD—panelet

Tryk derefter pa 9 Enfer- knappen

3. Brug knappen ¥ Ned eller A Op til at rulle til det enskede
brugernavn. Tryk derefter pa {) Enter-knappen.

4. Brug knappen ¥ Ned eller A Op til at rulle til det onskede
jobnavn, og tryk derefter pa § Enter-knappen.

5. Dukan angive det antal kopier, du vil udskrive, ved at trykke
pa ) Enter-knappen og derefter veelge antallet ved hjeelp af
knapperne ¥ Ned og A Op.

Du kan slette udskriftsjobbet uden at udskrive kopier ved at
trykke pa knappen ¥ Ned, og i -+ vises pa
LCD-panelet.

6. Trykpa { Enfer-knappen for at starte udskriftsjobbet eller for
at slette dataene.

Brug af menuen Confidential Job (Fortroligt job)

Udfoer nedenstaende trin for at udskrive eller slette fortrolige
jobdata.

1. Kontroller, at& i eller: ;1 vises pa
LCD-panelet, og tryk derefter pa ) Enter-knappen for at fa
adgang til menuerne pa betjeningspanelet.

2. Tr k flere gange pa kna pen v Ned indtil menuen
{ ok vises pa LCD-panelet.

Tryk derefter pa 9 En’rer—knapper;'

3. Brug knappen ¥ Ned eller A Op til at rulle til det onskede
brugernavn. Tryk derefter pa ) Enter-knappen.
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4. Angiv den firecifrede adgangskode ved hjeelp af knapperne,
som vist nedenfor.

Bemeerk!
1 Adgangskoder indeholder altid fire cifre.

Adgangskoder bestir af tal fra 1 til 4.

O Huoisder ikke er gemt udskrzfts]ob med den adgangskode du har
angivet, vises F o 3
kortvarigt pad LCD -panelet, 0g derefter lukkes menuerne pa
betjeningspanelet. Kontroller adgangskoden, og prov igen.

5. Brug knappen ¥ Ned eller A Op til at rulle til det enskede
jobnavn, og tryk derefter pa { Enter-knappen.

6. Dukanangive det antal kopier, du vil udskrive, ved at trykke
pa { Enter-knappen og derefter veelge antallet ved hjeelp af
knapperne ¥ Ned og A Op.

Du kan slette udskriftsjobbet uden at udskrive kopler ved at
trykke pa knappen ¥ Ned, og i £ vises pa
LCD-panelet.

7. Trykpa { Enfer-knappen for at starte udskriftsjobbet eller for
at slette dataene.
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Udskrivning af et statusark

Du kan kontrollere printerens aktuelle status og undersoge, om
ekstraudstyr er installeret korrekt, ved at udskrive et statusark fra
printerens betjeningspanel.

Udfer felgende trin for at udskrive et statusark.

1. Teend printeren. k: i1 vises pa LCD-panelet.

2. Trykpa 9 Enter-knappen tre gange. Printeren udskriver et
statusark.

* Enter-knap

3. Kontroller, at oplysningerne om det installerede ekstraudstyr
er korrekte. Hvis ekstraudstyret er installeret korrekt, vises
det under Hardware Configurations
(Hardwarekonfigurationer). Hvis ekstraudstyret ikke er
anfert pa listen, skal du forsege at geninstallere det.

Bemeerk!
1 Huois statusarket ikke angiver det installerede ekstraudstyr korrekt,
skal du kontrollere, om det er tilsluttet korrekt til printeren.
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O Kontakt forhandleren, hvis du ikke kan fi printeren til at udskrive
et korrekt statusark.

O Dukan opdatere oplysningerne om installeret ekstraudstyr manuelt
i Windows-printerdriveren. Se “Angivelse af indstillinger for
ekstraudstyr” pd side 101.

Annullering af udskrivning

Du kan annullere udskrivningen fra computeren ved hjeelp af
printerdriveren.

Se “Annullering af udskrivning” pa side 132 (Windows) eller
“Annullering af udskrivning” pa side 202 (Macintosh), hvis du
vil annullere et udskriftsjob, for det sendes fra computeren.

Brug af knappen Cancel job (Annuller job)

Knappen T Cancel Job (Annuller job) pa printeren er den
hurtigste og nemmeste made at annullere udskrivningen pd. Nér
du trykker pa denne knap, annulleres det igangveerende
udskriftsjob. Hvis du trykker pa knappen @ Cancel Job
(Annuller job) i mere end to sekunder, slettes samtlige job fra
printerens hukommelse, herunder de job, printeren i gjeblikket
modtager eller udskriver.

Brug af menuen Reset (Nulstil)

Hvis du veelger 1 i menuen Reset (Nulstil) pd
betjeningspanelet, stopper udskrivningen og det job, der
modtages, fiernes fra den aktive greenseflade. Derudover fjernes
eventuelle fejlmeddelser, der vises pa greensefladen.
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Udfer nedenstidende trin, hvis du vil bruge menuen Reset
(Nulstil).

1. Trykpa {) Enter-knappen for at fa adgang til menuerne pa
betjeningspanelet.
2. Tryk pé kna en ¥ Ned flere gange, indtil menuen
F 1} vises pa LCD-panelet. Tryk derefter pa
9 En’rer knappen

3. Tryk pa knappen ¥ Ned flere gange, indtil f

1 vises.

4. Trykpa 9 Enfer-knappen. Udskrivningen annulleres.
Printeren er klar til at modtage et nyt udskriftsjob.

Andring af udskrivningstilstand

Du kan veelge farvetilstand, sort-hvid-tilstand (monokrom
udskrivningstilstand med en enkelt sort tonerkassette) eller 4 x
sort-hvid-tilstand (monokrom udskrivningstilstand med fire
sorte tonerkassetter) via betjeningspanelet. I folgende afsnit
finder du vejledning i, hvordan du skifter tilstand.

Farvetilstand til sort-hvid-tilstand

Udfer nedenstdende trin for at skifte fra farvetilstand til
sort-hvid-tilstand.

1. Kontroller, atk ary eller 5le la3 vises pd
LCD-panelet, og tryk derefter pa 9 Enter- knappen for at fa
adgang til menuerne pa betjeningspanelet.
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Tryk pa knappen v Ned ﬂere gange, indtil menuen Hide
Cornfis ar ir vises pd LCD—panelet
Tryk derefter pa EnTer knappen

Tryk pa knappen v Ned ﬂere gange, indtil &

i vises. Tryk derefter pa

8 EnTer knappen

Nér der pa LCD-panelet vises ¥ :
skal du fjerne den installerede farvetonerkassette I afsmttet
“Udskiftning af tonerkassetter” pa side 334 finder du
vejledning i, hvordan du fjerner en tonerkassette.

Nar alle farvetonerkassetter er fjernet fra printeren, skiftes der
automatisk til sort-hvid-tilstand.

Bemeaerkning til Windows-brugere:

Huis EPSON Status Monitor 3 ikke er installeret, skal du serge for,
at afkrydsningsfeltet Color Toner Cartridges
(Farvetonerkassetter) ikke er markeret i dialogboksen Optional
Settings (Indstillinger for ekstraudstyr). Du kan dbne dialogboksen
Optional Settings (Indstillinger for ekstraudstyr) ved at klikke pd
knappen Settings (Indstillinger) under fanen Optional Settings
(Indstillinger for ekstraudstyr).

Bemeaerkning til Mac OS X-brugere:

Nir du har skiftet tilstand, skal du lukke alle programmer, slette

printeren ved hjeelp af Print Setup Utility (Mac OS X 10.3) eller
Print Center (Mac OS X 10.2 eller eldre) og derefter registrere
printeren igen.
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Farvetilstand til 4 x sort-hvid-tilstand

Udfer nedenstdende trin for at skifte fra farvetilstand til 4 x
sort-hvid-tilstand.

1.

Kontroller, at & i eller 1w 1 vises pa
LCD-panelet, og tryk derefter pa ) Enter-knappen for at fa
adgang til menuerne pa betjeningspanelet.

Tryk pa knappen v Ned ﬂere gange, indtil menuen Hocl
- is i i+ vises pa LCD-panelet.
Enter- knappen

Tryk derefter pa

Tryk pa knappen V Ned ﬂere gange, mdtﬂ 4w
» vises. Tryk

derefter pa 8 EnTer knappen

Nar der pa LCD panelet vises i fo K
i , skal du f]erne den 1nstallerede
farvetonerkassette og 1nstallere en sort tonerkassette. I
afsnittet “Udskiftning af tonerkassetter” pa side 334 finder du
vejledning i, hvordan du udskifter en tonerkassette.

Bemeerk!
Huis den forkerte tonerkassette er installeret, fortsaettes der ikke til
neeste trin. Folg vejledningen pid LCD-panelet.

Nar alle farvetonerkassetter er udskiftet med sorte
tonerkassetter, skiftes der automatisk til 4 x
sort-hvid-tilstand.

Bemeaerkning til Windows-brugere:

Huis EPSON Status Monitor 3 ikke er installeret, skal du sorge for,
at afkrydsningsfeltet Color Toner Cartridges
(Farvetonerkassetter) ikke er markeret i dialogboksen Optional
Settings (Indstillinger for ekstraudstyr). Du kan dbne dialogboksen
Optional Settings (Indstillinger for ekstraudstyr) ved at klikke pi
knappen Settings (Indstillinger) under fanen Optional Settings
(Indstillinger for ekstraudstyr).
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Bemeaerkning til Mac OS X-brugere:

Nir du har skiftet tilstand, skal du lukke alle programmer, slette

printeren ved hjeelp af Print Setup Utility (Mac OS X 10.3) eller
Print Center (Mac OS X 10.2 eller eldre) og derefter registrere
printeren igen.

Sort-hvid-tilstand ftil farvetilstand

Udfer nedenstdende trin for at skifte fra sort-hvid-tilstand til
farvetilstand.

1.

Kontroller, at f Elary eller 2} vises pa
LCD-panelet, og tryk derefter pajd En’rer -knappen for at fa
adgang til menuerne pé betjeningspanelet.

Tryk pa knappen v Ned flere gange, indtil menuen Mo
L ] i+ vises pa LCD-panelet.
Tryk derefter pa EnTer knappen

Tryk pa knappen v Ned ﬂere gange, indtil
| faruet il vises. Tryk derefter pa

8 EnTer knappen

Nér : ¥ SO HE=H I
vises pa LCD-panelet, skal du indseette en tonerkassette med
den farve, der er angivet som :::: (I, I1 eller ') i printeren. I
afsnittet “Udskiftning af tonerkassetter” pa side 334 finder du
vejledning i, hvordan du indseetter en tonerkassette.

Bemeerk!
Huis den forkerte tonerkassette er installeret, fortsaettes der ikke til
neeste trin. Folg vejledningen pd LCD-panelet.

Nar alle farvetonerkassetter er installeret, skiftes der til
farvetilstand.
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Bemeaerkning til Windows-brugere:

Huis EPSON Status Monitor 3 ikke er installeret, skal du markere
afkrydsningsfeltet Color Toner Cartridges
(Farvetonerkassetter) i dialogboksen Optional Settings
(Indstillinger for ekstraudstyr). Du kan dbne dialogboksen Optional
Settings (Indstillinger for ekstraudstyr) ved at klikke pid knappen
Sefttings (Indstillinger) under fanen Optional Settings
(Indstillinger for ekstraudstyr).

Bemeaerkning til Mac OS X-brugere:

Nir du har skiftet tilstand, skal du lukke alle programmer, slette

printeren ved hjeelp af Print Setup Utility (Mac OS X 10.3) eller
Print Center (Mac OS X 10.2 eller eldre) og derefter registrere
printeren igen.

Sort-hvid-tilstand til 4 x sort-hvid-tilstand

Udfer nedenstdende trin for at skifte fra sort-hvid-tilstand til 4 x
sort-hvid-tilstand.

1. Kontroller, at ¥ ¢ ellert 20 vises pa
LCD-panelet, og tryk derefter pa ) En’rer -knappen for at fa
adgang til menuerne pa betjeningspanelet.

2. Tryk pa knappen v Ned ﬂere gange, indtil menuen Hide
Confis ot + vises pa LCD-panelet.
Tryk derefter pa EnTer -knappen.

3. Tryk pa knappen v Ned ﬂere gange, indtil

t : vises. Tryk .
derefter pad En’rer knappen

4. Narl k. Tn 0] fot el vises pa
LCD- panelet skal du mdsaette en sort tonerkassette i
printeren. I afsnittet “Udskiftning af tonerkassetter” pa
side 334 finder du vejledning i, hvordan du indseetter en
tonerkassette.
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Bemeerk!
Huis den forkerte tonerkassette er installeret, fortsaettes der ikke til
neeste trin. Folg vejledningen pd LCD-panelet.

Nar tre sorte tonerkassetter er installeret, skiftes der
automatisk til 4 x sort-hvid-tilstand.

4 x sort-hvid-tilstand ftil sort-hvid-tilstand

Udfer nedenstidende trin for at skifte fra 4 x sort-hvid-tilstand til
sort-hvid-tilstand.

1.

Kontroller, at -3 eller & 2 vises pa
LCD-panelet, og tryk derefter péd ) Enter-knappen for at fa
adgang til menuerne pa betjeningspanelet.

Tryk pa knappen v Ned ﬂere gange, indtil menuen Hade
£ ] F + vises pa LCD-panelet.
Tryk derefter paj EnTer -knappen.

Tryk pa knappen Ned flere gange, indtil &
i+ vises. Tryk derefter pa

8 Enter- knappen

Ly

Nar der pa LCD-panelet vises & Te i} b
skal du fjerne den installerede sorte tonerkassette I afsmttet
“Udskiftning af tonerkassetter” pa side 334 finder du
vejledning i, hvordan du fjerner en tonerkassette.

Nar tre af de sorte tonerkassetter er fjernet fra printeren,
skiftes der automatisk til sort-hvid-tilstand.
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4 x sort-hvid-tilstand fil farvetilstand

Udfer nedenstdende trin for at skifte fra 4 x sort-hvid-tilstand til
farvetilstand.

1. Kontroller, at i eller Silmar : vises pa
LCD-panelet, og tryk derefter pa {) Enter-knappen for at fa
adgang til menuerne pa betjeningspanelet.

2. Tryk pa knappen v Ned flere gange, indtil menuen Hode
Confia. (K ¥ + vises pd LCD-panelet.
Tryk derefter pa En‘rer knappen

3. Tryk pa knappen v Ned flere gange, indtil {
2 i i+ vises. Tryk derefter pa

8 EnTer knappen

4. Nar der pa LCD -panelet vises L <3

il 1, skal du f]erne den 1nstallerede sorte
tonerkassette og mdsaette en tonerkassette med den farve, der
er angivet som :: (I, 1 eller ). I afsnittet “Udskiftning af
tonerkassetter” pa side 334 finder du vejledning i, hvordan
du udskifter en tonerkassette.

Bemeerk!
Huis den forkerte tonerkassette er installeret, fortsaettes der ikke til
neeste trin. Folg vejledningen pid LCD-panelet.
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5. Nar tre af de sorte tonerkassetter udskiftes med
farvetonerkassetter, skiftes der automatisk til farvetilstand.

Bemeaerkning til Windows-brugere:

Huis EPSON Status Monitor 3 ikke er installeret, skal du markere
afkrydsningsfeltet Color Toner Cartridges
(Farvetonerkassetter) i dialogboksen Optional Settings
(Indstillinger for ekstraudstyr). Du kan dbne dialogboksen Optional
Settings (Indstillinger for ekstraudstyr) ved at klikke pd knappen
Settings (Indstillinger) under fanen Optional Settings
(Ingstillinger for ekstraudstyr).

Bemeaerkning til Mac OS X-brugere:

Nir du har skiftet tilstand, skal du lukke alle programmer, slette

printeren ved hjeelp af Print Setup Utility (Mac OS X 10.3) eller
Print Center (Mac OS X 10.2 eller eldre) og derefter registrere
printeren igen.
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Kapitel 8

Installation af ekstraudstyr

Papirkassetteenhed (ekstraudstyr)

Yderligere oplysninger om papirtyper og -formater, der kan
bruges i papirkassetteenheden (ekstraudstyr), findes i afsnittet
“Papirhandtering” pa side 41. Se “Papirkassetteenhed
(ekstraudstyr)” pa side 432, hvis du ensker specifikationer.

Forholdsregler i forbindelse med hdndtering

Veer altid opmaerksom pé felgende forholdsregler for handtering,
for du installerer ekstraudstyret:

Printeren vejer ca. 37 kg. En person ber aldrig forsege at lofte eller
baere printeren alene. Der bor vaere to personer til at beere
printeren, idet de lofter den ved at tage fat de korrekte steder som
vist nedenfor.

4§

m
iy

* Loft ikke i disse omrader af printeren.
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\ Advarsel!
Huis du lofter printeren forkert, kan du tabe den og dermed
fordrsage skader.

Montering af den valgfrie papirkassetteenhed

Udfer felgende trin for at installere papirkassetteenheden
(ekstraudstyr).

1. Sluk printeren, og tag netledningen og interfacekablet ud.

2. Tag papirkassetteenheden (ekstraudstyr) ud af kassen, og
fijern derefter beskyttelsesmaterialerne i kassetten.

3. Anbring papirkassetteenheden (ekstraudstyr) pa det sted,
hvor printeren skal bruges. Placer derefter printeren pa
papirkassetteenheden (ekstraudstyr). Tilpas printerens
hjerner med enhedens hjorner, og seenk derefter printeren,
indtil den hviler pa enheden.

Installation af ekstraudstyr 309



Advarsel!
Der bor veere to personer til at lofte printeren, og der skal altid
loftes i de korrekte positioner.

4. Abn deksel E.

5. TFastger papirkassetteenheden (ekstraudstyr) til printeren
med de medfelgende valser og skruer.
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6. Luk daksel E.

7. Fastgoer enheden til venstre side af printeren med den sidste
valse og skrue.

s
i

v
7

8. Gentilslut interfacekablet og netledningen, og teend derefter
for printeren.

Udskriv et statusark for at fa bekreaeftet, at ekstraudstyret er
installeret korrekt. Se “Udskrivning af et statusark” pa side 389.

Bemeerkning til Windows-brugere:

Hvis EPSON Status Monitor 3 ikke er installeret, skal du angive
indstillingerne manuelt i printerdriveren. Se “ Angivelse af indstillinger
for ekstraudstyr” pad side 101.

Bemeaerkning til Macintosh-brugere:

Nir du har monteret eller fjernet printertilbehor, skal du slette
printeren vha. Print Setup Ufility (Mac OS X 10.3), Print Center
(Mac OS X 10.2 eller aldre) eller Chooser (Voelger)

(Mac OS 9) og derefter registrere printeren igen.
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Afmontering af papirkassetteenheden
(ekstraudstyr)

Sluk printeren, og udfer installationsproceduren i omvendt
reekkefolge.

Dupleksenhed

Specifikationer og oplysninger om papirtyper og -formater, der
kan bruges sammen med dupleksenheden, finder du i afsnittet
“Dupleksenhed” pa side 433.

Installation af dupleksenheden

Udfer felgende trin for at installere dupleksenheden
(ekstraudstyr).

1. Sluk printeren, og tag netledningen og interfacekablet ud.

2. Abn MP-bakken.
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3. Skub ldsen pa deeksel A til venstre, og abn daekslet.

-bakken.

, der holder daekslet til MP.

4. Fjern de to skruer

313
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5. Fjern deekslet til MP-bakken fra deeksel A.

6. Tag dupleksenheden ud af emballagen.

7. Seet krogene i deeksel A ind i hakkerne pa dupleksenheden.
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8. Treek overste del af dupleksenheden opad, og fastger
dupleksenheden til printeren med de to medfelgende skruer.

9. Luk deaeksel A og MP-bakken.

Udskriv et statusark for at fa bekreaeftet, at ekstraudstyret er
installeret korrekt. Se “Udskrivning af et statusark” pa side 389.

Bemeaerkning til Windows-brugere:

Hvis EPSON Status Monitor 3 ikke er installeret, skal du angive
indstillingerne manuelt i printerdriveren. Se “ Angivelse af indstillinger
for ekstraudstyr” pad side 101.

Bemeaerkning til Macintosh-brugere:

Nir du har monteret eller fjernet printertilbehor, skal du slette
printeren vha. Print Setup Ufility (Mac OS X 10.3), Print Center
(Mac OS X 10.2 eller aldre) eller Chooser (Voelger)

(Mac OS 9) og derefter registrere printeren igen.
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Oplysninger om dupleksudskrivning findes i afsnittet
“Udskrivning med duplex-enheden” pa side 96 til
Windows-brugere og i afsnittet “Udskrivning med
duplex-enheden” pa side 177 til Macintosh-brugere.

Afmontering af dupleksenheden

Sluk printeren, og udfer installationsproceduren i omvendt
reekkefolge.

Harddisk

Harddisken (ekstraudstyr) giver dig mulighed for at udvide
printerens inputbuffer, nar Ethernet-interfacet bruges, og den
giver dig mere hukommelse til grafik og formulardata samt
hurtigere sortering af flere sider/udskrifter.

Installation af harddisken

Udfer felgende trin for at installere harddisken.

n Forsigtig!

Inden du installerer harddisken, skal du huske at aflade eventuel
statisk elektricitet ved at rore et stykke jordforbundet metal. Ellers
er der risiko for at beskadige komponenter, der er folsomme over
for statisk elektricitet.

Advarsel!
Veer forsigtig, hvis du ordner noget inde i printeren, da du kan
skaere dig pi nogle af komponenterne.
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1. Sluk printeren, og tag netledningen ud.
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3. Hold deaekslet med begge haender, og treek det mod dig selv
for at afmontere det.

Advarsel!
Veer forsigtig, ndr du rorer ved printkortet inden i bageste
daeksel, da visse dele kan vaere meget varme.

4. Identificer forbindelsessoklen til harddisken.
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5. Fastger harddisken med de fire medfelgende skruer.

WAT

n Forsigtig!
Du bor ikke fjerne nogen moduler fra printkortet. I modsat
fald virker printeren ikke.

6. Seet forbindelseskablet ind i soklen pa bade harddisken og
printkortet, som vist herunder.

Installation af ekstraudstyr 319



7. Seet daekslet pa printerens bagside igen, og fastger det med
de fire skruer.

Udskriv et statusark for at fa bekraeftet, at ekstraudstyret er
installeret korrekt. Se “Udskrivning af et statusark” pa side 389.

Bemeerkning til Windows-brugere:

Huis EPSON Status Monitor 3 ikke er installeret, skal du angive
indstillingerne manuelt i printerdriveren. Se “ Angivelse af indstillinger
for ekstraudstyr” pad side 101.

Bemeaerkning til Macintosh-brugere:

Nir du har monteret eller fjernet printertilbehor, skal du slette
printeren vha. Print Setup Ufility (Mac OS X 10.3), Print Center
(Mac OS X 10.2 eller zldre) eller Chooser (Vcelger)

(Mac OS 9) og derefter registrere printeren igen.

Afmontering af harddisken

g Forsigtig!

Inden du afmonterer harddisken, skal du huske at aflade eventuel
statisk elektricitet ved at rore et stykke jordforbundet metal. Ellers
er der risiko for at beskadige komponenter, der er folsomme over
for statisk elektricitet.
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Advarsel!
Veer forsigtig, hvis du ordner noget inde i printeren, da du kan
skeere dig pd nogle af komponenterne.

Sluk printeren, og udfer installationsproceduren i omvendt
reekkefolge.

Hukommelsesmodul

Hyvis du installerer et DIMM-modul (Dual In-line Memory
Module), kan du ege printerens hukommelse med op til 512 MB.
Du kan have brug for at installere yderligere hukommelse, hvis
du har problemer med at udskrive kompleks grafik.

Printeren har to hukommelsesporte, men den ene port har
allerede installeret et 64 MB DIMM-modul som fabriksstandard.
Du kan gge printerens hukommelses med mere end 320 MB ved
forst at afmontere det oprindelige 64 MB DIMM-modul og
derefter installere to DIMM-moduler (ekstraudstyr).

Montering af hukommelsesmodul

Udfer felgende trin for at installere et hukommelsesmodul
(ekstraudstyr).

n Forsigtig!

Inden du installerer et hukommelsesmodul, skal du huske at
aflade eventuel statisk elektricitet ved at rore et stykke
jordforbundet metal. Ellers er der risiko for at beskadige
komponenter, der er folsomme over for statisk elektricitet.

Advarsel!
Veer forsigtig, hvis du ordner noget inde i printeren, da du kan
skaere dig pi nogle af komponenterne.
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1. Sluk printeren, og tag netledningen og interfacekablet ud.

2. Fjern de fire skruer fra deekslet pa printerens bagside.

3. Hold daekslet med begge haender, og treek det mod dig selv
for at afmontere det.

Advarsel!
Veer forsigtig, nir du rorer ved printkortet inden i bageste
daeksel, da visse dele kan vaere meget varme.

322 Installation af ekstraudstyr



4. Identificer RAM-porten.

[

5. Seet hukommelsesmodulet lodret ind i porten, indtil clipsen
kommer frem. Serg for, at der altid sidder et modul i
venstre port.

9

u Forsigtig!
1 Toing ikke hukommelsesmodulet ind i porten.

[ Sorg for at iseette hukommelseskortet, si det
vender rigtigt.

1 Du bor ikke fjerne nogen moduler fra printkortet.
I modsat fald virker printeren ikke.
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6. Seet daekslet pa printerens bagside igen, og fastger det med
de fire skruer.

7. Gentilslut interfacekablet og netledningen, og teend for
printeren.

Udskriv et statusark for at fa bekraeftet, at ekstraudstyret er
installeret korrekt. Se “Udskrivning af et statusark” pa side 389.

Bemeaerkning til Windows-brugere:

Hvis EPSON Status Monitor 3 ikke er installeret, skal du angive
indstillingerne manuelt i printerdriveren. Se “ Angivelse af indstillinger
for ekstraudstyr” pad side 101.

Bemeerkning til Macintosh-brugere:

Nir du har monteret eller fjernet printertilbehor, skal du slette
printeren vha. Print Setup Ufility (Mac OS X 10.3), Print Center
(Mac OS X 10.2 eller ldre) eller Chooser (Voelger)

(Mac OS 9) og derefter registrere printeren igen.
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Afmontering af et hukommelsesmodul

n Forsigtig!

Inden du afmonterer et hukommelsesmodul, skal du huske at
aflade eventuel statisk elektricitet ved at rore et stykke
jordforbundet metal. Ellers er der risiko for at beskadige
komponenter, der er folsomme over for statisk elektricitet.

Advarsel!
Veer forsigtig, hvis du ordner noget inde i printeren, da du kan
skaere dig pi nogle af komponenterne.

Sluk printeren, og udfer installationsproceduren i omvendt
reekkefolge.

Interfacekort

Printeren leveres med et Type B-interfacekort. Der findes en lang
reekke interfacekort (ekstraudstyr), der kan udvide printerens
interfaceindstillinger.

Installation af et interfacekort

Udfer felgende trin for at installere et interfacekort
(ekstraudstyr).

n Forsigtig!

Inden du installerer interfacekortet, skal du huske at aflade
eventuel statisk elektricitet ved at rore et stykke jordforbundet
metal. Ellers er der risiko for at beskadige komponenter, der er
folsomme over for statisk elektricitet.

1. Sluk printeren, og tag netledningen og interfacekablet ud.
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2. Fjern de to skruer, der holder portdaekslet til interfacekortet,
og afmonter deekslet.

3. Skub interfacekortet helt ind i porten, og fastger derefter
skruen, som vist herunder.

4. Gentilslut interfacekablet og netledningen, og teend for
printeren.

Udskriv et statusark for at fa bekraeftet, at ekstraudstyret er
installeret korrekt. Se “Udskrivning af et statusark” pa side 389.
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Afmontering af et interfacekort

n Forsigtig!

Inden du afmonterer et interfacekort, skal du huske at aflade
eventuel statisk elektricitet ved at rore et stykke jordforbundet
metal. Ellers er der risiko for at beskadige komponenter, der er
folsomme over for statisk elektricitet.

Sluk printeren, og udfer installationsproceduren i omvendt
reekkefolge.

P5C Emulation Kit

P5C Emulation Kit kan leveres som ekstraudstyr til denne printer.
Dette modul giver dig mulighed for at udskrive dokumenter i
PCL5c-udskriftssproget.

Installation af P5C ROM-modulet

Udfer felgende trin for at installere Adobe PostScript 3
ROM-modulet.

n Forsigtig!

Inden du installerer ROM-modulet, skal du huske at aflade
eventuel statisk elektricitet ved at rore et stykke jordforbundet
metal. Ellers er der risiko for at beskadige komponenter, der er
folsomme over for statisk elektricitet.

Advarsel!
Veer forsigtig, hvis du ordner noget inde i printeren, da du kan
skeere dig pd nogle af komponenterne.

1. Sluk printeren, og tag netledningen og interfacekablet ud.
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2. Fjern de fire skruer fra deekslet pa printerens bagside.
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3. Hold deaekslet med begge haender, og treek det mod dig selv
for at afmontere det.

Advarsel!
Veer forsigtig, ndr du rorer ved printkortet inden i bageste
daeksel, da visse dele kan vaere meget varme.

328  Installation af ekstraudstyr



4. Identificer portene til ROM-modulet.

=
=
—

Bemeerk!
Der findes to ROM-porte, 0og du kan slutte ROM-modulet til
begge porte.

5. Saet ROM-modulet vandret ind i porten, indtil clipsen
kommer frem.

¢>

g Forsigtig!
Q  Toing ikke ROM-modulet ind i soklen.
1 Sorg for at indsaette ROM-modulet i den rigtige retning.

O Du mad aldrig afmontere det ROM-modul, der er
installeret pd ROM-standardsoklen (P).
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6. Seet daekslet pa printerens bagside igen, og fastger det med
de fire skruer.

7. Seet netledningen i igen, og teend printeren.

Udskriv et statusark for at fa bekreeftet, at ekstraudstyret er
installeret korrekt. Se “Udskrivning af et statusark” pa side 389.

Hyvis P5C ikke vises som en installeret emulering pa statusarket,
kan du preve at installere modulet igen. Kontroller, at det sidder
helt fast i ROM-porten pa printkortet.

Afmontering af PSC ROM-modulet

g Forsigtig!

Inden du afmonterer ROM-modulet, skal du huske at aflade
eventuel statisk elektricitet ved at rore et stykke jordforbundet
metal. Ellers er der risiko for at beskadige komponenter, der er
folsomme over for statisk elektricitet.

Advarsel!
Veer forsigtig, hvis du ordner noget inde i printeren, da du kan
skeere dig pd nogle af komponenterne.

Sluk printeren, og udfer installationsproceduren i omvendt
reekkefolge.
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Kapitel 9
Udskiftning af forbrugsstoffer

Meddelelser om udskiftning

Nér nedenstdende meddelelser vises pa LCD-panelet eller i
EPSON Status Monitor 3-vinduet, skal du udskifte de
pageeldende forbrugsstoffer. Du kan fortseette udskrivningen i
kort tid, efter at en meddelelse er vist, men Epson anbefaler tidlig
udskiftning for at opretholde udskriftskvaliteten og forleenge
printerens levetid.

Meddelelse p& Beskrivelse
LCD-panelet
Worn Photoconductor Fotolederenheden er opbrugt.

(Opbrugt fotolederenhed)

Worn Fuser (Opbrugt Fikseringsenheden er opbrugt.
fikseringsenhed)

Worn Transfer Unit (Opbrugt Overfgrselsenheden er noesten opbrugt.
overfgrselsenhed)

Bemeerk!
F]ern denne advarsel ved at vaelge! lat
: 1 menuen Reset (Nulstil) pd bet]emngspanelet

Nar et forbrugsstof er opbrugt, opherer printeren med at
udskrive, og folgende meddelelser vises pd LCD-panelet eller i
EPSON Status Monitor 3-vinduet. Nér det sker, kan printeren
ikke genoptage udskrivning, for du har udskiftet det opbrugte
forbrugsstof.
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Meddelelse pa Beskrivelse

LCD-panelet

Replace Toner uuuu* Den angivne tonerkassette er fom.
(Udskift foner uuuu)

Replace Photoconductor | Udskrivning er stoppet for at undgd
(Udskift fotolederenhed) beskadigelse af motoren.

Replace Waste T Box Opsamlingsenheden til spildtoner er fuld.

(Udskift opsamlingsenhed
til spildtoner)

* Bogstavet C, M, Y eller K vises i denne position og onglver hwlken forve toner
der skal udskiftes. F.eks. betyder meddelelsen Torgs Lo p Lawi, af
den gule tonerkassette er ncesten tom.

Bemeerk!

Meddelelser vises for et forbrugsstof ad gangen. Ndr du har udskiftet et
forbrugsstof, skal du kontrollere, om der vises udskiftningsmeddelelser
for andre forbrugsstoffer pid LCD-panelet.

: eller

' vises pa
LCD-panelet, kan du stadlg udskrlve ﬂere ark ved at trykke pa
O Start/Stop-knappen pa betjenmgspanelet Meddelelsen pa
LCD-panelet eendres fra F
: eller

Selvom F

Bemeerk!

1 Udskriftskvaliteten kan ikke garanteres, hvis der udskrives med
slidte eller opbrugte forbrugsstoffer. Hvis udskriftskvaliteten ikke er
som forventet, skal du udskifte det berorte forbrugsstof.

O Printeren afbryder udskrivningen, hvis udskrivning med en slidt
forbrugsdel kan beskadige printeren. Hvis printeren holder op med
at udskrive, skal forbrugsdelen skiftes.
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Tonerkassette

Forholdsregler i forbindelse med handtering

Iagttag altid felgende forholdsregler for handtering, nar der
udskiftes forbrugsstoffer:

[ Det anbefales at installere en original tonerkassette. Brug af
en uoriginal tonerkassette kan pavirke udskriftskvaliteten.
Epson patager sig intet ansvar for skader eller problemer, der
matte opsta som felge af brug af forbrugsstoffer, der ikke er
fremstillet eller godkendt af Epson.

d Naér duhéndterer tonerkassetter, skal du altid placere dem pa
en ren, plan flade.

[ Hyvis du har flyttet en tonerkassette fra kelige til varme
omgivelser, skal du vente i mindst en time, for du installerer
den, da der ellers kan opsta kondensskader.

Advarsel!
d  Ror ikke ved toneren. Undgd at fi toner i ojnene. Hvis du fir

toner pd huden eller tojet, skal du straks vaske omridet
omhyggeligt med sabe 0g vand.

Forbrugsstoffer skal opbevares utilgaengeligt for born.

Bortskaf ikke brugte forbrugsstoffer ved afbraending, da de
kan eksplodere og fordrsage personskade. Bortskaf dem i
overensstemmelse med de lokale forskrifter.

Huis der spildes toner, skal du bruge en kost og fejebakke eller
en fugtig klud med saebe og vand til at fjerne den spildte toner.
Da de fine partikler kan fordrsage brand eller eksplosion, hvis
de kommer i kontakt med en gnist, md du ikke bruge en
stovsuger.
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Udskiftning af tonerkassetter

Udfer felgende trin for at udskifte tonerkassetter.

1. Klarger en ny tonerkassette med den farve (i, &, I eller '), der
vises pa LCD-panelet.

2. Abn deksel D.
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4. Fjern den tomme tonerkassette fra printeren.

5. Fjern det beskyttende materiale fra den nye kassette, og ryst
forsigtigt den nye tonerkassette et par gange.

6. Tag den nye tonerkassette ud af emballagen, og fjern
plastikbeskyttelsesarket fra tonerkassetten.
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7. Seet den nye kassette ind i printeren.
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Fotolederenhed

Forholdsregler i forbindelse med handtering

Iagttag altid felgende forholdsregler for handtering, nar der
udskiftes forbrugsstoffer:

0

Fotolederenheden vejer 1,3 kg. Serg for at holde godt fast i
handtaget, nar du beerer den.

Nar du udskifter fotolederenheden, skal du undga at udseette
den for lys i mere end tre minutter.

Pas pa ikke at komme til at ridse tromlens overflade. Undga
ogsa at berere tromlen, da olie fra din hud kan forarsage
permanent beskadigelse af tromlens overflade og forringe
udskriftskvaliteten.

Du opnar den bedst mulige udskriftskvalitet ved at undlade
at opbevare fotolederenheden pa steder, hvor den udsaettes
for direkte sollys, stev, saltholdig luft eller aetsende gasser
(f.eks. ammoniak). Undga steder, hvor der kan opsta
ekstreme eller hurtige temperatur- eller
fugtighedseendringer.

Nér du opbevarer fotolederenheden, skal du serge for at
pakke den ind i beskyttelsesarket og anbringe den i den
forseglede pakke og den boks, som fotolederenheden blev
leveret i, samt opbevare den et sikkert sted.

Du ma ikke vippe fotolederenheden.
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Advarsel!
0 Bortskaf ikke brugte forbrugsstoffer ved afbreending, da de
kan eksplodere og fordrsage personskade. Bortskaf
forbrugsstofferne i overensstemmelse med de lokale

forskrifter.

d  Forbrugsstofferne skal opbevares utilgaengeligt for born.

Udskiftning af fotolederenheden

Udfer felgende trin for at udskifte fotolederenheden,
opsamlingsenheden til spildtoner og filteret.

1. Abn daksel D.

I3
S
RS
RS
S
RS

L

338 Udskiftning af forbrugsstoffer



3. Tag det nye filter ud af emballagen. Indsaet det nye filter i
printeren.
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5. Fjern heetten, og daek hullet i opsamlingsenheden til
spildtoner med den.

Bemeerk!

Huis du skal saette opsamlingsenheden til spildtoner fra dig, skal du
anbringe den pd en plan flade, si haetten vender opad, for at undgd,
at toneren lober ud.

6. Drej den bla knap forrest pa fotolederenheden, som vist
herunder.

Y
Vi
ST
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7. Tag fatifotolederenhedens handtag, og treek den hen mod
dig for at fjerne fotolederenheden fra printeren.

8. Tag den nye fotolederenhed ud af emballagen, og fjern
beskyttelsesarket.

g Forsigtig!

Undgi at rore ved beeltet oven pd enheden eller det gronne
fotolederomride. Ellers kan udskrivningskuvaliteten blive
forringet.
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9. Hold fotolederenheden ved hdndtagene, og saet enheden ind
i printeren.
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11. Tag fatirengeringsknappen [a], og skub den langsomt ud og
ind et par gange.
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13. Luk deeksel D.

Fikseringsenhed

Forholdsregler i forbindelse med hdndtering

Iagttag altid felgende forholdsregler for handtering, nér der
udskiftes forbrugsstoffer.

Undga at berere forbrugsstoffernes overflade. Det kan forringe
udskriftskvaliteten.

Advarsel!
[ Fikseringsenheden kan veere meget varm, hvis printeren har
veeret i brug. Sluk printeren, og vent 30 minutter, indtil
enheden er afkolet, for du udskifter fikseringsenheden.

d  Bortskaf ikke brugte forbrugsstoffer ved afbreending, da de
kan eksplodere og fordrsage personskade. Bortskaf
forbrugsstofferne i overensstemmelse med de lokale
forskrifter.

1 Forbrugsstofferne skal opbevares utilgeengeligt for born.
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Udskiftning af fikseringsenheden

Udfer felgende trin for at udskifte fikseringsenheden.

1. Sluk printeren, og vent 30 minutter, indtil enheden er afkelet.

2. Skub ldsen pa deeksel A til venstre, og abn daekslet.
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4. Drej handtagene pa begge sider af fikseringsenheden for at
lase dem op.
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6. Tag den nye fikseringsenhed ud af emballagen, og fjern
beskyttelsesarket.

7. Hold den nye fikseringsenhed ved handtagene, og seenk den
ned i printeren. Serg for, at styrene glider ind i hullerne
nederst i enheden.

< S
s
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8. Drej handtagene pa begge sider af fikseringsenheden for
at lase.

Bemaerk!
Sorg for, at ldsene er helt ldst.

9. Luk deeksel B og A.
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Opsamlingsenhed til spildtoner

Forholdsregler i forbindelse med handtering

Iagttag altid felgende forholdsregler for handtering, nar der
udskiftes forbrugsstoffer.

Duma ikke genbruge toner fra opsamlingsenheden til spildtoner.

Advarsel!
d  Bortskaf ikke brugte forbrugsstoffer ved afbreending, da de
kan eksplodere og fordrsage personskade. Bortskaf
forbrugsstofferne i overensstemmelse med de lokale

forskrifter.

1 Forbrugsstofferne skal opbevares utilgeengeligt for born.

Udskiftning af opsamlingsenheden til spildtoner

Udfer felgende trin for at udskifte opsamlingsenheden til
spildtoner og filteret.

1. Abn daeksel D.
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2. Fjern opsamlingsenheden til spildtoner.

3. Tag heetten af, og deek hullet i opsamlingsenheden til
spildtoner med den.

o
G ——

Bemeerk!

Niir du stiller den opsamlingsenhed til spildtoner, der er fjernet, fra
dig, skal du anbringe den pd en plan flade med haetten opad for at
undgd, at toneren lober ud.
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4. Seet den nye opsamlingsenhed til spildtoner ind i printeren.

6. Tag det nye filter ud af emballagen. Indseet det nye filter i
printeren.

Udskiftning af forbrugsstoffer 351



7. Luk daksel D.

Ve
Visiifiig

/4
Y/
y/
/A
/4
\\

Udskiftning af forbrugsstoffer

352



Kapitel 10

Rengearing og transport af printeren

Rengearing af printeren

Printeren kreever kun minimal rengering. Hvis printerens ydre
indkapsling bliver snavset, skal du slukke printeren og rengere
den med en bled, ren klud, som er fugtet med et mildt
rengoringsmiddel.

g Forsigtig!

Brug aldrig alkohol eller fortyndere til at rengore printerens
daeksler. Denne type kemikalier kan beskadige komponenterne og
printerens kabinet. Pas pd, at der ikke kommer vand pd
printermekanismen eller de elektriske komponenter.

Rengoring og transport af printeren 353



Rengearing af outputbakken

1. Abn forleengeren pa outputbakken.

2. Toer forsigtigt det udsatte omrade med papirvejen af med en
hérdt opvredet klud.
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3. Luk forleengeren pa outputdaekslet.

Rengearing af optagningsrullen

1. Serg for, at printeren er slukket, og dbn derefter MP-bakken.
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2. After forsigtigt optagningsrullens gummidele i MP-bakken
med en fugtig, hardt opvredet klud.

3. Luk MP-bakken.

356  Rengoring og transport af printeren



Rengearing af fotolederenhedens ledning
(knap (a))

1. Abn deeksel D, og fjern opsamlingsenheden til spildtoner.

Bemeerk!

Nir du stiller den opsamlingsenhed til spildtoner, der er fjernet, fra
dig, skal du anbringe den pd en plan flade, og stille den op ad
noget fast.

2. Tagfatirengeringsknappen [a], og skub den langsomt ud og
ind et par gange.

Bemeerk!
Knappen skal flyttes helt ind og helt ud. Ellers bliver printeren ikke
rengjort effektivt.

3. Luk daeksel D.

Rengoring og transport af printeren 357



Rengaring af eksponeringsvinduet (knap (b))

1. Abn daeksel D, og fjern opsamlingsenheden til spildtoner.

Bemeerk!

Nir du stiller den opsamlingsenhed til spildtoner, der er fjernet, fra
dig, skal du anbringe den pd en plan flade, og stille den op ad
noget fast.

2. Tag fatiknappen [b], og skub den langsomt ud og ind et
par gange.

S
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Bemeerk!
Rengoringsknappen skal flyttes helt ind og helt ud. Ellers bliver
printeren ikke rengjort effektivt.

3. Luk daeksel D.
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Transport af printeren

Over lange straekninger

Hyvis du skal transportere printeren over lange streekninger, skal
du omhyggeligt pakke printeren ned igen i den originale kasse
og emballage.

Udfer felgende trin, hvis du far brug for at emballere
printeren igen.

1. Sluk printeren, og fjern folgende dele:
Netledning

Interfacekabel

Ilagt papir

tonerkassette

fotolederenhed

O J o oJ o o

Installeret ekstraudstyr

g Forsigtig!

For du hindterer fotolederenheden, skal du serge for at tage
de nodvendige forholdsregler for handtering. Se
“Forholdsregler i forbindelse med hindtering” pa side 337
for at fi yderligere oplysninger.

2. Pak printeren ind i beskyttelsesmaterialerne, og pak derefter
printeren ned i den originale kasse igen.
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Over korte straekninger

Veer altid opmeerksom pé felgende forholdsregler for handtering,
hvis du far brug for at flytte printeren over korte straekninger.

Hvis du vil flytte printeren, ber der veere to personer til at lofte
og beere den.

Udfer folgende trin for at flytte printeren over en kort straekning.

1. Sluk printeren, og fjern felgende dele:

a
a
a
a
a
a

Netledning
Interfacekabel
Ilagt papir
tonerkassette
fotolederenhed

Installeret ekstraudstyr

n Forsigtig!
For du hindterer fotolederenheden, skal du serge for at tage

de nodvendige forholdsregler for hindtering. Se
“Forholdsregler i forbindelse med hindtering” pa side 337
for at fi yderligere oplysninger.
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2. Serg for at lofte printeren ved at tage fat de korrekte steder
som vist nedenfor.

* Loft ikke i disse omrader af printeren.

3. Ved flytning af printeren skal den altid holdes vandret.
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Placering af printeren

Nér du flytter printeren, skal du altid veelge en placering, hvor
der er plads nok til uhindret betjening og vedligeholdelse. Brug
felgende illustration som vejledning for, hvor meget plads rundt
om printeren der kraeves for at sikre uhindret betjening og drift.
Malene i nedenstdende illustrationer er i centimeter.

Der kreeves den angivne meaengde ekstra plads for at montere og
bruge folgende ekstraudstyr.

Papirkassetteenheden (ekstraudstyr) fgjer 115 mm til printerens
nederste mal.
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Ud over pladsbetragtninger skal du altid veere opmeerksom pa
felgende forholdsregler, nar du skal veelge en placering til
printeren:

([  Placer printeren et sted, hvor du nemt kan treekke
netledningen ud af stikkontakten.

1 Hold hele computeren og printersystemet vaek fra potentielle
stajkilder, f.eks. hojttalere eller standere til tradlese telefoner.

1 Brug ikke stremudtag, der styres af veegkontakter eller
automatiske timere. Utilsigtet afbrydelse af strommen kan
betyde, at veerdifulde oplysninger i computerens og
printerens hukommelse gar tabt.

g Forsigtig!
1 Sorg for, at der er nok plads omkring printeren til, at
ventilationen kan fungere korrekt.

1 Undgid placeringer, hvor printeren udsattes for direkte
sollys, kraftig varme, fugtighed eller stov.

1 Undgi stikkontakter, hvortil der allerede er tilsluttet andre
apparater.

0 Brug en jordet stikkontakt, der passer til printerens elstik.
Brug ikke en adapter.

1 Brug kun en stikkontakt, som opfylder denne printers
stromkrav.
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Kapitel 11

Fejlfinding

Udbedring af papirstop

Hyvis papir seetter sig fast i printeren, vises der alarmmeddelelser
pa printerens LCD-panel og i EPSON Status Monitor 3.

Forholdsregler i forbindelse med udbedring af
papirstop

Veer opmerksom pa felgende, nar du udbedrer papirstop.

[ Fjern ikke fastsiddende papir med magt. Iturevet papir kan
vaere vanskeligt at fjerne og kan forarsage andre papirstop.
Fjern papiret forsigtigt for at undga at rive det itu.

1 Forseg altid at fjerne fastsiddende papir med begge heender
for at undga at rive det itu.

1 Kontakt forhandleren, hvis der sidder iturevet papir fast i
printeren, eller hvis der sidder papir fast et sted, som ikke
er nevnt i dette kapitel.

[ Serg for, at papirtypen i printeren er den samme som den,
der er angivet for indstillingen Paper Type (Papirtype) i
printerdriveren.
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Advarsel!

1 Pas pd ikke at berore fikseringsenheden, som er meaerket
CAUTION HIGH TEMPERATURE (FORSIGTIG, H@J
TEMPERATUR) eller de omkringliggende omrader. Hois
printeren har veeret i brug, kan fikseringsenheden og det
omgivende omrdde vaere meget varme.

d  For ikke hinden langt ind i fikseringsenheden, da nogle af de

indvendige dele er skarpe 0g kan fordrsage personskade.

Papirstop A (dceksel A)

Folg nedenstdende trin for at udbedre papirstop ved deeksel A.

1. Fjern alt papir fra MP-bakken.
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2. Luk MP-bakken.

Bemeerk!
Luk om nedvendigt udvidelsesbakkerne, for du lukker MP-bakken.

3. Tryklasen pa deeksel A til venstre, og dbn daekslet, til
det stopper.
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4. Hvis dupleksenheden (ekstraudstyr) ikke er installeret, skal
du forsigtigt traekke alle ark papir ud. Pas pa ikke at rive det
fastklemte papir i stykker.

Hvis dupleksenheden (ekstraudstyr) er monteret, skal du
lofte dupleksenheden op. Hold den, og traek forsigtigt alle ark
papir ud. Pas pa ikke at rive det fastklemte papir i stykker.
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Advarsel!
Pas pa ikke at berore fikseringsenheden, som er meerket
CAUTION HIGH TEMPERATURE (FORSIGTIG, HZJ
TEMPERATUR) eller de omkringliggende omrider.
Huis printeren har vaeret i brug, kan fikseringsenheden
o0g det omgivende omride vaere meget varme. Hovis det er
nodvendigt at berore et af disse omrider, skal du dbne daeksel
A o0g B og vente 30 minutter for at lade dem afkele, for du
berarer dem.

5. Luk deeksel A. Abn derefter MP-bakken, og leeg papiretiigen.

Papirstop A, B (daeksel A og B)

Folg nedenstdende trin for at udbedre papirstop ved daeksel
A og B.

1. Fjern alt papir fra MP-bakken.
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2. Luk MP-bakken.

Bemeerk!
Luk om nedvendigt udvidelsesbakkerne, for du lukker MP-bakken.

3. Tryklasen pa deeksel A til venstre, og dbn daekslet, til
det stopper.

Fejlfinding 369



4. Hvis dupleksenheden (ekstraudstyr) ikke er installeret, skal
du forsigtigt traekke alle ark papir ud. Pas pa ikke at rive det
fastklemte papir i stykker.

Hvis dupleksenheden (ekstraudstyr) er monteret, skal du
lofte dupleksenheden op. Hold den, og traek forsigtigt alle ark
papir ud. Pas pa ikke at rive det fastklemte papir i stykker.

Advarsel!
Pas pi ikke at berore fikseringsenheden, som er meerket
CAUTION HIGH TEMPERATURE (FORSIGTIG, HBJ
TEMPERATUR) eller de omkringliggende omrider.
Huis printeren har vaeret i brug, kan fikseringsenheden
0g det omgivende omride veere meget varme. Hvis det er
nodvendigt at berore et af disse omrider, skal du dbne daeksel
A o0g B og vente 30 minutter for at lade dem afkele, for du
berorer dem.
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5. Abn deeksel B.

6. Hold styret oppe ved at holde den grenne fane, og traek
forsigtigt eventuelle papirark ud. Pas pa ikke at rive det
fastklemte papir i stykker.
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Advarsel!
Pas pa ikke at berore fikseringsenheden, som er meerket
CAUTION HIGH TEMPERATURE (FORSIGTIG, HZJ
TEMPERATUR) eller de omkringliggende omrider.
Huis printeren har vaeret i brug, kan fikseringsenheden
o0g det omgivende omride vaere meget varme. Hovis det er
nodvendigt at berore et af disse omrdder, skal du dbne deeksel
A og B og vente 30 minutter for at lade dem afkole, for du
berarer dem.

Hyvis du kan fjerne papiret, skal du lukke deeksel B og A. Hvis
du ikke kan fjerne papiret, skal du ga til naeste trin.

7. Drej handtagene pa begge sider af fikseringsenheden for at
lase den op.
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Advarsel!
Pas pa ikke at berore fikseringsenheden, som er meerket
CAUTION HIGH TEMPERATURE (FORSIGTIG, HZJ
TEMPERATUR) eller de omkringliggende omrider.
Huis printeren har vaeret i brug, kan fikseringsenheden
0g det omgivende omride veere meget varme. Hovis det er
nodvendigt at berore et af disse omrider, skal du dbne deeksel
A og B og vente 30 minutter for at lade dem afkole, for du
bergrer dem.

8. Left fikseringsenheden ud af printeren.

9. Fjern papiret. Hvis der stadig sidder papir fast i
fikseringsenheden, skal du dreje det grenne handtag bag pa
fikseringsenheden for at fjerne det.
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10. Seenk fikseringsenheden ned i printeren, og serg for, at
styresteengerne glider ind i hullerne i bunden af enheden.

11. Drej handtagene pa begge sider af fikseringsenheden for
at lase.
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12. Luk deeksel B og A.

13. Abn MP-bakken, og laeg papiret i igen.

Papirstop MP, A (MP-bakke og daeksel A)

Folg nedenstaende trin for at udbedre papirstop ved MP-bakken
og daeksel A.

1. Fjern alt papir fra MP-bakken.
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2. Treek forsigtigt eventuelle papirark, som er fort delvist ind i
printeren, ud.

Bemeerk!
Luk om nedvendigt udvidelsesbakkerne, for du lukker MP-bakken.
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4. Tryk lasen pa deeksel A til venstre, og dbn daekslet, til
det stopper.

5. Hvis dupleksenheden (ekstraudstyr) ikke er installeret, skal
du forsigtigt traekke alle ark papir ud. Pas pa ikke at rive det
fastklemte papir i stykker.
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Hvis dupleksenheden (ekstraudstyr) er monteret, skal du
lofte dupleksenheden op. Hold den, og treek forsigtigt alle ark
papir ud. Pas pa ikke at rive det fastklemte papir i stykker.

Advarsel!
Pas pd ikke at berore fikseringsenheden, som er maerket
CAUTION HIGH TEMPERATURE (FORSIGTIG, HZJ
TEMPERATUR) eller de omkringliggende omrider. Hvis
printeren har veeret i brug, kan fikseringsenheden og det
omgivende omrdide veere meget varme. Hvis det er
nodvendigt at berore et af disse omrider, skal du dbne deeksel
A 0g B og vente 30 minutter for at lade dem afkole, for du
berorer dem.

6. Lukdeeksel A. Abn derefter MP-bakken, og leeg papiret i igen.
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Papirstop A, C1 (daeksel A og den nederste
standardpapirkassette)

Folg nedenstaende trin for at udbedre papirstop ved deeksel A og
den nederste standardpapirkassette.

1. Fjern alt papir fra MP-bakken.

Bemeerk!
Luk om nedvendigt udvidelsesbakkerne, for du lukker MP-bakken.
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3. Tryk lasen pa deeksel A til venstre, og dbn daekslet, til
det stopper.

4. Hvis dupleksenheden (ekstraudstyr) ikke er installeret, skal
du forsigtigt traekke alle ark papir ud. Pas pa ikke at rive det
fastklemte papir i stykker.
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Hvis dupleksenheden (ekstraudstyr) er monteret, skal du
lofte dupleksenheden op. Hold den, og treek forsigtigt alle ark
papir ud. Pas pa ikke at rive det fastklemte papir i stykker.

Advarsel!
Pas pa ikke at berore fikseringsenheden, som er meerket
CAUTION HIGH TEMPERATURE (FORSIGTIG, HZJ
TEMPERATUR) eller de omkringliggende omrider.
Huis printeren har vaeret i brug, kan fikseringsenheden
o0g det omgivende omride veere meget varme. Hvis det er
nodvendigt at berore et af disse omrider, skal du dbne deeksel
A 0g B og vente 30 minutter for at lade dem afkole, for du
berorer dem.

5. Luk daeksel A.
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6. Treek standardpapirkassetten ud. Traek derefter kassetten
opad for at tage den ud af printeren.

7. Treek forsigtigt eventuelle papirark, som er fort delvist ind i
printeren, ud.
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8. Seet papirkassetten pa plads igen.

9. Abn MP-bakken, og laeg papiret i igen.

Papirstop A, E, C2 (daeksel A, E og papirkassetten
(ekstraudstyr))

Folg nedenstaende trin for at udbedre papirstop ved deeksel A, C
og papirkassetten (ekstraudstyr).

1. Fjern alt papir fra MP-bakken.
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2. Luk MP-bakken.

Bemeerk!
Luk om nedvendigt udvidelsesbakkerne, for du lukker MP-bakken.

3. Tryk lasen pa deeksel A til venstre, og dbn daekslet, til
det stopper.
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4. Hvis dupleksenheden (ekstraudstyr) ikke er installeret, skal
du forsigtigt traekke alle ark papir ud. Pas pa ikke at rive det
fastklemte papir i stykker.

Hvis dupleksenheden (ekstraudstyr) er monteret, skal du
lofte dupleksenheden op. Hold den, og traek forsigtigt alle ark
papir ud. Pas pa ikke at rive det fastklemte papir i stykker.
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Advarsel!
Pas pa ikke at berore fikseringsenheden, som er meerket
CAUTION HIGH TEMPERATURE (FORSIGTIG, HZJ
TEMPERATUR) eller de omkringliggende omrider.
Huis printeren har vaeret i brug, kan fikseringsenheden
o0g det omgivende omride vaere meget varme. Hovis det er
nodvendigt at berore et af disse omrdder, skal du dbne deeksel
A og B og vente 30 minutter for at lade dem afkole, for du
berarer dem.

5. Luk deaeksel A.

6. Abn dacksel E.
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7. Treek forsigtigt eventuelle papirark, som er fort delvist ind i
printeren, ud.

8. Luk daksel E.

9. Treek papirkassetten (ekstraudstyr) ud. Traek derefter
kassetten opad for at tage den ud af papirkassetteenheden
(ekstraudstyr).
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10. Treek forsigtigt eventuelle papirark, som er fort delvist ind i
printeren, ud.

12. Abn MP-bakken, og leeg papiret i igen.
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Udskrivning af et statusark

Du kan bekreefte printerens aktuelle status og kontrollere, at evt.
ekstraudstyr er monteret korrekt, ved at udskrive et statusark fra
printerens betjeningspanel eller printerdriveren.

Se “Udskrivning af et statusark” pa side 298, hvis du vil udskrive
et statusark fra printerens betjeningspanel.

Oplysninger om, hvordan du udskriver et statusark fra
printerdriveren, findes under “Udskrivning af et statusark” pa
side 101 (Windows) og “Udskrivning af et statusark” pa side 181

(Macintosh).

Driftsproblemer

Klar-indikatoren lyser ikke

Arsag

Lesning

Netledningen er muligvis ikke
tilsluttet korrekt i stikkontakten.

Sluk printeren, kontroller netledningen
mellem printeren og stikkontakten, og
toend derefter printeren igen.

Stikkontakten styres muligvis af en
udvendig kontakt eller en
automatisk timer.

Sgrg for, at kontakten er tcendt, eller slut en
anden elektrisk enhed fil stikkontakten for at
kontrollere, om stikkontakten fungerer
korrekt.
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Printeren udskriver ikke (Klar-indikatoren
lyser ikke)

Arsag Lesning

Printeren er offline. Tryk en enkelt gang pd& knappen
O Start/Stop for at skifte printerens status
til klar.

Klar-indikatoren lyser, men der udskrives ikke

Arsag Lesning

Computeren er muligvis ikke Udfgr proceduren, der er illustreret i

sluttet korrekt fil printeren. installationsvejledningen.

Interfacekablet er muligvis ikke Kontroller begge ender af interfacekablet
tilsluttet korrekt. mellem printeren og computeren. Hvis du

har tilsluttet printeren via det parallelle
interface, skal du fastggre stikket med de
fréddbgjler, der er monteret pd& printeren.

Du bruger muligvis ikke det Hvis du har filsluttet printeren via det
korrekte interfacekabel. parallelle interface, skal du sgrge for, at
kablet er dobbeltskoermet og parsnoet,

og at det ikke er mere end 1,8 meter langt.

Hvis du bruger USB-interfacet, skal du bruge
et Revision 2.0-kabel.

Der kan vcere opstdet en fejl. Kontroller, om der vises en fejlmeddelelse p&
LCD-panelet.

Printerporten er ikke angivet Sgrg for at angive printerporten korrekt i

korrekt i printerdriveren. printerdriveren.

Programsoftwaren til printeren er Sgrg for, at printeren er valgt i

ikke installeret korrekt. programsoftwaren.

Din computer har ikke Forsgg at reducere dokumentets
tilstraekkelig hukommelse til at billedoplgsning i programsoftwaren, eller
h&ndtere datamcengden i dit installer mere hukommelse i computeren,
dokument. hvis det er muligt.
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Ekstraudstyret er ikke tilgaengeligt

Arsag Lesning

Windows-brugere: EPSON Status Windows-brugere:

Monitor 3 er ikke installeret. Du skal installere EPSON Status Monitor 3
Macintosh-brugere: Du skal ikke eller angive indstillinger manuelt i
genregistrere printeren. printerdriveren. Se “Installation af EPSON

Status Monitor 3" p& side 112 eller
“Udskrivning af et statusark” p& side 101.

Macintosh-brugere:

Nar du har tilfgjet eller fiernet ekstraudstyr
til printeren, skal du slette printeren ved
hjcelp af Print Setup Utility (Mac OS X 10.3),
Print Center (Mac OS X 10.2 eller celdre)
eller Chooser (Veelger) (Mac OS 9) og
derefter registrere printeren igen.

Dialogboksen Properties (Egenskaber) vises
ikke, eller det tager for lang tid at dbne den.
(kun Windows-brugere)

Arsag Lesning
Tovejskommunikation er Konftroller, at printeren er toendt og tilsluttet
deaktiveret. med det rette kabel. Marker afkrydsningsfeltet

Enable bidirectional support (Aktiver
understgttelse af tovejskommunikation) i
menuen Port i dialogboksen Properties
(Egenskaber) (Windows XP, 2000, NT 4.0 eller
Server 2003) eller i printerdriveren (Windows
Me eller 98). Marker derefter afkrydsningsfeltet
Do not display consumables information

(Vis ikke oplysninger om forbrugsstoffer) i
dialogboksen Consumables Info Settings
(Indstillingsoplysninger om forbrugsstoffer).
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Udskrivningsproblemer

Skrifttypen kan ikke udskrives

Arsag

Lasning

Du kan bruge printerskrifttyperne
som erstatning for de angivne
TrueType-skrifttyper.

| printerdriveren skal du veelge Print
TrueType fonts as bitmap (Udskriv
TrueType-skrifttyper som bitmap) i
dialogboksen Extended Settings
(Udvidede indstillinger).

Den valgte skrifftype understgttes
ikke af printeren.

Kontroller, at du har installeret den korrekte
skrifttype. Se “Tilgoengelige skrifftyper” pd&
side 456 for at f& yderligere oplysninger.

Udskriften er forvansket

Arsag

Lasning

Interfacekablet er muligvis ikke
tilsluttet korrekt.

Sgrg for, atbegge ender af interfacekablet
er filsluttet korrekt.

Du bruger muligvis ikke det
korrekte interfacekabel.

Hvis du har tilsluttet printeren via det
parallelle interface, skal du sgrge for, at
kablet er dobbeltskaermet og parsnoet, og
at det ikke er mere end 1,8 meter langt.

Hvis du bruger USB-interfacet, skal du bruge
et Revision 2.0-kabel.

Emuleringsindstillingen for porten
er muligvis ikke korrekt.

Angiv emuleringstilstanden via menuerne
pd& printerens betjeningspanel. Se
“Menuen Emulation (Emulering)” p&

side 242.

Bemeerk!

Huis et statusark ikke udskrives korrekt, er printeren muliguis
beskadiget. Kontakt forhandleren eller en kvalificeret

servicereprasentant.
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Udskrivningsplaceringen er ikke korrekt

Arsag

Lasning

Sidelcengden og-margenerne kan

veere indstillet forkert i dit program.

Sarg for, at du bruger korrekte indstillinger
forsideloengde og -margen i programmet.

Indstilingen Paper Size
(Papirformat) kan vecere forkert.

Kontroller, at det korrekte papirformat er
angivet i menuen Tray (Bakke) p&
betjeningspanelet.

Indstillingen MP Tray Size
(MP-bakkestgrrelse) kan vcere
forkert.

Nér du ilcegger papir, hvis format ikke
specificeres med automatisk indstilling,
skal du angive det korrekte papirformat i
indstilingen MP Tray Size
(MP-papirbakkestgrrelse) i menuen Tray
(Bakke) pd betjeningspanelet.

Grafik udskrives ikke korrekt

Arsag

Lasning

Indstillingen for printeremulering i
programmet kan vcere forkert.

Konftroller, at programmet er indstillet til
den printeremulering, du bruger. Hvis du
f.eks. bruger LJ4-emuleringstilstand, skal
du sikre, at programmet er indstillet til at
bruge en LaserJet 4-printer.

Der er muligvis behov for mere
hukommeilse.

Grafik kraever store maengder
hukommelse. Installer et passende
hukommelsesmodul. Se
“Hukommelsesmodul” pd side 321,

Toner fikseres ikke pd papiret

Arsag

Lesning

Grebet pé fikseringsenheden er
indstillet til konvolutposition.

Traek grebet op, og indstil det fil den
oprindelige position.
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Problemer i forbindelse med farveudskrivning

Printeren kan ikke udskrive i farver

Arsag

Lasning

Der er ikke installeret
farvetonerkassetter.

Iscet farvetonerkassetter. Se “A&ndring
afudskrivningstilstand” p& side 300 forat
f& yderligere oplysninger.

Afkrydsningsfeltet Color Toner
Cartridges (Farvetonerkassetter)

er ikke markeret i printerdriveren.

Marker afkrydsningsfeltet Color Toner
Cartridges (Farvetonerkassetter).

Black (Sort) er valgt som
farveindstilling i printerdriveren.

Angiv i stedet for indstillingen fil
Color (Farve).

Farveindstillingen i det program,
du bruger, er ikke egnet fil
farveudskrivning.

Sgrg for, at indstillingerne i programmet
er egnet til farveudskrivning.

Udskriftsfarverne varierer, alt efter hvilken printer
der bruges til udskrivning

Arsag

Lasning

Printerdriverens
standardindstillinger og
farvetabeller afhcenger of
prinfermodellen.

Angiv indstillingen Gamma fil 1,5
dialogboksen More Settings (Flere
indstillinger) i printerdriveren, og udskriv
derefterigen. Hvis udskrifterne stadig ikke
er som forventet, skal du justere farven
ved hjcelp af skyderen for hver farve.

Du finder yderligere oplysninger om
dialogboksen More Settings (Flere
indstillinger) under “Tilpasning af
udskriftsindstillinger” p& side 74 (Windows)
eller under “Tilpasning af
udskriftsindstillinger” pé& side 165
(Macintosh).
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Udskriftsfarverne er anderledes end dem, der
vises pa computerskaermen

Arsag

Lasning

Farverne pé& udskriften svarer ikke
ngjagtigt til farverne pé skoermen,
fordi printere og skaerme bruger
forskellige farvesystemer: skcerme
bruger RGB (rgd, grgn og bl&),
hvorimod printere typisk bruger

CMYK (cyan, magenta, gul ogsort).

Det er vanskeligt at opnd fuldstoendig
ensartet farvegengivelse, men ved at
veelge printerdriverens ICM-indstilling
(Windows XP, Me, 98, 2000 eller Server
2003) eller ColorSync-indstilling
(Macintosh) kan du forbedre
farvetipasningen mellem forskellige
enheder. Se “Brug af foruddefinerede
indstillinger” pé& side 71 (Windows) og
“Brug af foruddefinerede indstillinger” p&
side 161 (Macintosh) for at f& yderligere
oplysninger.

Ved anvendelse af Macintosh er
indstilingen System Profile
(Systemprofil) ikke i brug.

Korrekt anvendelse af funktionen
ColorSync (ColorSync) krcever, at
inputenheden og programmet
understgtter ColorSync, og at der
bruges en systemprofil for skaermen.

Indstillingen PhotoEnhance
(Fotoforbedring) er muligvis valgt i
printerdriveren.

Funktionen PhotoEnhance
(Fotoforbedring) korrigerer kontrasten og
lysstyrken af de originale billeddata og er
derformuligvisikke velegnet filudskrivning
af levende billeder.
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Problemer med udskriftskvaliteten

Baggrunden er mark eller snavset

Arsag

Lesning

Du bruger muligvis ikke den korrekte
papirtype til printeren.

Hvis papirets overflade er for grov, kan de
udskrevne tegn virke forvraengede eller
brudte. Du opndr de bedste resultater
ved at bruge EPSON-specialpapir eller
glat kopipapir af hgj kvalitet. Se
“Tilgcengelige papirtyper” pd& side 423 for
at f& oplysninger om valg af papir.

Papirstoem inde i printeren kan
veere stgvet.

Sluk printeren. Renggr de indvendige
printerkomponenter ved at udskrive tre
sider med kun étf tfegn pr. side.

Der er hvide prikker pa udskriften

Arsag

Lasning

Papirstoem inde i printeren kan
veere stgvet.

Sluk printeren. Renggr de indvendige
printerkomponenter ved at udskrive tre
sider med kun ét tegn pr. side.

Den indvendige side af

drejeknappen (a) og (b) er snavset.

Renggr drejeknapperne (a) og (b). Se
“Renggring af printeren” pé side 353 for
at f& yderligere oplysninger.

Der er muligvis et problem med
fotolederenheden.

Udskiff fotolederenheden. Se
“Fotolederenhed” pd side 337.
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Udskriftskvaliteten eller tonen er ujcevn

Arsag

L@sning

Papiret er muligvis fugtigt.

Opbevar ikke papir i fugtige omgivelser.

Der er muligvis ikke mere toner i
tonerkassetten.

Hvis meddelelsen i LCD-panelet eller i
EPSON Status Monitor 3 angiver, af
tonerniveauet er lavt, skal du udskifte
tonerkassetten. Se “Tonerkassette” pd&
side 333.

Der er muligvis et problem med
fotolederenheden.

Udskiff fotolederenheden. Se
“Fotolederenhed” pd side 337.

Indstillingen H rer
muligvis ikke indstillet korrekt fil
udskrivning pé et hgjtliggende sted.

or indstillingen H i
; 1, nAr der udskrives pd et
hgjtliggende sted. Se “Menuen Printer
Adjust (Juster printer)” pd& side 274 for at
f& yderligere oplysninger.

Veelg |

Halvtonebilleder udskrives ujaevnt

Arsag

L@sning

Papiret er muligvis fugtigt.

Opbevar ikke papir i fugtige omgivelser.
Sgrg for at bruge papir, der er blevet
pakket ud for nylig.

Der er muligvis ikke mere toner i
tonerkassetten.

Hvis meddelelsen i LCD-panelet eller i
EPSON Status Monitor 3 angiver, at
tonerniveauet er lavt, skal du udskifte
tonerkassetten. Se “Tonerkassette” pd&
side 333.

Gradationsindstillingen er for lav
ved udskrivning af grafik.

Klik p& More Settings (Flere indstillinger) i
menuen Basic Setting (Grundlceggende
indstillinger) i printerdriveren, og klik p&
knappen Enh.MG (Forst.MG), og vcelg
derefter Smooth (Udjcevn).

Der er muligvis et problem med
fotolederenheden.

Udskiff fotolederenheden. Se
“Fotolederenhed” pé& side 337.
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Udtvceret toner

Arsag

Lesning

Papiret er muligvis fugtigt.

Opbevar ikke papir i fugtige omgivelser.

Du bruger muligvis ikke den korrekte
papirtype til printeren.

Du opndr de bedste resultater ved at
bruge EPSON-specialpapir eller glat
kopipapir af hgjkvalitet. Se “Tilgaengelige
papirtyper” pd side 423 for at f&
oplysninger om valg aof papir.

Papirstoem inde i printeren kan
vcere stavet.

Sluk printeren. Renggr de indvendige
printerkomponenter ved at udskrive tre
sider med kun ét tegn pr. side.

Der er muligvis et problem med
fotolederenheden.

Udskift fotolederenheden. Se
“Fotolederenhed” pd side 337.

Manglende omrader pa det udskrevne billede

Arsag

Lasning

Papiret er muligvis fugtigt.

Denne printer er fglsom over for fugt, der
er absorberet af papiret. Jo hgjere
papirets fugtindhold er, desto lysere bliver
udskriffen. Opbevar ikke papir i fugtige
omgivelser.

Du bruger muligvis ikke den korrekte
papirtype til printeren.

Hvis papirets overflade er for grov, kan de
udskrevne tegn virke forvroengede eller
brudte. Du opndr de bedste resultater
ved at bruge EPSON-specialpapir eller
glat kopipapir af hgj kvalitet. Se
“Tilgcengelige papirtyper” pd& side 423 for
at f& oplysninger om valg af papir.
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Der udskrives fuldstaendigt blanke sider

Arsag

L@sning

Printeren har muligvis indfgrt mere
end ét ark ad gangen.

Fiern papirstakken, og luft den. Bank
papirstakken mod en plan overflade for
at udjoevne kanterne, og loeg derefter
papiret i igen.

Der er muligvis ikke mere toner i
tonerkassetten.

Hvis meddelelsen i LCD-panelet eller i
EPSON Status Monitor 3 angiver, af
tonerniveauet er lavt, skal du udskifte
tonerkassetten. Se “Tonerkassette” pd&
side 333.

Der er muligvis et problem med
programmet eller interfacekablet.

Udskriv et statusark. Se “Udskrivning aof et
statusark” p&side 298. Hvis der “udskrives”
en blank side, skyldes problemet muligvis
printeren. Sluk printeren, og kontakt
fornandleren.

-3 kan veere forkert,

Kontroller, at det korrekte papirformat er
angivet i menuen Tr 1 pd
betjeningspanelet.

Der er muligvis et problem med
fotolederenheden.

Udskiff fotolederenheden. Se
“Fotolederenhed” pd side 337.

kan vcere

Nar du ilcegger papir, hvis format ikke
specificeres med automatisk indstilling,
skal du angive det korrekte papirformat i
indstillinge

rh e imenuenT
pd betjeningspanelet.
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Det udskrevne billede er lyst eller svagt

Arsag

Lesning

Papiret er muligvis fugtigt.

Opbevar ikke papir i fugtige omgivelser.

Tilstanden Toner Save
(Tonerbesparelse) er muligvis
aktiveret.

Deaktiver tilstanden Toner Save
(Tonerbesparelse) vha. printerdriveren eller
menuerne pd printerens betjeningspanel.
Klik p& knappen Advanced (Avanceret) i
menuen Basic Setting (Grundlceggende
indstilling), og klik p& More Settings (Flere
indstillinger) for at cendre ftilstanden Toner
Save (Tonerbesparelse) ved hjcelp af
printerdriveren. Fjern markeringen i
afkrydsningsfeltet Toner Save
(Tonerbesparelse) i dialogboksen More
Settings (Flere indstillinger), der vises.

Der er muligvis ikke mere toner i
tonerkassetten.

Hvis meddelelsen i LCD-panelet eller i EPSON
Status Monitor 3 angiver, at fonerniveauet er
lavt, skal du udskifte tonerkassetten. Se
“Tonerkassette” pd side 333.

Der er muligvis et problem med
fotolederenheden.

Udskift fotolederenheden. Se
“Fotolederenhed” pd side 337.

Den side, der ikke er udskrevet pa, er snavset

Arsag

Lesning

Der er muligvis spildt toner i
papirindfgringsvejen.

Renggr de indvendige
printerkomponenter ved at udskrive tre
sider med kun étf tegn pr. side.
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Problemer i forbindelse med hukommelse

Forringet udskriftskvalitet

Arsag Lesning

Dererikke tilstroekkelighukommelse Konftroller, om udskriften er acceptabel.

til, at printeren kan udskrive i den Hvis det ikke er filfceldet, skal du installere
@nskede kvalitet. Printeren mere hukommelse for at Igse problemet
reducerer automatisk kvaliteten, permanent eller vcelge en lavere

s& udskrivningen kan fortscette. udskriftskvalitet i printerdriveren for af

Izse problemet midlertidigt.

Utilstraekkelig hukommelse fil aktuelt job

Arsag Lesning

Printeren har ikke nok hukommelse Installer mere hukommelse for at Igse
til ot udfgre det aktuelle job. problemet permanent, eller voelg en
lavere udskriftskvalitet i printerdriveren
for at Igse problemet midlertidigt.

Utilstraekkelig hukommelse fil at udskrive
alle kopier

Arsag Lesning

Printeren har ikke nok hukommelse Der udskrives kun ét scet kopier. Reducer
til at udskrive job scetvis. indholdet af udskriftsioblbene, eller
installer mere hukommelse. Se
“Hukommelsesmodul” pd side 321 for at
f& oplysninger om installation af
hukommelse.
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Problemer med papirhdandtering

Papiret indferes ikke korrekt

Arsag

Lesning

Papirstyrene er ikke indstillet korrekt.

Kontroller, at papirstyrene i alle
papirkassetter er indstillet til det korrekte
papirformat.

Indstillingen for papirkilde er
muligvis ikke korrekt.

Sgrg for, at du har valgt den korrekte
papirkilde i programmet.

Der er muligvis ikke papir i
kassetterne.

Lceg papir i den valgte papirkilde.

Formatet af det ilagte papir er et
andet end det, der er angivet via
indstillingen i betjeningspanelet.

Kontroller, at det korrekte poplrformoT er
algt under indsfillingerne F i

i betjeningspanelet.

Der kan vcere for mange ark i
MP-bakken eller papirkassetterne.

Konftroller, at der ikke er lagt for mange
ark papiri. Se “MP-bakke” pd&

side 42, eller “Papirkassetteenhed
(ekstraudstyr)” pd side 43 for at f&
oplysninger om den maksimale
papirkapacitet for de enkelte papirkilder.

Hvis papiret ikke indfgres fra
papirkassetteenheden
(ekstraudstyr), er enheden muligvis
ikke installeret korrekt.

Se “Papirkassetteenhed (ekstraudstyr)”
pd& side 43 for at f& oplysninger om
installation af enheden.
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Problemer ved brug af ekstraudstyr

Udskriv et statusark for at bekreefte, at ekstraudstyret er
installeret korrekt. Du kan finde yderligere oplysningeri afsnittet
“Udskrivning af et statusark” pa side 298.

Meddelelsen Invalid AUX/IF Card (Ugyldigt
AUX/IF-kort) vises pa LCD-panelet.

Arsag

L@sning

Printeren kan ikke loese det
installerede interfacekort
(ekstraudstyr).

Sluk computeren, og tag kortet ud.
Kontroller, at interfacekortet er
understgttet.

Papir indferes ikke fra papirkassetien

(ekstraudstyr)

Arsag

L@sning

Papirkassetten (ekstraudstyr) er
muligvis ikke installeret korrekt.

Se “Papirkassetteenhed (ekstraudstyr)”
pd& side 43 for at f& oplysninger om
installation af en papirkassetteenhed
(ekstraudstyr).

Indstillingen for papirkilde er
muligvis ikke korrekt.

Sgrg for, at du har valgt den korrekte
papirkilde i programmet.

Der er muligvis ikke papir i
papirkassetten.

Lceg papir i den valgte papirkilde.

Der er muligvis for mange ark i
papirkassetten.

Kontroller, at der ikke er lagt for mange
ark papiri. Se “Papirkassetteenhed
(ekstraudstyr)” pd& side 43 for at f&
oplysninger om den maksimale
papirkapacitet for papirkassetten.

Papirformatet er ikke indstillet
korrekt.

Kontroller, at det korrekte papirformat er
valgt i Tray (Bakke) i befjeningspanelet.
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Der opstar indferingsstop, ndr papirkassetten

(ekstraudstyr) benyttes

Arsag

Lasning

Papiret er fastklemt i papirkassetten
(ekstraudstyr).

Se “Udbedring af papirstop” p& side 364
for at udbedre papirstop.

Installeret ekstraudstyr kan ikke benyttes

Arsag

Lasning

Det installerede ekstraudstyr er ikke
defineret i printerdriveren.

Windows-brugere:

Du skal angive indstillinger manuelt i
printerdriveren. Se “Angivelse af
indstillinger for ekstraudstyr” pé side 101.

Macintosh-brugere:

Nar du har tilfgjet eller fiernet ekstraudstyr
fil printeren, skal du slefte printeren ved
hjcelp af Print Setup Utility (Mac OS X 10.3),
Print Center (Mac OS X 10.2 eller celdre)
eller Chooser (Vcelger) (Mac OS 9) og
derefter registrere printeren igen.
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Afhjcelpning af USB-problemer

Hvis du har problemer med at bruge printeren med
USB-tilslutning, kan du se, om en af nedenstdende
beskrivelser svarer til dit problem, og derefter traeffe de
nedvendige forholdsregler.

USB-tilslutninger

USB-kabler eller -tilslutninger kan veere arsag til USB-problemer.
Forseg folgende losninger.

[  Du opnar de bedste resultater ved at slutte printeren direkte
til computerens USB-port. Hvis det er nedvendigt at bruge
flere USB-hubber, anbefales det, at printeren tilsluttes til den
hub, der er tettest pa computeren.

Windows-operativsystemet

Computeren skal veere forudinstalleret med Windows XP, Me, 98,
2000 eller Server 2003, forudinstalleret med Windows 98 og
opgraderet til Windows Me eller forudinstalleret med Windows
Me, 98, 2000 eller Server 2003 og opgraderet til Windows XP. Du
kan muligvis ikke installere eller kere USB-printerdriveren pa en
computer, der ikke opfylder disse krav, eller som ikke er udstyret
med en indbygget USB-port.

Kontakt forhandleren for at fa flere oplysninger om computeren.
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Installation af printersoftware

Forkert eller ufuldsteendig softwareinstallation kan medfere
USB-problemer. Ver opmerksom pa felgende, og udfor de
anbefalede tjek for at sikre en korrekt installation.

Kontrol af printersoftwareinstallationen for Windows 2000,
XP eller Server 2003

Hvis du bruger Windows XP, 2000 eller Server 2003, skal du felge
trinene i installationsvejledningen, der fulgte med printeren, for at
installere printersoftwaren. Ellers kan Microsofts universaldriver
installeres i stedet for. Udfer felgende trin for at undersege, om
universaldriveren er installeret.

1. Abn mappen Printers (Printere), og hejreklik derefter pa
printerens ikon.

2. Klik pa Prinfing Preferences (Udskriftsindstillinger) i den
genvejsmenu, der vises, og hajreklik derefter et vilkarligt sted
idriveren.

Hvis About (Om) vises i den genvejsmenu, der abnes,
skal du klikke pa dette menupunkt. Hvis der vises en
meddelelsesboks med ordene “Unidrv Printer Driver”,
skal du geninstallere printersoftwaren, som beskrevet i
installationsvejledningen. Hvis About (Om) ikke vises, er
printersoftwaren installeret korrekt.

Bemeerk!

I Windows 2000 skal du klikke pd Yes (JQ), hvis dialogboksen Digital
Signature Not Found (Digital signatur ikke fundet) vises under
installationen. Hvis du klikker pd No (Nej), skal du installere
printersoftwaren igen.

I forbindelse med Windows XP og Server 2003 skal du klikke pd
Continue Anyway (Fortscet alligevel), hvis dialogboksen Software
Installation (Softwareinstallation) vises under installationen. Hois du
klikker pa STOP Installation (AFBRYD installationen), skal du
installere printersoftwaren igen.
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Kontrol af printersoftware i Windows Me og 98

Hvis du annullerede installationen af plug-and-play-driveren

i Windows Me eller 98, inden proceduren var fuldfert, er

enhedsdriveren til USB-printeren eller printersoftwaren muligvis
ikke installeret korrekt. Folg anvisningerne nedenfor for at sikre,
at driveren og printersoftwaren er installeret korrekt.

Bemeerk!

Skaermbillederne i dette afsnit stammer fra Windows 98.
Windows Me-skaermbilleder kan se lidt anderledes ud.

1. Abn printerdriveren, se “Adgang til printerdriveren” pa
side 67, og klik derefter pa fanen Details (Detaljer).

BasicSetfings | Advacedlapodt | OptionalSetiings |

Genersl Detals | Colos Mansgement

5B EPSON X000 Advanced

Diedate Part... I
Piink using the lollowing diives
[EPSOM XX XKXK Advanced | HmDﬁvm...l

Caplure Pinter Peet.. | End Captue..

- Timesut selfings
Mot galected: |”.' saconds

Transmizsion petne |.'.=. seconds

snoo!Sen'm:...| Poit Setlings...

Sharing

nx]ma[
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Hvis EPUSBX: (printernavn) vises pa rullelisten “Print to
the following port” (Udskriv til denne port), er
USB-printerenhedsdriveren og printersoftwaren installeret
korrekt. Hvis den korrekte port ikke vises, skal du fortseette
til neeste trin.

2. Hojreklik pa ikonet My Computer (Denne computer) pa
skrivebordet, og klik derefter pa Properties (Egenskaber).

3. Klik pé fanen Device Manager (Enhedshdndtering).
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Hvis driverne er installeret korrekt, vises EPSON USB Printer
Devices (EPSON USB-printerenheder) i menuen Device
Manager (Enhedshandtering).

System Properties K1 Ed

Gereral Device Manager | Hardware Profilesl Performancel

% Wiew devices by lype ~ Wiew devices by connection

Computer

+-Es) CDROM

=0 Dizk drives

@) Display adapters

EPSOM USE Printer De
‘g EPSOM USE Printer [EPLISET)

£ 5% Floppy disk controllers

b2 Hard disk contrallers

]-@ FKevboard

E

£

[

[ Modem
- b ariitors
£

£

£

£

£

| v

)17y Mouse
/- E8 Metwork adapters
- Ports [COM & LPT)

]-g SCSI controllers
H Sound, video and garme contrallers
= LI

Froperties | Fiefresh | Remove | Frirt.. |

OF I Cancel |
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Hvis EPSON USB Printer Devices (EPSON
USB-printerenheder) ikke vises i menuen Device Manager
(Enhedshédndtering), skal du klikke pa plustegnet (+) ud for
Other devices (Andre enheder) for at fa vist de installerede
enheder.

System Properties 7]

General Device Manager | Hardware Profiles I F‘erformancel

& \fiew devices by bipe " \figw devices by connection

|»

I

e} COROM

(- Disk drives

@ Dizplay adapters
--% Floppy disk controllers
152 Hard disk controllers
@ Keyboard

E[ Monitors

Ty Mouse

HE) Network adapters
? Other devices

+- 9 Ports [COM & LPT)

- Sound, video and game controllers

; CHIB738/C30% PCl Audio Device
Gameport Jaystick

Unknown Device _I

o koo Aol

Froperties Fiefresh | Femove | Frint... |

Ok I Cancel |

Hvis USB-printer eller printernavnet vises under Other
devices (Andre enheder), er printersoftwaren ikke installeret
korrekt. Fortseet med trin 5.

Hvis hverken USB-printer eller printernavnet vises under
Other devices (Andre enheder), skal du klikke pa Refresh
(Opdater) eller traekke USB-kablet ud af printeren og derefter
seette det iigen. Nar du har kontrolleret, at disse punkter
vises, skal du fortseette til trin 5.
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4. Under Other devices (Andre enheder) skal du vaelge USB
Printer (USB-printer) eller printernavnet, klikke pa Remove

(Fiern) og derefter klikke pa OK.

System Properties

Genersl Device Manager | Hardware Profilesl Performancel

& iew devices by bype " iew devices by connection

2] ]

Compter

-2y COROM

=D Digk drives

@ Dizplay adapters

52 Floppy disk controllers

52 Hard disk controllers

@ Keyboard

13 bonitars

Ty Mouge

- Ef Metwark adapters

= c@ Other device
[y ] ~

- Ports [COM & LPT)
% SCSI controllers

1= System devices
&= Universal zenial bus contraller

Fropertiez | Fiefrezh

Frint... I

Cancel I

Nar folgende dialogboks vises, skal du klikke pa OK. Klik
derefter pa OK for at lukke dialogboksen System Properties

(Egenskaber for system).

Confirm Device Removal

@ USE Printer

2] x|

Warning: “rou are about to remove this device from your system.

Cancel
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5. Afinstaller printersoftwaren som beskrevet under
“Afinstallation af printersoftwaren” pa side 133. Sluk
printeren, genstart computeren, og geninstaller derefter
printersoftwaren som beskrevet i installationsvejledningen.

Status- og fejlmeddelelser

Du kan se printerens status og fejlmeddelelser pa LCD-panelet.
Se “Status- og fejlmeddelelser” pa side 277 for at fa yderligere
oplysninger.

Annullering af udskrivning

Du kan annullere udskrivningen fra din computer ved hjeelp af
printerdriveren eller via printerens betjeningspanel.

Se “Annullering af udskrivning” pa side 132 (Windows) eller
“Annullering af udskrivning” pa side 202 (Macintosh), hvis du

vil annullere et udskriftsjob, for det sendes fra computeren.

Knappen T Cancel Job (Annuller job) pé printeren er den
hurtigste og nemmeste made at annullere udskrivningen pa.

Se “Annullering af udskrivning” pa side 299 for at fa vejledning.
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Problemer med udskrivning i PostScript
3-tilstand

Problemerne i dette afsnit er problemer, der kan opsta under
udskrivning med PostScript-driveren. Alle proceduremaessige
vejledninger henviser til PostScript-printerdriveren.

Printeren udskriver ikke korrekt i
PostScript-tilstand.

Arsag Lesning
Indstillingen af printerens Printeren er som standard indstillet til
emuleringstilstand er forkert. automatisk tilstand, s& den automatisk kan

bestemme den kodning, der bruges i de
modtage udskriftsjolbsdata, og vaelge en
passende emuleringstilstand. Der er dog
situationer, hvor printeren ikke kan veelge den
korrekte emuleringstilstand. | s& fald skal den
indstilles fil manuelt.

Indstil emuleringstilstanden via menuen
SelecType Emulation (SelecType-emulering)
pd printeren. Se “Menuen Emulation
(Emulering)” pd& side 242,

Printerens indstilling af Emuleringstilstanden kan indstilles individuelt
emuleringstilstand er forkert for for hver grcenseflade, der modtager
den greenseflade, du bruger. udskriftsjobdata. Indstil emuleringstilstanden

for den grcenseflade, du bruger, fil F=3.

Indstil emuleringstilstanden via menuen
SelecType Emulation (SelecType-emulering)
pdé printeren. Se “Menuen Emulation
(Emulering)” pé& side 242.
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Printeren udskriver ikke.

Arsag

Lesning

Afkrydsningsfeltet Color (Farve)
er markeret i printerdriveren,
mens printeren er i tilstanden
S/Heller4xS/H, ogfejlen -

forekommer.

Marker afkrydsningsfeltet Black (Sort) i
printerdriveren.

Afkrydsningsfeltet Print to file
(Udskriv fil fil) er markeret i
dialogboksen Print (Udskriv)
(bortset fra Mac OS X).

Fjern markeringen i afkrydsningsfeltet Print to
file (Udskriv fil fil) i dialogboksen Print (Udskriv).

Afkrydsningsfeltet Save as File
(Arkiver som arkiv) er markeret
pd& siden Output Option (Valg
til udskrift) i dialogboksen Print
(Udskriv) (kun Mac OS X).

Fiern markeringen i afkrydsningsfeltet Save as
File (Arkiver som arkiv) pd siden Output Option
(Valg fil udskrift) i dialogboksen Print (Udskriv).

Der er valgt en forkert
printerdriver.

Kontroller, at den PostScript-printerdriver, du
bruger til at udskrive, er valgt.

Kun Mac OS 9-brugere

Afkrydsningsfeltet Unlimited
Downloadable Fonts (Mange
indlceste skrifttyper i ét
dokument) pd siden med
indstillinger for PostScript i
dialogboksen Page Setup
(Sideopsaetning) er markeret.

Fiern markeringen i afkrydsningsfeltet
Unlimited Downloadable Fonts (Mange
indlceste skrifttyper i ét dokument).

Menuen Emulation (Emulering)
i printerens betjeningspanel er
indstillet til en anden filstand
end #uto eller for den
greenseflade, du bruger.

Skift indstillingen for tilstand til enten i
eller
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Udskrifter er sorte og hvide, selvom indstillingen
Resolution (Oplasning) er angivet til Color
(Farve) i printerdriveren. (Kun Mac OS
X-brugere) (kun ndar der udskrives med en
AL-2600-model, der er indstillet til farvetilstand)

Arsag

L@sning

Indstillingen Color Conversion
(Farvekonvertering) er angivet fil
Standard.

Veelg In Printer (I printer) pd& rullelisten
Color Conversion (Farvekonvertering) i
menuen ColorSync (Farvesynkronisering).

Den printerdriver eller printer, du vil bruge, vises
ikke i Printer Setup Utility (Mac OS X 10.3), Print
Center (Mac OS X 10.2) eller Chooser (Vcelger)

(Mac OS 9).

Arsag

Lesning

QuickDraw GX eribrug (Mac OS 9).

Denne printerdriver understgtter ikke
QuickDraw GX. Deaktiver QuickDraw GX.

Printernavnet er cendret.

Bed netvcerksadministratoren om
oplysninger, og vcelg derefter et
passende printernavn.

Indstillingen for AppleTalk Zone
(AppleTalk-zone) er forkert.

Abn Printer Setup Utility (Mac OS X 10.3),
Print Center(Mac OSX 10.2)eller Chooser
(Veelger) (Mac OS 9), og veelg derefter
den AppleTalk-zone, som printeren er
filsluttet.
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Skrifttypen pa udskriften afviger fra skrifttypen pa

skaermen

Arsag

Lasning

Der er ikke installeret
PostScript-skaermskrifttyper.

PostScript-skcermskrifttyperne skal voere
installeret p& den computer, du bruger. Ellers
erstattes den valgte skrifttype med en anden
skrifttype fil visning p& skaermen.

Kun Windows-brugere

Indstillingen Send TrueType
fonts to printer according to
the font Substitution Table
(Send TrueType-skrifttyper fil
printeren i overensstemmelse
med tabel over
skrifttypeerstatning) under
fanen Fonts (Skrifttyper) i
dialogboksen Properties
(Egenskaber) for printeren er
aktiveret, men
TrueType-skrifttyper erstaftes
ikke af printerskrifttyper.
(Windows Me- eller 98-brugere)

De pé&gceldende
skrifttypeerstatninger er ikke
angivet korrekt under fanen
Device Settings
(Enhedsindstillinger) i
dialogboksen Properties
(Egenskaber) for printeren.
(Windows XP- eller
2000-brugere)

Hvis indstillingen Send TrueType fonts to printer
according to the font Substitution Table
(Send TrueType-skrifttyper til printeren i
overensstemmelse med tabel over
skrifttypeerstatning) under fanen Fonts
(Skrifttyper) i dialogboksen Properties
(Egenskaber) for printeren er aktiveret,
erstattes TrueType-skrifftyper med
printerskrifttyper, far de udskrives. Angiv den
relevante erstatningsskrifttype ved hjcelp af
Font Substitution Table (Tabel over
skrifttypeerstatning).

Angiv den relevante erstatningsskrifttype ved
hjcelp af Font Substitution Table (Tabel over
skrifttypeerstatning).

416  Fejlfinding




Printerskrifttyperne kan ikke installeres

Arsag

Lasning

Menuen Emulation (Emulering) i
printerens betjeningspanel erikke
indstillet til F=73 for den
greenseflade, du bruger.

Rediger indstilingen Emulation (Emulering)
fil =% for den graenseflade, du bruger, og
prgv derefter at installere
printerskrifttyperne igen.

Kanterne af tekst og/eller billeder er ikke glatte

Arsag

Lasning

Print Quality (Udskriftskvalitet) er
indstillet til Fast (Hurtig).

Angiv i stedet indstillingen for Print Quality
(Udskriftskvalitet) til Quality (Kvalitet).

Printeren har ikke filstroekkelig
hukommelse.

Forgg printerhukommelsen.

Printeren udskriver ikke normalt via
parallelporten (kun Windows 98)

Arsag

Lasning

Computeren er tilsluttet printeren
via parallelinterfacet, og
parallelporten er indstillet fil
ECP-tilstand.

Kontroller, at indstillingen for tilstand
er korrekt.
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Printeren udskriver ikke normalt via USB-porten

Arsag

L@sning

Kun Windows-brugere

Indstilingen Data Format
(Dataformat) under Properties
(Egenskaber) for printeren er ikke
indstillet til ASCII eller TBCP.

Printeren kan ikke udskrive bincere data, nér
den erfilsluttet computeren via USB-porten.
Kontroller, at indstilingen Data Format
(Dataformat) er indstillet til ASCII eller TBCP.
Du opndr adgang til indstilingen ved at
klikke p& Advanced (Avanceret) under
fanen PostScript under Properties
(Egenskaber) for printeren.

Hvis computeren kgrer Windows XP,
skal du klikke p& fanen Device Settings
(Enhedsindstillinger) under Properties
(Egenskaber) for printeren og derefter
klikke p& indstilingen Output Protocol
(Output-protokol) og veelge ASCI
eller TBCP.

Kun Macintosh-brugere:

Indstilingen Data Format
(Dataformat) under Properties
(Egenskaber) for printeren er ikke
indstillet til ASCIL.

Printeren kan ikke udskrive bincere data, nér
den ertilsluttet computeren via USB-porten.
Kontroller, at indstilingen Data Format
(Dataformat) erindstillet til ASCII. Der opnds
adgang tilindstillingen ved at klikke pd& Print
(Udskriv) i menuen File (Arkiv).

Printeren udskriver ikke normalt via
netvaerksgraensefladen

Arsag

Lasning

Indstilingen Data Format
(Dataformat) afviger fra det
dataformat, der er angivet i

programmet (bortset fra Mac OS X).

Hvis filen er oprettet i et program, der ggr
det muligt at cendre dataformatet eller
kodningen, f.eks. Photoshop, skal du sikre,
at indstillingen i programmet svarer fil
indstillingen i printerdriveren.
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Netvcerksforbindelsen er noget
andet end AppleTalk, og
indstillingen Data Format
(Dataformat) er ikke angivet fil
ASCIl data.

Hvis netvcerksforbindelsen ernoget andet
end AppleTalk, skal du sikre, af
indsfilingen Data Format (Dataformat) er
angivet til ASCIl data (ASCIl-data) eller
Tagged binary communications protocol
(Tagged bincer kornmunikationsprotokol)
(Windows) eller til ASCII (Macintosh).

Kun Windows 2000- eller
NT 4.0-brugere

Job Management On (Jobstyring
aktiveret) er markeret under
Properties (Egenskaber) for
printeren.

Nér AppleTalk er aktiv, og Job
Management ON (Jobstyring aktiveret) er
markeret, udskriver printeren ikke normailt.
Husk af fierne markeringen i
afkrydsningsfeltet Job Management On
(Jobstyring aktiveret) under fanen Job
Settings (Jobindstillinger) i dialogboksen
Properties (Egenskaber) for printeren.

Kun Windows-brugere

Computeren er tilsluttet netvoerket
ved hjcelp of AppleTalk i et
Windows 2000/NT 4.0-miljig, og
indstillingen SEND CTRL-D Before
Each Job (Send CTRL-D fgr hvert
job) eller SEND CTRL-D After Each
Job (Send CTRL-D efter hvert job)
under fanen Device Seftings
(Enhedsindstillinger) i dialogboksen
Properties (Egenskaber) for
printeren er angivet til Yes (Ja).

Kontroller, at b&de indstillingen SEND
CTRL-D Before Each Job (Send CTRL-D far
hvert job) og SEND CTRL-D After Each Job
(Send CTRL-D efter hvert job) er angivet til
to No (Nej).

Kun Windows-brugere

Printdata er for store.

Klik p& Advanced (Avanceret) under
fanen PostScript under Properties
(Egenskaber) for printeren, og skift
derefter indstilingen for Data Format
(Dataformat) fra ASCIl data (ASCII-data)
(standard) til Tagged binary
communications protocol (Tagged
bincer kommmunikationsprotokol).

Kun Windows-brugere

Der kan ikke udskrives ved hjcelp aof
netvoerksgraensefladen.

Klik p& Advanced (Avanceret) under
fanen PostScript under Properties
(Egenskaber) for printeren, og skift
derefter indstillingen for Data Format
(Dataformat) fra ASCIl data (ASCII-data)
(standard) til Tagged binary
communications protocol (Tagged
bincer kommmunikationsprotokol).
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Der forekommer en udefineret fejl
(kun Macintosh)

Arsag Lesning

Den anvendte version af Mac OS Denne printerdriver kan kun bruges pé
understgttes ikke. Macintosh-computere, der kgrer Mac OS 9
version 9.1 eller nyere og Mac OS X version
10.2.4 eller nyere.

Utilstraekkelig hukommelse fil at udskrive data
(kun Macintosh)

Arsag Lesning

Macintosh-printerdriveren bruger Prgv et af fglgende for af frigare
tilgoengelig systemhukommelse fil hukommelse fil udskrivning:

at behandle udskriftsdata. . .
[ Reducer indstillingen for

RAM-cache i
betjeningspanelet
Memory (Hukommelse)
(Mac OS 9).

3 Luk programmer, der
ikke bruges.

0 Foreg
hukommelsestildelingen
til det program, du
udskriver fra (Mac OS 9).

(d Deaktiver
baggrundsudskrivning.
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Appendiks A

Kundesupport

Henvendelse fil kundesupport

Hyvis Epson-produktet ikke fungerer korrekt, og du ikke kan lose
problemet ved hjeelp af oplysningerne om fejlfinding i
produktdokumentationen, skal du henvende dig til
kundesupport for at fa hjeelp. I dokumentet Pan-European
Warranty kan du finde oplysninger om, hvordan du kontakter
EPSON-kundesupport. Hvis du har felgende oplysninger klar,
far du hurtigt hjeelp:

0

Produktets serienummer

(Etiketten med serienummeret sidder som regel bag pa
produktet).

Produktmodel

Produktets softwareversion

(Klik pa About (Om), Version Info (Versionsoplysninger)
eller en lignende knap i produktsoftwaren).

Computerens maerke og model

Styresystemets navn og version

Navnene og versionsnumrene péa de softwareprogrammer,
du normalt bruger sammen med produktet
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Websted med teknisk support

Ga til http:/ /www.epson.com, og vaelg afsnittet med support pa
dit lokale EPSON-websted til de nyeste drivere, ofte stillede
sporgsmal, brugervejledninger og andet materiale, der kan
overfores.

Epsons websted med teknisk support indeholder hjeelp til
problemer, der ikke kan loses ved hjeelp af oplysningerne om
fejlfinding i printerdokumentationen.

422

Kundesupport



Appendiks B

Tekniske specifikationer

Papir

Da kvaliteten af bestemte mediemaerker og -typer nar som helst
kan blive eendret af producenten, kan Epson ikke garantere for

kvaliteten af nogen papirtype. Afprov altid papirmaterialetinden
indkeb af sterre maengder eller udskrivning af sterre job.

Tilgaengelige papirtyper

Papirtype

Beskrivelse

Almindeligt papir

Almindeligt kopipapir
(Genbrugspapir er acceptabelt.*)

konvolutter

Uden lim og tape

Intet plastikvindue

Labels (Etiketter) Paklcebningsarket skal vcere fuldstoendigt
doekket, og der mé ikke veere afstande
imellem efiketterne.

tykt papir Vaoegt: 91-163 g/m?

Papir fil laserprintere

EPSON Color Laser Paper

Transparenter

EPSON Color Laser Transparencies

Farvet papir

lkke bestrgget

Papir med brevhoved

Ba&de papir og trykfarver p& brevpapir skal
voere kompatible med laserprintere.

* Brug kun genbrugspapir under normale temperatur- og fugtighedsforhold.
Papir af dérlig kvalitet kan forringe udskriftskvaliteten eller for@rsage papirstop

og andre problemer.

Tekniske specifikationer
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Papir, der ikke bar bruges

Brug ikke folgende papir i printeren. Det kan forarsage skader pa
printeren, papirstop og forringet udskriftskvalitet:

0

U

o J o oJ o o

Medier, der er beregnet til andre farvelaserprintere,
sort-hvid-laserprintere, farvekopimaskiner,
sort-hvid-kopimaskiner eller inkjet-printere

Trykt papir, hvor trykket er fremstillet pa andre
farvelaserprintere, monokrome laserprintere,
farvekopimaskiner, monokrome kopimaskiner,
inkjet-printere eller termotransfer-printere

Kulpapir, kulfrit papir, temperaturfelsomt papir, trykfelsomt
papir, syrepapir eller papir, der benytter temperaturfelsomt
blaek (ca. 235 °C)

Etiketter, der nemt falder af, eller etiketter, som ikke
fuldsteendigt deekker pakleebningsarket

Bestroget papir eller specielt overfladefarvet papir
Papir med indbindingshuller eller perforeret papir

Papir, der er forsynet med lim, heefteklammer, papirclips
eller tape

Papir, der tiltraekker statisk elektricitet
Vadt eller fugtigt papir

Papir med forskellig tykkelse
Overdrevent tykt eller tyndt papir

For glat eller for groft papir

Papir, der ikke er ens pa for- og bagsiden
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1 Foldet, krollet, bolget eller iturevet papir

[ Papir i uregelmaessige formater eller papir, der ikke har
retvinklede hjerner

Udskriftsomrade

4 mm minimummargen pa alle sider.

Bemeerk!
Udskriftsomridet afheenger af den anvendte emuleringstilstand.
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Printer

Generelt

Udskrivningsmetode:

Laserstrélescanning og ter elektrofotografisk proces

Oplgsning: 2400RIT"!

Kontinuerlig . 30 sider i minuttet ved sort-hvid-udskrivning
?ggkz\g?tg%s:;wghed ’ 7,5 sider i minuttet ved farveudskrivning
Papirfadning: Automatisk eller manuel arkfgdning

Papirfadningsjustering:

Centreringsjustering for alle formater

Duplex (Dupleks)

Tilgeengelige papirtyper er Ad, A5, LT, BS og
Executive alm. papir, EPSON Color Laser Paper

Papirkilde:

MP-bakke: Op til 150 ark almindeligt papir (64-90 g/m?)
Op fil 15 konvolutter
Op til 60 ark transparenter
Op til 50 ark eftiketter

Nederste Op 1il 500 ark alm. papir (64-90 g/m?2)

standardpapirkassette:

Papirkapacitet:

For alle typer og formater

Papiroutputkapacitet:

Op il 250 ark alm. papir (64-90 g/m?)

Infern emulering:

PCL5e-emulering (LJ4-tilstand)

HP-GL/2-emulering (GL2-filstand)

ECP/Page-printersprog

24-bens ESC/P 2-printeremulering (ESC/P 2-tilstand)

9-bens ESC/P-printeremulering (FX-tilstand)

IBM Proprinter-emulering (1239X-tilstand)

Indbyggede skrifttyper:

84 skalerbare skrifttyper og 7 bitmapskrifttyper

RAM:

64 MB, kan udvides op til 512 MB

" Epson AcuLaser Resolution Improvement Technology.

K Udskrivningshastigheden varierer iht. papirkilde og andre forhold.
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Miljemcessige specifikationer

Temperatur: | drift: 10-35 °C (60-90 °F)
lkke i drift: 0-35°C (35-95 °F)
Fugtighed: | drift: 15 - 85% RF (relativ
fugtighed)
lkke i drift: 10 - 85% RF (relativ
fugtighed)
Hgjde: 2.500 meter (maksimum)

Mekaniske specifikationer

pr
S

Vaoegt:

Ca. 37 kg uden billedkassette og udstyr

Tekniske specifikationer
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Elektriske specifikationer

110V, 120V 230 V Model
Model L481A L481A
Speending 110-120V + 10% | 220-240V + 10%
Mcerkefrekvens 50 Hz/60 Hz + 3 Hz| 50 Hz/60 Hz + 3 Hz
Maerkestrgm Op il TOA Optilé6 A
Strgmforbrug | Under Gennemsnit | 335 W'1/567 W2 | 332 W'1/583 W2
udskrivning
MAKS. 880 W 900 W
| standby- | Gennemsnit| 96 W oW
tilstand
Hviletilstand ™ Op til21 W Op til21 W

"1 Under farveudskrivning.

*2 Under monokrom udskrivning.

"3 Fuldstcendigt i hvile. Overholder Energy Star-programmet.

Standarder og godkendelser

USA-model:

Sikkerhed

EMC

UL 60950

CSA-nr. 60950

FCC Part 15 Subpart B Class B
CSA C108.8 Class B
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Europeeisk model:

Lavspeendingsdirektiv 73/23/EEC ~ EN 60950
EMC-direktiv 89/336/EEC EN 55022 Class B
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

Australsk model:

EMC AS/NZS 3548 CISPR22 Class B

Lasersikkerhed

Denne printer er certificeret som et klasse 1-laserprodukt

i henhold til den amerikanske stralingsstandard “Radiation
Performance Standard”, der er udstedt af det amerikanske
DHHS-ministerium (U.S. Department of Health and Human
Services), i henhold til den amerikanske lov om stralingskontrol
“Radiation Control for Health and Safety Act of 1968”. Dette
betyder, at printeren ikke udsender skadelig laserstraling.

Da straling fra laseren helt holdes inde i beskyttelseskabinetterne
og inden for de udvendige daeksler, kan laserstralen ikke komme
ud af maskinen pa noget tidspunkt under driften.
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CDRH regulations

The Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of the
U.S. Food and Drug Administration implemented regulations for
laser products on August 2, 1976. Compliance is mandatory for
products marketed in the United States. The label shown below
indicates compliance with the CDRH regulations and must be
attached to laser products marketed in the United States.

This laser product conforms to the applicable
requirement of 21 CFR
Chapter I, subchapter J.

SEIKO EPSON CORP.

Hirooka Office

80 Hirooka, Shiojiri-shi, Nagano-ken,
Japan

Interface

Parallelt interface

Brug et IEEE 1284-I-kompatibelt parallelkabel.

ECP-tilstand /Nibble-tilstand
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USB-interface

USB 2.0 Hojhastighedstilstand

Bemeerk!

0 Kun computere med USB-port 0g Mac OS 9.x eller X og
Windows XP, Me, 98, 2000 eller Server 2003 understotter
USB-interfacet.

O Computeren skal understotte USB 2.0, for at du kan bruge USB 2.0
som det interface, der slutter computeren til printeren.

1  Eftersom USB 2.0 er fuldstendig kompatibel med USB 1.1, kan
USB 1.1 bruges som interface.

1 USB2.0kan bruges sammen med operativsystemerne Windows XP,
2000 og Server 2003. Huis dit operativsystem er Windows Me eller
98, skal du bruge USB 1.1-interfacet.

Ethernet-interface

Du kan bruge et IEEE 802.3 100BASE-TX/10 BASE-T
straight-through skaermet, parsnoet netveerkskabel med
RJ45-stik.

Bemeerk!
Ethernet-interface er muliguvis ikke tilgaengeligt afhaengigt af
printermodellen.
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Ekstraudstyr og forbrugsstoffer

Papirkassetteenhed (ekstraudstyr)

Produktkode: C12C802211

Papirformat: A4 og Letter (LT)

Papirveegt: 64 1l 90 g/m2 (7,71 1il 10,89 kQ)
Papirfadning: En papirkassette monteret

Automatisk fgdningssystem
Kassettekapacitet pé& op til 500 ark

Papirtyper: Almindeligt papir, EPSON Color Laser Paper
Strgmforsyning: 5V/0,3 A og 24 V/0,35 A leveres af printeren
Model: EU-114*

Ma&l og veegt:

Hgjde: 140 mm

Bredde: 408 mm

Dybde: 482 mm

Veoegt: 5.1 kg med alle kassetter

* Dette produkt overholder kravene til CE-maerkning i henhold fil
EMC-direktivet 89/336/EDF.
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Dupleksenhed

Produktkode: C12C802221

Papirformat: A4, A5, Letter (LT), B5 og Executive (EXE)
Papirvaegt: 64 11 90 g/m2 (7,71 1il 10,89 kQ)
Papirfadning: Automatisk fgdningssystem

Papirtyper: Almindeligt papir, EPSON Color Laser Paper
Strgmforsyning: 5V/0,1 Aog24V/1,0 A leveres af printeren
Model: EU-115*

Mal og veegt:

Hgjde: 220 mm

Bredde: 132 mm

Dybde: 282 mm

Veoegt: 0.8 kg

* Dette produkt overholder kravene til CE-maerkning i henhold til
EMC-direktivet 89/336/EQF.

Hukommelsesmoduler

DRAM-type: SDRAM DIMM (Synchronous Dynamic RAM
Double In-line memory module)*

Hukommelsesstarrelse: 16 MB, 32 MB, 64 MB, 128 MB eller 256 MB

* Kun DIMM'er, der er fremstillet specielt til EPSON-produkter, er kompatible.
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Harddisk

Produktkode: C12C824172*

Kapacitet: 40 GB

* Dette produkt overholder kravene fil CE-maerkning i henhold til
EMC-direktivet 89/336/EQF.

Tonerkassette

Produktkode: Gul (hgj 0226/0230
kapacitet/normal
kapacitet):

Magenta (hgj 0227/0231
kapacitet/normal
kapacitet):

Cyan (hgj 0228/0232
kapacitet/normal
kapacitet):

Sort (hgj kapacitet): 0229

Opbevaringstemperatur: 0-35 °C (32-95 °F)

Opbevaringsfugtighed: 15 - 85 % RF (relativ fugtighed)

Forsigtig!

Huis du har flyttet en tonerkassette fra kolige til varme
omgivelser, skal du vente i mindst en time, for du installerer den,
da der ellers kan opsti kondensskader.
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Fotolederenhed

Produktkode: 1107

Opbevaringstemperatur: 0-35 °C (32-95 °F)

Opbevaringsfugtighed: 15 - 85 % RF (relativ fugtighed)

[ Der findes et filter og en opsamlingsenhed til spildtoner i
pakken, nar du keber en fotolederenhed.

Fikseringsenhed 120/220

Produktkode: 3019/3018

Opbevaringstemperatur: 0-35 °C (32-95 °F)

Opbevaringsfugtighed: 15 - 85 % RF (relativ fugtighed)

Model: EU-116*

* Dette produkt overholder kravene til CE-maerkning i henhold fil
EMC-direktivet 89/336/EQF.

Opsamlingsenhed til spildtoner

Produktkode: 0223

Opbevaringstemperatur: 0-35 °C (32-95 °F)

Opbevaringsfugtighed: 15 - 85 % RF (relativ fugtighed)

1 Det faktiske antal sider, du kan udskrive med enheden til
opsamling af affaldstoner, atheenger af udskriftstypen.

1 Der findes et filter i pakken, nar du keber en
opsamlingsenhed til spildtoner.
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Appendiks C

Oplysninger om skrifttyper

Arbejde med skrifttyper

EPSON BarCode-skrifttyper (kun Windows)

EPSON BarCode-skrifttyper gor det nemt for dig at oprette og
udskrive mange typer stregkoder.

Under normale omsteendigheder er oprettelse af stregkoder en
besveerlig proces, hvor du skal angive forskellige
kommandokoder, f.eks. “Start bar”, “Stop bar” og “OCR-B”, ud
over selve stregkodetegnene. EPSON BarCode-skrifttyperne er
imidlertid udviklet til automatisk tilfejelse af sdidanne koder,
hvilket giver dig mulighed for nem udskrivning af stregkoder,
der er i overensstemmelse med forskellige stregkodestandarder.

EPSON BarCode-skrifttyperne understotter folgende

stregkodetyper:
Stregkode- EPSON OCR-B Konrol- Kommentarer
standard BarCode ciffer
EAN EPSON Ja Ja Opretter
EAN-8 EAN-stregkoder
(forkortet version).
EPSON Ja Ja Opretter
EAN-13 EAN-stregkoder
(standardversion).
UPC-A EPSON Ja Ja Opretter UPC-A-
UPC-A stregkoder.
UPC-E EPSON Ja Ja Opretter UPC-E-
UPC-E stregkoder.
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Code3? EPSON Nej Nej Udskrivning af
Coded9 OCR-B og
: konftrolcifre kan
EPSON Nej Ja angives med
Codel9 skrifttypenavnet.
CD
EPSON Ja Ja
Coded9
CD Num
EPSON Ja Nej
Code3?
Num
Code128 EPSON Nej Ja Opretter Code128-
Code128 stregkoder.
Interleaved EPSON ITF Nej Nej Udskrivning af
2 of 5 (ITF) : OCR-B og
EPSONITF | Nej Ja kontrolcifre kan
CcD angives med
EPSON ITF Ja Ja skrifftypenavnet.
CD Num
EPSON ITF Ja Nej
Num
Codabar EPSON Nej Nej Udskrivning af
Codabar OCR-B og
: kontrolcifre kan
EPSON Nej Ja angives med
Codabar skrifffypenavnet.
CD
EPSON Ja Ja
Codabar
CD Num
EPSON Ja Nej
Codabar
Num
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Systemkrav

Hyvis du vil bruge EPSON BarCode-skrifttyper, skal
computersystemet opfylde folgende krav:

Computer: IBM PC series-computer eller
IBM-kompatibel computer med en
i3865X-CPU eller mere

Operativsystem: ~Microsoft Windows XP, Me, 98, 2000, NT 4.0
eller Server 2003

Harddisk: 15-30 KB ledig plads, atheengigt af skrifttypen.

Bemeerk!
EPSON BarCode-skrifttyper kan kun bruges sammen med
Epson-printerdrivere.

Installation af EPSON BarCode-skrifttyper

Folg nedenstdende trin for at installere EPSON
BarCode-skrifttyper. Den fremgangsmade, der her beskrives,
geelder for installation i Windows 98. Fremgangsmaden for andre
Windows-operativsystemer er neesten den samme.

1. Kontroller, at printeren er slukket, og at Windows kerer pa
computeren.

2. Seet cd'en med printersoftwaren i cd-rom-drevet.

Bemeerk!
0 Velg et land, hvis vinduet med sprogafsnittet vises.

(d Hvis EPSON-installationsskeermbilledet ikke vises automatisk,
skal du dobbeltklikke pd ikonet My Computer (Denne
computer), hojreklikke pi ikonet CD-ROM (Cd-rom) og
derefter klikke pd OPEN (ABN) i den menu, der vises.
Dobbeltklik derefter pi Epsetup.exe.
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3. Klik pa Continue (Fortscet). Nar skeermbilledet med
softwarelicensaftalen vises, skal du leese aftalen og derefter
klikke pa Agree (Accepter).

4. Klik pa User Installation (Brugerdefineret installation).

5. Veelg User Installation (Brugerdefineret installation), og veelg
derefter din printer.

ersoN Aculaser. XXXX

Please salect your printer.

-EPSON AcuLaser XXXXX

-EPSON AcuLaser XXXX

EPSON Fuangnge’| | J

6. Klik pa Local (Lokal) i den dialogboks, der vises.

ersoN Aculaser. XXXX

Ploase select from the following ems.

- Set up the printer wia a local connection. -
-Network - Setupthe printer via s netwark connaction. - ‘02{@
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7. Klik pa Custom (Tilpas).

epsoN Aculaser. XXXX

This COROM s all the software and Information you need.
Click the Install buttan te get started,

Frinter Driver
EPSOM Status Moniter 3

User's Guide | Papar Jam Guide

hgoer ekt

EPSON ek | FEsn | Finan | .

8. Marker afkrydsningsfeltet EPSON BarCode Font (EPSON
BarCode-skrifttype), og klik derefter pa Install (Installer).
Folg derefter vejledningen pa skaermen.

epsoN Aculaser. XXXX

Select the ltems you want and click lnstall,

[ Printer Driver
[] EPSGM Status Meniter 3
[] User's Guide | Paper Jam Guide

|m EPSON BarCode Font : 1

[] EPSOH Font Manager

EPSON o] | (]

9. Klik pa OK, nar installationen er feerdig.

EPSON BarCode-skrifttyper er nu installeret pd computeren.
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Udskrivning med EPSON BarCode-skrifttyper

Folg nedenstdende trin for at oprette og udskrive stregkoder med
EPSON BarCode-skrifttyper. Det program, der anvendes i disse
anvisninger, er Microsoft WordPad. Den faktiske
fremgangsmade kan veere en smule anderledes ved udskrivning
fra andre programmer.

1. Abn et dokument i programmet, og indtast de tegn, du vil
konvertere til en stregkode.

Eile Edit Yiew Insert Format Help

el &k M i By

|Arial v | | E | |Western

R R
12345

]

2. Velg tegnene, og veelg derefter Font (Skrifttype) i menuen
Format (Formater).

File Edit Wiew Insert NEEliE

0O g é@lﬂ i

Bullet Style

Arial Paragraph... estemn

Tabs...

12345
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3. Velg den EPSON BarCode-skrifttype, du vil bruge, indstil
skrifttypesterrelsen, og klik pa OK.

Font
Eok  Foolope few
PSOM Code?3 CO Hur| Regular 36
T EPSON Code128 & Z Al
EPSON Cade3d | [Tabe 2 ‘ cal
EPSON Cade3C0 Eald 2%
| | Bold ltglie 28
I
T EPSON EAN-13 48 |
T EPSON EAN-8 ~ | 72 ™|
Effects Sample
[ Stikeout = ]
[ Urdetlie A B Y
Cobor:
[ R w Scaipt:
Western |
Thiz iz & TrueType font. This zame font will be wad on both your
piirier and pour scieen

Bemeerk!
I Windows XP, 2000, NT 4.0 eller Server 2003 kan du ikke bruge
skriftstorrelser pd mere end 96 punkter, ndr du udskriver stregkoder.

4. De valgte tegn vises som stregkodetegn, der svarer til dem,
der vises nedenfor.

Document, - WordPad

File Edit Yiew Insert Format Help

DSH SR 4 @0 B |
|EPSON Code33CD Mum — »| 36+ | [westem
5'1'2'3

BURN
12345
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5. Veelg Print (Udskriv) i menuen File (Filer), veelg
EPSON-printeren, og klik derefter pa Properties
(Egenskaber). Angiv felgende printerdriverindstillinger.
Brugere af bade EPSON AcuLaser C2600 og EPSON AcuLaser
2600 henvises til afsnittet Farveprinterdriver i tabellen

herunder.
Monorom Farve- Veerts Veerts
printer printer- baseret baseret
driver driver monokrom farve
printer printer
driver driver
Color (Far- (ikke tilgoen- | Black (ikke tilgoen- Black
ve) gelig) (Sort) gelig) (Sort)
Print Quality Text & Text Text & Text
(Udskrifts- Image (Tekst)* Image (Tekst (Tekst)*
kvalitet) (Tekst og bil- og billede)*
lede)*
Toner Save Ikke valgt lkke lkke valgt lkke
(Tonerbe- valgt valgt
sparelse)
Zoom Opfti- Ikke valgt lkke lkke valgt lkke
ons valgt valgt
(Zoom-ind-
stillinger)
Tilstanden High Quality (ikke fil- (ikke ftilgoen- | (ikke fil-
Graphic (Printer)(Hgj | gcenge- gelig) gcen-
(Grafik) (i kvalitet lig) gelig)
dialogbok- (printen))
sen Exten-
dedSeftings
(Udvidede
indstillin-
ger), derer
adgang fil
fra fanen
Optional
Settings
(Indstillinger
for ekstraud-
styn)
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Printing
Mode (Ud-

(ikke tilgcen-
gelig)

High
Quality

(ikke tilgcen-
gelig)

(ikke til-
gcen-

(Printer) gelig)
(Hgj kva-
litet

(printer))

skrivningstil-
stand) (i
dialogbok-
sen Exten-
dedSeftings
(Udvidede
indstillin-
ger), derer
adgang fil
fra fanen
Optional
Settings
(Indstillinger
for ekstraud-

styn)

*

Disse indstillinger er tilgoengelige, nér afkrydsningsfeltet Automatic
(Automatisk) er markeret i menuen Basic Settings (Grundiceggende
indstillinger). N&r afkrydsningsfeltet Advanced (Avanceret) er markeret,
skal du klikke p& knappen More Settings (Flere indstillinger) og angive
indstillingen Resolution (Oplgsning) til 600dpi.

Klik pa OK for at udskrive stregkoden.

Bemeerk!

Huis der er en fejl i stregkodetegnstrengen, f.eks. forkerte data,
udskrives stregkoden, som den vises pd skeermen, men den kan ikke
leeses af en stregkodeleeser.

Bemcerkninger om angivelse og formatering af stregkoder

Bemeerk folgende, nar du angiver og formaterer stregkodetegn :

0

Brug ikke skygger eller specialtegnsformatering, f.eks. fed,
kursiv eller understregning.

Udskriv kun stregkoder i sort-hvid.

Ved rotation af tegn skal du kun angive rotationsvinkler pa
90°, 180° og 270°.
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[ Deaktiver alle automatiske indstillinger for tegn- og
ordafstand i programmet.

[ Brug ikke programfunktioner, der forsterrer eller
formindsker tegnsterrelsen i kun lodret eller vandret retning.

[ Deaktiver programmets automatiske korrekturfunktioner til
stavning, grammatik, tegnafstand osv.

1 Huvis du vil gere det nemmere at skelne stregkoder fra anden
tekst i dokumentet, kan du indstille programmet til at vise
tekstsymboler, f.eks. afsnitstegn, tabulatorstop osv.

[ Eftersom der tilfajes specialtegn som “Start bar” og “Stop
bar”, nar der vaelges en EPSON BarCode-skrifttype, kan den
resulterende stregkode indeholde flere tegn, end der
oprindeligt blev angivet.

(d For at opna det bedste resultat skal du kun bruge de
skriftsterrelser, der anbefales i“Specifikationer for
BarCode-skrifttyper” pa side 446, til den EPSON
BarCode-skrifttype, du bruger. Stregkoder i andre storrelser
kan muligvis ikke leeses af alle stregkodelaesere.

Bemeerk!

Afheengigt af udskriftstetheden eller papirets kvalitet eller farve

kan stregkoderne muliguvis ikke leeses af alle stregkodeleesere. Udskriv et
eksempel, 0og kontroller, at stregkoden kan leeses, inden du udskriver
storre maengder.
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Specifikationer for BarCode-skrifttyper

Dette afsnit indeholder oplysninger om
tegninputspecifikationerne for de enkelte EPSON
BarCode-skrifttyper.

EPSON EAN-8

(d EAN-8 er en ottecifret forkortet version af
EAN-stregkodestandarden.

0 Eftersom kontrolcifret tilfgjes automatisk, kan der kun
angives 7 tegn.

Tegntype Tal (0 1il 9)
Antal tegn 7 tegn
Skriftstagrrelse 52-130 punkter (op til 96 punkter i

Windows XP, 2000, NT 4.0 og Server 2003).
Anbefalede starrelser er 52 punkter,

65 punkter (standard), 97,5 punkter og
130 punkter.

Folgende koder indseettes automatisk og behever ikke at blive
angivet manuelt:

[ Venstre/hegjre margen
Venstre/hgjre afgreensende streg
Centerstreg

Kontrolciffer

o U o o

OCR-B
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Eksempel pa udskrift

EPSON EAN-8

[

EPSON EAN-13
(d EAN-13 er den 13-cifrede EAN-standardstregkode.

1 Eftersom kontrolcifret tilfgjes automatisk, kan der kun
angives 12 tegn.

Tegntype Tal (0 til 9)
Antal tegn 12 tegn
Skriftstgrrelse 60-150 punkter (op til 96 punkteri Windows XP,

2000, NT 4.0 og Server 2003). Anbefalede
stgrrelser er 60 punkter, 75 punkter (standard),

112,65 punkter og 150 punkter.

Folgende koder indseettes automatisk og behover ikke at blive
angivet manuelt:

0

U J o o

Venstre/hejre margen

Venstre/hejre afgreensende streg

Centerstreg
Kontrolciffer

OCR-B
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Eksempel pa udskrift

EPSON EAN-13

1723

45677890128

EPSON UPC-A

[ UPC-A er den standardstregkode, der specificeres af den
amerikanske produktkode “Universal Product Code”
(UPC Symbol Specification Manual).

[ Det er kun almindelige UPC-koder, der understattes.
Supplerende koder understottes ikke.

Tegntype

Tal (0 til 9)

Antal tegn

11 tegn

Skriftstagrrelse

60-150 punkter (op til 96 punkter i
Windows XP, 2000, NT 4.0 og Server 2003).
Anbefalede starrelser er 60 punkter,

75 punkter (standard), 112,56 punkter og
150 punkter.

Folgende koder indseettes automatisk og behever ikke at blive

angivet manuelt:

[ Venstre/hgjre margen

[ Venstre/hgjre afgreensende streg

1 Centerstreg
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d  Kontrolciffer
d OCR-B

Eksempel pa udskrift

EPSON UPC-A

(I

23456"78901

EPSON UPC-E

1 UPC-E er den UPC-A-nulstrygningsstregkode (sletter ekstra
nuller), som specificeres af den amerikanske produktkode
“Universal Product Code” (UPC Symbol Specification

Manual).
Tegntype Tal (0 1l 9)
Antal tegn 6 tegn
Skriftstgrrelse 60-150 punkter (op fil 96 punkter i

Windows XP, 2000, NT 4.0 og Server 2003).
Anbefalede starrelser er 60 punkter,

75 punkter (standard), 112,5 punkter og
150 punkter.

Folgende koder indseettes automatisk og behever ikke at blive
angivet manuelt:

[ Venstre/hgjre margen

[ Venstre/hgjre afgreensende streg
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d Kontrolciffer
d OCR-B
d  Tallet “0”

Eksempel pa udskrift

345 6|
EPSON Code39

1 Der er fire tilgeengelige Code39-skrifttyper, som giver dig
mulighed for at aktivere og deaktivere automatisk
indseettelse af kontrolcifre og OCR-B.

EPSON UPC-E

o"2

1 Stregkodens hejde justeres automatisk til 15% eller mere af
den samlede leengde i overensstemmelse med
Code39-standarden. Af denne arsag er det vigtigt at have
mindst ét mellemrum mellem stregkoden og den omgivende
tekst for at forhindre overlapning.

[ Mellemrum i Code39-stregkoder skal angives som “_"

(underbar).

[ Ved udskrivning af to eller flere stregkoder pa én linje, skal
du adskille stregkoderne med et tabulatorstop eller veelge en
anden skrifttype end en BarCode-skrifttype og angive
mellemrummet. Hvis der angives et mellemrum, mens der er
valgt en Code39-skrifttype, bliver stregkoden ikke korrekt.
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Tegntype Alfanumeriske tegn (A til Z, 01il 9) Symboler
(- . mellemrum $ / + %)

Antal tegn Ubegrcenset

Skriftst@grrelse Hvis OCR-B ikke bruges: 26 punkter eller
mere (op 1il 96 punkteri Windows XP, 2000,
NT 4.0 og Server 2003). Anbefalede
stgrrelser er 26 punkter, 52 punkter,

78 punkter og 104 punkter.

Hvis OCR-B bruges: 36 punkter eller mere
(op 1il96 punkteriWindows XP, 2000, NT 4.0
og Server 2003). Anbefalede starrelser er
36 punkter, 72 punkter, 108 punkter og
144 punkter.

Folgende koder indseettes automatisk og behover ikke at blive
angivet manuelt:

[ Venstre/hgjre lyszone
0 Kontrolciffer

[ Start/stoptegn

Eksempel pa udskrift
EPSON Code39 EPSON Code39 CD
EPSON Code39 Num EPSON Code39 CD Num
1 2 3 4 5 6 7 2 3 4 6 7 S
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EPSON Code128

1 Codel28-skrifttyper understotter kodeseet A, B og C. Hvis
kodeszettet for en linje tegn aendres midt pa linjen, indseettes
der automatisk en konverteringskode.

1 Stregkodens hejde justeres automatisk til 15% eller mere af
den samlede leengde i overensstemmelse med
Codel28-standarden. Af denne drsag er det vigtigt at have
mindst ét mellemrum mellem stregkoden og den omgivende
tekst for at forhindre overlapning.

1 Nogle programmer sletter automatisk mellemrum i
slutningen af linjer eller eendrer flere mellemrum til
tabulatorstop. Stregkoder, der indeholder mellemrum,
udskrives muligvis ikke korrekt fra programmer, der
automatisk sletter mellemrum i slutningen af linjer eller
eendrer flere mellemrum til tabulatorstop.

d  Ved udskrivning af to eller flere stregkoder pa én linje, skal
du adskille stregkoderne med et tabulatorstop eller vaelge en
anden skrifttype end en BarCode-skrifttype og angive
mellemrummet. Hvis der angives et mellemrum, mens
Codel28 er valgt, bliver stregkoden ikke korrekt.

Tegntype Alle ASCll-tegn (951 alt)
Antal tegn Ubegrcenset
Skriftstagrrelse 26-104 punkter (op til 96 punkter i

Windows XP, 2000, NT 4.0 og Server 2003).
Anbefalede stgrrelser er 26 punkter, 52
punkter, 78 punkter og 104 punkter.

Folgende koder indseettes automatisk og behever ikke at blive
angivet manuelt:

[ Venstre/hejre lyszone

d Start/stoptegn
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d  Kontrolciffer
[ Tegn til eendring af kodeseet

Eksempel pa udskrift

EPSON Code128

I

EPSON ITF

1  EPSON ITF-skrifttyperne er i overensstemmelse med den
amerikanske USS Interleaved 2-of-5-standard.

0 Derer fire tilgeengelige EPSON ITF-skrifttyper, som giver dig
mulighed for at aktivere og deaktivere automatisk
indseettelse af kontrolcifre og OCR-B.

[ Stregkodens hgjde justeres automatisk til 15% eller mere af
den samlede leengde i overensstemmelse med Interleaved
2-of-5-standarden. Af denne arsag er det vigtigt at have
mindst ét mellemrum mellem stregkoden og den omgivende
tekst for at forhindre overlapning.

O Interleaved 2-of-5behandler hver to tegn som ét seet. Hvis der
er et ulige antal tegn, fajer EPSON ITF-skrifttyper automatisk
et nul til begyndelsen af tegnstrengen.

Tegntype Tal (0 1il 9)

Antal tegn Ubegraenset
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Skriftstgrrelse

Hvis OCR-B ikke bruges: 26 punkter eller
mere (op til 96 punkter i Windows XP, 2000,
NT 4.0 og Server 2003). Anbefalede stgrrelser
er 26 punkter, 52 punkter, 78 punkter og
104 punkter.

Hvis OCR-B bruges: 36 punkter eller mere
(op til 96 punkter i Windows XP, 2000, NT 4.0
og Server 2003). Anbefalede stgrrelser er 36
punkter, 72 punkter, 108 punkter og

144 punkter.

Folgende koder indseettes automatisk og behever ikke at blive
angivet manuelt:

0

a
a
a

Venstre/hgjre lyszone
Start/stoptegn

Kontrolciffer

Tallet “0” (fojes til begyndelsen af tegnstrenge, hvis det er

nodvendigt)

Eksempel pa udskrift

EPSON ITF

EPSON ITF CD

EPSON ITF Num

EPSON ITF CD Num

01234567

12345670
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EPSON Codabar

[ Der er fire tilgeengelige Codabar-skrifttyper, der giver dig
mulighed for at aktivere og deaktivere automatisk
indseettelse af kontrolcifre og OCR-B.

[ Stregkodens hgjde justeres automatisk til 15% eller mere af
den samlede leengde i overensstemmelse med
Codabar-standarden. Af denne arsag er det vigtigt at have
mindst ét mellemrum mellem stregkoden og den omgivende
tekst for at forhindre overlapning.

(d Hyvis der angives enten et start- eller et stoptegn, indseetter
Codabar-skrifttyper automatisk det komplementzere tegn.

[  Huvis der hverken angives et start- eller sluttegn, indsaettes
disse tegn automatisk som bogstavet “A”.

Tegntype Tal (0 1il 9)
Symboler (-$:/.4)

Antal tegn Ubegrcenset

Skriftstgrrelse Hvis OCR-B ikke bruges: 26 punkter
eller mere (op til 96 punkteri
Windows XP, 2000, NT 4.0 og Server
2003). Anbefalede stgrrelser er 26
punkter, 52 punkter, 78 punkter og
104 punkter.

Hvis OCR-B bruges: 36 punkter eller
mere (op til96 punkteri Windows XP,
2000, NT 4.0 og Server 2003).
Anbefalede stgrrelser er 36 punkter,
72 punkter, 108 punkter og

144 punkter.

Folgende koder indszettes automatisk og behover ikke atblive
angivet manuelt:

[ Venstre/hgjre lyszone
[ Start/stoptegn (hvis ikke angivet)

d Kontrolciffer
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Eksempel pa udskrift

EPSON Codabar EPSON Codabar CD
EPSON Codabar Num EPSON Codabar CD Num

T B

A1 23 4567A A12 345 674A

Tilgcengelige skrifttyper

Ifelgende tabel vises de skrifttyper, der er installeret pa printeren.
Navnet pa alle skrifttyper vises pa listen over skrifttyper i
programmet, hvis du bruger den driver, der blev leveret sammen
med printeren. Hvis du bruger en anden driver, er alle disse
skrifttyper maske ikke tilgeengelige.

De skrifttyper, der blev leveret sammen med printeren, vises
herunder, i overensstemmelse med printerens
emuleringstilstand.
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LJ4/GL2-tilstand

Skrifttypenavn Familie Tilsvarende
HP-skrifttype
Courier Medium, Fed, Kursiv, Courier
Fed kursiv
ITC Zapf Dingbats - ITC Zapf Dingbats
CG Times Medium, Fed, Kursiv, CG Times
Fed kursiv
CG Omega Medium, Fed, Kursiv, CG Omega
Fed kursiv
Coronet - Coronet
Clarendon - Clarendon
Condensed Condensed
Univers Medium, Fed, Univers

Medium kursiv, Fed
kursiv

Univers Condensed

Medium, Fed,
Medium kursiv, Fed
kursiv

Univers Condensed

Antfique Olive Medium, Fed, Kursiv Antfique Olive
Garamond Antiqua, Halbfett, Garamond
Kursiv, Kursiv Halbfett
Marigold - Marigold
Albertus Medium, Ekstra fed Albertus
Ryadh Medium, Fed Ryadh
Malka Medium, Fed, Kursiv Miryam
Dorit Medium, Fed David
Naamit Medium, Fed Narkis
Arial Medium, Fed, Kursiv, Arial
Fed kursiv
Times New Medium, Fed, Kursiv, Times New

Fed kursiv
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Helvetica

Medium, Fed, Skrd,
Fed skrd

Helvetica

Helvetica Narrow

Medium, Fed, Skrd,
Fed skrd

Helvetica Narrow

Palatino

Roman, Fed, Kursiv,
Fed kursiv

Palatino

ITC Avant Garde

Bog, Halv, Bog skré,
Halvskré

ITC Avant Garde
Gothic

ITC Bookman

Lys, Halv, Lys kursiv,
Halvkursiv

ITC Bookman

New Century

Roman, Fed, Kursiv,

New Century

Schoolbook Fed kursiv Schoolbook
Times Roman, Fed, Kursiv, Times
Fed kursiv
ITC Zapf Chancery - ITC Zapf Chancery
Italic Medium Italic
Symbol - Symbol
SymbolPS - SymbolPS
Wingdings - Wingdings
Letter Gothic Medium, Fed, Kursiv Letter Gothic
Naskh Medium, Fed Naskh
Koufi Medium, Fed Koufi
CourierPS Medium, Fed, Skrd, CourierPS
Fed skr&
Line Printer - Line Printer
OCRA - -
OCR-B - -
Code3? 9,37 cpi, 4,68 cpi -
EAN/UPC Medium, Fed -
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Nér du veelger skrifttyper i programmet, skal du veelge det
skrifttypenavn, der vises i kolonnen med den tilsvarende

HP-skrifttype.

Bemeerk!

Huorvidt skrifttyperne OCR A, OCR B, Code39 og EAN/UPC kan
laeses, kan afheenge af udskriftstaetheden eller papirets kvalitet eller farve.
Udskriv et eksempel, og kontroller, at skrifttypen kan laeses, inden du

udskriver storre maengder.

ESC/P 2- og FX-tilstand

Skrifttypenavn Familie
Courier Medium, Fed
EPSON Prestige -

EPSON Roman -

EPSON Sans serif

Arial Medium, Fed
Letter Gothic Medium, Fed
Times New Roman Medium, Fed

EPSON Script

OCRA

OCR-B

* Kun tilgcengelig i ESC/P2-filstand.

Bemeerk!

Huorvidt skrifttyperne OCR A 0og OCR B kan laeses, afhaenger af

udskriftsteetheden eller papirets kvalitet eller farve. Udskriv et eksempel,

og kontroller, at skrifttypen kan leeses, inden du udskriver

storre maengder.
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1239X-tilstand

Skrifttypenavn Familie

Courier Medium, Fed

EPSON Prestige -

EPSON Gothic -

EPSON Orator -

EPSON Script -

EPSON Presentor -

EPSON Sans serif

OCR-B -

Bemeerk!

Huorvidt skrifttypen OCR B kan laeses, kan afhaenge af
udskriftstaetheden eller papirets kvalitet eller farve. Udskriv et eksempel,
og kontroller, at skrifttypen kan leeses, inden du udskriver

storre maengder.

PS 3-tilstand

17 skalerbare skrifttyper. Skrifttyperne omfatter: Courier, Courier
Oblique, Courier Bold, Courier Bold Oblique, Helvetica,
Helvetica Oblique, Helvetica Bold, Helvetica Bold Oblique,
Helvetica Narrow, Helvetica Narrow Oblique, Helvetica Narrow
Bold, Helvetica Narrow Bold Oblique, Times Roman, Times Italic,
Times Bold, Times Bold Italic og Symbol.
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P5C-filstand

Skalerbar skrifttype
Skrifttypenavn Klassificering Skrifttypenavn Klassificering
af skrifttyper af skrifttyper
Courier *1 Arial Bold 1
Courier Bold 1 Arial Italic 1
Courier Italic *1 Arial Bold Italic *1

Courier Bold Italic

*1

Times New Roman

*1

Letter Gothic

*1

Times New Roman
Bold

*1

Letfter Gothic Bold

*1

Times New Roman
Italic

1

Letter Gothic Italic

*1

Times New Roman

*1

Bold Italic
CourierPS *1 Helvetica *1
CourierPS Bold *1 Helvetica Bold *1

CourierPS Oblique

*1

Helvetica Oblique

1

CourierPS Bold

*1

Helvetica Bold

1

Oblique Oblique

CG Times *1 Helvetica Narrow 1

CG Times Bold *1 Helvetica Narrow *1
Bold

CG Times Italic *1 Helvetica Narrow *1

Oblique

CG Times Bold Italic

*1

Helvetica Narrow
Bold Oblique

*1

CG Omega

*1

Palatino Roman

*1

CG Omega Bold

*1

Palatino Bold

*1

CG Omega ltalic

*1

Palatino Italic

*1

CG Omega Bold Italic

*1

Palatino Bold Italic

1
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Coronet

*1

ITC Avant Garde

*1

Gothic Book
Clarendon *1 ITC Avant Garde *1
Condensed Gothic Demi

Univers Medium

*1

ITC Avant Garde
Gothic Book Oblique

*1

Univers Bold

*1

ITC Avant Garde
Demi Oblique

*1

Univers Medium Italic

*1

ITC Bookman Light

*1

Univers Bold Italic

*1

ITC Bookman Demi

*1

Univers Medium

*1

ITC Bookman Light

*1

Condensed Italic
Univers Bold *1 ITC Bookman Demi *1
Condensed Italic

Univers Medium
Condensed Italic

1

New Century
Schoolbook Roman

*1

Univers Bold
Condensed Italic

*1

New Century
Schoolbook Bold

*1

Antique Olive

*1

New Century
Schoolbook Italic

*1

Antfique Olive Bold

*1

New Century
Schoolbook
Bold Italic

*1

Antique Olive Italic

*1

Times Roman

1

Garamond Antiqua

*1

Times Bold

*1

Garamond Halbfett

*1

Times Italic

*1

Garamond Kursiv

*1

Times Bold Italic

*1

Garamond Kursiv *1 ITC Zapf Chancery *1
Halbfett Medium Italic

Marigold *1 Symbol *2
Albertus Medium *1 Wingdings *3
Albertus Extra Bold *1 ITC Zapf Dingbats *4
Arial *1 SymbolPS *2
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Bitmapskrifttype

Skrifttypenavn Symbolscet

Line Printer *5

Udskrivning af skrifttypepraver

Du kan udskrive skrifttypeprover pa alle tilgeengelige skrifttyper
i alle tilstande ved hjeelp af menuen Information (Oplysninger)
pa betjeningspanelet. Udfer disse trin for at udskrive
skrifttypeprover.

1. Kontroller, at der er ilagt papir.

2. Kontroller, at der pa LCD-panelet vises Ezzid= (Klar) eller
= (Hvile), og tryk derefter pa {) Enfer-knappen.

3. Tryk pa ¥ Ned-knappen for at veelge skrifttypeproven i den
onskede tilstand.

4. Tryk pa 9 Enter-knappen for at udskrive et ark med den
onskede skrifttypeprove.

Tilfajelse af flere skrifttyper

Du kan tilfeje en lang raekke skrifttyper pa computeren. De fleste
skrifttypepakker indeholder et installationsprogram til
dette formal.

I dokumentationen til computeren kan du fa instruktioner i,
hvordan du installerer skrifttyper.
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Valg af skrifttyper

Nér du har mulighed for det, skal du veelge skrifttyper i
programmet. I dokumentationen til computeren kan du finde
instruktioner.

Hvis du sender uformateret tekst til printeren direkte fra DOS,
eller hvis dubruger en simpel softwarepakke, der ikke indeholder
skrifttyper, du kan veaelge, kan du vaelge skrifttyper ved hjeelp af
menuerne pa printerens betjeningspanel, nar du er i L]4-,
ESC/P 2-, FX- eller 1239X-emuleringstilstanden.

Overfarsel af skrifttyper

Skrifttyper pa computerens harddisk kan overferes til printeren,
sa de kan udskrives. Overforte skrifttyper, ogsa kaldet softfonte,
forbliver i printerens hukommelse, indtil du slukker printeren
eller pa anden made nulstiller den. Hvis du regner med at skulle
overfere mange skrifttyper, skal du undersoge, om printeren har
tilstreekkelig hukommelse.

I de fleste pakker er det nemt at handtere skrifttyper, idet de
leveres med et seerskilt installationsprogram.
Installationsprogrammet giver dig mulighed for automatisk at
overfore skrifttyper, hver gang du starter computeren, eller kun
at overfore en bestemt skrifttype, nar du har brug for at udskrive
skrifttypen.
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EPSON-skrifttypestyring (kun Windows)

EPSON-skrifttypestyring indeholder 131 programskrifttyper.

Systemkrav

Hyvis du vil bruge EPSON-skrifttypestyring, skal
computersystemet opfylde folgende krav:

Computer: IBM PC series eller
IBM-kompatibel computer med
en 486 CPU eller storre

Operativsystem: Microsoft Windows Me, 98, XP,

2000, NT 4.0 eller Server 2003
Internet Explorer 4.0 eller nyere

Harddisk: Mindst 15 MB ledig diskplads

Installation af EPSON-skrifttypestyring

Folg nedenstaende trin for at installere EPSON-skrifttypestyring.

1. Kontroller, at printeren er slukket, og at Windows kerer pa
computeren.

2. Seet cd'en med printersoftwaren i cd-rom-drevet.

Bemeerk!
O Velg et land, hvis vinduet med sprogafsnittet vises.

(d Hwois EPSON-installationsskaermbilledet ikke vises automatisk,
skal du dobbeltklikke pd ikonet My Computer (Denne
computer), hojreklikke pi ikonet CD-ROM (Cd-rom), klikke pd
OPEN (ABN) i den menu, der vises, og derefter klikke pé
Epsetup.exe.
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3. Klik pa Continue (Fortsaet). Nér skeermbilledet med
softwarelicensaftalen vises, skal du leese aftalen og derefter
klikke pa Agree (Accepter).

4. Klik pa User Installation (Brugerdefineret installation).

5. Veelg User Installation (Brugerdefineret installation), og velg
derefter din printer.

ersoN Aculaser. XXXX

Please salect your printer.

-EPSON AcuLaser XXXXX

-EPSON AcuLaser XXXX

EPSON Fuanagn| | J

6. Klik pa Local (Lokal) i den dialogboks, der vises.

epsoN Aculaser. XXXX

Ploase salect from the fallowing items.

- St up the printer via @ local connection, - F"_.!
-Network - setusees 8 o
Epsm Faack—i| | _E'"' | |
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7. Klik pa Custom (Tilpas).

erpsoN Aculaser. XXXX

This COUROM hie all the software and information you need.
Click the Install button to gat startad,

Printer Driver
EFSOM Status Maniter 3

User's Guide | Paper Jam Guide

Tasoee et

EPSON [Fowen ) e e R

4

8. Marker afkrydsningsfeltet EPSON Font Manager
(EPSON-skrifttypestyring), og klik pa Install (Installer).
Folg derefter vejledningen pa skeermen.

ersoN Aculaser. XXXX

Select the ltemns you want and click Istall,

[] Printer Driver
[] EPSOM Status Manitor 3
[] User's Guide ! Paper Jam Guide

[] EPSOM BarCade Fant

l (€] EPSOM Font Manager : 1

EPSON v e )| ()

9. Klik pa OK, nar installationen er feerdig.

EPSON-skrifttypestyring er nu installeret pa computeren.
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Symbolscet

Introduktion til symbolscet

Printeren har adgang til en lang raekke symbolsaet. Mange af disse
symbolseet er kun forskellige i forbindelse med de internationale
tegn, der er specifikke for de enkelte sprog.

Bemeerk!

Da de fleste programmer automatisk hindterer skrifttyper og symboler,
far du sikkert aldrig brug for at eendre printerens indstillinger. Men hvis
du skriver dine egne printerstyringsprogrammer, eller hvis du bruger
aldre programmer, der ikke kan hindtere skrifttyper, kan du finde
oplysninger om symbolseet i folgende afsnit.

Nér du overvejer, hvilken skrifttype du skal bruge, skal du ogsa
overveje, hvilket symbolseet der skal kombineres med skrifttypen.
Hvilke symbolseaet der er tilgeengelige, afheenger af
emuleringstilstanden og den valgte skrifttype.
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I LJ4-emuleringstilstand

Folgende symbolseet er tilgeengelige i LJ4-emuleringstilstand.

Tilgeengelige skriftsnit

Navn p& symbolscet:

19 skriftsnit IBM-US (10U) Roman-8 (8U)

Courier

CG Times ECM94-1 (ON) 8859-2 I1SO (2N)

Universe

Letter Gothic 8859-9 1SO (5N) 8859-10ISO (6N)

Line Printer IBM-DN (11U) PcMultilingual (12U)
PcE.Europe (17U) PcTk437 (9T)
WiAnsi (19U) WiE.Europe (9E)
WiTurkish (5T) Legal (1U)
UK (1E) Swedish 2 (0S)
[talian (0l) Spanish (2S)
German (1G) Norweg1 (OD)
French2 (1F) Roman-9 (4U)
8859-15ISO (9N) PcEur858 (13U)

19 skriftsnit PcBIt775 (26U) Pc1004 (9J)

Courier

CG Times WIBALT (19L) DeskTop (7J)

Universe !

Letter Gothic PsText (10J) Windows (9U)
McText (12J) MsPublishi (6J)
PiFont (15U) VeMath (6M)

Velnternational (13J)

VeUs (14J)
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19 skriftsnit
Courier
CG Times
Universe
Letter Gothic
Dorit
Malka
Naamit
Naskh
Koufi
Ryadh

PsMath (5M)

Math-8 (8M)

19 skriftsnit
Courier
CG Times
Universe
Letter Gothic
Dorit
Malka
Naamit
Naskh
Koufi
Ryadh
Line Printer

ANS| ASCII (OU)

Courier

CG Times
Universe
Letter Gothic

Pc866Cyr (3R)

Pc866UKr (14R)

WinCyr (9R)

ISOCyr (10N)

Pc8Grk (12G)

Pc851Grk (10G)

WinGrk (9G)

ISOGK (12N)

Greek8 (8G)
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De 19 skriftsnit henviser til listen herunder:

CG Omega

Coronet

Clarendon Condensed
Univers Condensed
Antique Olive

Garamond

Marigold

Albertus

Arial

Times New

Helvetica

Helvetica Narrow
Palatino

ITC Avant Garde Gothic
ITC Bookman

New Century Schoolbook
Times

ITC Zapf Chancery Medium Italic
CourierPS

Internationale ISO-tegnscet

Herunder vises de tilgeengelige internationale ISO-tegnsaet.

Tegnseet:

ANSI ASCII (0U) Norweg 1 (0D)

French (0F) HP German (0G)
Italian (OI) JIS ASCII (0K)
Swedis 2 (0S) Norweg 2 (1D)
UK (1E) French 2 (1F)

HP Spanish (15) German (1G)
Chinese (2K) Spanish (25)
IRV (2U) Swedish (35)

Portuguese (4S5) IBM Portuguese (5S)
IBM Spanish (6S)
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| ESC/P 2- eller FX-tilstand

Tegntabel Tilgeengelige skriftsnit
OCR-B Courier EPSON LetterGothic
Roman Arial Times
EPSON Sans New
serif EPSON
Prestige
EPSON Script
PcUSA tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig
PcMultilingual ikke tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig
tilgcengelig
PcPortuguese ikke tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig
tilgcengelig
PcCanFrench ikke tilgcengelig tilgoengelig tilgoengelig
tilgcengelig
PcNordic ikke tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig
tilgcengelig
PcE.Europe ikke tilgcengelig ikke tilgcengelig
tilgoengelig tilgoengelig
PcTurk2 ikke tilgoengelig ikke tilgoengelig
tilgcengelig tilgcengelig
Pcicelandic ikke tilgoengelig ikke tiigcengelig
tilgcengelig tilgcengelig
BpBRASCII ikke tilgcengelig ikke tilgcengelig
tilgoengelig tilgoengelig
BpAbicomp ikke tilgoengelig ikke tilgoengelig
tilgcengelig tilgcengelig
Roman-8 ikke tilgoengelig tilgcengelig tiigcengelig
tilgcengelig
PcEur858 tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig
ISO Latin1 ikke tilgoengelig ikke tiigcengelig
tilgoengelig tilgoengelig
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8859-151SO ikke filgoengelig | filgoengelig tilgcengelig
tilgcengelig
PcSI437* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgoengelig
PcTurk1* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgoengelig tilgoengelig
8859-9 ISO* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgoengelig
Mazowia* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgoengelig
CodeMJK* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgoengelig tilgoengelig
PcGk437* ikke tilgoengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgoengelig
PcGk851* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgoengelig
PcGk869* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgoengelig tilgoengelig
8859-7 ISO* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgoengelig
PcCy855* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgoengelig
PcCy866* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgoengelig tilgoengelig
Bulgarian* ikke tilgoengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgoengelig
PcUkr866* ikke tilgoengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgoengelig
Hebrew7* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgoengelig tilgoengelig
Hebrew8* ikke tilgoengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgoengelig
PcHe862* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgoengelig
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PcAr864* ikke tilgeengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig
Pclit771* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig
Pclit774* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgoengelig tilgcengelig tilgoengelig
Estonia* ikke tilgoengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig
I1SO Latin 2* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig
PcLat866* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgoengelig tilgoengelig
PcAr864Ara* ikke tilgoengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig
PcAr720* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig

* Kun tilgoengelig i ESC/P2-tilstand.
Times New er et skriftsnit, der er kompatibelt med RomanT.

Letter Gothic er et skriftsnit, der er kompatibelt med OratorS.

Arial er et skriftsnit, der er kompatibelt med SansH.

Internationale tegnscet

Du kan veelge et af folgende internationale tegnseet ved hjeelp af
kommandoen ESC R:

Tegnseet: USA, France, Germany, UK, Japan,
Denmark1, Denmark2, Sweden, Italy,
Spainl, Spain2, Norway, Latin
America, Korea*, Legal*

* Kun tilgoengelig i ESC/P 2-emuleringstilstand
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Tegn, der er tiigaengelige med kommandoen ESC (*

Hyvis du vil udskrive tegnene i tabellen herunder, skal du bruge
kommandoen ESC (M.

[cooE [0 1 7
o >

1 @ -4

2 e 1

3 v !

4 ¢ 1

5 + |
8 & _
TI-I

I - B
9 o

A B -

B g «

[¥ 2 v

D b @

E A A |
F o v a4 |

I 1239X-emuleringstilstand

De tilgeengelige symbolseet i [239X-tilstand er PcUSA,
PcMultilingual, PcEur858, PcPortuguese, PcCanFrench og
PcNordic. Se”TI ESC/P 2- eller FX-tilstand” pa side 472.

De tilgeengelige skrifttyper er EPSON Sans Serif, Courier, EPSON
Prestige, EPSON Gothic, EPSON Presentor, EPSON Orator og
EPSON Script.

I EPSON GL/ 2-tilstand

De tilgeengelige symbolseet i EPSON GL/ 2-tilstand er de samme
somiLaserJet4-emuleringstilstand. Se “ILJ4-emuleringstilstand”
pa side 469.
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I P5C-tilstand

Navn pé symbolscet Kode til Klassificering af skrifttyper
PCL-symbolsaet

1 "2 *3 *4 *5
ISO 60: Danish/Norwegian 0D (@] - - - -
ISO 15: Italian ol O - - - -
ISO 8859/ 1 Latin 1 ON o - - - O
ISO 11: Swedish oS (@] - - - -
ISO 6: ASCII ou (@] - - - -
ISO 4: United Kingdom 1E o - - - -
ISO 69: French 1F O - - - -
ISO 29: German 1G (@] - - - -
Legal 1U (@] - - - O
ISO 8859/ 2 Latin 2 2N (@] - - -
ISO 17: Spanish 2S O - - - -
Roman-9 4U O - - - -
PS Math 5M (@] - - - -
ISO 8859/ 5 Latin & 5N o - - - O
Windows 3.1 Latin 5 5T (@] - - - -
Microsoft Publishing 6J (@] - - - -
Venture Math 6M O - - - -
DeskTop 7J e} - - - -
Math-8 8M (@] - - - -
Roman-8 8U O - - - e)
Windows 3.1 Lation 2 QE O - - - -
Pc1004 9J (@] - - - -
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ISO 8859/ 15 Lation 9 SN O - - - O
PC-8 Turkish oT @) - - - -
Windows 3.0 Lation 1 QU O - - - -
PSText 10J O - - - -
PC-8, Code Page 437 10U (@) - - - (@)
PC8, D/N, 11U @) - - - o
Danish/Norwegian

MC Text 12J O - - - -
PC-850, Multilingual 12U ©} - - - O
Ventura International 13J O - - - -
PcEur858 13U O - - - -
Ventura US 14J O - - - -
Pi Font 15U O - - - -
PC852, Latin 2 17U O - - - -
Windows Baltic 19L ©} - - - -
Windows 3.1 Latin/Arabic 19U O - - - -
PC-755 26U O - - - -
Symble 19M - (@] - - -
Wingdings 579L - - @) - -
ZapfDigbats 14L - - - @) -
ISO 8859/ 10 Latin 6 6N - - - - O
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Ordliste

ASCII

American Standard Code for Information Interchange. En standardmetode til
tildeling af koder til tegn og kontrolkoder. Systemet bruges i udstrakt grad af
computer-, printer- og softwareproducenter.

bitmapskrifttype

Den prikvise repraesentation af en skrifttype. Bitmapskrifttyper vises
pa computerskeermbilleder og udskrives pa matrixprintere.

Se “konturskrifttype” pa side 479.

buffer
Se “hukommelse” pa side 479.

ColorSync

Macintosh-software, der er beregnet til at hjeelpe dig med at producere
WYSIWYG-farveudskrifter (What You See Is What You Get). Denne
software udskriver farverne, som de vises pa skeermen.

cpi (characters per inch - tegn pr. fomme)
En méleenhed til maling af sterrelsen pa teksttegn med fast bredde.

CR (vognretur)
En kontrolkode, der returnerer udskrivningspositionen til starten af neeste linje,
nar en linje er udskrevet.

dpi (dots per inch - punkter pr. tomme)
Antallet af punkter pr. tomme er et mal for printeroplesning. Jo sterre antal
punkter, des hgjere oplesning.

driver
Se “printerdriver” pa side 480.

emulering
Se “printeremulering” pa side 480.

FF (Form Feed - sideskift)
En kontrolkode til sideskift.

fotolederenhed
En del i printeren, der indeholder en fotofelsom printtromle.
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haivtone

Et gratonebillede, der bestar af sma punkter. Punkterne kan veere placeret teet pa
hinanden for at opna et sort omrade eller mere spredt for at opna gra eller hvide
omrader i billedet. Fotografier i en avis er almindelige eksempler pa halvtoner.

hente
Overforsel af data fra computeren til printeren.

hukommeise

Den del af printerens elektroniske system, der bruges til at lagre oplysninger.
Nogle oplysninger er faste og bruges til at styre den made, printeren fungerer
pa. Oplysninger, der sendes til printeren fra computeren (som f.eks. overforte
skrifttyper) lagres midlertidigt i hukommelsen. Se ogsa “RAM” pa side 480 og
“ROM” pa side 481.

indbygget skrifttype

En skrifttype, der permanent er lagret i printerens hukommelse.

initialisering
Den proces, der bestar i at nulstille printerens indstillinger til
standardindstillingerne (et fast seet indstillinger).

interface

Forbindelsen mellem printeren og computeren. Et parallelt interface sender data
ét tegn eller én kode ad gangen, mens et serielt interface sender dataene én bit
ad gangen.

konturskrifttype

En skrifttype, hvis kontur er beskrevet matematisk, hvilket muligger jeevn
gengivelse (udskrevet eller tegnet) af skrifttypen, uanset hvilken skriftstorrelse
der anvendes.

LF (Line Feed - linjeskift)

En kontrolkode, der starter en ny linje.

liggende

Udskrivning, hvor indholdet placeres vandret pa siden. Med denne retning
fas en side, der er bredere, end den er hgj, og som er praktisk til udskrivning
af regneark.

nuistille
Opdatering af printerens hukommelse og sletning af de aktuelle udskriftsjob.
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opl@sning

Et mal for finhed og klarhed af billeder, der fremstilles af printeren eller vises pa
skaermen. Printeroplesningen males i dpi (punkter pr. tomme). Skeermoplesningen
males i pixel.

overfort skrifttype
En skrifttype, der overferes til printerens hukommelse fra en ekstern kilde,
f.eks. en computer. Ogsa kaldet softfont.

PCL
Det indbyggede kommandosprog i Hewlett-Packard® LaserJet® series-printere.

pitch
Etmal for antallet af tegn pr. tomme (cpi - characters per inch) for skrifttyper med
fast bredde.

ppm (pages per minute - sider pr. minut)
Det antal sider, der kan udskrives pé et minut.

printerdriver

Software, der sender instruktioner til printeren for at forteelle, hvad der skal geres,
f.eks. modtager printerdriveren udskriftsdata fra tekstbehandlingsprogrammet og
sender instruktioner til printeren om, hvordan disse data skal udskrives.

printeremulering

Et seet handlingskommandoer, der afger, hvordan data, som sendes fra
computeren, skal fortolkes og reageres pa. Printeremuleringer replikerer
eksisterende printere, f.eks. HP LaserJet 4.

proportional skrifttype

En skrifttype, hvis tegn gives forskellige meengder vandret plads, aftheengigt af
tegnets bredde. Versalen M skal dermed bruge mere vandret plads end det lille
bogstav L

punkistorrelse

Hojden pa en bestemt skrifttype, idet der males fra toppen af det hojeste tegn til
bunden af det laveste tegn. Et punkt er en typografisk méaleenhed, der svarer til
1/72 af en tomme.

RAM

Random Access Memory. Den del af printerens hukommelse, der bruges som
buffer til lagring af brugerdefinerede tegn. Alle data, der gemmes i RAM, gér
tabt, nar printeren slukkes.

480

Ordliste



retning

Henviser til den retning, som tegnene udskrives i pa en side. Retningen er
enten stdende, hvor sidens leengde er leengere end bredden, eller liggende,
hvor bredden er leengere end leengden.

RiTech
Resolution Improvement Technology. En funktion, der udjeevner uskarpe kanter
pa udskrevne linjer eller former.

ROM
Read Only Memory. En del af hukommelsen, der kun kan leeses, og som ikke
kan bruges til at lagre data. Indholdet i ROM bevares, nar du slukker printeren.

serif
De smé dekorative linjer, der stikker ud fra en skrifttypes primeere linjer.

skalerbar skrifttype
Se “konturskrifttype” pa side 479.

skrifttype
Et seet tegn og symboler med samme typografiske design og typografi.

skrifttype med fast bredde
En skrifttype, hvis tegn tildeles samme maengde vandret plads, uanset tegnets
bredde. Versalen M tildeles derved samme meengde plads som bogstavet 1.

skrifttypefamilie

En samling af alle storrelser og typografier af en skrifttype.

skrifttypen sans serif
En skrifttype, der ikke indeholder serif.

SRGB

Standardfarverum med red, gron, bla (RGB), som er enhedsuafhaengigt.

standardindstilling
En veerdi eller indstilling, der traeder i kraft, nar printeren teendes, nulstilles eller
initialiseres.

statusark
En rapport, der angiver printerindstillinger og andre printeroplysninger.

stdende

Udskrivning, hvor indholdet placeres lodret pa siden (i modseetning til liggende
retning, hvor indholdet placeres vandret pa siden). Dette er standardretningen i
forbindelse med udskrivning af breve eller dokumenter.
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symbolscet
En samling symboler og specialtegn. Symboler tildeles til seerlige koder i en
tegntabel.

tegnsaet
En samling bogstaver, tal og symboler, der bruges i et bestemt sprog.

toner
Det farvede pulver i tonerkassetterne, som bruges til at udskrive billeder

pa papiret.

tromle
Den del af printermekanismen, hvor billedet dannes og overferes til papiret.

TrueType

Et konturskrifttypeformat, der er udviklet af Apple® Computer og Microsoft
Corporation i faellesskab. TrueType-skrifttyper er konturskrifttyper, hvor
storrelsen nemt kan eendres, nar de skal vises pa skeermen eller udskrives.
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Indeks
A

annullere udskrivning
fra printerdriveren (Macintosh), 202
fra printerdriveren (Windows), 132

B

betjeningspanel
annullere udskrivning, 299
bruge menuen Confidential Job (Fortroligt job), 296
bruge menuen Quick Print Job (Hurtig jobudskrivning), 295
bruge menuerne pa betjeningspanelet, 234
status- og fejlmeddelelser, 277
udskrive et statusark, 298
udskrive og slette ventende jobdata, 295
brugerdefineret papirformat
printerindstillinger, 65

D

dele printeren

bruge en ekstra driver (Windows), 141

dele printeren (Macintosh), 205

dele printeren (Windows), 137

installere printerdriveren fra cd'en (Windows), 156

Mac OS 9-brugere, 205

Mac OS X-brugere, 205

opseette klienter (Windows), 147

opseette printeren som en delt printer (Windows), 139
dupleksenhed

afmontere dupleksenheden, 316

installere dupleksenheden, 312

specifikationer, 433

E

EPSON BarCode-skrifttype
installere EPSON BarCode-skrifttyper, 438
specifikationer for BarCode-skrifttyper, 446
systemkrav, 438
udskrive med EPSON BarCode-skrifttyper, 441
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Epson Color Laser Paper
printerindstillinger, 57
Epson Color Laser Paper Transparencies
printerindstillinger, 58
EPSON-skrifttypestyring
installere EPSON-skrifttypestyring, 465
systemkrav, 465
EPSON Status Monitor 3
afbryde overvagning (Windows), 128
angive indstillinger for overvagning (Macintosh), 195
angive indstillinger for overvagning (Windows), 121
bruge funktionen Job Management (Jobstyring) (Macintosh), 198
bruge menuen Job Information (Joboplysninger), 125
forbindelser, der understotter funktionen Job Management (Jobstyring), 124
indhente oplysninger om printerstatus (Macintosh), 193
indhente oplysninger om printerstatus (Windows), 117
indstilling til oplysning om, at udskrivning er fuldfert (Windows), 128
installere EPSON Status Monitor 3 (Windows), 112
Job management (Jobstyring), funktion (Windows), 123
Monitored Printers (Overvagede printere), indstillinger for (Windows), 129
Order Online (Bestil online), 119
overvage printeren ved hjeelp af EPSON Status Monitor 3 (Macintosh), 191
overvage printeren ved hjeelp af EPSON Status Monitor 3 (Windows), 111
Status Alert (Statusadvarsel), vindue (Windows), 123
udskrive udskriftsjobbet igen (Windows), 127
vinduet Status Alert (Statusadvarsel) (Macintosh), 196
dbne EPSON Status Monitor 3 (Macintosh), 191
abne EPSON Status Monitor 3 (Windows), 116

F

faciliteter
Adobe PostScript 3-tilstand, 35
farveudskrivningstilstand og monokrom udskrivningstilstand, 34
foruddefinerede farveindstillinger i printerdriveren, 33
mange forskellige skrifttyper, 34
P5C-emuleringstilstand, 35
Resolution Improvement Technology og Enhanced MicroGray-teknologi, 34
Toner save mode (Tonerbesparelse), 34
udskrive i hej kvalitet, 33
fejlfinding
afhjeelpe USB-problemer, 405
annullere udskrivning, 412
driftsproblemer, 389
problemer i forbindelse med farveudskrivning, 394
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problemer i forbindelse med hukommelse, 401
problemer med papirhandtering, 402
problemer med udskriftskvaliteten, 396
problemer med udskrivning i PostScript 3-tilstand, 413
problemer ved brug af ekstraudstyr, 403
status- og fejlmeddelelser, 412
udbedre papirstop, 364
udskrive et statusark, 389
udskrivningsproblemer, 392
fikseringsenhed
specifikationer, 435
formularoverlay pa harddisken
sddan bruges det (Windows), 90
sddan registreres det (Windows), 91
sadan slettes det (Windows), 94
sadan udskrives det (Windows), 93
foruddefinerede udskriftsindstillinger
bruge foruddefinerede indstillinger (Macintosh), 161
bruge foruddefinerede indstillinger (Windows), 71
fotolederenhed
specifikationer, 435

G

gemme brugerdefinerede indstillinger
gemme indstillingerne (Windows), 75
lagre indstillingerne (Macintosh), 166

H

harddisk
afmontere harddisken, 320
installere harddisken, 316
specifikationer, 434
henvendelse til EPSON, 421
hukommelsesmodul
afmontere et hukommelsesmodul, 325
montere hukommelsesmodul, 321
specifikationer, 433
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I

ileegge papir
MP-bakke, 46
nederste standardpapirkassette, 51
papirkassetteenhed (ekstraudstyr), 51
indstillinger for PostScript-printerdriver
bruge AppleTalk under Windows 2000 eller NT, 224
bruge funktionen Reserve Job (Reserver job) (Windows), 223
e@endre PostScript-printerindstillinger (Macintosh), 232
@ndre PostScript-printerindstillinger (Windows), 222
indstillinger for udskriftskvalitet
angive indstillinger for udskriftskvalitet (Macintosh), 160
angive indstillinger for udskriftskvalitet (Windows), 69
installere ekstraudstyr
afmontere dupleksenheden, 316
afmontere et hukommelsesmodul, 325
afmontere et interfacekort, 327
afmontere harddisken, 320
afmontere P5C ROM-modulet, 330
afmontere papirkassetteenheden (ekstraudstyr), 312
dupleksenhed, 312
harddisk, 316
hukommelsesmodul, 321
installere dupleksenheden, 312
installere et interfacekort, 325
installere harddisken, 316
installere P5C ROM-modulet, 327
interfacekort, 325
montere den valgfrie papirkassetteenhed, 309
montere hukommelsesmodul, 321
P5C Emulation Kit, 327
papirkassetteenhed (ekstraudstyr), 308

installere PostScript-printerdriveren til netvaerksgraensefladen (Windows), 217
installere PostScript-printerdriveren til parallelporten (Windows), 213
installere PostScript-printerdriveren til USB-porten (Windows), 215

interface
Ethernet-interface, 431
parallelt interface, 430
USB-interface, 431
interfacekort
afmontere et interfacekort, 327
installere et interfacekort, 325

Indeks
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K

konvolutter
printerindstillinger, 60
kundesupport, 421

L

Labels (Etiketter)
printerindstillinger, 63

M

menuer pa betjeningspanelet

hvornér du skal angive indstillinger via betjeningspanelet, 234

menuen 1239X, 271

menuen AUX, 258

menuen Confidential Job (Fortroligt job), 254

menuen Emulation (Emulering), 242

menuen ESCP2, 265

menuen FX, 268

menuen GL2, 261

menuen Information (Oplysninger), 237

menuen L]4, 258

menuen Mode Config. (Konfigurer tilstand), 251

menuen Network (Netverk), 257

menuen Parallel (Parallel), 254

menuen Printer Adjust (Juster printer), 274

menuen Printing (Udskrivning), 243

menuen PS3, 264

menuen Quick Print Job (Hurtig jobudskrivning), 253

menuen Reset (Nulstil), 252

menuen Setup (Opseetning), 245

menuen Support (Understottelse), 273

menuen Tray (Bakke), 241

menuen USB, 255

sadan far du adgang til menuerne pa betjeningspanelet, 235
MP-bakke

ileegge papir, 46

tilgeengeligt papir, 42
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nederste standardpapirkassette
ileegge papir, 51
tilgeengeligt papir, 43

o

oplysninger om skrifttyper
EPSON BarCode-skrifttyper (Windows), 436
EPSON-skrifttypestyring (Windows), 465
symbolsaeet, 468
tilgeengelige skrifttyper, 456
opsamlingsenhed til spildtoner
specifikationer, 435
outputbakke, 56
overlay
forskellige printerindstillinger (Windows), 90
sadan bruges det (Windows), 84
sadan oprettes det (Windows), 84
sadan udskrives det (Windows), 89

P

P5C Emulation Kit
afmontere P5C ROM-modulet, 330
installere PSC ROM-modulet, 327
papir
brugerdefineret papirformat, 65
Epson Color Laser Paper, 57
Epson Color Laser Paper Transparencies, 58
etiketter, 63
konvolutter, 60
papir, der ikke ber bruges, 424
tilgeengelige papirtyper, 423
tykt papir, 64
udskriftsomrade, 425
papirkassetteenhed (ekstraudstyr)
afmontere papirkassetteenheden (ekstraudstyr), 312
ileegge papir, 51
montere den valgfrie papirkassetteenhed, 309
specifikationer, 432
tilgeengeligt papir, 43
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papirkilder
MP-bakke, 42
nederste standardpapirkassette, 43
papirkassetteenhed (ekstraudstyr), 43
veelge papirkilde (automatisk), 44
veelge papirkilde (manuelt), 43
PostScript-printerdriver
adgang til PostScript-printerdriveren (Macintosh), 231
adgang til PostScript-printerdriveren (Windows), 220
hardwarekrav, 210
installere PostScript-printerdriveren for Mac OS 9-brugere, 226
installere PostScript-printerdriveren for Mac OS X-brugere, 225
om PostScript 3-printerdriveren, 209
systemkrav (Macintosh), 211
systemkrav (Windows), 210
veelge en printer i et netveerksmilje for Mac OS 9-brugere, 230
veelge en printer i et netvaerksmilje for Mac OS X-brugere, 228
veelge printer, nar den er tilsluttet via en USB-forbindelse, for
Mac OS 9-brugere, 226
printer
betjeningspanel, 29
dele (indvendigt), 28
dele (set bagfra), 27
dele (set forfra), 26
ekstra produkter, 31
elektriske specifikationer, 428
forbrugsstoffer, 32
generelt, 426
mekaniske specifikationer, 427
miljemaessige specifikationer, 427
standarder og godkendelser, 428
printerdriver
adgang til printerdriveren (Macintosh), 158
adgang til printerdriveren (Windows), 67
afinstallere printerdriveren (Windows), 133
afinstallere printersoftwaren (Macintosh), 203
afinstallere USB-enhedsdriver (Windows), 136
om printersoftwaren (Macintosh), 158
om printersoftwaren (Windows), 67
printerdriverindstillinger
angive indstillinger for ekstraudstyr (Windows), 101
angive udvidede indstillinger (Macintosh), 179
angive udvidede indstillinger (Windows), 98
annullere udskrivning (Macintosh), 202
annullere udskrivning (Windows), 132
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automatisk eendre udskrifters format (Windows), 77
bruge et overlay (Windows), 84

bruge et vandmeerke (Macintosh), 171

bruge et vandmeerke (Windows), 81

bruge formularoverlay pa harddisk (Windows), 90
Confidential Job (Fortroligt job) (Macintosh), 189
Confidential job (Fortroligt job) (Windows), 110
dupleksudskrivning (Macintosh), 177
dupleksudskrivning (Windows), 96

gemme (Macintosh), 166

gemme (Windows), 75

oprette et nyt vandmeerke (Macintosh), 173

oprette et nyt vandmeerke (Windows), 83

oprette et overlay (Windows), 84

opseette USB-tilslutningen (Macintosh), 200

opseette USB-tilslutningen (Windows), 130
overlaydata for forskellige printerindstillinger (Windows), 90
registrere formularoverlaydataene pa harddisken (Windows), 91
Re-Print Job (Udskriv job igen) (Macintosh), 183
Re-Print Job (Udskriv job igen) (Windows), 105
Reserve Job (Ventende job) (Macintosh), 181
Reserve Job (Ventende job) (Windows), 103

slette formularoverlaydataene pa harddisken (Windows), 94
Stored Job (Lagret job) (Macintosh), 187

Stored job (Lagret job) (Windows), 108

tilpasse udskriftsindstillinger (Macintosh), 165
tilpasse udskriftsindstillinger (Windows), 74
udskriftsindstillinger (Macintosh), 161
udskriftsindstillinger (Windows), 71
udskriftskvalitet (Macintosh), 160

udskriftskvalitet (Windows), 69

udskriftslayout (Macintosh), 168

udskriftslayout (Windows), 79

udskrive med dupleksenheden (Macintosh), 177
udskrive med dupleksenheden (Windows), 96
udskrive med et overlay (Windows), 89

udskrive med formularoverlay pa harddisken (Windows), 93
Verify Job (Kontroller job) (Macintosh), 185

Verify job (Kontroller job) (Windows), 107

endre udskrifters format (Windows), 78

andre udskrifters storrelse (Macintosh), 167
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R

rengore
rengore eksponeringsvinduet (knap [b]), 358
rengore fotolederenhedens ledning (knap [a]), 357
rengore optagningsrullen, 355
rengere outputbakken, 354
renggre printeren, 353

S

skrifttyper
overfore skrifttyper, 464
tilfeje skrifttyper, 463
veelge skrifttyper, 464

specifikationer
dupleksenhed, 433
elektriske specifikationer for printer, 428
Ethernet-interface, 431
fikseringsenhed, 435
fotolederenhed, 435
generelt for printere, 426
harddisk, 434
hukommelsesmodul, 433
mekaniske specifikationer for printer, 427
miljemaessige specifikationer for printer, 427
opsamlingsenhed til spildtoner, 435
papir, der ikke ber bruges, 424
papirkassetteenhed (ekstraudstyr), 432
parallelt interface, 430
standarder og godkendelser, 428
tilgeengelige papirtyper, 423
tonerkassette, 434
udskriftsomrade, 425
USB-interface, 431

symbolsaet
1239X-emuleringstilstand, 475
EPSON GL/ 2-tilstand, 475
ESC/P 2- eller FX-tilstand, 472
LJ4-emuleringstilstand, 469
P5C-tilstand, 476
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teknisk support, 421
tilgeengelige skrifttyper
1239X-tilstand, 460
ESC/P2- og FX-tilstand, 459
LJ4/GL2-tilstand, 457
P5C-tilstand, 461
PS 3-tilstand, 460
udskrive skrifttypeprover, 463
tonerkassette
specifikationer, 434
transportere
over korte streekninger, 360
over lange streekninger, 359
placere printeren, 362
tykt papir
printerindstillinger, 64

U

udskifte forbrugsstoffer
fikseringsenhed, 344
fotolederenhed, 337
meddelelser om udskiftning, 331
opsamlingsenhed til spildtoner, 349
tonerkassette, 333

udskriftslayout
eendre udskriftslayout (Macintosh), 168
eendre udskriftslayout (Windows), 79

"4

vandmaeerke (Macintosh)
sddan bruges det, 171
sddan oprettes det, 173
vandmeerke (Windows)
sadan bruges det, 81
sadan oprettes det, 83
vedligeholdelse
fikseringsenhed, 344
fotolederenhed, 337
meddelelser om udskiftning, 331
opsamlingsenhed til spildtoner, 349
placere printeren, 362
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rengere eksponeringsvinduet (knap [b]), 358

rengore fotolederenhedens ledning (knap [a]), 357

rengore optagningsrullen, 355

rengere outputbakken, 354

renggre printeren, 353

tonerkassette, 333

transportere printeren over korte streekninger, 360

transportere printeren over lange streekninger, 359
vejledninger

brugervejledning, 25

installationsvejledning, 25

netveerksvejledning, 25

online Hjeelp, 25

papirstopvejledning, 25

A

eendre sideformat
sadan endres sideformatet automatisk, sa det passer til outputpapirformatet
(Windows), 77
@ndre siders format med en angivet procentdel (Windows), 78
aendre udskrifters storrelse (Macintosh), 167
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